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ОРІЄНТИР

Закон України «Про внесення
змін до Податкового кодексу
України щодо покращення
інвестиційного клімату 
в Україні»

ЦИФРА ДНЯ

Київ офіційно став
господарем Євробачення

КОНКУРС. В українській столиці  відбулася церемонія пере-
дачі символічного ключа Євробачення-2017 Київському місько-
му голові Віталієві Кличку від президента міської ради
Стокгольма Єви-Луїзи Ерландссон Слорак, повідомляє Укрін-
форм. 

«Київ отримав від господарів Євробачення ключі, тож цей мо-
мент розпочинає зворотний відлік до початку конкурсу, який
цього року прийматиме Україна», — сказав Віталій Кличко, на-
голосивши, що місто з нетерпінням чекає і готується до Євро-
бачення. За його словами, у Києві очікують, що на час конкурсу
до нашого міста прибуде понад 20 тисяч гостей, і пообіцяв гос-
тинно зустріти їх. 

Як повідомлялося, в Україні вже обрали логотип і девіз для
Євробачення-2017. Гасло конкурсу «Celebrate Diversity», у пе-
рекладі українською — «Шануймо розмаїття», символізує
об’єднання Європи та інших країн, чиї громадяни зберуться на
Євробачення, щоб вшанувати те, що нас поєднує, і те, що від-
різняє один від одного і робить унікальними.

Учора відбулося і жеребкування півфіналів пісенного кон-
курсу.

ЦИТАТА ДНЯ

АРТЕМ СИТНИК:
«Нині спостерігається

масове рейдерство
шляхом втручання 

в реєстри: власника 
з нього викидають 
і вносять прізвище

іншої особи». 
Директор НАБУ про нову форму захоплення приватної
власності
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ОСВІТА

У школі учнів навчать 
не лише здобувати
знання, а й користуватися
ними у повсякденному
житті 

Між вогнем 
і лютим холодом 

ПРИФРОНТОВА ЗОНА. Жителі Авдіївки після тривалих
потужних обстрілів опинилися на межі гуманітарної
катастрофи
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79 000
дітей нині чекають на місце у дитячих

садочках по всій країні

Високопосадовців затримали на гарячому
АКТУАЛЬНО. Як військові прокурори борються з масштабним недугом країни — корупцією

Олег СЕНЮК,  
полковник юстиції,  
військовий прокурор 

Західного регіону України
для «Урядового кур’єра»

Проблема корупції — і не
тільки у середовищі вій-

ськових, а в різних сферах

життя України, — виразно ви-
являється останнім часом, на-
буваючи дедалі загрозливіших
масштабів. І це не можна вва-
жати випадковістю. Усе доволі
просто. За кожним дрібним ха-
барником криється його на-
чальник. Саме тому військова
прокуратура Західного регіону

України здебільшого береться
за викриття на гарячому висо-
копоставлених можновладців
та офіцерів. До того ж діяль-
ність упродовж 2016 року за-
свідчила, що ми — одні з
найуспішніших в системі орга-
нів прокуратури України у бо-
ротьбі з цим злом.

Антикорупційна діяльність
належить до найзлободенніших
тем сьогодення. Важлива скла-
дова антикорупційної боротьби
в умовах війни — це висвітлен-
ня того, як суспільство бореться
з негативними явищами. Тож
оскільки є такий соціокультур-
ний феномен, як корупція в 

Україні, йтиметься про яскраві
приклади реалізації пріоритет-
них напрямів нашої діяльності.

Спочатку про результати ро-
боти військових юристів на
цьому поприщі протягом
усього минулого року та
упродовж січня 2017 
року. 5



Павло КУЩ,  
«Урядовий кур’єр»

Житель Авдіївки дуже
емоційно відреагував

на свіже повідомлення об-
ласної влади про введення в
місті надзвичайного стану.
«Та у нас надзвичайний
стан ще з минулої весни,
відколи російські орки по-
чали постійно обстрілювати
промзону! — категорично
каже він. — І виробництво
на коксохімі вже не раз зу-
пиняли через пошкоджен-
ня. І людей чимало похова-
ли після обстрілів. Але так
погано, як тепер, ще не бу-
ло».  

Останніми днями січня
проросійські незаконні
збройні формування  актив-
но атакувати позиції ЗСУ в
промисловій зоні Авдіїв-
ського коксохімічного заво-
ду, вражаючи територію
підприємства і міста. Знову
подовжився список загиб-
лих та поранених україн-
ських бійців і мирних жите-
лів. Після пошкодження лі-
нії електропередач завод
залишився без електропос-
тачання, а місто — без елек-
троенергії та тепла. 

Боже, бережи!
У потерпілому місті у ни-

нішній критичній ситуації
об’єднали всі наявні сили й
можливості, щоб ліквідувати
чи бодай зменшити жахливі
наслідки, заподіяні потуж-
ними обстрілами. Наступні
дії координував оперативно
створений тут штаб, до якого
увійшли керівники міста і
області, правоохоронці, ря-
тувальники та представники
промислових підприємств. З
огляду на холоднечу (вночі
стовпчик термометра опус-
кався до -20), однією з най-
більших проблем стало за-
безпечення тепла. 

Директор коксохімічного
заводу Муса Магомедов по-
відомив, що підприємство пі-
дігріває воду для опалення
міста (температура батарей
30—40 градусів, а у кварти-
рах — 15—16), але вже від-
чувається нестача природ-
ного газу. 

«Поки що працюємо на
власній генерації електро -
енергії, якої нам вистачає,
щоб коксовим газом гріти
місто, — розповідає він про
складні умови роботи. — Ніч
протрималися і вже у вівто-
рок о 9.30 нам подали при-
родний газ. Сподіваюся, що
зможемо зберегти робочий
режим для котельні та обіг-
рівати місто». 

А ось повна зупинка під-
приємства, про яку тут на-
віть бояться вголос говорити,
на думку керівників та фа-
хівців АКХЗ може призвес-
ти до дуже важких і навіть
незворотних наслідків. Якщо
найбільший у Європі вироб-
ник коксу повністю зупи-
ниться і простоїть при низь-
кій температурі хоч добу,
відновити його роботу буде
майже неможливо.    

Тим часом вдалося продов-
жити роботу міської лікарні,
яку підключено до генерато-
рів, автономними джерелами
енергії забезпечено школу та
дитячий садок. Для місцевих
жителів рятувальники поча-
ли розгортати пункти обігрі-
ву: у вівторок на 7 годину
ранку запрацювали вже сім
таких об’єктів, де люди змог-
ли отримати гарячі сніданок
та чай.  

Усі зусилля ліквідувати
наслідки попередніх обстрі-
лів тривають в умовах чер-
гових розривів боєприпасів.
Бойовики гатять по Авдіївці

з важких видів зброї, забо-
ронених мінськими угодами.
Наші військові зафіксували,
що тільки за минулу добу по
місту випустили майже сот-
ню боєприпасів з реактив-
них систем залпового вогню
«Град». А жителі тимчасово
окупованого Донецька, до
якого від Авдіївки понад 10

кілометрів, розповідають,
що їхні будинки здригають-
ся від залпів «Градів», які ве-
дуть вогонь просто з житло-
вих кварталів. І вранці у вів-
торок бойовики знову випус-
тили по Авдіївці чотири па-
кети боєприпасів із «Градів».
Руйнування та кількість
жертв постійно уточнюють,

але вже відомо, що під об-
стріл потрапив один із жит-
лових будинків, поранення
зазнав місцевий житель.
Пізніше три міни вибухнули
біля міської лікарні.

У цих жахливих умовах
керівники області та відпо-
відних служб не заперечу-
ють варіанта евакуації міс-
цевих жителів, які опинили-
ся між обстрілами та браком
тепла, електроенергії, води
тощо. «Розпорядився термі-
ново надати додаткові кошти
з обласного бюджету для
Авдіївки в межах оголошен-
ня надзвичайного стану в
місті, — повідомив у Фейс-
буці голова Донецької обл -
держадміністрації — керів-
ник обласної військово-ци-
вільної адміністрації Павло
Жебрівський. — Напрацю-
вали алгоритм доставки хво-
рих до суміжних населених
пунктів, а також надання ка-
рет швидкої допомоги й ав-
тотранспорту в разі евакуа-
ції населення. У містах об-
ласті розгортають місця
приймання дорослих жите-
лів Авдіївки, а дітей — у ди-
тячих закладах». 

За попередніми підрахун-
ками координаційного шта-
бу, протягом дня є змога ева-
куювати з потерпілого міста
8—9 тисяч людей, а сусідні
населені пункти вже готові
приймати навіть більшу
кількість. Військові запропо-
нували польові кухні, а на
під’їзді до населеного пункту
зосередили майже 10 тонн
продуктів харчування.   

Ситуація
спонукає 
до евакуації

Уранці у вівторок нарешті
з’явилася інформація, яка
вселяє надію. Представники
РФ дали письмову гарантію
про припинення обстрілів зі
свого боку з 10-ї до 17-ї го-
дини, отже ремонті бригади
зможуть використати цей
час для усунення пошкод-
жень. Переговори з росіяна-
ми про це тривалий час були
безрезультатними, оскільки
ті запевняли, що не мають

повноважень і можливостей
вплинути на бойовиків. Не-
мов на підтвердження цього
один із проросійських під-
розділів вже після оголоше-
ного режиму тиші вдався до
штурму промзони. 

Оскільки потужні обстрі-
ли Авдіївки кілька днів без-
перервно тривають з боку
Донецька, дісталося і облас-
ному центру, житлові квар-
тали якого бойовики тимча-
сово перетворюють на свої
позиції. Про руйнування по-
відомляють жителі насам-
перед Куйбишевського та
Київського районів. В остан-
ньому через знеструмлення
шахти імені Засядька вия-
вилися заблокованими під
землею більш як 200 гірни-
ків. Свого часу бойовики
вже підставили це вугільне
підприємство. Обурення
цього разу не стримав на-
віть колишній лідер само-
проголошеної «ДНР» Олек-
сандр Ходаковський, який у
соціальних мережах нага-
дав причини попередньої
трагедії на шахті, коли заги-
нуло багато гірників. 

«Інші (бойовики «ДНР» з
важкою зброєю. — Авт.)
ставали регулярно біля вен-
тиляційного ствола шахти
ім. Засядька і тікали, щойно
по них починали бити у від-
повідь, — свідчить він. — У
результаті з трьох вентиля-
торів два було знищено, а
шахта працювала, доки не
стався вибух метану». До-
сить чітко висловився він і
стосовно дій «захисників»,
які ховаються за житлови-
ми будинками.

Доки вирішують питання
про масову евакуацію жите-
лів Авдіївки, у міськрадах,
школах та інших закладах
сусідніх  Покровська і Ро-
динського відкрили тимча-
сові пункти приймання теп-
лого одягу, ковдр, ліхтари-
ків, сірників та інших речей
першої необхідності для по-
терпілих авдіївців. А із
Слов’янська вирушили чо-
тири автобуси: евакуацію
людей похилого віку, дітей і
жінок організував місцевий
пастор і волонтер Петро
Дудник.                 

Між вогнем і лютим холодом 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

МІЖНАРОДНА СПІЛЬНО-
ТА. МЗС України вимагає від
Кремля негайно припинити
бойові дії на Донбасі та не-
ухильно дотримуватися режи-
му припинення вогню. Про це
йдеться у заяві зовнішньополі-
тичного відомства, розпов-
сюдженій його прес-службою. 

За останні дні російські оку-
паційні війська здійснили ма-
совані обстріли по всій лінії
зіткнення з усього наявного в
них озброєння включно із за-
боронених мінськими домов-
леностями РСЗВ «Град», ар-
тилерії калібру 152, 122 мм,
мінометів 120 та 82 мм, танків,
а також стрілецької зброї. Від
російської зброї загинули 8 ук-
раїнських військовослужбов-
ців, 26 зазнали поранень. По-
вністю знеструмлено міста
Авдіївка та Яснувата. Без во-

ди, електрики і теплопоста-
чання перебувають загалом
понад 400 тисяч мирних жите-
лів краю. З огляду на усклад-
нення погодних умов та про-
довження обстрілів бойовиків
гуманітарна ситуація в регіоні
погіршується, наголошено в
заяві.

У МЗС вважають, що такі дії
Москви можна кваліфікувати
як воєнний злочин. А ескала-
ція на Донбасі свідчить про те,
що Росія і надалі зухвало ігно-
рує свої зобов’язання в межах
мінських домовленостей. 

Через масовані обстріли
Авдіївки з листом до Генсека
ООН Антоніу Гутерреша звер-
нувся постійний представник
України при цій організації Во-
лодимир Єльченко, повідом-
ляє УНІАН. «Вимагаємо від
Росії припинити бойові дії на
сході України і дотримуватися
режиму припинення вогню»,
— йдеться в листі. 

Детальну інформацію про
ескалацію ситуації на Донбасі
керівництву Ради Європи на-
діслав і представник України
при РЄ Дмитро Кулеба. Він
написав про це у Twitter і по-
обіцяв, що здійснюватиме по-
дальші кроки, аби топ-чинов-
ники організації знали всі де-
талі про перебіг подій на сході
України.

Тиснути на  Росію політич-
но та дипломатично, щоб зу-
пинити небезпечний розви-
ток подій на Донбасі, закли-
кав у листі до голови постій-
ної ради ОБСЄ Клеменсу
Коя представник України при
цій організації Ігор Прокоп-
чук.  У зв’язку з останніми
подіями в Авдіївці українська
делегація просить про скли-
кання наради спеціальної по-
стійної ради ОБСЄ для роз-
гляду ситуації та запобігання
гуманітарній катастрофі на
сході України. 

До цих слів додати ще щось важко
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Маємо необхідні ресурси, 
щоб відновити енергопостачання

Володимир ГРОйСМАН,
Прем’єр-міністр України:

— Влада має ресурси, щоб відновити енергопостачання Ав-
діївки. Та для цього необхідно, щоб окупанти припинили обстрі-
ли. Про це він сказав у Києві на засіданні «круглого столу», при-
свяченого проблемам освіти і науки, повідомляє УНІАН.

«Під час обстрілу росіянами Авдіївки відбулося відімкнення
електроенергії, як наслідок — припинення теплопостачання, во-
допостачання міста, в якому майже 25 тисяч жителів», — пові-
домив глава уряду. За його словами, ситуація залишається
складною, та  у влади є необхідні ресурси, щоб відновити енер-
гопостачання. «На це потрібен час, але найголовніше — припи-
нення обстрілів», — наголосив Прем’єр, зауваживши, що об-
стріли Авдіївки — це злочин проти людей, які абсолютно ні в чо-
му не винні.

Володимир Гройсман повідомив, що розгорнуто оперативний
штаб ДСНС щодо ситуації в Авдіївці й підготовано всі сценарії
можливого розвитку подій. Він ще раз наголосив, що проведен-
ня ремонтних робіт в Авідіївці можливе лише за режиму тиші.

Армія допомагає їжею і теплом
Ольга ПРОКОПЕНКО,

«Урядовий кур’єр»

ТИМ ЧАСОМ. Третій день
поспіль залишається складною
обстановка навколо населено-
го пункту Авдіївка. Починаючи
з ранку 29 січня незаконні
збройні формування ведуть
активні штурмові дії позицій
ЗСУ, особливо навколо До-
нецької фільтрувальної станції,
а також промислової зони. Про
це повідомив керівник україн-
ської сторони Спільного цен-
тру з контролю та координації
питань припинення вогню
та стабілізації лінії розмежу-
вання сторін (СЦКК) генерал-

майор Анатолій Петренко.
За дві з половиною доби за-
фіксовано десять штурмових
дій з метою заволодіння пози-
ціями Збройних сил України
і поліпшення тактичного стано-
вища НЗФ ОРДО.

Усі ці атаки ведуть із засто-
суванням незаконних видів оз-
броєння, заборонених мінськи-
ми домовленостями. 

«Спільним центром разом
із спеціальною моніторинговою
місією ОБСЄ вживаються всі
заходи з метою ввести режим
тиші, припинити активні дії про-
тивника та зупинити викорис-
тання заборонених мінськими
угодами озброєння та військо-
вої техніки. Натомість против-
ник далі маневрує силами і за-
собами, підтягує резерви, на-
рощує чисельність особового
складу на передових позиціях,
а також підтягує нові зразки оз-
броєння і військової техніки
та збільшує чисельність засто-
сованих боєприпасів», — пові-
домив Анатолій Петренко.

За словами т.в.о. голови На-
ціональної поліції України Вади-
ма Трояна, готується поліцей-
ське підкріплення, яке зможе по-
силити підрозділи, що несуть
службу в обстрілюваному бойо-
виками місті. 

«Оскільки в Авдіївці немає
опалення й електроенергії,
то ми розгортаємо польові кухні
та палатки для обігріву й надан-
ня допомоги цивільному насе-
ленню. Окрім цього, надаємо
дрова для обігріву», — розповів
заступник командира 72-ї окре-
мої механізованої бригади під-
полковник Олександр Самар-
ський. Він повідомив, що до міс-
цевого населення для надання
допомоги направлено групу вій-
ськовослужбовців бригади. Та-
кож військові здійснюють постій-
ну доставку дров для обігріву
місцевого населення. «Ми хоче-
мо, щоб люди знали, що вони
не будуть кинуті напризволяще,
й захисники України нададуть
допомогу» — каже Олександр
Самарський. 

ДОВІДКА «УК»
Під артударами в умовах

гуманітарної катастрофи за-
лишаються приблизно 23-25
тисяч людей. З них 524 — діти
дошкільного віку, 8900 пен-
сіонерів, 402 інваліди, понад
320 дітей-сиріт. 

Київ закликає світ посилити 
тиск на Росію
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прошу слова!

Використаймо 
граблі 
по-японськи

Микола ПЕТРУШЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

Єдосвід, впровадження якого не потребує матеріальних
затрат. В Японії він дає величезний ефект. Попри всі

наші негаразди, хочеться бути оптимістом, вірити, що за-
кордонна традиція прислужиться і в Україні. Адже без на-
дії життя втрачає смак.

Звичайно, мудра і відповідальна людина, перш ніж зва-
жити незалежні від неї фактори, оцінить не лише свої ам-
біції, а й власний внесок у створення комфортних умов
для забезпечення кращого майбутнього. Тож перше звер-
нення має бути не до влади чи погодних умов. Аби щось
мати, треба працювати. І не повторювати недоліків, які
стають майже національною традицією.

Приміром, у будинку, де живу, напередодні 2017 року
з’явилося рукописне прохання-звернення: «Свині-курці,
станьте людьми!» (погодьтесь, що таке звернення треба
адресувати не лише тим, хто забруднює довкілля). Так,
крик душі був не дипломатичним. Але ж на ввічливі про-
хання порушники не реагували. Сусідам набридло дихати
тютюновим димом (тим більше, що пасивне куріння шкід-
ливіше активного), який курці випускають у вікна, на схід-
цях, в ліфті, переступати через недопалки і попіл.

Те звернення курці швидко зірвали. Проте поганої звич-
ки так і не полишили. Порядку не стало більше. Навпаки,
бо до батьків-курців долучилися підрослі діти. Аби допо-
могти їм перевиховатися, на найвищому рівні виношують
плани посилення боротьби з курцями у громадських міс-
цях. Правильно! Але чому ніхто не прозвітував про вико-
нання уже діючих законів? Якби ж за куріння на зупинках,
у під’їздах штрафували, оголошення «Свині-курці, стань-
те людьми!» не з’явилася б. А так закони пишуть, а сус-
пільство постійно наступає на одні й ті самі граблі. 

Або ще. Біля будинку впорядкували територію. Посади-
ли дерево, посіяли траву. Наступного дня всю ту красу
зіпсували водії, які вважають, що закони і громадська
думка — не для них (і це ті люди, що обурюються діями
високопосадовців-порушників та кажуть, що дуже хочуть
жити, як в Європі). Подібних прикладів кожен з нас може
наводити чимало. Повторюються із року в рік. Стали
майже способом життя. І… сприймаються як закономір-
ність поведінки частини членів суспільства. Схоже, на
тих порушників уже махнули рукою. Мовляв, що з них
візьмеш!

От і виходить, що не вихована й чемна частина суспіль-
ства диктує правила гри, а нахаби, які ні з ким і ні з чим
не рахуються. Вони не лише завдають матеріальних і мо-
ральних збитків, а й негативно впливають на виховання
дітей. Приклад зневажливого ставлення до суспільства
подають не лише власним, а й всім іншим дітям. Як бур’ян
розкидають насіння цинізму по всіх усюдах.

Не протидіючи таким, ми дивуємося, звідки беруться у
владі люди, які йдуть туди, аби за рахунок суспільства об-
лаштувати особистий рай. Аморальність і безкарність у
малому переростає в злочинну поведінку у великому. Ад-
же давним-давно підмічено, що злочинець творить стіль-
ки зла, скільки йому дозволяють. Тож хочеться, щоб не
сила й цинізм, а повага й увага до ближніх стали нормою
життя. Це й лягає в основу оптимізму.

Звичайно, щоб він не зникав, має працювати закон.
Але з цим у нас проблеми. Тож як тут не звернутися до
порівняння. Згадаймо Австралію: як державу її починали
творити заслані туди злочинці. Борючись за виживання,
люди, які раніше зневажали і порушували закон, дійшли
висновку, що їхній порятунок — дотримання закону. Зав-
дяки цьому побудували державу, що посідає третє місце
в світі за рівнем достатку населення.

Незалежну Україну починали будувати люди, які нази-
вали себе патріотами. І що ж? Особисто збагатились. На
відміну від Австралії, де злочинці стали законослухняни-
ми громадянами, в Україні ж представників попередньої
влади називають злочинцями. Виходить, що останні 25
років Україна постійно наступає на одні й ті самі граблі,
набиваючи ґулі. На шляху поступу граблі постійно кла-
дуть ті, що мають ними вигрібати всі негаразди з нашого
життя. Значить, інвентар використовується неправильно.

Чи зуміємо підняти граблі для роботи в новому році?
Хочеться більше оптимізму. А щоб посилити його, варто
звернутися до досвіду поводження з граблями в Японії.
Там на них не нарікають. Навпаки — дуже поважають. І
саме граблі прийнято дарувати напередодні Нового року,
щоб загрібати ними щастя. Правда, мудро?!

Чому ж ми нарікаємо на граблі, набиваючи ними ґулі, а
японці загрібають цим інструментом щастя? Відмінність у
тому, що наші лежать, а японські використовують для ро-
боти. Тож маємо навчитися користуватись ними за пря-
мим призначенням. Звичайно, досвід японців слід адапту-
вати до умов, що склалися. Перш ніж загрібати щастя,
граблі слід використати для вигрібання сміття з усіх сфер
життя. Тож не наступаймо на граблі — ґуль уже набили
доволі — візьмімо їх для роботи.

Данія допоможе боротися з корупцією
Оксана КРАМАРЧУК

для «Урядового кур’єра»

ВІЗИТ. Міністр закордон-
них справ Данії Андерс Саму-
ельсен пообіцяв українській
владі підтримку в здійсненні
реформ і злітав у Дніпро та
Маріуполь. Глава данського
зовнішньополітичного відом-
ства під час переговорів з
Прем’єр-міністром Володими-
ром Гройсманом наголосив,
що Данія надалі підтримува-
тиме нашу державу і засуд-
жуватиме незаконну анексію
Криму Росією та порушення
нею територіальної цілісності
й суверенітету України. Він
також зауважив, що для Данії
дуже важливо «підтримувати
гарні відносини і поліпшувати
ефективність взаємодії з Ук-
раїною». 

Під час зустрічі політики
обговорили основні пріорите-
ти двосторонньої взаємодії
між Києвом і Копенгагеном, а
також плани українського
уряду щодо продовження
системних реформ в Україні.
Про це повідомляє департа-
мент інформації та комуніка-
цій з громадськістю Секрета-
ріату КМУ. «Завдання на най-
ближчі кілька років —  забез-
печити економічне зростання
і зміни, які необхідні державі.
Цей процес є дуже важливим
для нашої країни», — заявив
Володимир Гройсман. Він по-
відомив, що уряд працює над
формуванням середньостро-
кового плану пріоритетних дій
до 2020 року. 

В українському уряді ціну-
ють підтримку Данії, спрямо-
вану на просування реформ у

нашій державі, зокрема у
сфері боротьби з корупцією
та енергетики. «Для нас така
співпраця і дружні відносини з
Данією є винятково важливи-
ми», — наголосив Прем’єр.

У свою чергу Андерс Саму-
ельсен зазначив, що україн-
ському урядові вдалося до-
могтися поступу в здійсненні
реформ. Він також повідо-
мив, що данська сторона ко-
ординуватиме проект під-
тримки боротьби з корупцією
в Україні в межах програми
«Антикорупційна ініціатива
Євросоюзу». За його слова-
ми, Данія розробляє серед-
ньострокову 5-річну стратегію
щодо продовження підтримки
реформ в Україні у сферах
децентралізації, боротьби з
корупцією, енергетики, дер-
жавного управління. 

Володимир Гройсман та
Андерс Самуельсен обгово-
рили питання енергетичної
безпеки в Європі, зокрема в
контексті будівництва газо -
проводу «Північний потік-2»,
у якому зацікавлена Росія.

У межах візиту в Україну
глава МЗС Данії разом зі сво-
їм українським колегою Па-
влом Клімкіним відвідали схід
країни. «Важливий візит, щоб
побачити ситуацію на міс-
цях», — повідомило МЗС у
Twitter. Проте потрапити до
села Широкиного Волнова-
ського району Донецької об-
ласті дипломатам не вдалося.
«Через постійні обстріли з бо-
ку російських окупаційних
військ не можемо потрапити з
данським колегою до Широ-
киного», — написав у Twitter
Павло Клімкін.

Німецька стратегія імпонує
Україні
ПАРТНЕРСТВО. У Берліні Президент закликав інвесторів 
не боятися долучатися до приватизації державних компаній

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Найцікавішим момен-
том у робочій поїздці

Президента Петра Поро-
шенка до Німеччини для
представників ЗМІ була
саме зустріч із федераль-
ним канцлером Ангелою
Меркель. Та попри це, за-
яви високопосадовців піс-
ля їхніх переговорів не ви-
кликали широкого резо-
нансу. Гарячих повідом-
лень не озвучували. Скла-
лося враження, що спів-
розмовники підбили під-
сумки подій на злобу дня.
Головний посил глави дер-
жави до Ангели Меркель
— це оголошення даних із
передової на сході Украї-
ни за останні кілька діб.
Окрім кількості загиблих
та поранених, він говорив
про ведення бойовиками
обстрілів з артилерій-
ських систем із житлових
районів Донецька та Яси-
нуватої, аби українські
військові не мали змоги
відповісти своїм вогнем.
Оскільки такі дії варвар-
ські, Україна просить Ні-
меччину спільними зусил-
лями посадити російську
сторону за стіл перегово-
рів та врешті змусити її
виконувати мінські домов-
леності повністю. Якщо на
північному сході імпле-
ментацію цих норм проіг-
норують, Петро Порошен-
ко проситиме посилити
санкційний тиск.

Ангела Меркель резю-
мувала, що режиму при-
пинення вогню на україн-
ському сході де-факто не-
ма, бо гинуть солдати. В
неї викликає занепокоєн-
ня і стан справ на лінії
розмежування. «За дани-
ми ООН, у цьому конфлік-
ті загинуло приблизно 10
тисяч людей. Ми повинні
зробити все на основі того,
що маємо, — на основі мін-
ських домовленостей, щоб
втілювати їх», — наголо-
сила вона. Також у Німеч-

чині вважають норманд-
ський формат правильним
шляхом виходу з кризово-
го стану.

Наголос Петра Поро-
шенка стосувався, пере-
довсім, відданості Украї-
ни мінським домовленос-
тям. Саме тому сторони
обговорили їхню дорожню
карту (домовленостей що-
до неї було досягнуто під
час проведення берлін-
ського саміту в норманд-
ському форматі). Окре-
мим пунктом переговорів
стала тема протистояння
світу гібридній пропаганді
Кремля.

Високопосадовці не оми-
нули увагою стрімкого
розвитку українсько-ні-
мецьких відносин на ви-
щому рівні. «Це десятий
візит і наша десята зус-
тріч з пані канцлером.
Символічно, що наша зус-
тріч відбувається під час
25-річчя встановлення
дипломатичних відносин
між Україною та Німеччи-
ною. Наголошую на тому,
що за цей період наше
партнерство досягло без-
прецедентного рівня дові-
ри», — наводить слова
глави держави департа-

мент прес-служби АП. Він
додав, що Україні потріб-
не лідерство Німеччини,
яке б об’єднало Європу, та
солідарність із нами Євро-
пейського Союзу. З-поміж
внутрішніх питань Украї-
ни Петро Порошенко ви-
окремив лише позитивні
тенденції макрофінансо-
вої стабілізації та пози-
тивні процеси економічно-
го зростання в Україні.
Зокрема він сподівається
на зміцнення енергетичної
солідарності, енергетичної
співпраці між Україною та
Німеччиною, на досягнен-
ня спільних підходів щодо
проектів на кшталт «Пів-
нічний потік-2» і OPAL.

Ангела Меркель приві-
тала проведення реформ в
Україні. Свідченням на-
шого економічного зрос-
тання у ФРН вважають
функціонування 1200 під-
приємств з німецьким ка-
піталом. Торішньої осені
почала роботу спільна
торговельно-промислова
палата, а німецький екс-
порт до України за перші
три квартали 2016-го зріс
майже на 17%.

Після відвідин місця
трагедії в центрі західного

Берліна під час різдвяного
ярмарку (19 грудня мину-
лого року там загинуло 12
осіб) Петро Порошенко
відбув на зустріч із голо-
вою Міністерства закор-
донних справ Німеччини.
Це перша зустріч Зігмара
Габріеля з керівництвом
нашої держави. Діалог
присвятили ситуації на
Донбасі.

Представників німець-
ких ділових кіл глава дер-
жави інформував щодо
внутрішніх перетворень у
країні. Він переконував
присутніх, що Україна
створює умови для без-
печного інвестування, що
запуск поглибленої та
всеохоплюючої ЗВТ між
Україною та ЄС відкриє
нові перспективи для
взаємодії Києва та Берлі-
на. Цього року Україна ак-
тивно запрошує німець-
ких інвесторів долучитися
до процесів приватизації
держкомпаній.

Пізніше глава держави
дякував українцям, які
проходять практику в ні-
мецьких компаніях у ме-
жах Стипендіальної про-
грами німецької економіки
для України.

Ангела Меркель і Петро Порошенко обговорили зокрема й ситуацію 
на українському сході
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Інна КОВАЛІВ,
«Урядовий кур’єр»

Розвиток людського капі-
талу, зокрема галузі ос-

віти і науки, є одним із най-
важливіших пріоритетів
уряду. На цьому вчора наго-
лосив Прем’єр-міністр  Во-
лодимир Гройсман під час
круглого столу, присвяче-
ного обговоренню проекту
Середньострокового плану
пріоритетних дій уряду до
2020 року. Щоб предметно
обговорити сучасний стан га-
лузі та конкретні кроки її
розвитку, в Клубі Кабміну
зібралися урядовці, пред-
ставники міністерств, про-
відні українські й міжна-
родні експерти-освітяни, на-
уковці.

«Торік нам вдалося стабі-
лізувати ситуацію і відно-
вити економічне зростання,
— наголосив Володимир
Гройсман. —  Тож у 2017-му
передбачаємо розвиток еко-
номіки. Тому важливо визна-
чити пріоритети, куди бу-
демо інвестувати наші ре-
сурси. Зокрема ключове зна-
чення має питання освіти.
Якщо проаналізувати наші
можливості на всіх етапах
навчання, зрозуміємо, що
наш потенціал надзвичайно
високий. Але правильна ор-
ганізація, відповідні пріори-
тети, фінансова підтримка
дадуть змогу змінити ситуа-
цію на краще і зробити це
фундаментально».

Зокрема очільник уряду
зазначив, що в 2016 році в
Україні було створено 26,5
тисячі місць у дошкільних
закладах (загалом у містах і
селах 79 тисяч дітей чекають
на місце в дитсадку). Тому
пришвидшене створення но-
вих дитсадків дасть змогу на
100% охопити всіх дітей до-
шкільною освітою. На запро-
вадження позитивних змін
очікує й система середньої
освіти, також є над чим по-
працювати щодо профе-
сійно-технічної освіти.

«Не секрет, що  учні про-
фесійно-технічних закладів,
отримуючи диплом, не мо-
жуть знайти роботу в реаль-
ному секторі економіки, —
констатував посадовець. —
Оскільки ці випускники не

підготовлені відповідно до
сучасних технологій та ін-
ших вимог. Водночас маємо
величезний попит на квалі-
фіковану працю. Це означає,
що всі ми неефективно інвес-
туємо в розвиток людського
капіталу — в наших дітей.
Тому потрібно якнайшвидше
змінити програми навчання в
профтехзакладах, осучас-
нити технології підготовки
кваліфікованих робітників.
Ми готові в це інвестувати».

За словами Прем’єр-мініс-
тра, освіта, якісна підготовка
надзвичайно важливі в роз-
витку держави. Адже будь-
яка країна, маючи величезні
виклики й формуючи якісно
нові умови життя, завжди
спирається на освіту, науку,
інновації. Тож Україна теж
повинна йти цим шляхом.
«Відтак фундаментальним
завданням уряду буде під-
тримка освіти та науки й на-
уковців таким чином, щоб
вони мали змогу співпрацю-
вати з реальним сектором.
Нам треба зробити все для
того, щоб освіта почала про-
дукувати якість, яка стане
фундаментом майбуття на-
шої країни», — резюмував
очільник уряду.

У складному балансі між
потребами оборони, захисту
безпеки країни освіта
справді чи не вперше стала
важливим пріоритетом
уряду. «Гарантія незворот-
ності всіх реформ в країні —
незворотність освітньої ре-
форми, — впевнений віце-
прем’єр-міністр В’ячеслав
Кириленко. — Оскільки ос-
віта є тим локомотивом, який
витягне Україну й інститу-
ційно поверне до сім’ї євро-
пейських цінностей. Таку ро-
боту поступово ведуть: пуб-
лічно, прозоро, з належною
активністю й широким залу-
ченням громадськості.

Концептуальною рефор-
мою, що саме відбувається, є
початок реформи середньої
освіти. Це дуже складне пи-
тання, яке впродовж трива-
лого часу обговорюють — по
суті з моменту відновлення
української незалежності.
Але практично вперше
уряд розглянув і затвердив
Концепцію нової україн-
ської школи, що є в основі

нового базового законопро-
екту «Про освіту». Загалом
реформа середньої освіти
не дасть схибити в прове-
денні реформ іншим рівням
освіти: ні дошкільній, ні
професійно-технічній, ні
вищій, ні позашкільній».

Урядовці відзначили, що
в освіті практично пара-
лельно відбувається рефор-
мування майже всіх рівнів.
Ми маємо вже нові закони
«Про вищу освіту», «Про
наукову й науково-технічну
діяльність», які потребують
значних фінансів. У парла-
менті на розгляді закон
«Про освіту», після його ух-
валення будуть закони
«Про середню освіту», «Про
професійно-технічну діяль-
ність», концептуально го-
тові підходи до позашкіль-
ної та дошкільної освіти. Та-
кож щоб підвищити соці-
альний статус учителів,
цьогоріч уряд у середньому
на 50% збільшив їм заро-
бітну плату.

«Ми переймаємося всією
системою освіти. Але в пріо-
ритеті ті завдання, що по-
требують негайної уваги, —
зазначає міністр освіти і на-
уки Лілія Гриневич. — Поки
що їх чотири: якісно су-
часна доступна загальна се-
редня освіта, модернізація
професійно-технічної ос-
віти, забезпечення якості
вищої освіти і нова система
управління та фінансу-
вання науки. Ми презенту-
вали Концепцію нової укра-
їнської школи — це страте-
гічна пропозиція. Адже
важливо перейти від школи
тільки знань до школи ком-
петентностей, тобто не
лише знань, а й уміння їх
використовувати. Водночас
людина у великому потоці
інформації повинна отри-
мати впродовж навчання у
школі систему цінностей,
яка допоможе їй робити
власний вибір, формувати

власне ставлення за допомо-
гою критичного мислення».

Концепція нової україн-
ської школи впровадить нову
українську ідентичність. «Це
теж важливо, оскільки не-
хтування питаннями патріо-
тизму призводить до тих на-
слідків, які ми бачимо сьо-
годні на сході і півдні Ук-
раїни, — каже В’ячеслав
Кириленко. — Тому нова ук-
раїнська ідентичність по-
винна йти разом із реаліза-
цією Концепції нової україн-
ської школи».

У МОН відзначають, що
2017 рік критичний у підго-
товці реформи освіти. Це за-
провадження нових на-
вчальних програм початко-
вої школи, перепідготовка
через систему підвищення
кваліфікації понад 25 тисяч
учителів, які в 2018 році візь-
муть оновлені перші класи. А
також важливим кроком є
розробка відкритої елек-
тронної освітньої плат-
форми. «Це дасть змогу ви-
класти онлайн нові навчальні
матеріали, нові стандарти
компетентнісної школи, —
додає профільний міністр. —
Завдяки цьому учні, їхні
батьки, освітяни матимуть
доступ до цих матеріалів.
Дуже важливим елементом
цієї платформи будуть дис-
танційні курси, призначені
передовсім для дітей, які за-
лишились на окупованих і
непідконтрольних терито-
ріях. Бо такі учні часто хо-
чуть отримати вищу освіту в
Україні, втім  не мають змоги
здобути українознавчі пред-
мети. Тож маємо відкрити
для цих дітей можливості за
допомогою дистанційних
курсів на відкритій освітній
платформі». Далі в МОН
планують оновити навчальні
програми для учнів 5-9 кла-
сів, змінити програми і нові
навчальні плани для 10-11
класів, щоб зробити старшу
школу справді профільною.

Наталія БІЛОВИЦЬКА, 
«Урядовий кур’єр»

ФЕСТИВАЛЬ. Дипломи
міжнародного зразка, пода-
рунки і яскраві враження при-
везли на Дніпропетровщину з
Праги вихованці павлоград-
ської дитячої музичної школи
№1. Діти стали лауреатами
Міжнародного фестивалю-кон-
курсу «Мелодія зимової Чехії».
На ньому виступають творчі
колективи різних жанрів: ака-
демічні й народні хори, во-
кальні й хореографічні ансам-
блі, солісти народного і кла-

сичного танцю, оркестри та ан-
самблі струнних, духових і на-
родних інструментів, фоль-
клорні колективи. Запрошують
учасників від 6 до 26 років, які
мають пройти конкурсний від-
бір і виступити перед великою
аудиторією в одному з концер-
тних залів Праги. У складі журі
фестивалю — заслужені діячі
культури і мистецтва Чехії та
Європи. Саме вони визнача-
ють, кому дістанеться Гран-прі
в розмірі 1000 євро і хто стане
лауреатом конкурсу.

Цього року на «Мелодію зи-
мової Чехії» з’їхалися понад

півсотні обдарованих дітей із
різних країн світу. Юні таланти
з українського Павлограда по-
сіли перше та друге місця в
різних номінаціях. Як повідо-
мили в управлінні культури, на-
ціональностей і релігій Дніпро-
петровської облдержадмініс-
трації, першою у номінації
«Образотворче мистецтво»
стала Ксенія Шкарупа. Дівчина
представила на конкурс п’ять
робіт, виконаних маслом і гу-
ашшю.

В іншій номінації друге місце
дісталося фортепіанному
дуету Дарини Єрьоміної і Єли-

завети Коваленко. Дівчата ви-
конували «Полювання» Д.
Шостаковича та «Джазовий
вальс» О. Хромушина. «Це
була наша перша зарубіжна
поїздка — дебют став успіш-
ним. Дівчата зрозуміли: якщо
наполегливо працювати,
можна всього досягти. Це
була не тільки участь у кон-
курсі, а й культурна екскурсія.
Ми побували в Будапешті,
Кракові, Празі та Відні. Емоції
переповнювали. Вразила ве-
лич храмів, костьолів, музеїв»,
— сказала викладач Вікторія
Осіння. 

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про�припинення�повноважень�члена�
наглядової�ради�публічного�акціонерного�
товариства�«Державний�ощадний�банк�

України»�Г.�Пахачук
Відповідно до статті 7 Закону України «Про банки і банківську діяльність»

ПОСТАНОВЛЯЮ:
1. На часткову зміну статті 1 Указу Президента України від 17 березня

2014 року № 310 «Про членів наглядової ради публічного акціонерного то-
вариства «Державний ощадний банк України» припинити повноваження
члена наглядової ради публічного акціонерного товариства «Державний
ощадний банк України» Г.Пахачук.

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
27 січня 2017 року
№ 18/2017

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 25 січня 2017 р. № 41-р
Київ

Про�звільнення�Роменського�Д.�В.�
з�посади�заступника�Міністра�

інфраструктури�України�—�керівника�апарату
Звільнити Роменського Дмитра Володимировича з посади заступника

Міністра інфраструктури України — керівника апарату у зв’язку з перехо-
дом на іншу роботу.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 січня 2017 р. № 27
Київ

Про�внесення�змін�до�Положення�
про�митні�декларації

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Положення про митні декларації, затвердженого постано-

вою Кабінету Міністрів України від 21 травня 2012 р. № 450 «Питання,
пов’язані із застосуванням митних декларацій» (Офіційний вісник України,
2012 р., № 40, ст. 1545, № 91, ст. 3674; 2014 р., № 65, ст. 1798), зміни, що
додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 11 січня 2017 р. № 27

ЗМІНИ,
що�вносяться�до�Положення�про�митні�декларації

1. У пункті 26:
1) в абзаці другому після слів «додаткову декларацію» доповнити сло-

вами «(додаткові декларації)», а слова «попереднього календарного мі-
сяця» замінити словами «відповідного календарного місяця»;

2) доповнити пункт після абзацу четвертого новими абзацами такого
змісту:

«У разі ввезення товарів (крім переміщуваних стаціонарними засобами
транспортування) на митну територію України за періодичною митною дек-
ларацією календарним місяцем переміщення товарів через митний кордон
України є місяць, у якому товари доставлені до митниці оформлення пе-
ріодичної митної декларації.

У разі вивезення товарів (крім переміщуваних стаціонарними засобами
транспортування) за межі митної території України за періодичною митною
декларацією календарним місяцем переміщення товарів через митний кор-
дон України є місяць, у якому митницею здійснено пропуск товарів за межі
митної території України.».

У зв’язку з цим абзац п’ятий вважати абзацом сьомим.
2. Абзац сьомий пункту 37 замінити абзацами такого змісту:
«необхідності виправлення відомостей, пов’язаних з доплатою або по-

верненням митних платежів, у тому числі у зв’язку із скасуванням рішення
митного органу;

необхідності виправлення за письмовим зверненням декларанта або
уповноваженої ним особи відомостей, пов’язаних з коригуванням ціни то-
вару, що вивозиться за межі митної території України, для цілей податко-
вого контролю за трансфертним ціноутворенням, якщо таке коригування
не призведе до зменшення суми податків, що підлягає сплаті до бюджету;».

У зв’язку з цим абзаци восьмий — одинадцятий вважати відповідно аб-
зацами дев’ятим — дванадцятим.

ДОКУМЕНТИ

Насамкінець.�Насправді прогресивних задумів не злічити.
Понад те, реформа освіти не втілюється за рік чи два — вона
розрахована на десятиліття. Втім, важлива не лише ініціатива
влади, а й розуміння та підтримка всього суспільства. Тільки
так через оновлену систему освіти і науки вдасться збудувати
єдину освічену націю та інноваційну економіку в нашій державі.

Учнів навчать користуватися
знаннями
ЛЮДСЬКИЙ КАПІТАЛ. Реформа освіти і науки активізує зміни 
в інших галузях

ГРАФІК
проведення�прямої�телефонної�лінії�Кабінету�Міністрів�України
за�участю�керівників�центральних�органів�виконавчої�влади

на�січень�—�березень�2017�року
3 лютого       Міністерство аграрної політики та продовольства України
7 лютого       Міністерство внутрішніх справ України
10 лютого     Міністерство інформаційної політики України
14 лютого     Міністерство культури України
17 лютого     Міністерство екології та природних ресурсів України
21 лютого     Міністерство економічного розвитку і торгівлі України
24 лютого     Міністерство енергетики та вугільної промисловості 

України
28 лютого     Міністерство закордонних справ України
3 березня     Міністерство регіонального розвитку, будівництва та жит-

лово-комунального господарства України
10 березня   Міністерство фінансів України
14 березня   Міністерство юстиції України
17 березня   Пенсійний фонд України
21 березня   Державна служба України у справах ветеранів війни та

учасників антитерористичної операції
24 березня   Державна служба України з питань безпечності харчових

продуктів та захисту споживачів
28 березня   Національна поліція України
31 березня   Державна фіскальна служба України
________
Примітка. Пряма телефонна лінія Кабінету Міністрів працює за номером 254-05-65.

Час проведення брифінгу з 13.40 до 14.00, прямої телефонної лінії — з
14.00 до 16.00. 
Місце проведення: м. Київ, вул. Інститутська, 7 (другий поверх, кім. 206).

«Мелодія зимової Чехії» принесла перемогу
юним павлоградцям



У ПРАВОВОМУ ПОЛІ
www.ukurier.gov.ua1 лютого 2017 року, середа, № 19 5

(Закінчення. 
Початок на стор.1)

Спрацювали
оперативно 
й ефективно

Так, за 12 місяців 2016 року
військові прокурори регіону
розслідували й скерували до
суду 92 кримінальні провад-
ження, пов’язані з корупцією, а
за 45 провадженнями винесено
судові вироки. Цього року, за
підсумками трьох тижнів січ-
ня, ми розслідували та скеру-
вали до суду вже чотири кри-
мінальні провадження цієї ка-
тегорії.

Загалом торік військові про-
курори завдяки злагодженій
діяльності та ефективній коор-
динації дій з оперативними
підрозділами Служби безпеки
та Національної поліції Украї-
ни затримали 85 посадовців. Це
30 прикордонників, 16 праців-
ників Національної поліції, 12
митників, 6 військових коміса-
рів, 5 службових осіб Держав-
ної служби з надзвичайних си-
туацій, 3 співробітники Дер-
жавної фіскальної служби та 5
посадовців органів місцевого
самоврядування, у тому числі
двоє депутатів місцевих рад. У
2017 році вже затримано 4 по-
садовці: прикордонник, поміч-
ник народного депутата, спів-
робітник СБУ та начальник
державної виконавчої служби.
Сума отриманої неправомірної
вигоди у 2016 році становила
586,5 тисячі гривень, 49,6 тися-
чі доларів США, 3,8 тисячі євро
та 7,7 тисячі угорських форин-
тів, а в 2017-му — тисячу євро
та 170 тисяч гривень. Торік за-
побігли отриманню неправо-
мірної вигоди посадовцями на
суму понад 2,5 мільйона гри-
вень.

Результати роботи незначної
кількості працівників, а це 25
слідчих на вісім областей За-
хідної України, наочні й за-
свідчують її ефективність та
необхідність, довіру до нашої
роботи, а також розуміння дер-
жавних проблем, які можуть
розв’язати лише люди з офі-
церською честю.

Липкі руки
помічника нардепа

До прикладу, 3 січня 2017 ро-
ку військова прокуратура
Львівського гарнізону спільно з
управлінням захисту економі-
ки у Львівській області депар-
таменту захисту економіки На-
ціональної поліції задокумен-
тувала факт вимагання та
одержання неправомірної ви-
годи помічником-консультан-
том одного з нардепів парла-
ментської коаліції.

У грудні 2016 року до нас
звернувся приватний підприє-
мець і повідомив, що помічник
народного депутата вимагає
кошти на тій підставі, що у ньо-
го є звернення громадських ор-
ганізацій. І якщо підприємець
не хоче, щоб ці звернення по-
трапили до народного депутата
і відповідно були депутатські
запити, то необхідно дати ха-
бар. 140 тисяч гривень від при-
ватного підприємця признача-
лися за те, щоб не створювати
перешкод під час спорудження
багато квартирного житлового
будинку, а конкретніше — щоб
не скеровувати депутатські за-
пити до правоохоронних та
контролюючих органів.

Зловмисника затримано у
порядку ст. 208 КПК України,

йому повідомлено про підозру
за ч. 3 ст. 369-2 КК України
(зловживання впливом) та об-
рано запобіжний захід: цілодо-
бовий домашній арешт. Окрім
того, здирника відсторонено
від посади. Досудове розсліду-
вання триває.

А 4 січня військова прокура-
тура Львівського гарнізону
спільно з оперативними пра-
цівниками управління внут-
рішньої безпеки Служби без-
пеки України у Львівській об-
ласті в межах контролю за ско-
єнням злочину задокументува-
ла факт вимагання із застосу-
ванням насильства співробіт-
ником управління СБУ у
Львівській області коштів у
розмірі 6500 доларів США за
відмову в реалізації громадя-
нином України наркотичних
засобів на території ЄС. Під час
одержання чергової частини
коштів у розмірі 1000 доларів
США зловмисника затримано
у порядку ст. 208 КПК України.
Правоохоронцю повідомлено
про підозру у скоєнні злочину,
передбаченого ч. 3 ст. 189 КК
України (вимагання, поєднане
з насильством), та суд обрав
запобіжний захід: тримання
під вартою без можливості вне-
сення застави. Досудове роз-
слідування триває.

Чиновники-
«колядники»

Це не перші та не єдині резо-
нансні затримання високопос-

тавлених осіб на хабарах. 11
січня 2017 року військова про-
куратура Чернівецького гарні-
зону спільно з оперативними
працівниками управління
Служби безпеки України в
Чернівецькій області та внут-
рішньої безпеки Державної
прикордонної служби в межах
контролю за скоєнням злочину
задокументувала факт вима-
гання та одержання неправо-
мірної вигоди начальником від-
ділу прикордонного поста
«Шепіт» відділу прикордонної
служби «Селятин» Чернівець-
кого прикордонного загону.

Кошти у розмірі 1 тисячі євро
призначалися як хабар за
сприяння у безперешкодному
переміщенні через державний
кордон України до Румунії 20
ящиків цигарок поза митним і
прикордонним контролем. Ха-
бар у повному обсязі виявили й
вилучили під час огляду місця
події. Старшого лейтенанта за-
тримано в порядку ст. 208 КПК
України, йому повідомлено про
підозру за ч. 3 ст. 368 КК Ук-
раїни (одержання неправомір-
ної вигоди, поєднане з вимаган-
ням). Окрім того, суд обрав за-
побіжний захід — тримання
під вартою з можливістю вне-
сення 40 тисяч гривень застави
— й відсторонив від посади.

З останніх найсвіжіших 
затримань «колядників» — ви-
криття на гарячому напередод-
ні старого Нового року, 13 січ-
ня, військовою прокурату рою
Тернопільського гарнізону
спільно з оперативниками 

УСБУ в Тернопільській області
начальника Чортківського
міськрайонного відділу дер-
жавної виконавчої служби го-
ловного територіального уп-
равління юстиції Тернопіль-
щини. Кошти у розмірі 30 тисяч
гривень призначалися як ха-
бар за закриття виконавчого

провадження та зняття обме-
ження на виїзд за кордон.

Наступного дня зловмиснику
було повідомлено про підозру
за ч. 3 ст. 368 КК України і 15
січня Тернопільський міськ-
районний суд обрав запобіж-
ний захід: тримання під вартою
строком на 60 діб. Як альтерна-

тиву суд визначив заставу в
розмірі 40 тисяч гривень. Досу-
дове розслідування триває.

Капремонт 
за відкат

Також, безумовно, не можна
не згадати про одне з останніх в
2016 році резонансних затри-
мань. 17 листопада 2016 року
військова прокуратура Західно-
го регіону України спільно з від-
ділом боротьби з корупцією та
організованою злочинністю уп-
равління СБУ у Львівській об-
ласті в межах контролю за ско-
єнням злочину задокументува-
ла факт вимагання й одержання
неправомірної вигоди начальни-
ком управління житлового гос-
подарства департаменту житло-
вого господарства та інфра -
структури Львівської міської
ради.

Встановлено, що на початку
року управління СБУ в Львів-
ській області скерувало до
військової прокуратури За-
хідного регіону повідомлення
про те, що зазначений чинов-
ник, зловживаючи службовим
становищем та з метою про-
типравного особистого збага-
чення, вимагає від підприємця
хабар за сприяння в укладенні
Львівською міськрадою з од-
ним із товариств з обмеженою
відповідальністю договорів на
проведення робіт з облашту-
вання території Львова.

Згідно з попередньою до-
мовленістю горе-зловмисник
пообіцяв за відкат посприяти
в укладенні трьох договорів
на проведення капітального
ремонту будинків на загальну
суму понад 892 тисячі гривень
та одного договору з облашту-
вання території Львова на за-
гальну суму понад 10 мільйо-
нів гривень. Розмір хабара
мав становити 8—10% суми
договору. А в разі незгоди і
відповідно несплати договори
підписано не буде.

Тож підприємець, якого по-
ставили в умови, за яких від-
мова від надання неправомір-
ної вигоди зашкодить його
законним правам та інтер-
есам, змушений був погоди-
тися на незаконні вимоги чи-
новника. І з цієї миті до спра-
ви взялися військові проку-
рори з оперативниками УС-
БУ. Спецоперація, в резуль-
таті якої посадовця затрима-
ли, тривала близько 10 міся-
ців.

Затримали служителя міста
під час одержання другої час-
тини неправомірної вигоди у
розмірі 80 тисяч гривень. Пер-
ший транш — 10 тисяч гривень,

тобто 8% суми договору, він от-
римав 13 вересня.

Отож за сприяння підозрю-
ваного міськрада з травня по
липень минулого року уклада-
ла з цією комерційною органі-
зацією договори на замовлені
роботи в центральній частині
міста. У першому випадку сума
договору становила 139 тисяч
гривень.

У діях начальника управлін-
ня житлового господарства де-
партаменту житлового госпо-
дарства та інфраструктури
Львівської міської ради вбача-
ють ознаки тяжкого злочину,
передбаченого ч. 3 ст. 368 КК
України. За цим фактом вій-
ськова прокуратура зареєс-
трувала кримінальне провад-
ження, і нині триває досудове
розслідування. Також чинов-
нику повідомлено про підозру
у вчиненні згаданого злочину.
На час проведення слідства пі-
дозрюваного відсторонили від
виконання посадових обов’яз-
ків у міській раді.

Торік 19 листопада суд задо-
вольнив клопотання військової
прокуратури регіону та обрав
чиновнику міру запобіжного
заходу: тримання під вартою
строком на 60 діб з альтернати-
вою внесення застави у розмірі
2 мільйони гривень.

Додам: цю особу також підоз-
рюють в іншому злочині, який
призвів у травні минулого року
до пожежі та зсуву відходів на
Грибовицькому сміттєзвалищі
Львівщини, внаслідок чого за-
гинули люди.

Втім, підозрюваного це не
зупинило. Чиновник у розмові
з підприємцем посмів запропо-
нувати йому за грошову вина-
городу (близько 5% суми укла-
деного договору) сприяння в
укладенні договорів щодо ви-
везення сміття зі Львова. До-
судове розслідування триває.
Напрошується припущення-
висновок: можливо, якби не-
чистих на руку чиновників у
Львові не було, то й наболілу
для всіх городян сміттєву про-
блему вдалося б швидше
розв’язати.

Високопосадовців затримали на гарячому
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НАСАМКІНЕЦЬ. Прикладів ефективної роботи прокурорів уже в цьо-
му році і торік чимало. І кожен свідчить, що військові прокурори Західного
регіону України працюють заради очищення країни від корупції задля кра-
щого майбутнього.

У той час, як грибовицьку трагедію обговорювали
львів’яни, чиновник у розмові з підприємцем
посмів запропонувати йому за грошову
винагороду (близько 5% суми договору) 
сприяння в укладенні угод щодо вивезення 
сміття зі Львова.

Майже 100 кримінальних проваджень
розслідували й скерували до суду торік 
та за перші три тижні цього року співробітники
військової прокуратури Західного регіону України.

Торік військові прокурори разом з СБУ та Нацполіцією затримали 85 посадовців і запобігли отриманню
неправомірної вигоди на суму понад 2,5 мільйона гривень
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У Вінниці 
до планування міста
залучать волонтерів

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

ОПТИМІЗАЦІЯ РУХУ. У Вінниці стартує дослідження мобільності
містян за новою методикою. Щоб взяти у ньому участь, достатньо,
зокрема, на свій смартфон завантажити спеціальний додаток, який
відстежуватиме і передаватиме на сервер пересування людини, у то-
му числі пішки, велосипедом, автомобілем, громадським транспор-
том. Дані буде використано для вдосконалення транспортної і про-
сторової інфраструктури міста. Дослідження здійснюють у межах
проекту «Інтегрований розвиток міст в Україні», який реалізовують
за підтримки німецької урядової компанії «Deutsche Gesellschaft für
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH».

Мобільний додаток Modalyzer розроблено Німецьким центром ін-
новацій, який гарантує захист даних волонтерів. Ініціатори проекту
кажуть, що потенційно участь у дослідженні може взяти багато міс-
тян. Загалом одночасно мають задіяти щонайменше три сотні волон-
терів, але що більше містян буде залучено, то дані моніторингу бу-
дуть повніші. І вони покажуть, які маршрути в місті найбільш популяр-
ні, чим і звідки добираються, де і в який час найбільші скупчення лю-
дей та машин тощо. Підхід вивчення мобільності із залученням насе-
лення набуває поширення (зокрема, використовується у Німеччині,
Австрії, Швейцарії, Нідерландах, Великій Британії), бо відображає
реальну ситуацію та дає можливість у рази зменшити витрати на йо-
го проведення. «Загалом дослідження — інноваційний інструмент і
порівняно з традиційним воно дає можливість зекономити кошти та
отримати достовірну інформацію», — зазначив керівник проекту «Ін-
тегрований розвиток міст в Україні» за підтримки GIZ Матіас Брандт.

У Вінниці дослідження розпочнуть з першого лютого, воно відбу-
ватиметься у два етапи. Результат моніторингу виявить, що треба
зробити для оптимізації руху в місті. Наприклад, де створити вело-
парковку, де — збільшити вуличне освітлення, де зробити додаткові
острівки безпеки для пішоходів тощо. «Вінниця — компактне місто з
великою щільністю населення. Нам треба його розвивати. Ми отри-
маємо аналітику, з урахуванням якої будемо розподіляти увагу та
відповідні фінансові ресурси, щоб пересування містом для всіх учас-
ників руху було більш ефективним і комфортним», — зазначив за-
ступник Вінницького міського голови Владислав Скальський.

У Черкасах
допомагають
безпритульним

Роман КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

БЛАГОДІЙНИЦТВО. Черкаські благодійники вже третій рік по-
спіль щовівторка проводять так зване соціальне патрулювання.
Його мета — допомогти безхатченкам або особам із груп ризику
отримати їжу та теплий одяг за потребою. Гарячу їжу — суп, чай,
хліб тощо готують у Центрі реінтеграції при місцевій благодійній
організації «Від серця до серця» для людей, які живуть з ВІЛ. Теп-
лий одяг допомагають зібрати небайдужі черкасці.

Волонтери зауважують, що за допомогою нині звертається біль-
ше чоловіків, тому в пріоритеті теплий чоловічий одяг та взуття.

— Соціальне патрулювання відбувається у найбільших місцях
скупчення безпритульних. Зазвичай це район залізничного вок-
залу міста. Мета патрулювання — це також раннє виявлення ту-
беркульозу серед безпритульних, що проводиться в межах про-
екту за фінансової підтримки Глобального фонду для боротьби зі
СНІДом, туберкульозом та малярією «Альянс громадського здо-
ров’я», та харчування безпритульних. Кошти на забезпечення
харчування або ж продукти отримуємо від благодійників та не-
байдужих містян, — розповів фахівець благодійної організації
«Від серця до серця» Олексій Сорокін.

Під час соціального патрулювання соціальні працівники спілку-
ються з безпритульними, ставлять запитання для визначення ри-
зику інфікування туберкульозом. У разі позитивних відповідей на
скринінг-анкету людину спрямовують для подальшої діагностики
та лікування.

Завдяки такому патрулюванню безхатченки Черкас мають
можливість отримати їжу, необхідний одяг, консультацію соціаль-
ного працівника та бути почутими.

Сім весіль за сім днів
НОВАЦІЯ. У Миколаєві проект «Шлюб за добу» підтримали
військовослужбовці

Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

Протягом одного тижня в
Миколаєві відбулося

вже сім обрядів реєстрації
шлюбу в межах пілотного
проекту «Шлюб за добу», за-
провадженого Кабінетом Мі-
ністрів торік у липні. Мико-
лаїв приєднався до проекту
наприкінці грудня. У січні
цього року сім пар скориста-
лися нововведенням і зареєс-
трували шлюб у термін, який
самі ж визначили в день по-
дання заяви.

Всі пари подали заяви про
реєстрацію шлюбу, а вже за
добу отримали підтверджен-
ня реєстрації. За словами го-
ловного спеціаліста Завод-
ського районного у м. Мико-
лаєві відділу ДРАЦС Тетяни
Молчанової, «черга на варі-
ант «Шлюб за добу» не сто-
їть. Але спостерігаємо, що
бажаючих одружитися по-
більшало. Безумовно, ідея
проєвропейська. Єдине ба-
жання — гармонізувати б су-
часну ідею з нашим законо-
давством, Сімейним кодек-
сом. Було б непогано внести
зміни до Сімейного кодексу, в
якому нині категорично за-
значено, що шлюб має укла-
датися не раніше 30 днів від
дня подачі заяви».

Одні з перших за добу од-
ружилися Євген Євдокимов і
Карина Корякова. Без зайво-
го офіціозу, без звичайних
атрибутів, без забобонів. Чо-
ловік — військовослужбо-
вець, висловився стисло:
«Зручно, нормально, опти-
мально. Що ще пояснюва-
ти?». Молодята, які також
обрали «Шлюб за добу», —
Яна Ковалівська й Олек-
сандр Молокопій, військо-
вослужбовці ЗСУ. Зустріча-

ються майже шість років, та
нині їх розділяє відстань
практично в 700 кілометрів.
Вирішили одружитися, щоб
поєднатися як повноцінна
сім’я і переїхати жити до од-
ного міста. Олександр родом
з Хмельниччини, служить в
Чернівцях, а от Яна, урод-
женка Борисполя, проходить
військову службу в 79-й Ми-
колаївській окремій десан-
тно-штурмовій бригаді.

Свідками визначної події
стали Миколаївський мі-
ський голова Олександр Сєн-
кевич, народний депутат Ук-
раїни Тарас Кремінь, пред-

ставники влади кількох
районів.

— Шлюб за один день —
для нас новинка, проте це ли-
ше данина тому, що відбува-
ється у світі. Згідно з постра-
дянськими законами, які
втратили актуальність ще 20
років тому, треба було три-
валий час чекати можливості
офіційно взяти шлюб. На сьо-
годні ми рухаємося до цивілі-
зованого світу, юстиція пере-
дає нам, зокрема, і такі мож-
ливості, — проводити реєс-
трацію шлюбу. Це частина
процесів децентралізації.
Особисто я цьому радий, —

прокоментував запровад-
ження пілотного проекту
«Шлюб за добу» Олександр
Сєнкевич.

Людмила Бондар, дирек-
тор Миколаївського міського
палацу культури та урочис-
тих подій, відзначила, що ко-
лектив закладу з великим ін-
тересом стежив за впровад-
женням проекту і тільки-но
з’явилася можливість, звер-
нулися до територіального
управління юстиції з клопо-
танням зробити міський па-
лац урочистих подій органі-
затором таких церемоній.
— «Шлюб за добу» розрахо-
ваний на тих молодих людей,
яким через життєві обстави-
ни необхідно отримати доку-
менти про реєстрацію шлюбу
терміново. Перший обряд ми
провели 13 січня. Завдяки
колективам миколаївських
закладів культури вдалося
зробити невеличкий сюр-
приз молодятам — їх приві-
тали колядники. Тоді зареєс-
трували шлюб чотири пари»,
— зазначила директор.

На переконання Романа
Возняка, керівника терито-
ріального управління юсти-
ції у Миколаївській області,
така пропозиція спрямована
на знищення бюрократичних
перепон, адже «люди повин-
ні самі обирати, коли їм зруч-
но одружуватися». В управ-
лінні юстиції кажуть, що мо-
лодята, які бажають скорис-
татися послугою «Шлюб за
добу», мають прийти до роз-
порядника весілля, який пе-
ребуває у Миколаївському
міському палаці культури та
урочистих подій. Одразу на
місці організовують юридич-
ну та обрядову складові за-
ходу. Тож шлюб за добу ні-
чим не відрізнятиметься від
звичайного обряду шлюбу.

На Волині створять 
соціально-реабілітаційний центр

Ольга БУЛКОВСЬКА,
«Урядовий кур’єр»

З МИРУ ПО НИТЦІ. У
Луцьку міркують, на базі яко-
го закладу централізовано
проводити соціально-психо-
логічну реабілітацію бійців
АТО. Таку реабілітацію здійс-
нюють уже давно. Утім, існує
проблема наявності спеціаль-
ного центру, який би забезпе-
чив допомогою всіх демобілі-
зованих. Створити такий за-
клад на Волині пропонують
на умовах співфінансування:
частину грошей можуть нада-
ти народні депутати-мажори-

тарники (а від області їх п’яте-
ро) з коштів, які розподіляють
на їхні округи.

«У нас дії із реабілітації вій-
ськових половинчасті. Тож я
пропонував колегам у Вер-
ховній Раді від Волині теж пе-
редбачити кошти і на цей на-
прям. Адже військові є по всій
області, а не лише в Луцьку»,
— зауважив нардеп від Луць-
ка Ігор Лапін.

Він запропонував облашту-
вати реабілітаційний центр на
базі міського центру первин-
ної медико-санітарної допо-
моги № 1. А ось голова Во-
линської облдержадміністра-

ції Володимир Гунчик бачить
таку структуру на базі облас-
ного госпіталю інвалідів вій-
ни. Тим паче, що нині саме
там відбувається реабілітація
військових.

«Ми два з половиною роки
фінансуємо госпіталь. Так
склалося, що сьогодні у нас
з’явилися молоді ветерани, й
облдержадміністрація пропо-
нує змінити його назву на
«Обласний соціально-реабілі-
таційний центр», — зазначив
посадовець.

Тож очільник області за-
кликав помічників народних
депутатів передати прохання

народним депутатам віднай-
ти кошти для відкриття цен-
тру реабілітації наших захис-
ників.

«По два з половиною мі-
льйони гривень від п’ятьох на-
рдепів — сума посильна для
них. Плюс кошти фонду регіо-
нального розвитку та місце-
вого бюджету. Як кажуть, з
миру по нитці. Це дасть змогу
забезпечити належну реабілі-
тацію учасникам АТО», — під-
креслив Гунчик.

Тож дискусії тривають. Го-
ловне, щоб консенсусу було
досягнуто і центр запрацю-
вав.

Євген ЛОГАНОВ, 
«Урядовий кур’єр»

ЗАХИСНИКИ ВІТЧИЗНИ.
Під час робочої поїздки до
Енергодара голова Запорізь-
кої ОДА Костянтин Бриль на-
звав 2017-й роком будівниц-
тва житла в області для учас-

ників АТО. Після ознайом-
лення з об’єктом незаверше-
ного будівництва, який влада
міста енергетиків планує ре-
конструювати і надати 120
квартир ветеранам АТО,
очільник області зазначив,
що ця споруда перебуває на
балансі ДТЕК. 

Її вартість становить
близько трьох мільйонів гри-
вень. Недобудову планують
передати на баланс міста. До
неї підведено всі комунікації,
тож уже цього року тут мо-
жуть оселитися перші меш-
канці. Будинок призначено
учасникам бойових дій.

До речі, поряд з цією не-
добудовою є гуртожиток,
який також буде перепрофі-
льовано під житло для учас-
ників АТО. 

Загалом в Енергодарі
проживають майже 250 ве-
теранів війни на сході Ук-
раїни.

В Енергодарі будують житло 
для учасників АТО

Охочих одружитися по-новому у Миколаєві побільшало

Результат моніторингу покаже, що треба зробити, 
щоб покращити рух у Вінниці
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Податкового кодексу
України  щодо покращення інвестиційного

клімату в Україні
Верховна Рада України  ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ради України,

2011 р., №№ 13—17, ст. 112) такі зміни:
1. Пункт 1.1 статті 1 викласти в такій редакції:
«1.1. Податковий кодекс України регулює відносини, що виникають у сфері

справляння податків і зборів, зокрема визначає вичерпний перелік податків та
зборів, що справляються в Україні, та порядок їх адміністрування, платників по-
датків та зборів, їх права та обов’язки, компетенцію контролюючих органів, по-
вноваження і обов’язки їх посадових осіб під час адміністрування податків, а та-
кож відповідальність за порушення податкового законодавства.

Цим Кодексом визначаються функції та правові основи діяльності контро-
люючих органів, визначених пунктом 41.1 статті 41 цього Кодексу, та централь-
ного органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну
фінансову політику».

2. У підпункті 12.3.6 пункту 12.3 статті 12, підпункті 14.1.194 пункту 14.1 статті
14, підпункті 191.1.33 пункту 191.1 статті 191, абзаці третьому підпункту 39.5.1.1,
підпунктах 39.5.2.2, 39.5.5.10 пункту 39.5 статті 39, пункті 46.4 статті 46, пункті
56.20 статті 56, абзаці другому підпункту 57.11.3 пункту 57.11, пункті 58.1 статті
58, пунктах 63.6, 63.9, 63.10 статті 63, абзаці другому пункту 64.1, абзаці чет-
вертому пункту 64.5 та абзаці першому пункту 64.7 статті 64, пункті 66.2 та пер-
шому реченні пункту 66.4 статті 66, абзаці другому пункту 67.3 статті 67, пункті
69.5 статті 69, абзаці п’ятому пункту 70.5,  пункті 70.7 та абзацах третьому і чет-
вертому пункту 70.9 статті 70, останньому реченні абзацу сьомого підпункту
75.1.2 пункту 75.1  статті 75, абзаці третьому пункту 77.2 статті 77, абзацах тре-
тьому і четвертому пункту 85.2 статті 85, абзаці другому пункту 87.6  статті 87,
абзаці четвертому пункту 89.3, пунктах 91.2 та абзаці першому пункту 91.4 статті
91, пункті 93.3 статті 93, абзаці третьому пункту 95.3 статті 95, пункті 97.6 статті
97, пункті 99.7 статті 99, пункті 100.13 статті 100, пункті 101.5 статті 101, пункті
102.8  статті 102, пункті 103.9 статті 103, пункті 133.3 статті 133, абзаці четвер-
тому підпункту 141.4.3 пункту 141.4 статті 141, абзаці третьому підпункту 169.2.4
пункту 169.2 статті 169, абзаці першому  підпункту 170.1.6 пункту 170.1, абзаці
першому підпункту 170.9.2 пункту 170.9 статті 170, пункті 176.1 статті 176, пунк-
тах 179.3, 179.9, 179.12 статті 179, пункті 183.11, підпункті 183.13.2 пункту
183.13,  пунктах 183.14 та 183.15 статті 183, пункті 192.3 статті 192, абзаці пер-
шому підпункту 196.1.5 пункту 196.1 статті 196, пунктах 200.8 і 200.9 статті 200,
пунктах 201.2 та 201.7 статті 201, пункті 220.5 статті 220, пункті 226.12 статті
226, пункті 228.8 статті 228,  підпункті 229.1.14 пункту 229.1 статті 229, пункті
230.8 статті 230, підпункті 258.2.6 пункту 258.2 статті 258, абзаці третьому  під-
пункту 266.7.2 пункту 266.7 статті 266, підпунктах 296.1.1 і 296.1.2 пункту 296.1
статті 296, абзаці п’ятому підпункту 298.1.4 пункту 298.1, пункті 298.7, абзаці
четвертому підпункту 298.8.1 пункту 298.8  статті 298, абзаці другому пункту
299.9 статті 299, пункті 335.2  статті 335, пункті 337.4 статті 337, пунктах 342.1 і
342.7 статті 342, пункті 343.4 статті 343, абзацах другому і третьому пункту 9
підрозділу 3 розділу ХХ «Перехідні положення» слова «податкову і митну», «по-
даткову та митну» замінити словом «фінансову».

3. В абзаці другому пункту 55.2 статті 55, абзаці третьому пункту 56.3, пункті
56.10 та підпункті 56.17.3 пункту 56.17 статті 56, абзаці другому пункту 63.3 та
абзаці першому пункту 63.13 статті 63, абзаці першому пункту 70.1 та пункті 70.8
статті 70, другому реченні абзацу сьомого підпункту 75.1.2 пункту 75.1 статті 75,
абзаці другому пункту 103.6 статті 103, пункті 166.5 статті 166, пункті 183.12 та
абзаці першому пункту 183.13 статті 183, абзаці восьмому пункту 201.10 статті
201, пунктах 220.8 і 220.9 статті 220, пункті 227.2 статті 227, абзаці восьмому
пункту 252.8 статті 252, абзаці третьому  підпункту 258.2.2 пункту 258.2 статті
258, пункті 289.3 статті 289, пункті 299.2 та абзаці першому пункту 299.13 статті
299, останньому абзаці пункту 5 підрозділу 5 та другому реченні пункту 22 під-
розділу 10 розділу ХХ «Перехідні положення» слова «забезпечує формування
та» виключити.

4. У пункті 14.1 статті 14:
1) підпункти «г» та «ґ» підпункту 14.1.11 викласти в такій редакції:
«г) заборгованість фізичних осіб, прощена кредитором, за винятком забор-

гованості осіб, пов’язаних з таким кредитором, та осіб, які перебувають з таким
кредитором у трудових відносинах, та осіб, які перебували з таким кредитором
у трудових відносинах, і період між датою припинення трудових відносин таких
осіб та датою прощення їх заборгованості не перевищує три роки;

ґ) прострочена понад 180 днів заборгованість особи, розмір сукупних вимог
кредитора за якою не перевищує мінімально встановленого законодавством
розміру безспірних вимог кредитора для порушення провадження у справі про
банкрутство, а для фізичних осіб — заборгованість, що не перевищує 25 від-
сотків мінімальної заробітної плати (у розрахунку на рік), встановленої на  1
січня звітного податкового року (у разі відсутності законодавчо затвердженої
процедури банкрутства фізичних осіб)»;

2) у підпункті 14.1.18 слова і цифру «у тому числі автоматичне бюджетне від-
шкодування у порядку та за критеріями, визначеними у розділі V цього Кодексу»
виключити;

3) підпункт 14.1.24 викласти в такій редакції:
«14.1.24. великий платник податків — юридична особа або постійне пред-

ставництво нерезидента на території України, у якої обсяг доходу від усіх видів
діяльності за останні чотири послідовні податкові (звітні) квартали перевищує
1 мільярд гривень або загальна сума платежів, сплачених до Державного бюд-
жету України, контроль за справлянням яких покладено на контролюючі органи,
за такий самий період перевищує двадцять мільйонів гривень»;

4) у підпункті 14.1.30 слова «та Законом України «Про державну реєстрацію
юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців» виключити;

5) у підпунктах 14.1.37, 14.1.112, 14.1.128, 14.1.150 слово «гірничодобувний»
у всіх відмінках замінити словом «гірничий» у відповідному відмінку;

6) доповнити підпунктом 14.1.441 такого змісту:
«14.1.441. державні цінні папери — облігації внутрішніх і зовнішніх державних

позик та казначейські зобов’язання України, емітовані центральним органом ви-
конавчої влади, що реалізує державну фінансову політику»;

7) у підпункті 14.1.45:
абзац перший викласти в такій редакції:
«14.1.45. дериватив — стандартний документ, що засвідчує право та/або зо-

бов’язання придбати чи продати у майбутньому цінні папери, матеріальні або
нематеріальні активи, а також кошти на визначених ним умовах. Порядок ви-
пуску та обігу деривативів установлюється законодавством. Стандартна (типова)
форма деривативів затверджується Кабінетом Міністрів України»;

у підпункті 14.1.45.3 слова «цивільно-правовий договір» замінити словами
«стандартизований цивільно-правовий договір»;

8) у підпункті 14.1.49:
слова «юридичною особою — емітентом» замінити словами «юридичною

особою, у тому числі емітентом»;
доповнити абзацом другим такого змісту:
«Для цілей оподаткування до дивідендів прирівнюється також платіж у гро-

шовій формі, що здійснюється юридичною особою на користь її засновника
та/або учасника (учасників) у зв’язку з розподілом чистого прибутку (його час-
тини)»;

9) включити підпункт 14.1.56 такого змісту:
«14.1.56. електронна адреса — адреса електронної пошти платника податків,

що складається з ідентифікатора, позначки «@» та доменного імені, що вико-
ристовується платником податків для листування з державними, у тому числі
контролюючими, органами та повідомляється шляхом внесення адреси елек-
тронної пошти до облікових даних платника податків, зокрема в електронному
кабінеті»;

10) доповнити підпунктами 14.1.561 і 14.1.562 такого змісту:

«14.1.561. електронна ідентифікація — процедура використання ідентифіка-
ційних даних особи в електронній формі, які однозначно визначають фізичну
особу, юридичну особу або представника фізичної чи юридичної особи. Дозво-
лені для використання технології для ідентифікації платників податків в елек-
тронному кабінеті платника податків визначаються центральним органом вико-
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову по-
літику;

14.1.562. електронний кабінет — електронна система взаємовідносин між
платниками податків та державними, у тому числі контролюючими, органами з
питань реалізації їхніх прав та обов’язків, передбачених цим Кодексом, що скла-
дається з:

апаратно-програмного комплексу;
портального рішення для користувачів — платників податків, робота в якому

здійснюється он-лайн (через Інтернет у режимі реального часу) та не вимагає
обов’язкового використання спеціалізованого клієнтського застосування;

портального рішення для користувачів — державних, у тому числі контро-
люючих, органів;

програмного інтерфейсу (API), що дає змогу реалізувати повноту функціо-
налу електронного кабінету;

інших засобів інформаційних, телекомунікаційних, інформаційно-телекому-
нікаційних систем.

Порядок функціонування електронного кабінету визначається центральним
органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну
фінансову політику»;

11) підпункт 14.1.60 викласти в такій редакції:
«14.1.60. єдиний реєстр податкових накладних — реєстр відомостей щодо

податкових накладних та розрахунків коригування, який ведеться центральним
органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику,
в електронному вигляді згідно з наданими платниками податку на додану вар-
тість електронними документами»;

12) доповнити підпунктом 14.1.811 такого змісту:
«14.1.811. інвестиційний прибуток для цілей розділу IV цього Кодексу — дохід

у вигляді позитивної різниці між доходом, отриманим платником податку від
проведення операцій з цінними паперами з урахуванням курсової різниці, де-
ривативами та корпоративними правами, випущеними в інших, ніж цінні папери,
формах, та витратами на придбання таких інвестиційних активів»;

13) у підпункті 14.1.90 слово «фонді» замінити словом «капіталі»;
14) доповнити підпунктом 14.1.961 такого змісту:
«14.1.961. курсова різниця для цілей розділу IV цього Кодексу — позитивна

різниця між офіційним обмінним курсом іноземної валюти до гривні, установ-
леним Національним банком України на день придбання та на день продажу (по-
гашення, іншого відчуження) цінного паперу, у разі якщо такий цінний папір но-
мінований в іноземній валюті»;

15) включити підпункти 14.1.110 і 14.1.111 такого змісту:
«14.1.110. методолог електронного кабінету — центральний орган виконавчої

влади, що реалізує державну податкову та митну політику;
14.1.111. методологічна помилка електронного кабінету — невідповідність

методології та/або алгоритмів роботи електронного кабінету положенням по-
даткового законодавства, яка призводить до помилки, в тому числі в розрахунку
об’єкта оподаткування, суми податку, суми надмірної сплати податку, суми пені,
штрафних санкцій, показників формули обрахунку, які використовуються в
електронних системах адміністрування, інших показників, що впливають на
права та обов’язки платників податків»;

16) підпункт 14.1.120 виключити;
17) доповнити підпунктами 14.1.1221, 14.1.1371 і  14.1.1441 такого змісту:
«14.1.1221. нерезиденти, що мають офшорний статус, — нерезиденти, роз-

ташовані на території офшорних зон, крім нерезидентів, які надали платнику
податку виписку з правоустановчих документів, легалізовану у встановленому
законодавством порядку, що свідчить про звичайний (неофшорний) статус та-
кого нерезидента»;

«14.1.1371. уповноважена особа контролюючого органу — посадова (служ-
бова) особа контролюючого органу, уповноважена керівником такого органу на
виконання певних його функцій в порядку, передбаченому цим Кодексом»;

«14.1.1441. документ для цілей цього Кодексу — документ, створений у па-
перовій або електронній формі з дотриманням вимог законів щодо електрон-
ного документообігу та електронного цифрового підпису, складення та/або по-
дання, та/або надіслання якого передбачається цим Кодексом, іншими норма-
тивно-правовими актами, прийнятими на підставі та на виконання цього Ко-
дексу, та/або пов’язане з реалізацією прав та обов’язків платника податків,
та/або контролюючих органів згідно із нормами цього Кодексу»;

18) у підпункті 14.1.147 слово «та» замінити словом «або»;
19) в абзаці тридцятому підпункту 14.1.159 слова «Центральний орган вико-

навчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику» замінити сло-
вами «Контролюючий орган»;

20) підпункти 14.1.162 і 14.1.172 викласти в такій редакції:
«14.1.162. пеня — сума коштів у вигляді відсотків, нарахована на суми гро-

шових зобов’язань у встановлених цим Кодексом випадках та не сплачена у
встановлені законодавством строки»;

«14.1.172. податкова консультація — індивідуальна податкова консультація
та узагальнююча податкова консультація, що надаються в порядку, передбаче-
ному цим Кодексом»;

21) доповнити підпунктом 14.1.1721 такого змісту:
«14.1.1721. індивідуальна податкова консультація — роз’яснення контролюю-

чого органу, надане платнику податків щодо практичного використання окремих
норм податкового та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого по-
кладено на контролюючий орган, та зареєстроване в єдиному реєстрі індивіду-
альних податкових консультацій»;

22) підпункти 14.1.173 та 14.1.175 викласти в такій редакції:
«14.1.173. узагальнююча податкова консультація — оприлюднення позиції

центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує
державну фінансову політику, щодо практичного використання окремих норм
податкового та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покла-
дено на контролюючі органи, що склалася за результатами узагальнення інди-
відуальних податкових консультацій, наданих контролюючими органами плат-
никам податків, та/або у разі виявлення обставин, що свідчать про неоднознач-
ність окремих норм такого законодавства»;

«14.1.175. податковий борг — сума узгодженого грошового зобов’язання,
не сплаченого платником податків у встановлений цим Кодексом строк, та не-
погашеної пені, нарахованої у порядку, визначеному цим Кодексом»;

23) доповнити підпунктом 14.1.1821 такого змісту:
«14.1.1821. технічна помилка — помилка, вада або дефект у програмному

забезпеченні або програмних складових, програмно-апаратному устаткуванні,
каналах зв’язку, функціонуванні електронного цифрового підпису, що викликає
в ньому/них неправильний або неочікуваний результат, або призводить до нео-
чікуваної роботи, або унеможливлює роботу електронного кабінету»;

24) абзац другий підпункту 14.1.212 доповнити словами і цифрою «та пере-
дачі (відпуску, відвантаження) пального в споживчій тарі ємністю до 2 літрів
(включно), крім операцій з реалізації такого пального його виробниками»;

25) абзац дванадцятий підпункту 14.1.213 виключити;
26) доповнити підпунктом 14.1.2261 такого змісту:
«14.1.2261. сервісне обслуговування платників — надання адміністративних,

консультаційних, довідкових, інформаційних, електронних та інших послуг,
пов’язаних з реалізацією прав та обов’язків платника відповідно до вимог по-
даткового та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено
на контролюючий орган»;

27) включити підпункт 14.1.242 такого змісту:
«14.1.242. технічний адміністратор електронного кабінету (далі — технічний

адміністратор) — центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну
податкову та митну політику, що здійснює заходи із розробки, створення, впро-
вадження та супроводження програмного забезпечення електронного кабінету,
відповідає за виконання всіх етапів життєвого циклу такого програмного забез-
печення, за його технічне і технологічне забезпечення, впровадження, функціо-
нування, оновлення, модифікацію, усунення помилок, забезпечення цілісності

та автентичності вихідного програмного коду; здійснює технічні та технологічні
заходи з надання, блокування та анулювання доступу до електронного кабінету,
відповідає за збереження та захист даних цих електронних сервісів»;

28) підпункт 14.1.268 викласти в такій редакції:
«14.1.268. пасивні доходи для цілей розділу IV цього Кодексу — доходи, от-

римані у вигляді:
процентів на поточний або депозитний (вкладний) банківський рахунок, на

вклад (депозит) у кредитних спілках, інших процентів  (у тому числі дисконтних
доходів);

процентного або дисконтного доходу за іменним ощадним (депозитним) сер-
тифікатом;

плати (відсотків), що розподіляється відповідно до пайових членських внесків
членів кредитної спілки;

доходу, який виплачується компанією, що управляє активами інституту спіль-
ного інвестування, на розміщені активи відповідно до закону, включаючи дохід,
що виплачується (нараховується) емітентом у результаті викупу (погашення)
цінних паперів інституту спільного інвестування, який визначається як різниця
між сумою, отриманою від викупу, та сумою коштів або вартістю майна, спла-
ченою платником податку продавцю (у тому числі емітенту) у зв’язку з придбан-
ням таких цінних паперів, як компенсація їх вартості;

доходу за іпотечними цінними паперами (іпотечними облігаціями та серти-
фікатами) відповідно до закону;

відсотків (дисконту), отриманих власником облігації від їх емітента відповідно
до закону;

доходу за сертифікатом фонду операцій з нерухомістю та доходу, отрима-
ного платником податку в результаті викупу (погашення) управителем сертифі-
катів фонду операцій з нерухомістю в порядку, визначеному проспектом емісії
сертифікатів;

інвестиційного прибутку, включаючи прибуток від операцій з державними
цінними паперами та з борговими зобов’язаннями Національного банку України
з урахуванням курсової різниці;

роялті;
дивідендів;
страхових виплат і відшкодувань»;
29) доповнити підпунктом 14.1.271 такого змісту:
«14.1.271. дохід суб’єктів, які здійснюють випуск та проведення лотерей, від

операцій з випуску та проведення лотерей складається з доходу, що залишився
після формування призового (виграшного) фонду та суми безнадійної забор-
гованості, визначеної підпунктом «е» підпункту 14.1.11 цього пункту.

Дохід суб’єктів, які здійснюють випуск та проведення лотерей, що залишився
після формування призового (виграшного) фонду, — частина коштів, що ста-
новить різницю між загальною сумою доходів, отриманих від прийняття ставок
у лотерею, та сумою сформованого призового (виграшного) фонду лотереї від-
повідно до умов її проведення.

Для цілей цього підпункту під загальною сумою доходів, отриманих від при-
йняття ставок у лотерею, розуміється сума грошових коштів, отриманих у го-
тівковій та/або безготівковій формі в касу та/або на рахунки оператора лоте-
рей».

5. Пункт 16.1 статті 16 доповнити підпунктом 16.1.14 такого змісту:
«16.1.14. використовувати електронний кабінет для листування з контролюю-

чими органами в електронній формі у разі подання звітності в електронній
формі, а також після проходження електронної ідентифікації он-лайн в елек-
тронному кабінеті, крім платників податків, які відмовилися від використання
електронного кабінету в порядку, встановленому цим Кодексом, та платників
податків, які не визначили спосіб взаємодії із контролюючим органом».

6. У пункті 17.1 статті 17:
1) підпункт 17.1.7 викласти в такій редакції:
«17.1.7. оскаржувати в порядку, встановленому цим Кодексом, рішення, дії

(бездіяльність) контролюючих органів (посадових осіб), у тому числі індивіду-
альну податкову консультацію, яка йому надана, а також узагальнюючу подат-
кову консультацію»;

2) підпункт 17.1.12 виключити;
3) доповнити підпунктами 17.1.13—17.1.15 такого змісту:
«17.1.13. самостійно обирати спосіб взаємодії з контролюючим органом в

електронній формі через електронний кабінет, якщо інше не встановлено цим
Кодексом;

17.1.14. реалізовувати через електронний кабінет права та обов’язки, перед-
бачені цим Кодексом та які можуть бути реалізовані в електронній формі засо-
бами електронного зв’язку;

17.1.15. подавати декларацію та інші документи в паперовій формі у разі ви-
никнення технічних проблем у роботі електронного кабінету (наявність помилки
має бути підтверджена у порядку, встановленому методологом електронного
кабінету або судом)».

7. У статті 191:
1) абзац перший пункту 191.1 та підпункт 191.1.1 викласти в такій редакції:
«191.1. Контролюючі органи виконують такі функції, крім особливостей, пе-

редбачених для державних податкових інспекцій статтею 193 цього Кодексу:
191.1.1. здійснюють адміністрування податків, зборів, платежів, у тому числі

проводять відповідно до законодавства перевірки та звірки платників податків»;
2) у підпункті 191.1.25 слова «затверджують порядки, інструкції, положення,

форми розрахунків, звітів, декларацій, інших документів» замінити словами «на-
дають пропозиції щодо нормативно-правових актів»;

3) підпункт 191.1.26 виключити;
4) підпункти 191.1.27, 191.1.28, 191.1.31, 191.1.36, 191.1.40, 191.1.41, 191.1.43 і

191.1.46 викласти в такій редакції:
«191.1.27. забезпечують розвиток, впровадження та технічне супроводження

інформаційно-телекомунікаційних систем і технологій, автоматизацію процедур,
зокрема організацію впровадження електронних сервісів для суб’єктів господа-
рювання контролюючими органами;

191.1.28. надають індивідуальні податкові консультації, інформаційно-довід-
кові послуги з питань податкового та іншого законодавства, контроль за додер-
жанням якого покладено на контролюючі органи»;

«191.1.31. надають центральному органу виконавчої влади, що забезпечує
формування та реалізує державну фінансову політику, узагальнену практику
застосування законодавства з питань оподаткування, законодавства з питань
сплати єдиного внеску»;

«191.1.36. забезпечують іншим державним органам у встановлених законом
випадках доступ до інформації з баз даних центрального органу виконавчої
влади, що реалізує державну податкову і митну політику»;

«191.1.40. організовують збір податкової інформації та вносять її до інфор-
маційних баз даних центрального органу виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну податкову та митну політику;

191.1.41. організовує інформаційно-аналітичне забезпечення та організовує
автоматизацію процесів адміністрування контролюючими органами»;

«191.1.43. здійснюють моніторинг виконання показників розрахунків з бюд-
жетом та державними цільовими фондами, затверджених фінансовими планами
державних підприємств, господарських організацій, у статутному капіталі яких
є корпоративні права, що належать державі, їхніми дочірніми підприємствами»;

«191.1.46. використовують під час виконання своїх посадових (службових)
обов’язків податкову інформацію з інформаційно-телекомунікаційних систем
та інших джерел, отриману в порядку та спосіб, визначений цим Кодексом»;

5) доповнити підпунктами 191.1.47 та 191.1.48 такого змісту:
«191.1.47. надають консультації платникам податків щодо користування ін-

формаційно-телекомунікаційними системами під час сплати податків, зборів;
191.1.48. здійснюють інші функції, визначені законом».
8. Доповнити статтями 192 і 193 такого змісту:
«Стаття 192. Функції центрального органу виконавчої влади, що забезпечує

формування та реалізує державну фінансову політику, в частині
забезпечення формування та реалізації податкової та митної по-
літики

192.1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та
реалізує державну фінансову політику, в частині забезпечення формування та
реалізації податкової та митної політики виконує такі функції:

192.1.1. здійснює координацію діяльності контролюючих органів;
192.1.2. затверджує нормативно-правові акти з питань, що належать до ком-

петенції контролюючих органів;
192.1.3. прогнозує, аналізує надходження податків, зборів, платежів, визна-

чених Податковим та Митним кодексами України, Законом України «Про збір та
облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування»,
джерела податкових надходжень, вивчає вплив макроекономічних показників,
законодавства, угод про вступ до міжнародних організацій, інших міжнародних
договорів України на надходження податків, зборів, платежів, надає пропозиції
щодо збільшення їх обсягу та зменшення втрат бюджету;
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192.1.4. узагальнює практику застосування законодавства з питань оподат-

кування, законодавства з питань сплати єдиного внеску, розробляє проекти нор-
мативно-правових актів;

192.1.5. видає узагальнюючі податкові консультації відповідно до цього Ко-
дексу;

192.1.6. виконує інші функції, передбачені законом.
Стаття 193. Функції державних податкових інспекцій
193.1. Державні податкові інспекції:
193.1.1. здійснюють сервісне обслуговування платників податків;
193.1.2. здійснюють реєстрацію та ведення обліку платників податків та плат-

ників єдиного внеску, об’єктів оподаткування та об’єктів, пов’язаних з оподат-
куванням;

193.1.3. формують та ведуть Державний реєстр фізичних осіб — платників
податків, Єдиний банк даних про платників податків — юридичних осіб, реєстри,
ведення яких покладено законодавством на контролюючі органи;

193.1.4. виконують інші функції сервісного обслуговування платників подат-
ків, визначені законом».

9. У статті 20:
1) у пункті 20.1:
підпункт 20.1.1 викласти в такій редакції:
«20.1.1. запрошувати платників податків, зборів, платежів або їхніх представ-

ників для перевірки правильності нарахування та своєчасності сплати податків,
зборів, платежів, дотримання вимог законодавства з інших питань, у тому числі
законодавства у сфері запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів,
одержаних злочинним шляхом, або фінансуванню тероризму, контроль за до-
держанням якого покладено на контролюючі органи. Письмові повідомлення
про такі запрошення надсилаються в порядку, встановленому статтею 42 цього
Кодексу, не пізніше ніж за  10 календарних днів до дня запрошення, в яких за-
значаються підстави запрошення, дата і час, на які запрошується платник по-
датків (представник платника податків)»;

підпункт 20.1.5 доповнити словами «інформацію про договори боржника
про зберігання цінностей або надання боржнику в майновий найм (оренду) ін-
дивідуального банківського сейфа, що охороняється банком»;

підпункти 20.1.9 і 20.1.17 викласти в такій редакції:
«20.1.9. вимагати під час проведення перевірок від платників податків, що

перевіряються, проведення інвентаризації основних засобів, товарно-матеріаль-
них цінностей, коштів, зняття залишків товарно-матеріальних цінностей, го-
тівки»;

«20.1.17. залучати у разі потреби фахівців, експертів та перекладачів, засто-
совувати під час виконання податковим керуючим повноважень, визначених
цим Кодексом, фотозйомку та відеозапис»;

підпункт 20.1.24 доповнити новим другим реченням такого змісту: «У випад-
ках, передбачених законом, податковий керуючий має право на безпосередній
доступ до інформації про боржників, які містяться в державних базах даних і
реєстрах, у тому числі електронних»;

доповнити підпунктом 20.1.351 такого змісту:
«20.1.351. звертатися до суду щодо зобов’язання платника податків, який має

податковий борг, укласти договір щодо переведення права вимоги дебіторської
заборгованості цього платника на контролюючий орган»;

підпункт 20.1.43 викласти в такій редакції:
«20.1.43. проводити у визначеному законодавством порядку перевірку по-

казників, пов’язаних із визначенням об’єктів оподаткування та із своєчасністю,
достовірністю, повнотою нарахування та сплатою усіх передбачених цим Кодек-
сом податків та зборів, виконанням законодавства з інших питань, контроль за
дотриманням якого покладено на контролюючі органи»;

у підпункті 20.1.44 слова «доходів, витрат та» виключити;
підпункт 20.1.45 викласти в такій редакції:
«20.1.45. здійснювати щоденну обробку даних та інформації електронного

кабінету, необхідних для виконання покладених на них функцій з адміністру-
вання податкового законодавства та законодавства з інших питань, контроль за
дотриманням якого покладено на контролюючий орган, що включає, зокрема,
прийняття, обробку та аналіз документів та даних платників податків, здійснення
повноважень, передбачених законом, які можуть бути реалізовані в електронній
формі за допомогою засобів електронного зв’язку»;

доповнити підпунктом 20.1.46 такого змісту:
«20.1.46. здійснювати інші повноваження, передбачені законом»;
2) доповнити пунктами 20.2—20.4 такого змісту:
«20.2. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову

і митну політику, приймає рішення про реєстрацію/відмову в реєстрації подат-
кових накладних/розрахунків коригування в Єдиному реєстрі податкових на-
кладних у порядку, визначеному центральним органом виконавчої влади, що
забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

20.3. Контролюючим органам забороняється вимагати від платника податків
надання:

інформації, що була отримана контролюючим органом раніше в установле-
ному законом порядку, в тому числі інформації, що міститься та опрацьовується
в інформаційних базах, що ведуться відповідно до статті 74 цього Кодексу;

документів, у яких містяться відомості, внесені до відповідних інформаційних
баз, що ведуться відповідно до статті 74 цього Кодексу.

20.4. Керівник контролюючого органу має право надавати посадовим (служ-
бовим) особам такого органу повноваження на виконання певних функцій, пе-
редбачених цим Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, за-
конодавством з інших питань, контроль за дотриманням якого покладено на
контролюючі органи, за погодженням з керівником центрального органу вико-
навчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику.

Керівник центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну по-
даткову та митну політику, має право надавати посадовим (службовим) особам
такого органу повноваження на виконання певних функцій, передбачених цим
Кодексом, законодавством з питань сплати єдиного внеску, іншим законодав-
ством, контроль за дотримання якого покладено на контролюючі органи.

Кабінет Міністрів України може встановити обмеження для надання керівни-
ками контролюючих органів повноважень на виконання певних функцій поса-
довим (службовим) особам такого органу».

10. У статті 21:
1) пункт 21.1 доповнити підпунктами 21.1.8—21.1.10 такого змісту:
«21.1.8. оприлюднювати на офіційному веб-сайті центрального органу вико-

навчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, перелік упов-
новажених осіб контролюючого органу та переданих таким особам функцій у
випадках, передбачених цим Кодексом;

21.1.9. використовувати дані та інформацію, отримані через електронний ка-
бінет, необхідні для виконання покладених на них функцій з адміністрування
податків, зборів, митних платежів та реалізації податкової і митної політики в
межах наданих їм повноважень;

21.1.10. вносити до інформаційних баз даних інформацію з документів, от-
риманих від платників податків у паперовій формі, а також інформацію про
взаємодію з платниками податків, отриману в іншій формі»;

2) у пункті 21.2:
слова «посадові особи» замінити словами «посадові (службові) особи»;
доповнити підпунктом 21.2.1 такого змісту:
«21.2.1. за прийняття неправомірного рішення, яким визначаються податкові

(грошові) зобов’язання платнику податків, посадова (службова) особа контро-
люючого органу, яка прийняла таке рішення, а також безпосередній керівник
такої посадової особи несуть відповідальність згідно із законом.

Повторне протягом останніх дванадцяти місяців прийняття неправомірного
рішення, яким визначаються податкові (грошові) зобов’язання платників подат-
ків, посадовою (службовою) особою контролюючого органу, яка прийняла таке
рішення, є підставою для застосування до такої посадової (службової) особи
дисциплінарного стягнення у порядку, передбаченому законом».

11. У статті 39:
1) у пункті 39.2:
а) у підпункті 39.2.1:
абзац перший та підпункти 39.2.1.1, 39.2.1.2 викласти в такій редакції:
«39.2.1. Засади визначення операцій контрольованими:
39.2.1.1. Контрольованими операціями є господарські операції платника по-

датків, що можуть впливати на об’єкт оподаткування податком на прибуток під-
приємств платника податків, а саме:

а) господарські операції, що здійснюються з пов’язаними особами — нере-
зидентами, в тому числі у випадках, визначених підпунктом 39.2.1.5 цього під-
пункту;

б) зовнішньоекономічні господарські операції з продажу та/або придбання
товарів та/або послуг через комісіонерів-нерезидентів;

в) господарські операції, що здійснюються з нерезидентами, зареєстрова-
ними у державах (на територіях), включених до переліку держав (територій),

затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту 39.2.1.2
цього підпункту, або які є резидентами цих держав;

г) господарські операції, що здійснюються з нерезидентами, які не сплачують
податок на прибуток (корпоративний податок), у тому числі з доходів, отриманих
за межами держави реєстрації таких нерезидентів, та/або не є податковими ре-
зидентами держави, в якій вони зареєстровані як юридичні особи. Перелік ор-
ганізаційно-правових форм таких нерезидентів в розрізі держав (територій) за-
тверджується Кабінетом Міністрів України.

Якщо нерезидентом, організаційно-правова форма якого включена до пере-
ліку, затвердженого Кабінетом Міністрів України відповідно до підпункту «г»
цього підпункту, у звітному році сплачувався податок на прибуток (корпоратив-
ний податок), господарські операції платника податків з ним за відсутності кри-
теріїв, визначених підпунктами «а»—«в» цього підпункту, визнаються некон-
трольованими.

39.2.1.2. Під час визначення переліку держав (територій) для цілей підпункту
«в» підпункту 39.2.1.1 цього підпункту Кабінет Міністрів України враховує такі
критерії:

держави (території), у яких ставка податку на прибуток підприємств (корпо-
ративний податок) на 5 і більше відсоткових пунктів нижча, ніж в Україні;

держави, з якими Україною не укладені міжнародні договори з положеннями
про обмін інформацією;

держави, компетентні органи яких не забезпечують своєчасний та повний об-
мін податковою та фінансовою інформацією на запити центрального органу ви-
конавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику.

Операції з контрагентом, зареєстрованим у державі (на території), включеній
до зазначеного переліку, визнаються контрольованими з 1 січня звітного року,
наступного за календарним роком, у якому держави (території) було включено
до такого переліку»;

у підпункті 39.2.1.3:
абзац другий доповнити словами «а в разі контрольованої операції, яка здійс-

нюється на підставі форвардного або ф’ючерсного контракту, — на підставі
форвардних або ф’ючерсних біржових котирувань відповідного товару за де-
каду, що передує даті укладення відповідного форвардного або ф’ючерсного
контракту, за умови що платник податків повідомить центральний орган вико-
навчої влади, що реалізує податкову та митну політику, про укладення такого
контракту з використанням засобів електронного зв’язку в електронній формі
з дотриманням вимог закону щодо електронного документообігу та електрон-
ного цифрового підпису протягом  10 робочих днів з дня укладення відповідного
форвардного або ф’ючерсного контракту. Форма такого повідомлення затвер-
джується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування
та реалізує державну фінансову політику»;

абзац п’ятий після слів «пов’язаних осіб» доповнити словами «які є найбільш
доцільними виходячи із фактів та обставин здійснення операції»;

в абзаці третьому підпункту 39.2.1.4 слово «надання» замінити словами «при-
дбання (продажу)»;

абзац перший підпункту 39.2.1.5 після слів «право власності на предмет» до-
повнити словом «(результат)»;

у підпункті 39.2.1.6 цифри «39.2.1.2» виключити;
у підпункті 39.2.1.7:
в абзаці другому цифри «50» замінити цифрами «150»;
в абзаці третьому цифру «5» замінити цифрами «10»;
у підпункті 39.2.1.8: 
у другому реченні абзацу другого після слів «(максимальна) ціна» доповнити

словом «(націнка)»;
третє речення викласти в такій редакції: «У такому разі ціна операції, що від-

повідає принципу «витягнутої руки», визначається відповідно до цієї статті, але
не може бути меншою за мінімальну ціну (націнку) або індикативну ціну та біль-
шою за максимальну ціну (націнку)»;

б) у підпункті 39.2.2:
абзац третій підпункту 39.2.2.1 після слів «фінансових результатів» допов-

нити словами «контрольованої або», а слово «порівняння» замінити словом
«зіставність»;

підпункт 39.2.2.2 доповнити абзацами сьомим і восьмим такого змісту:
«У разі відсутності або недостатності інформації про окремі зіставні некон-

трольовані операції для визначення показників рентабельності може викорис-
товуватися фінансова інформація юридичних осіб, які здійснюють діяльність,
зіставну із контрольованою операцією, за умови наявності інформації про те,
що зазначені юридичні особи не здійснюють зіставні операції з пов’язаними осо-
бами.

Визначення зіставності юридичних осіб здійснюється з урахуванням їх галу-
зевої специфіки та відповідних видів діяльності, що здійснюються ними в зіс-
тавних з контрольованою операцією економічних (комерційних) умовах»;

2) у пункті 39.3:
у підпункті 39.3.2:
у підпункті 39.3.2.1:
в абзаці першому слово «випадку» замінити словами «здійснення контро-

льованої операції»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«Найбільш доцільний метод трансфертного ціноутворення обирається з ура-

хуванням таких критеріїв»;
в абзаці п’ятому слово «порівнюваності» замінити словом «зіставності», а

слово «застосовують» — словом «застосовуються»;
в абзаці сьомому слова «слід застосовувати» замінити словом «застосову-

ється»;
в абзаці дев’ятому слова «або вибрав метод трансфертного ціноутворення,

зазначений у договорі про попереднє узгодження цін у контрольованих опера-
ціях» виключити;

доповнити абзацом десятим такого змісту:
«Контролюючий орган не має права застосовувати під час встановлення від-

повідності умов контрольованих операцій платника податків принципу «витяг-
нутої руки» інший метод трансфертного ціноутворення, ніж зазначений у дого-
ворі про попереднє узгодження ціноутворення»;

підпункт 39.3.2.2 викласти в такій редакції:
«39.3.2.2. Якщо під час застосування методів трансфертного ціноутворення

порівняння ціни або рентабельності в контрольованій операції проводиться з ці-
нами або показниками рентабельності кількох зіставних неконтрольованих опе-
рацій або юридичних осіб, які не здійснюють операції з пов’язаними особами,
обов’язково використовується діапазон цін (рентабельності)»;

абзац третій підпункту 39.3.2.3 викласти в такій редакції:
«поза межами діапазону цін (рентабельності), розрахунок податкових зо-

бов’язань платника податків у контрольованій операції проводиться відповідно
до ціни (показника рентабельності), яка (який) дорівнює значенню медіани та-
кого діапазону (крім випадків проведення платниками податків самостійного
коригування відповідно до підпункту 39.5.4 пункту 39.5 цієї статті)»;

у підпункті 39.3.2.6 слово «співставності» замінити словом «зіставності»;
у підпункті 39.3.2.7 цифри «39.1» замінити цифрами «39.3»;
доповнити підпунктами 39.3.2.8—39.3.2.9 такого змісту:
«39.3.2.8. Під час визначення діапазону рентабельності використовується:
інформація про зіставні неконтрольовані операції згідно з підпунктом «а»

підпункту 39.5.3.1 підпункту 39.5.3 пункту 39.5 цієї статті, здійснені протягом
звітного (податкового) періоду (року), в якому здійснена контрольована опера-
ція; або

інформація про зіставних юридичних осіб на підставі даних бухгалтерського
обліку та фінансової звітності, відображених за національними положеннями
(стандартами) бухгалтерського обліку або міжнародними стандартами фінан-
сової звітності, згідно з підпунктом «б» підпункту 39.5.3.1 підпункту 39.5.3
пункту 39.5 цієї статті за звітний (податковий) період (рік), у якому здійснена
контрольована операція, або за декілька податкових періодів (років).

Під час використання декількох податкових періодів (років) розраховується
середньозважене значення показника рентабельності для зіставної особи.

Порядок визначення середньозваженого значення показника рентабельності
визначається Кабінетом Міністрів України.

39.3.2.9. Інформація про зіставних юридичних осіб для розрахунку фінансо-
вих показників, зазначених у підпункті 39.3.2.5 цього підпункту, використову-
ється у разі одночасного дотримання таких умов:

1) якщо зіставна юридична особа проводить діяльність, зіставну із діяльністю
платника податків у межах контрольованої операції, та виконує зіставні функції,
пов’язані з такою діяльністю. Зіставлення діяльності визначається з урахуванням
видів економічної  діяльності згідно з КВЕД ДК 009: 2010, а також міжнародними
класифікаторами;

2) якщо зіставна юридична особа не має збитків за даними бухгалтерської
(фінансової) звітності більш ніж в одному звітному періоді у періодах, які вико-
ристовуються для розрахунку відповідних фінансових показників;

3) якщо зіставна юридична особа не володіє прямо та/або опосередковано
корпоративними правами іншої юридичної особи з часткою такої участі більше
20 відсотків або не має як учасника (акціонера) юридичну особу з часткою пря-
мої (опосередкованої) участі більше 20 відсотків»;

у підпункті 39.3.3:
підпункт 39.3.3.1 викласти в такій редакції:
«39.3.3.1. Метод порівняльної неконтрольованої ціни полягає у порівнянні

ціни, застосованої у контрольованій операції, з ціною у зіставній (зіставних) не-
контрольованій (неконтрольованих) операції (операціях), які фактично здійснені
платником податків (іншими особами) або на підставі інформації, отриманої з
джерел, визначених підпунктом 39.5.3 пункту 39.5 цієї статті»;

підпункт 39.3.3.2 виключити;
підпункт 39.3.3.3 викласти в такій редакції:
«39.3.3.3. Порівняння ціни контрольованої операції з ціною зіставних некон-

трольованих операцій проводиться на підставі інформації про ціни, застосовані
протягом періоду, який аналізується, зокрема інформації про ціни на найближчу
до дня здійснення контрольованої операції дату.

У разі здійснення контрольованої операції на підставі форвардного або
ф’ючерсного контракту порівняння цін проводиться на підставі інформації про
форвардні або ф’ючерсні ціни на найближчу до дати укладення відповідного
форвардного або ф’ючерсного контракту дату (за умови, що платник податків
повідомить центральний орган виконавчої влади, що реалізує податкову та
митну політику, про укладення такого контракту засобами електронного зв’язку
в електронній формі з дотриманням вимог закону щодо електронного докумен-
тообігу та електронного цифрового підпису протягом 10 робочих днів з дня ук-
ладення відповідного форвардного або ф’ючерсного контракту)»;

у підпункті 39.3.4:
підпункт 39.3.4.1 викласти в такій редакції:
«39.3.4.1. Метод ціни перепродажу полягає у порівнянні валової рентабель-

ності від перепродажу товарів (робіт, послуг), придбаних у контрольованій опе-
рації, з валовою рентабельністю від перепродажу товарів (робіт, послуг), яка от-
римується у зіставних неконтрольованих операціях»;

в абзаці першому підпункту 39.3.4.2 слово «також» виключити;
у підпункті 39.3.5:
підпункт 39.3.5.1 викласти в такій редакції:
«39.3.5.1. Метод «витрати плюс» полягає у порівнянні валової рентабельності

собівартості продажу товарів (робіт, послуг) у контрольованій операції з анало-
гічним показником рентабельності у зіставних неконтрольованих операціях»;

в абзацах третьому і четвертому підпункту 39.3.5.2 слово «реалізації» замі-
нити словами «операцій з продажу»;

у підпункті 39.3.6:
підпункт 39.3.6.1 викласти в такій редакції:

«39.3.6.1. Метод чистого прибутку полягає у порівнянні відповідного фінан-
сового показника рентабельності у контрольованій операції (чистого прибутку
на основі відповідної бази (витрати, продаж, активи) або показника рентабель-
ності операційних витрат) з відповідним показником рентабельності у зіставній
(зіставних) неконтрольованій (неконтрольованих) операції (операціях)»;

доповнити підпунктом 39.3.6.2 такого змісту:
«39.3.6.2. Метод чистого прибутку використовується, зокрема, у разі відсут-

ності або недостатності інформації, на підставі якої можна обґрунтовано зробити
висновок про достатній рівень зіставності умов контрольованої операції з умо-
вами зіставної (зіставних) неконтрольованої (неконтрольованих) операції (опе-
рацій) під час використання методів, визначених підпунктами 39.3.3—39.3.5
пункту 39.3 цієї статті»;

у підпункту 39.3.7:
підпункт 39.3.7.1 викласти в такій редакції:
«39.3.7.1. Метод розподілення прибутку полягає у виділенні кожній особі, що

бере участь у контрольованій (контрольованих) операції (операціях), частини
загального прибутку (або збитку), отриманого за результатами здійснення такої
операції, яку б інша непов’язана особа отримала від участі у зіставній (зіставних)
неконтрольованій (неконтрольованих) операції (операціях)»;

абзац третій підпункту 39.3.7.3 викласти в такій редакції:
«у сторін контрольованої операції прав на володіння (користування) об’єк-

тами нематеріальних активів, що істотно впливають на рівень рентабельності,
отриманої сторонами контрольованої операції за результатами здійснення такої
контрольованої операції»;

у підпункті 39.3.7.4 слово «вкладу» замінити словом «внеску», а слово «них»
— словами «таких сторін»;

у підпункті 39.3.7.6 слова «ринкового діапазону ціни» замінити словами «діа-
пазону цін»;

доповнити підпунктами 39.3.8 та 39.3.9 такого змісту:
«39.3.8. Платник податку має право визначити відповідність умов контрольо-

ваної операції принципу «витягнутої руки» за сукупністю декількох контрольо-
ваних операцій із однією особою, поєднаних за принципом групування.

Принцип групування передбачає можливість об’єднання операцій для засто-
сування методів встановлення відповідності умов контрольованої операції при-
нципу «витягнутої руки», зазначених у підпунктах 39.3.4—39.3.7 пункту 39.3 цієї
статті, в тому числі  для розрахунку показників рентабельності, встановлених
підпунктом 39.3.2.5 підпункту 39.3.2 пункту 39.3 цієї статті, у разі якщо такі опе-
рації є тісно взаємопов’язаними чи є продовженням одна одної або мають без-
перервний чи регулярний характер. До таких операцій, зокрема, можуть нале-
жати:

придбання (продаж) товарів (робіт, послуг) за довгостроковими договорами,
зокрема, операції за якими здійснюються протягом усього звітного (податко-
вого) періоду;

передача (отримання) прав на використання різних нематеріальних активів,
пов’язаних із одним товаром (послугою);

придбання (продаж) серії тісно пов’язаних продуктів (продуктової групи)
та/або послуг;

придбання (продаж) різних товарів (робіт, послуг) за умови, що один товар
(робота, послуга) або одна група товарів (робіт, послуг) створює попит на інший
товар (роботу, послугу) або групу товарів (робіт, послуг).

39.3.9. Під час розрахунку показника рентабельності щодо окремої контро-
льованої операції (сукупності згрупованих контрольованих операцій відповідно
до підпункту 39.3.8 цього пункту) для визначення операційних витрат та доходів,
безпосередньо пов’язаних з такою операцією, використовується найбільш об-
ґрунтований алгоритм розподілу, що відповідає економічній суті контрольованої
операції та характеру понесених витрат чи отриманих доходів»;

3) у пункті 39.4:
абзац перший викласти в такій редакції:
«39.4. Складення та подання звітності для податкового контролю»;
підпункти 39.4.2 і 39.4.3 викласти в такій редакції:
«39.4.2. Платники податків, які у звітному році здійснювали контрольовані

операції, зобов’язані подавати звіт про контрольовані операції центральному
органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, до
1 жовтня року, що настає за звітним, засобами електронного зв’язку в елек-
тронній формі з дотриманням вимог закону щодо електронного документообігу
та електронного цифрового підпису.

У звіті про контрольовані операції зазначається інформація про всі контро-
льовані операції, здійснені платником податків у звітному періоді.

У разі якщо платником податку виявлено, що у раніше поданому звіті про
контрольовані операції інформація надана не в повному обсязі, містить помилки
або недоліки, такий платник податків має право подати:

новий звіт до закінчення граничного строку подання звіту про контрольовані
операції за такий самий звітний період;

уточнюючий звіт у разі його подання після закінчення граничного строку для
відповідного звітного періоду.

Подання платником податку уточнюючого звіту про контрольовані операції
не звільняє від відповідальності, передбаченої підпунктом 120.3 статті 120 цього
Кодексу.

Платник податків під час проведення документальних перевірок не має права
подавати уточнюючий звіт про контрольовані операції.

Форма та порядок складання звіту про контрольовані операції встановлю-
ються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та
реалізацію державної фінансової політики.

39.4.3. Платники податків, що здійснюють контрольовані операції, повинні
складати та зберігати документацію з трансфертного ціноутворення за кожний
звітний період»;

у підпункті 39.4.4 слово «місяця» замінити цифрами і словами «30 календар-
них днів», а слово «окремих» виключити;

підпункти 39.4.6 і 39.4.7 викласти в такій редакції:
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«39.4.6. Документація з трансфертного ціноутворення (сукупність документів
або єдиний документ, складений в довільній формі) повинна містити таку ін-
формацію:

а) дані про пов’язаних осіб, а саме:
контрагента (контрагентів) контрольованої операції;
осіб, які безпосередньо (опосередковано) володіють корпоративними пра-

вами платника податків у розмірі 20 і більше відсотків;
осіб, корпоративними правами яких у розмірі 20 і більше відсотків безпосе-

редньо (опосередковано) володіє платник податків.
Дані повинні бути такими, що дають змогу ідентифікувати таких пов’язаних

осіб (включаючи найменування держав (територій), податковими резидентами
яких є такі особи, код особи, встановлений у державі (країні) їх реєстрації) та
розкривати інформацію щодо критеріїв визнання таких осіб пов’язаними;

б) загальний опис діяльності групи компаній (включаючи материнську ком-
панію та її дочірні підприємства), у тому числі організаційну структуру групи,
опис господарської діяльності групи, політику трансфертного ціноутворення,
інформацію про осіб, яким платник податків надає місцеві управлінські звіти
(назва держави, на території якої такі особи утримують свої головні офіси);

в) опис структури управління платника податків, схема його організаційної
структури;

г) опис діяльності та стратегії ділової активності, що провадиться платником
податків, зокрема, економічні умови діяльності, аналіз відповідних ринків това-
рів (робіт, послуг), на яких проводить свою діяльність платник податків, основні
конкуренти;

ґ) відомості про участь платника податків у реструктуризації бізнесу або пе-
редачі нематеріальних активів у звітному або попередньому році з поясненням
аспектів цих операцій, що вплинули або впливають на діяльність платника по-
датків;

д) опис контрольованої операції та копії відповідних договорів (контрактів);
е) опис товарів (робіт, послуг), включаючи фізичні характеристики, якість і

репутацію на ринку, країну походження і виробника, наявність товарного знаку
та іншу інформацію, пов’язану з якісними характеристиками товару (роботи, по-
слуги);

є) відомості про фактично проведені розрахунки у контрольованій операції
(сума та валюта платежів, дата, платіжні документи);

ж) чинники, які вплинули на формування та встановлення ціни, зокрема біз-
нес-стратегії сторін операції (за наявності), які істотно впливають на ціни товарів
(робіт, послуг);

з) функціональний аналіз контрольованої операції: відомості про функції осіб,
що є сторонами (беруть участь) у контрольованій операції, про використані ними
активи, пов’язані з такою контрольованою операцією, та економічні (комерційні)
ризики, які такі особи враховували під час здійснення контрольованої операції;

и) економічний та порівняльний аналіз:
суму отриманих доходів (прибутку) та/або суму понесених витрат (збитку)

внаслідок здійснення контрольованої операції, рівень рентабельності;
обґрунтування вибору методу, який застосовано для визначення відповідності

умов контрольованої операції принципу «витягнутої руки», фінансового показ-
ника згідно з підпунктом 39.3.2.5  підпункту 39.3.2 пункту 39.3 цієї статті та сто-
рони, що досліджувалася згідно з підпунктом 39.3.2.7 підпункту 39.3.2  пункту
39.3 цієї статті;

обґрунтування вибору та інформація про зіставні операції (зіставних осіб) і
джерела інформації, які використовувалися для аналізу;

розрахунок діапазону цін (рентабельності);
опис та розрахунок проведених коригувань згідно з  підпунктом 39.2.2.1 під-

пункту 39.2.2 пункту 39.2 цієї статті.
У разі якщо стороною контрольованої операції здійснюється постачання (про-

даж) товарів, робіт, послуг, інших предметів за контрольованими операціями
декільком особам, і для цілей встановлення відповідності умов контрольованих
операцій принципу «витягнутої руки» здійснюється порівняння показника рен-
табельності такого постачальника, документація має містити опис алгоритму
розподілу витрат постачальника, понесених для здійснення таких операцій, які
враховуються під час розрахунку показника рентабельності. Такий опис має міс-
тити інформацію про економічне обґрунтування вибору алгоритму розподілу
витрат, методику його застосування, а також фактичний розрахунок, здійснений
відповідно до обраної методики;

і) відомості про проведене платником податку самостійне пропорційне кори-
гування податкової бази та сум податку відповідно до підпунктів 39.5.4 і 39.5.5
пункту 39.5 цієї статті (у разі його проведення);

39.4.7. Документація з трансфертного ціноутворення подається платником
податків до контролюючого органу, зазначеного у запиті центрального органу
виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику»;

підпункт 39.4.8 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Зазначена додаткова інформація або обґрунтування відповідності умов кон-

трольованої операції принципу «витягнутої руки» є невід’ємною частиною до-
кументації з трансфертного ціноутворення»;

4) у пункті 39.5:
а) у підпункті 39.5.1:
абзац перший викласти в такій редакції:
«39.5.1. Податковий контроль за встановленням відповідності умов контро-

льованих операцій принципу «витягнутої руки» здійснюється шляхом моніто-
рингу контрольованих операцій, опитування з питань трансфертного ціноутво-
рення та проведення перевірок з питань дотримання платником податків при-
нципу «витягнутої руки»;

у підпункті 39.5.1.1:
абзац перший викласти в такій редакції:
«39.5.1.1. Моніторинг умов контрольованих операцій здійснюється шляхом

аналізу звітів про контрольовані операції, документації з трансфертного ціно-
утворення, отриманих, зокрема, на підставі запитів, надісланих відповідно до
підпунктів 39.4.4 та 39.4.8 пункту 39.4 цієї статті, будь-яких інших інформаційних
джерел, та шляхом отримання податкової інформації відповідно до статті 73
цього Кодексу»;

в абзаці другому слова «центрального органу виконавчої влади, що реалізує
державну податкову і митну політику» замінити словами «контролюючого ор-
гану»;

абзац другий підпункту 39.5.1.2 викласти в такій редакції:
«Днем виявлення контролюючим органом фактів проведення платником по-

датків контрольованих операцій, звіт про які відповідно до підпункту 39.4.2
пункту 39.4 цієї статті не подано, є дата складання акта документальної пере-
вірки, в якому зафіксовано такий факт»;

б) у підпункті 39.5.2:
в абзаці першому слова «контрольованих операцій» замінити словами «з пи-

тань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки»;
підпункт 39.5.2.1 викласти в такій редакції:
«39.5.2.1. Перевірка з питань дотримання платником податків принципу «ви-

тягнутої руки» може бути проведена контролюючим органом у разі надання
платником податків документації з трансфертного ціноутворення відповідно до
підпункту 39.4.4  пункту 39.4 цієї статті або у разі неподання платником податків
чи подання з порушенням вимог пункту 39.4 цієї статті звіту про контрольовані
операції або документації з трансфертного ціноутворення»;

у підпункті 39.5.2.2 слова «контрольованих операцій» замінити словами «з
питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки»;

у підпункті 39.5.2.3:
абзац перший після цифр «10» доповнити словом «робочих»;
абзац другий після цифр «15» доповнити словом «робочих»;
підпункт 39.5.2.4 викласти в такій редакції:
«39.5.2.4. Контролюючий орган не має права проводити більше однієї пере-

вірки з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки» од-
ного платника податків протягом календарного року. Контролюючий орган не
має права повторно проводити перевірку з питань дотримання платником по-
датків принципу «витягнутої руки» платника податків, які вже були перевірені
(крім випадків, зазначених у підпунктах 78.1.5, 78.1.11, 78.1.12 пункту 78.1 статті
78 цього Кодексу)»;

підпункт 39.5.2.5 виключити;
підпункти 39.5.2.8 і 39.5.2.10 викласти в такій редакції:
«39.5.2.8. Тривалість перевірки з питань дотримання платником податків при-

нципу «витягнутої руки» не повинна перевищувати  18 місяців.
Кожні шість місяців проведення перевірки з питань дотримання платником

податків принципу «витягнутої руки» контролюючий орган надає платнику по-
датків інформацію про поточний стан проведення перевірки»;

«39.5.2.10. Під час перевірки з питань дотримання платником податків при-
нципу «витягнутої руки» можуть бути перевірені господарські операції з ураху-
ванням строку, передбаченого  пунктом 102.1 статті 102 цього Кодексу»;

у підпунктах 39.5.2.13 та 39.5.2.14 слова «контрольованих операцій» замінити
словами «з питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки»;

підпункт 39.5.2.15 після слів «призвело до» доповнити словами «невірного
розрахунку обсягу оподатковуваного прибутку платника податку та/або»;

підпункти 39.5.2.16 і 39.5.2.17 викласти в такій редакції:
«39.5.2.16. У разі якщо за результатами перевірок, що не стосуються транс-

фертного ціноутворення, або платником податків самостійно вже були донара-
ховані податкові зобов’язання на підставі коригування цін та обмежень рівня
витрат та доходів за такими операціями, суми донарахованих податкових зо-
бов’язань за результатами такої перевірки та/або самостійного донарахування
зараховуються в погашення нарахованих податків за результатами перевірки з
питань дотримання платником податків принципу «витягнутої руки».

39.5.2.17. Форма акта (довідки) про результати перевірки з питань дотри-
мання платником податків принципу «витягнутої руки» та вимоги до його (її)
складення встановлюються центральним органом виконавчої влади, що забез-
печує формування та реалізує державну фінансову політику.

Акт про результати перевірки з питань дотримання платником податків при-
нципу «витягнутої руки» повинен містити документально підтверджені факти
відхилення умов контрольованої операції від умов, що відповідають принципу
«витягнутої руки», обґрунтування того, що таке відхилення спричинило непра-
вильний розрахунок обсягу оподатковуваного прибутку платника податку та/або
заниження суми податку із наведенням відповідних розрахунків»;

у підпунктах 39.5.2.18—39.5.2.22 слова «контрольована операція» у всіх від-
мінках замінити словами «з питань дотримання платником податків принципу
«витягнутої руки» у відповідному відмінку;

підпункт 39.5.2.23 виключити;
у підпункті 39.5.3.1 підпункту 39.5.3:
підпункт «б» викласти в такій редакції:
«б) будь-які інформаційні джерела, що містять відкриту інформацію та на-

дають інформацію про зіставні операції та осіб»;
доповнити підпунктами «в» і «г» такого змісту:
«в) інші джерела інформації, з яких інформація отримана платником податків

з дотриманням вимог законодавства та які надають інформацію про зіставні
операції та осіб, за умови що платник податків надасть таку інформацію кон-
тролюючому органу;

г) інформацію, отриману контролюючим органом у рамках укладених Украї-
ною міжнародних угод»;

в) у підпункті 39.5.4:
підпункт 39.5.4.1 доповнити абзацами другим — п’ятим такого змісту:
«розрахувавши свої податкові зобов’язання відповідно до:
максимального значення діапазону цін (рентабельності), якщо ціна/показник

рентабельності контрольованої операції була вище максимального значення діа-
пазону цін (рентабельності); та/або

мінімального значення діапазону цін (рентабельності), якщо ціна/показник
рентабельності контрольованої операції була нижче мінімального значення діа-
пазону цін (рентабельності)»;

доповнити підпунктом 39.5.4.3 такого змісту:
«39.5.4.3. Платник податку не має права проводити самостійне коригування

ціни контрольованих операцій та/або сум податкових зобов’язань під час про-
ведення перевірки платника податків з питань дотримання принципу «витягнутої
руки»;

г) у підпункті 39.5.5:
підпункт 39.5.5.1 викласти в такій редакції:
«39.5.5.1. Для цілей цієї статті під пропорційним коригуванням розуміється

право однієї сторони контрольованої операції на проведення коригування своїх
податкових зобов’язань за результатами коригування податкових зобов’язань
іншої сторони контрольованої операції виходячи з умов, що відповідають при-
нципу «витягнутої руки»;

підпункти 39.5.5.2—39.5.5.10 виключити;
підпункт 39.5.5.11 викласти в такій редакції: 
«39.5.5.11. Пропорційне коригування проводиться в порядку і на умовах, що

передбачаються міжнародними договорами України про усунення подвійного
оподаткування»;

5) у пункті 39.6:
абзац перший викласти в такій редакції:
«39.6. Попереднє узгодження ціноутворення у контрольованих операціях»;
у підпункті 39.6.1:
в абзаці першому слова «узгодження цін» замінити словами «узгодження ці-

ноутворення»;
в абзаці другому слова «Узгодження цін» замінити словами «Попереднє уз-

годження ціноутворення»;
в абзаці першому підпункту 39.6.1.1 слова «Предметом узгодження» замінити

словами «Предметом попереднього узгодження ціноутворення»;
у підпункті 39.6.1.2 слова «узгодження цін» замінити словами «попереднього

узгодження ціноутворення»;
у підпункті 39.6.2.1 слова «узгодження цін» замінити словами «попереднього

узгодження ціноутворення»;
у підпункті 39.6.2.2 слова «узгодження цін» замінити словами «попереднього

узгодження ціноутворення», а слова «яка є стороною» — словами «резидентом
якої є сторона (сторони)»;

у підпункті 39.6.2.3 слова «узгодження цін» замінити словами «попереднього
узгодження ціноутворення», а слова «які є сторонами» — словами «резидентом
якої є сторона (сторони)»;

у підпункті 39.6.2.4:
в абзаці першому слова «узгодження цін» замінити словами «узгодження ці-

ноутворення»;
в абзаці другому слова «узгодження цін» замінити словами «узгодження ці-

ноутворення», а слова «предметом договору про попереднє узгодження цін» —
словами «предметом такого договору».

12. Пункт 41.1 статті 41 викласти в такій редакції:
«41.1. Контролюючими органами є центральний орган виконавчої влади, що

реалізує державну податкову, державну митну політику, державну політику з
адміністрування єдиного внеску, державну політику у сфері боротьби з право-
порушеннями під час застосування податкового та митного законодавства, за-
конодавства з питань сплати єдиного внеску та іншого законодавства, контроль
за дотриманням якого покладено на контролюючий орган (далі — центральний
орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику),
його територіальні органи».

13. Назву та пункти 42.2 і 42.4 статті 42 викласти в такій редакції:
«Стаття 42. Листування платників податків та контролюючих органів»;
«42.2. Документи вважаються належним чином врученими, якщо вони надіс-

лані у порядку, визначеному пунктом 42.4 цієї статті, надіслані за адресою (міс-
цезнаходженням, податковою адресою) платника податків рекомендованим
листом з повідомленням про вручення або особисто вручені платнику податків
(його представнику)»;

«42.4. Платники податків, які подають звітність в електронній формі та/або
пройшли електронну ідентифікацію онлайн в електронному кабінеті, можуть
здійснювати листування з контролюючими органами засобами електронного
зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог законів України «Про елек-
тронні документи та електронний документообіг» та «Про електронний цифро-
вий підпис».

Листування контролюючих органів з платниками податків, зазначеними в аб-
заці першому цього пункту, здійснюється засобами електронного зв’язку в елек-
тронній формі з дотриманням вимог законів щодо електронного документообігу
та електронного цифрового підпису шляхом надіслання документа в електрон-
ний кабінет з одночасним надісланням платнику податків на його електронну
адресу (адреси) інформації про вид документа, дату та час його надіслання в
електронний кабінет.

Датою вручення платнику податків документа є дата, зазначена у квитанції
про доставку у текстовому форматі, що відправляється з електронного кабінету
автоматично та свідчить про дату та час доставки документа платнику податків.
У разі якщо доставка документа відбулася після 18 години, датою вручення до-
кумента платнику податків вважається наступний робочий день. Якщо доставка
відбулася у вихідний чи святковий день, датою вручення документа платнику
податків вважається перший робочий день, що настає за вихідним або святко-
вим днем.

У разі неотримання контролюючим органом квитанції про доставку документа
в електронний кабінет протягом двох робочих днів з дня його надіслання такий
документ у паперовій формі на третій робочий день з дня відправлення з елек-
тронного кабінету надсилається за адресою (місцезнаходженням, податковою
адресою) платника податків рекомендованим листом з повідомленням про вру-
чення або особисто вручається платнику податків (його представнику).

При цьому строк доставки документа в електронний кабінет, визначений аб-
зацом четвертим цього пункту, не зараховується до строку надіслання докумен-
тів, визначеного цим Кодексом.

У разі якщо пошта не може вручити платнику податків документ через від-
сутність за місцезнаходженням посадових осіб платника податків, їх відмову
прийняти документ, незнаходження фактичного місця розташування (місцез-
находження) платника податків або з інших причин, документ вважається вру-
ченим платнику податків у день, зазначений поштовою службою в повідомленні
про вручення із зазначенням причини невручення.

На вимогу платника податків, який отримав документ в електронній формі,
контролюючий орган надає такому платнику податків відповідний документ у
паперовій формі протягом трьох робочих днів з дня надходження відповідної
вимоги (у паперовій або електронній формі) платника податків».

14. Доповнити статтею 421 такого змісту:
«Стаття 421. Електронний кабінет
421.1. Електронний кабінет створюється та функціонує за такими принци-

пами:
прозорості — обов’язкового оприлюднення методології реалізації положень

цього Кодексу в роботі електронного кабінету;
контрольованості — забезпечення можливості незалежної перевірки корек-

тності роботи електронного кабінету через тестового платника (платників) на
емуляторі, створеному на веб-сайті методолога електронного кабінету на пред-
мет відсутності помилок у програмному забезпеченні, унеможливлення несан-
кціонованого втручання у роботу програмного забезпечення електронного ка-
бінету, що означає порушення цілісності та автентичності вихідного програмного
коду;

інтеграції із системами, що використовуються платниками податків, — у від-
критому, вільному доступі розміщуються API програмного інтерфейсу для елек-
тронного обміну даними (EDI — Electronic data interchange);

своєчасності усунення технічних та/або методологічних  помилок — забез-
печення оприлюднення на офіційному веб-сайті методолога електронного ка-
бінету реєстру технічних та/або методологічних помилок, виявлених платниками
податків, технічним адміністратором та/або методологом електронного кабінету,
із визначенням рівня критичності таких помилок та встановленням строків для
їх усунення, інформування всіх користувачів електронного кабінету про факт
виявлення технічної та/або методологічної помилки, а також про факт її усу-
нення та відновлення роботи електронного кабінету в повному обсязі;

автоматизованості — максимальної автоматизації процесів створення, при-
йняття, оброблення, зберігання документів, оброблення та відображення даних
(показників) документів та інших облікових даних платника податків;

повноти функціоналу — наявності такого інтерфейсу електронного сервісу,
який забезпечує можливість реалізації прав та обов’язків платника податків, от-
римання документів, передбачених законодавством, та інформації, що сто-
сується такого платника податків, онлайн (через Інтернет у режимі реального
часу) або через програмний інтерфейс (АРІ), іншими засобами інформаційних,
телекомунікаційних, інформаційно-телекомунікаційних систем;

спрощення процедури взаємодії платників податків та контролюючого органу
та прискорення електронного документообігу між ними;

здійснення автоматизованого внесення до журналу всіх дій (подій), що від-
буваються в електронному кабінеті, включаючи, зокрема, фіксацію дати і часу
відправлення, отримання документів через електронний кабінет та будь-якої
зміни даних, доступних в електронному кабінеті, за допомогою електронної по-
значки часу. Інформація про дату і час надсилання та отримання документів, ін-
шої кореспонденції з ідентифікацією відправника та отримувача зберігається
безстроково і може бути отримана через електронний кабінет у вигляді елек-
тронного документа, в тому числі у вигляді квитанції у текстовому форматі;

заборони втручання, створення обмежень у функціонуванні та/або можли-
востей у використанні платниками податків електронного кабінету, що перед-
бачені цим Кодексом;

пріоритетності документів, що надходять від державних, у тому числі кон-
тролюючих, органів, початок роботи в електронному кабінеті з автоматичного
відкриття повідомлень, що надходять від державних органів, та/або блокування
можливості надіслання документів платником податків до отримання таким
платником податків документів, що надійшли до його електронного кабінету від
державних органів.

421.2. Електронний кабінет забезпечує можливість реалізації платниками по-
датків прав та обов’язків, визначених цим Кодексом та нормативно-правовими
актами, що прийняті на підставі та на виконання цього Кодексу, законами з пи-
тань митної справи, в тому числі, шляхом:

перегляду в режимі реального часу інформації про платника податків, що
збирається, використовується та формується контролюючими органами у
зв’язку з обліком платників податків та адмініструванням податків, зборів, мит-
них платежів, здійсненням податкового контролю, в тому числі дані оператив-
ного обліку податків та зборів (у тому числі дані інтегрованих карток платників
податків), дані системи електронного адміністрування податку на додану вар-
тість, дані системи електронного адміністрування реалізації пального, а також
одержання такої інформації у вигляді документа, який формується автомати-
зовано шляхом вивантаження відповідної інформації з електронного кабінету
із накладенням електронного підпису посадової особи контролюючого органу
та печатки контролюючого органу;

проведення звірки розрахунків платників податків з державним та місцевими
бюджетами, а також одержання документа, що підтверджує стан розрахунків,
який формується автоматизовано шляхом вивантаження відповідної інформації
з електронного кабінету із накладенням електронного підпису посадової особи
контролюючого органу та печатки контролюючого органу;

управління сумами помилково та/або надміру сплачених грошових зо-
бов’язань та пені відповідно до положень цього Кодексу;

автоматизованого визначення обов’язкових для заповнення та подання форм
податкової звітності та рахунків для сплати податків і зборів конкретного плат-
ника податків;

заповнення, перевірки та подання податкових декларацій, звітності до кон-
тролюючого органу;

реєстрації, коригування податкових накладних/розрахунків в Єдиному реєстрі
податкових накладних та акцизних накладних в Єдиному реєстрі акцизних на-
кладних;

перегляду в режимі реального часу інформації про податкові накладні/роз-
рахунки коригування, реєстрація яких в Єдиному реєстрі податкових накладних
зупинена;

доступу платників податків до системи електронного адміністрування податку
на додану вартість у розрізі поточних значень всіх доданків та від’ємників, пе-
редбачених пунктом 2001.3 статті 2001 цього Кодексу, в режимі перегляду у ре-
альному часі та доступу до даних Єдиного реєстру податкових накладних, вклю-
чаючи можливість формування, перевірки та підтвердження податкових наклад-
них, складених платником податку чи його контрагентами за вчиненими між
ними правочинами, для цілей формування податкового кредиту платником по-
датків, перевірки та визначення дати і часу реєстрації таких накладних та/або
розрахунків коригування, а також перегляд інформації про незареєстровані по-
даткові накладні та/або розрахунки коригування до них, подані на реєстрацію
платником податків, із зазначенням причини відмови у їх реєстрації;

інформування платників податків про проведення документальної планової
перевірки платника податків із зазначенням дати початку проведення такої пе-
ревірки, ходу та результатів його перевірок, передбачених цим Кодексом, у тому
числі отримання наказу про проведення документальної (планової або позапла-
нової, виїзної або невиїзної) та фактичної перевірки, отримання акта або довідки,
яким оформлені результати перевірки;

забезпечення можливості адміністративного оскарження рішень контролюю-
чих органів, у тому числі подання заперечень на акт або довідку, якими офор-
млені результати перевірки, подання скарги на податкове повідомлення-рішення
або інше рішення, дію або бездіяльність контролюючого органу чи посадової
особи контролюючого органу, у тому числі рішення про коригування митної вар-
тості, рішення щодо класифікації товарів для митних цілей, про визначення
країни походження, рішення щодо підстав для надання податкових пільг тощо;

інформування про статус контрагентів за публічно доступними даними ін-
формаційних ресурсів центрального органу виконавчої влади, що забезпечує
формування та реалізує державну фінансову політику, інших реєстрів та баз да-
них, які ведуться згідно з цим Кодексом, включаючи надання інформації про
контрагентів платника податків, щодо яких прийнято рішення про ліквідацію
юридичної особи, про анулювання реєстрації платника податку на додану вар-
тість або яких притягнуто до відповідальності за порушення законів з питань
оподаткування (виключно після остаточного узгодження санкцій та зобов’язань);

взяття на облік, внесення змін до облікових відомостей (включаючи, але не
обмежуючись, внесення або зміну інформації про осіб, які мають право підпи-
сувати податкову звітність, та сертифікатів відкритого ключа їхніх електронних



www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИй КУР’ЄР10

орієнтир № 5
цифрових підписів та/або печатки (за наявності), зняття з обліку (у тому числі
взяття на облік, внесення змін до облікових відомостей та зняття з обліку осіб,
які здійснюють операції з товарами у порядку, визначеному Митним кодексом
України), переходу на спеціальні режими оподаткування та інших реєстраційних
дій;

подання звернень та інших документів для отримання ліцензій, дозволів на
поміщення товарів у митні режими, дозволів на провадження митної брокерської
діяльності, відкриття та експлуатацію магазинів безмитної торгівлі, митного
складу, вільної митної зони комерційного та сервісного типу, складу тимчасо-
вого зберігання, вантажного митного комплексу, а також звернень та інших до-
кументів з приводу винесення попередніх рішень у порядку та на умовах, пе-
редбачених Митним кодексом України;

подання звернень та інших документів з метою реєстрації об’єкта інтелекту-
альної власності у митному реєстрі об’єктів права інтелектуальної власності, от-
римання повідомлень від митниць про призупинення митного оформлення на
підставі даних митного реєстру об’єктів інтелектуальної власності та подальшого
листування з правовласником з приводу призупинення такого митного офор-
млення;

подання заяв та інших документів з метою отримання документів, що під-
тверджують країну походження, які видаються митницями (зокрема сертифіка-
тів EUR.1);

реєстрації контролюючим органом реєстраторів розрахункових операцій у
разі, якщо така реєстрація передбачена законодавством, подання звітності,
пов’язаної із застосуванням реєстратора розрахункових операцій, книг обліку
розрахункових операцій та розрахункових книжок, подання електронних копій
розрахункових документів і фіскальних звітних чеків, подання інформації про
обсяг розрахункових операцій, виконаних у готівковій та/або у безготівковій
формі, або про обсяг операцій з купівлі-продажу іноземної валюти тощо;

подання повідомлення про технічну та/або методологічну помилку, що вияв-
лена в роботі електронного кабінету;

отримання будь-якого документа, що стосується такого платника податків та
має бути виданий йому контролюючим органом згідно із законодавством Ук-
раїни, або інформації з баз даних про такого платника податків шляхом виван-
таження відповідної інформації з електронного кабінету із накладенням елек-
тронного підпису посадової особи контролюючого органу та печатки контро-
люючого органу з дотриманням вимог законів щодо електронного документоо-
бігу та електронного цифрового підпису;

забезпечення взаємодії платників податків з контролюючими органами з ін-
ших питань, передбачених цим Кодексом, яка може бути реалізована в елек-
тронній формі засобами електронного зв’язку.

421.3. Майнові права на програмне забезпечення електронного кабінету є дер-
жавною власністю.

421.4. Методолог електронного кабінету забезпечує:
а) визначення методологічних та методичних основ створення та функціону-

вання електронного кабінету;
б) підготовку та затвердження технічного завдання на розроблення, онов-

лення, модифікацію, усунення помилок програмного забезпечення електрон-
ного кабінету;

в) затвердження та перевірку алгоритмів роботи програмного забезпечення
на відповідність вимогам законодавства;

г) цілісність та автентичність вихідного програмного коду електронного ка-
бінету;

ґ) збереження даних, що містяться в електронному кабінеті;
д) здійснення контролю за збереженням даних, що містяться в електронному

кабінеті, за відсутністю технічного втручання в дані або підміни даних в елек-
тронному кабінеті;

е) встановлення строку усунення технічної та/або методологічної помилки в
роботі електронного кабінету з урахуванням критичності виявленої помилки та
технічної можливості її усунення;

є) здійснення інших функцій, необхідних для забезпечення функціонування
електронного кабінету.

421.5. Платник податків стає користувачем електронного кабінету та набуває
право подавати звітність в електронній формі і вести листування засобами елек-
тронного зв’язку в електронній формі після проходження в електронному кабі-
неті електронної ідентифікації онлайн з використанням електронного підпису з
дотриманням вимог законів щодо електронного документообігу та електронного
цифрового підпису або тих сервісів ідентифікації, використання яких дозволя-
ється методологом електронного кабінету.

Забороняється вимагати від платника податків вчинення додаткових дій, не
передбачених цим пунктом, для того щоб отримати право користування елек-
тронним кабінетом.

Єдиною підставою для відмови у проходженні ідентифікації платника подат-
ків в електронному кабінеті є недійсність електронного цифрового підпису та-
кого платника податків, у тому числі у зв’язку із закінченням строку дії серти-
фіката відкритого ключа.

Платник податків, що пройшов ідентифікацію в електронному кабінеті, са-
мостійно визначає спосіб взаємодії з контролюючим органом, а саме в загаль-
ному порядку чи в електронній формі, про що робить відповідну позначку в
електронному кабінеті з одночасним обов’язковим зазначенням своєї електрон-
ної адреси (адрес). У разі зміни електронної адреси платник податків зобов’яза-
ний не пізніше наступного робочого дня внести відповідні зміни до своїх облі-
кових даних в електронному кабінеті.

Починаючи з дня, наступного за днем обрання платником податків електрон-
ної форми взаємодії з контролюючим органом через електронний кабінет, крім
вихідних та святкових днів, взаємодія між ними, яка може бути реалізована в
електронній формі засобами електронного зв’язку, здійснюється через елек-
тронний кабінет.

Платник податків має право в будь-який момент відмовитися від електронної
форми взаємодії з контролюючим органом шляхом надіслання відповідного по-
відомлення через електронний кабінет. Починаючи з дня, наступного за днем
надіслання такого повідомлення, взаємодія платника податків з контролюючим
органом в електронній формі припиняється і здійснюється в загальному по-
рядку, встановленому цим Кодексом.

421.6. Електронний кабінет працює постійно (24 години на дату кожного ка-
лендарного дня), крім часу, необхідного для його технічного обслуговування.
Проведення технічного обслуговування електронного кабінету у день, на який
припадає граничний строк подання податкових декларацій, та з 8 до 20 години
будь-якого іншого календарного дня забороняється. Технічне обслуговування
електронного кабінету проводиться у порядку, що визначається методологом
електронного кабінету.

421.7. У разі виявлення платником податків технічної та/або методологічної
помилки у роботі електронного кабінету він має право надіслати через елек-
тронний кабінет або в інший спосіб повідомлення про виявлену технічну та/або
методологічну помилку. Повідомлення про методологічну помилку надсила-
ється методологу електронного кабінету. Повідомлення про технічну помилку
надсилається одночасно методологу електронного кабінету та технічному адмі-
ністратору.

421.8. Методолог електронного кабінету зобов’язаний провести перевірку на-
явності методологічної помилки протягом 72 годин після надходження повідом-
лення від платника податків, крім вихідних та святкових днів, про результати
якої повідомити платнику податків у цей самий строк. Якщо методолог елек-
тронного кабінету визнає наявність методологічної помилки, він зобов’язаний
усунути її у строк, що визначається ним з урахуванням критичності виявленої
помилки та технічної можливості її усунення. Якщо методологічна помилка при-
зводить до порушення прав платників податків або передбачає притягнення
платників податків до відповідальності, методолог надсилає в електронний ка-
бінет та на електронну адресу (адреси) платника податків документ, яким пові-
домляє про існування методологічної помилки та про час, необхідний для її усу-
нення та відновлення порушених прав платників податків. Про усунення мето-
дологічної помилки методолог повідомляє платникам податків шляхом надіс-
лання відповідного документа із повідомленням в електронний кабінет та на
електронну адресу (адреси) платників податків.

421.9. Технічний адміністратор зобов’язаний провести перевірку наявності
технічної помилки протягом 72 годин після надходження повідомлення від плат-
ника податків, крім вихідних та святкових днів, про результати якої повідомити
методологу електронного кабінету та платнику податків у цей самий строк. Якщо
технічний адміністратор визнає наявність технічної помилки, він зобов’язаний
усунути таку технічну помилку протягом строку, визначеного методологом елек-
тронного кабінету, з урахуванням критичності виявленої помилки та технічної
можливості її усунення. Якщо технічна помилка призводить до порушення прав
платників податків або передбачає притягнення платників податків до відпові-
дальності, технічний адміністратор надсилає в електронний кабінет та на елек-
тронну адресу (адреси) платників податків документ, яким повідомляє всім плат-

никам податків про існування технічної помилки та про час, необхідний для її
усунення і відновлення порушених прав платників податків. Про усунення тех-
нічної помилки технічний адміністратор повідомляє платникам податків шляхом
надіслання відповідного документа із повідомленням в електронний кабінет та
на електронну адресу (адреси) платників податків.

421.10. Платник податків звільняється від відповідальності у разі, коли у ро-
боті електронного кабінету виявлена технічна та/або методологічна помилка і
така помилка визнана технічним адміністратором та/або методологом електрон-
ного кабінету або її існування підтверджено рішенням суду. У такому разі
штрафні санкції та пеня, передбачені цим Кодексом, за порушення податкового
та іншого законодавства, контроль за дотриманням якого покладено на контро-
люючий орган, що спричинені технічною та/або методологічною помилкою у
роботі електронного кабінету, не застосовуються, підстави для притягнення
платника податків та/або його посадових осіб до адміністративної, кримінальної
відповідальності відсутні. Ненарахування штрафних санкцій та/або пені за по-
рушення, що спричинені технічною та/або методологічною помилкою у роботі
електронного кабінету, закріплюється (реалізується) в програмному забезпе-
ченні, яке застосовується для автоматичного розрахунку штрафних санкцій
та/або пені за порушення податкового законодавства.

421.11. Якщо технічний адміністратор або методолог не надсилає відповіді
про результати перевірки повідомлення про технічну та/або методологічну по-
милку у встановлений цим Кодексом строк або заперечує наявність технічної
та/або методологічної помилки у роботі електронного кабінету, то платник по-
датків має право звернутися до суду за захистом своїх прав та охоронюваних
інтересів, про що повідомляє контролюючому органу, технічному адміністратору
та методологу електронного кабінету через електронний кабінет. Протягом
всього часу судового розгляду такого звернення платника податків забороня-
ється визначати платнику податків грошове зобов’язання, застосовувати
штрафні санкції та нараховувати пеню, ініціювати притягнення платника податків
та/або його посадових осіб до адміністративної, кримінальної відповідальності
за порушення податкового законодавства, що можуть бути спричинені техніч-
ною та/або методологічною помилкою у роботі електронного кабінету».

15. У статті 43:
1) назву доповнити словами «та пені»;
2) пункт 43.4 викласти в такій редакції:
«43.4. Платник податків подає заяву про повернення помилково та/або на-

дміру сплачених грошових зобов’язань та пені у довільній формі, в якій зазначає
напрям перерахування коштів: на поточний рахунок платника податків в установі
банку; на погашення грошового зобов’язання та/або податкового боргу з інших
платежів, контроль за справлянням яких покладено на контролюючі органи, не-
залежно від виду бюджету; повернення у готівковій формі коштів за чеком у
разі відсутності у платника податків рахунка в банку»;

3) доповнити пунктом 43.41 такого змісту:
«43.41. У разі повернення надміру сплачених податкових зобов’язань з по-

датку на додану вартість, зарахованих до бюджету з рахунка платника податку
в системі електронного адміністрування податку на додану вартість у порядку,
визначеному пунктом 2001.5 статті 2001 цього Кодексу, такі кошти підлягають
поверненню виключно на рахунок платника в системі електронного адміністру-
вання податку на додану вартість, а у разі його відсутності на момент звернення
платника податків із заявою на повернення надміру сплачених податкових зо-
бов’язань з податку на додану вартість чи на момент фактичного повернення
коштів — шляхом перерахування на поточний рахунок платника податків в ус-
танові банку»;

4) абзац другий пункту 43.5 викласти в такій редакції:
«На підставі отриманого висновку орган, що здійснює казначейське обслу-

говування бюджетних коштів, протягом п’яти робочих днів здійснює повернення
помилково та/або надміру сплачених грошових зобов’язань та пені платникам
податків у порядку, встановленому центральним органом виконавчої влади, що
забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику».

16. У статті 44:
1) абзац другий пункту 44.3 після слів і цифр «не менш як  1095 днів» допов-

нити словами і цифрами «(2555 днів для документів та інформації, необхідної
для здійснення податкового контролю за трансфертним ціноутворенням відпо-
відно до статті 39 цього Кодексу)»;

2) у пункті 44.7:
в абзаці першому слова «призначив проведення перевірки» замінити словами

«проводить перевірку»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«Протягом п’яти робочих днів з дня, наступного за днем отримання акта пе-

ревірки, платник податків має право подати контролюючому органу, що прово-
див перевірку, заперечення та/або додаткові документи, які підтверджують по-
казники, відображені таким платником податків у податковій звітності».

17. Статтю 45 доповнити пунктом 45.3 такого змісту:
«45.3. Платник податків, який обирає спосіб взаємодії з контролюючим ор-

ганом засобами електронного зв’язку в електронній формі, зобов’язаний під
час обрання способу взаємодії повідомити контролюючому органу свою елек-
тронну адресу (адреси) шляхом внесення цієї інформації до своїх облікових да-
них через електронний кабінет».

18. У статті 46:
1) абзац перший пункту 46.1 викласти в такій редакції:
«46.1. Податкова декларація, розрахунок, звіт (далі — податкова декларація)

— документ, що подається платником податків (у тому числі відокремленим
підрозділом у випадках, визначених цим Кодексом) контролюючому органу у
строки, встановлені законом, на підставі якого здійснюється нарахування та/або
сплата податкового зобов’язання або відображаються обсяги операції (опера-
цій), доходів (прибутків), щодо яких податковим та митним законодавством пе-
редбачено звільнення платника податку від обов’язку нарахування і сплати по-
датку і збору, чи документ, що свідчить про суми доходу, нарахованого (випла-
ченого) на користь платників податків — фізичних осіб, суми утриманого та/або
сплаченого податку»;

2) пункт 46.2 викласти в такій редакції:
«46.2. Платник податку на прибуток подає разом з відповідною податковою

декларацією квартальну або річну фінансову звітність у порядку, передбаченому
для подання податкової декларації з урахуванням вимог статті 137 цього Ко-
дексу.

Фінансова звітність, що складається та подається відповідно до цього пункту
платниками податку на прибуток та неприбутковими підприємствами, устано-
вами та організаціями, є додатком до податкової декларації з податку на при-
буток (звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації) та
її невід’ємною частиною.

Платники податку на прибуток — виробники сільськогосподарської продук-
ції, які обрали річний податковий (звітний) період відповідно до підпункту
137.4.1 пункту 137.4 статті 137 цього Кодексу, складають та подають з відпо-
відною податковою декларацією фінансову звітність за перше півріччя минулого
звітного року, за минулий звітний рік та за перше півріччя поточного звітного
року.

Неприбуткові підприємства, установи та організації, визначені пунктом 133.4
статті 133 цього Кодексу, подають звіт про використання доходів (прибутків)
неприбуткової організації за формою, затвердженою центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову по-
літику (професійні спілки, їх об’єднання та організації профспілок, утворені в
порядку, визначеному законом, звітують у разі порушень  пункту 133.4 статті
133 цього Кодексу), та річну фінансову звітність»;

3) третє речення абзацу другого пункту 46.4 викласти в такій редакції: «Плат-
ник податків, який подає звітність в електронній формі, подає таке доповнення
в електронній формі».

19. У статті 48:
1) пункт 48.3 після абзацу десятого доповнити новим абзацом такого змісту:
«інформація про додатки, що додаються до податкової декларації та є її не-

від’ємною частиною».
У зв’язку з цим абзаци одинадцятий і дванадцятий вважати відповідно абза-

цами дванадцятим і тринадцятим;
2) пункт 48.4 доповнити абзацами шостим — десятим такого змісту:
«дата та номер рішення про включення неприбуткової організації до Реєстру

неприбуткових установ та організацій;
ознака неприбутковості організації;
повне найменування нерезидента;
місцезнаходження нерезидента;
назва та код держави резиденції нерезидента».
20. У статті 49:
1) у пункті 49.2:

абзац перший доповнити реченням такого змісту: «Цей абзац застосовується
до всіх платників податків, в тому числі платників, які перебувають на спрощеній
системі оподаткування обліку та звітності»;

в абзаці другому цифри «16» замінити цифрами «43»;
2) пункти 49.3, 49.4 і 49.41 викласти в такій редакції:
«49.3. Податкова декларація подається за вибором платника податків, якщо

інше не передбачено цим Кодексом, в один із таких способів:
а) особисто платником податків або уповноваженою на це особою;
б) надсилається поштою з повідомленням про вручення та з описом вкла-

дення;
в) засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням вимог

законів щодо електронного документообігу та електронного цифрового підпису.
Єдиною підставою для відмови у прийнятті податкової декларації засобами

електронного зв’язку в електронній формі є недійсність електронного цифро-
вого підпису такого платника податків, у тому числі у зв’язку із закінченням
строку дії сертифіката відкритого ключа, за умови що така податкова декларація
відповідає всім вимогам електронного документа і надана у форматі, доступ-
ному для її технічної обробки.

49.4. Платники податків, що належать до великих та середніх підприємств,
подають податкові декларації контролюючому органу в електронній формі з до-
триманням вимог законів щодо електронного документообігу та електронного
цифрового підпису.

Податкова звітність з податку на додану вартість подається в електронній
формі контролюючому органу всіма платниками цього податку з дотриманням
вимог законів щодо електронного документообігу та електронного цифрового
підпису.

У разі припинення договору про визнання електронних документів з підстав,
визначених законом, платник податків має право до складення нового договору
подавати податкову звітність у спосіб, визначений підпунктами «а» і «б» пункту
49.3 цієї статті.

Контролюючим органам забороняється в односторонньому порядку розри-
вати договір про визнання електронних документів.

49.41. Акредитований центр сертифікації ключів центрального органу вико-
навчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, безоплатно на-
дає платникам податків послуги у сфері електронного цифрового підпису»;

3) пункт 49.17 виключити.
21. Абзац четвертий пункту 50.1 статті 50 викласти в такій редакції:
«а) або надіслати уточнюючий розрахунок і сплатити суму недоплати та

штраф у розмірі трьох відсотків від такої суми до подання такого уточнюючого
розрахунку. Цей штраф не застосовується у разі подання уточнюючого розра-
хунку до податкової декларації з податку на прибуток підприємств за попередній
податковий (звітний) рік з метою здійснення самостійного коригування відпо-
відно до статті 39 цього Кодексу у строк не пізніше 1 травня року, наступного
за звітним».

22. Статті 52 і 53 викласти в такій редакції:
«Стаття 52. Податкова консультація
52.1. За зверненням платників податків контролюючі органи надають їм без-

оплатно індивідуальні податкові консультації з питань практичного застосування
окремих норм податкового та іншого законодавства, контроль за дотриманням
якого покладено на контролюючі органи, протягом 25 календарних днів, що на-
стають за днем отримання такого звернення даним контролюючим органом.

Звернення платників податків на отримання індивідуальної податкової кон-
сультації в письмовій формі повинно містити:

найменування для юридичної особи або прізвище, ім’я, по батькові для фі-
зичної особи, податкову адресу, а також номер засобу зв’язку та адресу елек-
тронної пошти, якщо такі наявні;

код згідно з ЄДРПОУ (для юридичних осіб) або реєстраційний номер обліко-
вої картки платника податків (для фізичних осіб) або серію та номер паспорта
(для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від при-
йняття реєстраційного номера облікової картки платника податків та офіційно
повідомили про це відповідному контролюючому органу і мають відмітку у па-
спорті);

зазначення, в чому полягає практична необхідність отримання податкової
консультації;

підпис платника податків;
дату підписання звернення.
На звернення платника податків, що не відповідає вимогам, зазначеним у

цьому пункті, податкова консультація не надається, а надсилається відповідь у
порядку та строки, передбачені Законом України «Про звернення громадян».

Уповноважена особа центрального органу виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну податкову і митну політику, може прийняти рішення про продовження
строку розгляду звернення на отримання індивідуальної податкової консультації
понад 25-денний строк, але не більше 10 календарних днів, та письмово пові-
домити про це платнику податків до закінчення строку, визначеного абзацом
першим цього пункту.

52.2. Індивідуальна податкова консультація має індивідуальний характер і
може використовуватися виключно платником податків, якому надано таку кон-
сультацію.

52.3. За вибором платника податків індивідуальна податкова консультація
надається в усній або письмовій формі. Індивідуальна податкова консультація,
надана в письмовій формі, обов’язково повинна містити назву — податкова
консультація, реєстраційний номер в єдиній базі індивідуальних податкових кон-
сультацій, опис питань, що порушуються платником податків, з урахуванням
фактичних обставин, зазначених у зверненні платника податків, обґрунтування
застосування норм законодавства та висновок з питань практичного викорис-
тання таких норм законодавства.

52.4. Індивідуальні податкові консультації надаються:
в усній формі — контролюючими органами та державними податковими ін-

спекціями;
у письмовій формі — контролюючими органами в Автономній Республіці

Крим, містах Києві та Севастополі, областях, міжрегіональними територіальними
органами, центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну по-
даткову і митну політику.

Індивідуальна податкова консультація, надана в письмовій формі, підлягає
реєстрації в єдиній базі індивідуальних податкових консультацій та розміщенню
на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує
державну податкову та митну політику, без зазначення найменування (прізвища,
ім’я, по батькові) платника податків, коду згідно з ЄДРПОУ (реєстраційного но-
мера облікової картки) та його податкової адреси.

Доступ до зазначених даних єдиної бази та офіційного веб-сайту є безоплат-
ним та вільним. Порядок ведення та форма єдиної бази індивідуальних подат-
кових консультацій визначаються центральним органом виконавчої влади, що
забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

52.5. Контролюючий орган в Автономній Республіці Крим, містах Києві та Се-
вастополі, областях, міжрегіональний територіальний орган зобов’язаний на-
діслати центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову
і митну політику, індивідуальну податкову консультацію протягом 15 календар-
них днів, що настають за днем отримання звернення платника податків на от-
римання індивідуальної податкової консультації, для розгляду питання про вне-
сення відомостей про таку консультацію до єдиного реєстру індивідуальних по-
даткових консультацій, про що повідомляє платнику податків у порядку, визна-
ченому статтею 42 цього Кодексу.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову та
митну політику, отримавши індивідуальну податкову консультацію від контро-
люючого органу, який йому підпорядковується, протягом 10 календарних днів,
що настають за днем отримання такої консультації, але не більше 35 календар-
них днів, що настають за днем отримання контролюючим органом відповідного
звернення платників податків, приймає одне із таких рішень:

про внесення відомостей про індивідуальну податкову консультацію до єди-
ного реєстру індивідуальних податкових консультацій, про що повідомляє про-
тягом одного робочого дня з моменту прийняття рішення контролюючий орган,
який йому підпорядковується;

про відмову у внесенні відомостей до єдиного реєстру індивідуальних подат-
кових консультацій, з одночасним наданням платнику податків від свого імені
індивідуальної податкової консультації та внесенням відомостей про таку кон-
сультацію до зазначеного реєстру, про що повідомляє протягом одного робо-
чого дня з моменту прийняття рішення контролюючий орган, який йому підпо-
рядковується, та платника податків у порядку, визначеному статтею 42 цього
Кодексу.

52.6. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та
реалізує державну фінансову політику, проводить періодичне узагальнення ін-
дивідуальних податкових консультацій, а також аналізує обставини, що свідчать
про неоднозначність окремих норм податкового та іншого законодавства, кон-
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троль за дотриманням якого покладено на контролюючі органи, шляхом на-
дання узагальнюючих податкових консультацій, які затверджуються наказом
цього органу.

Узагальнюючі податкові консультації підлягають оприлюдненню на офіцій-
ному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну фінансову політику, протягом п’яти календарних
днів з дня їх надання.

Стаття 53. Наслідки застосування податкових консультацій
53.1. Не може бути притягнуто до відповідальності, включаючи фінансової

(штрафні санкції та/або пеня), платника податків (податкового агента та/або
його посадову особу), який діяв відповідно до індивідуальної податкової кон-
сультації, наданої йому у письмовій формі, а також узагальнюючої податкової
консультації, за діяння, що містить ознаки податкового правопорушення, зок-
рема на підставі того, що у подальшому така податкова консультація була змі-
нена або скасована.

Положення абзацу першого цього пункту застосовуються до індивідуальної
податкової консультації, за умови що вона зареєстрована в єдиній базі індиві-
дуальних податкових консультацій.

У разі коли положення індивідуальної податкової консультації суперечать по-
ложенням узагальнюючої податкової консультації, застосовуються положення
узагальнюючої податкової консультації.

Платник податків та/або податковий агент, які діяли відповідно до податкової
консультації, не звільняються від обов’язку сплати податкового зобов’язання,
визначеного цим Кодексом.

53.2. Платник податків може оскаржити до суду наказ про затвердження уза-
гальнюючої податкової консультації або надану йому індивідуальну податкову
консультацію як правовий акт індивідуальної дії, викладені в письмовій формі,
які, на думку такого платника податків, суперечать нормам або змісту відповід-
ного податку чи збору.

Скасування судом наказу про затвердження узагальнюючої податкової кон-
сультації або індивідуальної податкової консультації є підставою для надання
нової податкової консультації з урахуванням висновків суду.

Протягом 30 календарних днів з дня набрання законної сили рішенням суду
про скасування наказу про затвердження узагальнюючої податкової консультації
або індивідуальної податкової консультації центральний орган виконавчої влади,
що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику, або кон-
тролюючий орган з урахуванням висновків суду зобов’язані опублікувати уза-
гальнюючу податкову консультацію або надати платнику податків індивідуальну
податкову консультацію».

23. У статті 56:
1) у пункті 56.9:
в абзаці першому слова «Керівник (його заступник або інша уповноважена

посадова особа) відповідного контролюючого органу» замінити словами «Ке-
рівник (його заступник або уповноважена особа) контролюючого органу»;

в абзацах другому та третьому слова «керівника (його заступника або іншої
уповноваженої посадової особи)» замінити словами «керівника (його заступника
або уповноваженої особи) контролюючого органу»;

2) в абзаці четвертому пункту 56.18 слово «недійсним» замінити словами
«протиправним та/або скасування»;

3) доповнити пунктом 56.23 такого змісту: 
«56.23. Оскарження рішення про відмову у реєстрації податкової

накладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних
здійснюється у порядку, визначеному цією статтею з урахуванням таких особ-
ливостей:

56.23.1 скарга на рішення про відмову у реєстрації податкової накладної/роз-
рахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних подається до цен-
трального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну
політику;

56.23.2 скарга на рішення про відмову у реєстрації податкової накладної/роз-
рахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних розглядається в
порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України, комісією центрального ор-
гану виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику, за
участі уповноваженої особи центрального органу виконавчої влади, що забез-
печує формування та реалізує державну фінансову політику;

56.23.3 скарга на рішення про відмову у реєстрації податкової накладної/роз-
рахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних розглядається
протягом 10 календарних днів з дня отримання такої скарги центральним орга-
ном виконавчої влади, що реалізує державну податкову і митну політику. Термін
розгляду скарги не може бути продовженим;

56.23.4 якщо вмотивоване рішення за скаргою платника податків на рішення
про відмову у реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування в Єди-
ному реєстрі податкових накладних не надсилається платнику податків протягом
10-денного строку, така скарга вважається повністю задоволеною на користь
платника податків з дня, наступного за останнім днем зазначеного строку».

24. У пункті 57.11 статті 57:
1) у підпункті 57.11.2:
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«Сума попередньо сплачених протягом податкового (звітного) періоду аван-

сових внесків з податку на прибуток під час виплати дивідендів підлягає зара-
хуванню у зменшення нарахованого податкового зобов’язання з податку на при-
буток, задекларованого у податковій декларації за такий податковий (звітний)
період»;

після абзацу четвертого доповнити новим абзацом такого змісту:
«У разі якщо сума авансового внеску, попередньо сплаченого протягом звіт-

ного періоду, перевищує суму нарахованого податкового зобов’язання підпри-
ємством — емітентом корпоративних прав за такий податковий (звітний) період,
сума такого перевищення переноситься у зменшення податкових зобов’язань
наступних податкових (звітних) періодів до повного його погашення, а під час
отримання від’ємного значення об’єкта оподаткування такого наступного пе-
ріоду — на зменшення податкових зобов’язань майбутніх податкових (звітних)
періодів до повного його погашення».

У зв’язку з цим абзаци п’ятий — восьмий вважати відповідно абзацами шос-
тим — дев’ятим;

у першому реченні абзацу сьомого слова «за звичайними цінами» замінити
словами «відповідно до принципу «витягнутої руки»;

2) абзац третій підпункту 57.11.4 виключити;
3) доповнити підпунктом 57.11.6 такого змісту:
«57.11.6 Інститути спільного інвестування звільняються від обов’язку сплати

авансових внесків з податку на прибуток у разі виплати дивідендів».
25. У статті 58:
1) в абзаці п’ятому пункту 58.1:
слова «зменшення (збільшення) суми бюджетного відшкодування» замінити

словами «зменшення суми бюджетного відшкодування», а слова «зменшеного
(збільшеного) бюджетного відшкодування» — словами «зменшеного бюджет-
ного відшкодування»;

після слів «граничні строки сплати грошового зобов’язання та/або строки ви-
правлення платником податків показників податкової звітності» доповнити сло-
вами «попередження про необхідність складення та реєстрації в Єдиному реєстрі
податкових накладних податкової накладної/розрахунку коригування до неї або
про необхідність виправлення помилок, допущених під час зазначення реквізитів
податкової накладної, у випадках, передбачених цим Кодексом»;

2) абзаци перший і другий пункту 58.3 викласти в такій редакції:
«58.3. Податкове повідомлення-рішення вважається належним чином вруче-

ним платнику податків (крім фізичних осіб), якщо його надіслано у порядку, ви-
значеному статтею 42 цього Кодексу.

Податкове повідомлення-рішення вважається надісланим (врученим) фізич-
ній особі, якщо його вручено їй особисто чи її представникові, надіслано на ад-
ресу за місцем проживання або останнього відомого місцезнаходження фізичної
особи з повідомленням про вручення або у порядку, визначеному  пунктом 42.4
статті 42 цього Кодексу. У такому самому порядку надсилаються податкові ви-
моги та рішення про результати розгляду скарг».

26. Пункт 59.1 статті 59 викласти в такій редакції:
«59.1. У разі коли у платника податків виник податковий борг, контролюючий

орган надсилає (вручає) йому податкову вимогу в порядку, визначеному для
надсилання (вручення) податкового повідомлення-рішення.

Податкова вимога може надсилатися (вручатися) контролюючим органом за
місцем обліку платника податків, в якому обліковується податковий борг плат-
ника податків.

Податкова вимога не надсилається (не вручається), якщо загальна сума по-
даткового боргу платника податків не перевищує шістдесяти неоподатковуваних
мінімумів доходів громадян. У разі збільшення загальної суми податкового боргу
до розміру, що перевищує шістдесят неоподатковуваних мінімумів доходів гро-

мадян, контролюючий орган надсилає (вручає) податкову вимогу такому плат-
нику податків».

27. У статті 61:
1) пункт 61.1 після слів «що вживаються контролюючими органами» допов-

нити словами «та координуються центральним органом виконавчої влади, що
забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;

2) пункт 61.3 викласти в такій редакції:
«61.3. Органи Служби безпеки України, Національної поліції України, проку-

ратури, інші правоохоронні органи та їх службові (посадові) особи не можуть
брати безпосередньої участі у перевірках, що проводяться контролюючими ор-
ганами, та проводити перевірки суб’єктів підприємницької діяльності з питань
оподаткування».

28. Пункт 62.1 статті 62 доповнити підпунктом 62.1.4 такого змісту:
«62.1.4. моніторингу контрольованих операцій та опитування посадових,

уповноважених осіб та/або працівників платника податків відповідно до статті
39 цього Кодексу».

29. Пункт 63.12 статті 63 викласти в такій редакції:
«63.12. Інформація, що збирається, використовується та формується кон-

тролюючими органами у зв’язку з обліком платників податків, вноситься до ін-
формаційних баз даних».

30. У статті 64:
1) у пункті 64.1:
в абзаці першому слова «реєстраційної картки» замінити словами «Єдиного

державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громад-
ських формувань», а слова «Законом України «Про державну реєстрацію юри-
дичних осіб та фізичних осіб — підприємців» — словами «Законом України
«Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та
громадських формувань»;

в абзаці другому слова «Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фі-
зичних осіб — підприємців» замінити словами «Єдиного державного реєстру
юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань»;

2) у пункті 64.2 слова «Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фі-
зичних осіб — підприємців» замінити словами «Єдиного державного реєстру
юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань»;

3) в абзаці першому пункту 64.3 слова «Законом України «Про державну ре-
єстрацію юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців» замінити словами
«Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб —
підприємців та громадських формувань».

31. Пункти 65.1, 65.5 та підпункт 65.10.3 пункту 65.10 статті 65 викласти в та-
кій редакції:

«65.1. Взяття на облік фізичних осіб — підприємців у контролюючих органах
здійснюється за податковою адресою на підставі відомостей з Єдиного держав-
ного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських
формувань, наданих державним реєстратором згідно із Законом України «Про
державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громад-
ських формувань»;

«65.5. Взяття на облік самозайнятої особи здійснюється контролюючим ор-
ганом не пізніше наступного робочого дня з дня отримання відповідних відо-
мостей від державного реєстратора (для фізичних осіб — підприємців) або при-
йняття заяви (для осіб, які провадять незалежну професійну діяльність).

Дані про взяття на облік фізичної особи — підприємця передаються до Єди-
ного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та гро-
мадських формувань у день взяття на облік у порядку, встановленому Мініс-
терством юстиції України та центральним органом виконавчої влади, що забез-
печує формування та реалізує державну фінансову політику.

Взяття на облік фізичної особи — підприємця підтверджується випискою з
Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та
громадських формувань, що надсилається (видається) фізичній особі — під-
приємцю у порядку, встановленому Законом України «Про державну реєстрацію
юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань»;

«65.10.3. внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних
осіб — підприємців та громадських формувань запису про державну реєстрацію
припинення підприємницької діяльності фізичної особи — підприємця — з дати
державної реєстрації припинення підприємницької діяльності фізичної особи —
підприємця».

32. Пункт 66.5 статті 66 викласти в такій редакції:
«66.5. У разі виникнення змін у даних або внесення змін до документів, що

подаються для взяття на облік згідно з цією главою, крім змін, які вносяться до
Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та
громадських формувань, та змін, про які платник податків повідомив за основ-
ним місцем обліку, платник податків зобов’язаний подати контролюючому ор-
гану, в якому він обліковується, уточнені документи протягом 10 календарних
днів з дня внесення змін до зазначених документів».

33. Пункт 68.1 статті 68 викласти в такій редакції:
«68.1. Орган державної реєстрації юридичних осіб, фізичних осіб — підпри-

ємців та громадських формувань у день державної реєстрації такої особи, дер-
жавної реєстрації припинення юридичної особи чи підприємницької діяльності
фізичної особи — підприємця, внесення будь-яких інших записів до Єдиного
державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громад-
ських формувань повинен передати відповідному контролюючому органу відо-
мості з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підпри-
ємців та громадських формувань про вчинення реєстраційних дій, передбачених
законом».

34. Пункт 69.1 статті 69 викласти в такій редакції:
«69.1. Банки та інші фінансові установи відкривають поточні та інші рахунки

платникам податків — юридичним особам (резидентам і нерезидентам) неза-
лежно від організаційно-правової форми, відокремленим підрозділам та пред-
ставництвам юридичних осіб, для яких законом установлені особливості їх дер-
жавної реєстрації та які не включаються до Єдиного державного реєстру юри-
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань, фізичним
особам, які провадять незалежну професійну діяльність, за наявності докумен-
тів, виданих контролюючими органами, що підтверджують взяття їх на облік у
таких органах, або виписки з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фі-
зичних осіб — підприємців та громадських формувань (для осіб, взяття на облік
яких у контролюючих органах здійснюється на підставі відомостей з Єдиного
державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громад-
ських формувань, наданих державним реєстратором згідно із Законом України
«Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та
громадських формувань») чи інформації з цього реєстру, отриманої банком від-
повідно до закону, із зазначенням даних про взяття на облік в контролюючих
органах як платника податків».

35. Підпункт 70.16.6 пункту 70.16 статті 70 викласти в такій редакції:
«70.16.6. органи державної реєстрації прав на нерухоме майно — про опо-

датковуване нерухоме майно, щодо якого у фізичних та юридичних осіб виникає
або припиняється право власності, у строки та порядку, встановленому підпунк-
том 266.7.4 пункту 266.7 статті 266 цього Кодексу».

36. Пункт 71.1 статті 71 після слів «комплекс заходів» доповнити словами
«що координується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує
формування та реалізує державну фінансову політику».

37. Підпункт 72.1.5 пункту 72.1 статті 72 викласти в такій редакції:
«72.1.5. за наслідками податкового контролю».
38. У статті 73:
1) у пункті 73.3:
в абзаці другому слова «керівником (заступником керівника) контролюючого

органу» замінити словами «керівником (його заступником або уповноваженою
особою) контролюючого органу»;

абзац восьмий викласти в такій редакції:
«2) для визначення відповідності умов контрольованої операції принципу «ви-

тягнутої руки» під час здійснення податкового контролю за трансфертним ці-
ноутворенням відповідно до статті 39 цього Кодексу та/або для визначення рівня
звичайних цін у випадках, визначених цим Кодексом»;

абзаци п’ятнадцятий і шістнадцятий викласти в такій редакції:
«Запит вважається належним чином врученим, якщо його надіслано у по-

рядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу.
Платники податків та інші суб’єкти інформаційних відносин зобов’язані по-

давати інформацію, визначену в запиті контролюючого органу, та її докумен-
тальне підтвердження (крім проведення зустрічної звірки) протягом 15 робочих
днів з дня, наступного за днем отримання запиту (якщо інше не передбачено
цим Кодексом)»;

після абзацу шістнадцятого доповнити двома новими абзацами такого змісту:
«У разі проведення зустрічної звірки платники податків та інші суб’єкти ін-

формаційних відносин зобов’язані подавати інформацію, визначену в запиті
контролюючого органу, протягом 10 робочих днів з дня, наступного за днем от-

римання запиту. Документальне підтвердження цієї інформації на вимогу кон-
тролюючого органу може бути надано в електронному або паперовому вигляді
на вибір платника податків.

У разі якщо запит складено з порушенням вимог, визначених абзацами пер-
шим — п’ятим цього пункту, платник податків звільняється від обов’язку нада-
вати відповідь на такий запит».

У зв’язку з цим абзаци сімнадцятий і вісімнадцятий вважати відповідно аб-
зацами дев’ятнадцятим і двадцятим;

2) пункт 73.5 викласти в такій редакції:
«73.5. З метою отримання податкової інформації, необхідної у зв’язку з про-

веденням перевірок, контролюючі органи мають право здійснювати зустрічні
звірки даних суб’єктів господарювання щодо платника податків.

Під час зустрічної звірки здійснюється співставлення даних, отриманих від
платників податків та інших суб’єктів інформаційних відносин, з метою доку-
ментального підтвердження господарських відносин з платником податків та
зборів, а також підтвердження відносин, виду, обсягу і якості операцій та роз-
рахунків, що здійснювалися між ними, для з’ясування повноти їх відображення
в обліку платника податків.

Під час проведення зустрічної звірки з’ясовуються лише питання, зазначені
у письмовому запиті контролюючого органу на проведення зустрічної звірки.

Форма запиту контролюючого органу на проведення зустрічної звірки вста-
новлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування
та реалізує державну фінансову політику.

Зустрічні звірки не є перевірками і проводяться в порядку, визначеному Ка-
бінетом Міністрів України.

За результатами зустрічних звірок складається довідка, що надається
суб’єкту господарювання у 10-денний строк.

Повторне здійснення зустрічних звірок контролюючими органами з одного і
того самого питання заборонено».

39. Текст статті 74 викласти в такій редакції:
«74.1. Податкова інформація, зібрана відповідно до цього Кодексу, зберіга-

ється в базах даних Інформаційних, телекомунікаційних та інформаційно-теле-
комунікаційних систем  (далі — Інформаційні системи) центрального органу ви-
конавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику.

Інформаційні системи і засоби їх забезпечення, розроблені, виготовлені або
придбані центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну подат-
кову та митну політику, є державною власністю.

Система захисту податкової інформації, що зберігається в базах даних Ін-
формаційних систем, встановлюється центральним органом виконавчої влади,
що реалізує державну податкову та митну політику.

Внесення інформації до баз даних Інформаційних систем та її опрацювання
здійснюються контролюючими органами.

Перелік Інформаційних систем визначається центральним органом виконав-
чої влади, що реалізує державну податкову та митну політику.

74.2. В Єдиному реєстрі податкових накладних забезпечується проведення
постійного автоматизованого моніторингу відповідності податкових
накладних/розрахунків коригування критеріям оцінки ступеня ризиків, достатніх
для зупинення реєстрації таких податкових накладних/розрахунків коригування
в Єдиному реєстрі податкових накладних.

Критерії оцінки ступеня ризиків, достатніх для зупинення реєстрації подат-
кової накладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових наклад-
них, визначаються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну фінансову політику.

74.3. Зібрана податкова інформація та результати її опрацювання викорис-
товуються для виконання покладених на контролюючі органи функцій та зав-
дань, а також центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну фінансову політику, для формування та реалізації
єдиної державної податкової та митної політики».

40. У пункті 75.1 статті 75:
1) у підпункті 75.1.1:
слова «органу, що здійснює казначейське обслуговування» замінити словами

«центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері
казначейського обслуговування»;

доповнити абзацом другим такого змісту:
«Предметом камеральної перевірки також може бути своєчасність подання

податкових декларацій (розрахунків) та/або своєчасність реєстрації податкових
накладних та/або розрахунків коригування до податкових накладних у Єдиному
реєстрі податкових накладних, акцизних накладних та/або розрахунків коригу-
вання до акцизних накладних у Єдиному реєстрі акцизних накладних, виправ-
лення помилок у податкових накладних та/або своєчасність сплати узгодженої
суми податкового (грошового) зобов’язання виключно на підставі даних, що
зберігаються (опрацьовуються) у відповідних інформаційних базах»;

2) у підпункті 75.1.2:
абзац третій викласти в такій редакції:
«Не може бути предметом планової документальної перевірки питання до-

тримання платником податків принципу «витягнутої руки»;
в абзаці четвертому слово «обставин» замінити словом «підстав»;
3) у підпункті 75.1.3 слово «патентів» виключити.
41. У статті 76:
1) в абзаці першому пункту 76.1 слово «керівника» замінити словами «керів-

ника (його заступника або уповноваженої особи)»;
2) доповнити пунктом 76.3 такого змісту:
«76.3. Камеральна перевірка податкової декларації або уточнюючого розра-

хунку може бути проведена лише протягом  30 календарних днів, що настають
за останнім днем граничного строку їх подання, а якщо такі документи були на-
дані пізніше, — за днем їх фактичного подання.

Камеральна перевірка з інших питань проводиться з урахуванням строків
давності, визначених статтею 102 цього Кодексу».

42. У статті 77:
1) пункт 77.1 доповнити абзацом другим такого змісту:
«План-графік документальних планових перевірок на поточний рік оприлюд-

нюється на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що
реалізує державну податкову та митну політику, до 25 грудня року, що передує
року, в якому будуть проводитися такі документальні планові перевірки»;

2) у першому реченні абзацу четвертого пункту 77.2 цифри «16» замінити
цифрами «43»;

3) пункт 77.3 після слів «своєчасності сплати» доповнити словами «митних
платежів, податків, зборів та єдиного внеску при виплаті (нарахуванні) доходів
фізичним особам»;

4) в абзаці першому пункту 77.4 слова «керівником контролюючого органу»
замінити словами «керівником (його заступником або уповноваженою особою)
контролюючого органу».

43. У статті 78:
1) у пункті 78.1:
в абзаці першому слово «обставин» замінити словом «підстав»;
у підпунктах 78.1.1 і 78.1.4 цифри і слова «10 робочих днів з дня отримання

запиту» замінити цифрами і словами «15 робочих днів з дня, наступного за днем
отримання запиту»;

у підпункті 78.1.1 після слова «валютного» доповнити словом «податкового»;
у підпункті 78.1.5:
після слів «акта перевірки» доповнити словами і цифрами «та/або додаткові

документи в порядку, визначеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу»;
доповнити абзацами другим — четвертим такого змісту:
«Наказ про проведення документальної позапланової перевірки з підстав, за-

значених у цьому підпункті, видається:
у разі розгляду заперечення до акта перевірки та/або додаткових документів

у порядку, визначеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу, — контролюючим
органом, який проводив перевірку;

під час проведення процедури адміністративного оскарження — контролюю-
чим органом вищого рівня, який розглядає скаргу платника податків»;

в абзацах другому та четвертому підпункту 78.1.9 слова «пояснень та доку-
ментального підтвердження на письмовий запит контролюючого органу, в якому
зазначається інформація зі скарги» замінити словами і цифрами «протягом 15
робочих днів з дня, наступного за днем отримання письмового запиту контро-
люючого органу, в якому зазначається інформація із скарги, пояснень та доку-
ментального підтвердження на цей запит»;

у підпункті 78.1.11 слова «або постанову органу, що здійснює оперативно-
розшукову діяльність, слідчого, прокурора» виключити;

в абзаці другому підпункту 78.1.12 слово «Рішення» замінити словом «На-
каз»;

доповнити підпунктом 78.1.19 такого змісту:
«78.1.19. платником податків не надано для проведення зустрічної звірки ін-

формацію, визначену у запиті контролюючого органу, протягом 10 робочих днів
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з дня, наступного за днем отримання запиту. Така перевірка проводиться ви-
ключно з питань, зазначених у запиті контролюючого органу»;

2) в абзаці другому пункту 78.2 цифри «78.1.11» виключити;
3) у пункті 78.3 слова «податкова міліція» у всіх відмінках замінити словами

«правоохоронні органи» у відповідному відмінку;
у другому реченні слова «податковою міліцією» замінити словами «правоо-

хоронними органами»;
4) у пункті 78.4:
в абзаці першому слова «керівник контролюючого органу» замінити словами

«керівник (його заступник або уповноважена особа) контролюючого органу»;
в абзаці другому слова «під розписку» замінити словами і цифрами «у по-

рядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу».
44. У статті 79:
1) у першому реченні пункту 79.1 слова «керівником контролюючого органу»

замінити словами «керівником (його заступником або уповноваженою особою)
контролюючого органу», а слово «обставин» — словом «підстав»;

2) в абзаці першому пункту 79.2 слова «керівника контролюючого органу»
замінити словами «керівника (його заступника або уповноваженої особи) кон-
тролюючого органу», а слова «надіслання платнику податків рекомендованим
листом із повідомленням про вручення або вручення йому чи його уповноваже-
ному представнику під розписку» — словами і цифрами «вручення платнику
податків (його представнику) у порядку, визначеному статтею 42 цього Ко-
дексу».

45. У пункті 80.2 статті 80:
слова «керівника контролюючого органу» замінити словами «керівника (його

заступника або уповноваженої особи) контролюючого органу», а слово «обста-
вин» — словом «підстав»;

підпункти 80.2.2, 80.2.5 і 80.2.7 після слів «у разі» доповнити словами «на-
явності та/або».

46. У статті 81:
1) у другому реченні абзаців другого і третього пункту 81.1 слова «керівника

контролюючого органу або його заступника» замінити словами «керівника (його
заступника або уповноваженої особи) контролюючого органу»;

2) пункт 81.2 викласти в такій редакції:
«81.2. У разі відмови платника податків та/або посадових (службових) осіб

платника податків (його представників або осіб, які фактично проводять роз-
рахункові операції) у допуску посадових (службових) осіб контролюючого ор-
гану до проведення перевірки посадовими (службовими) особами контролюю-
чого органу за місцем проведення перевірки, невідкладно складається у двох
примірниках акт, що засвідчує факт відмови, із зазначенням заявлених причин
відмови, один примірник якого вручається під підпис, відразу після його скла-
дання, платнику податків та/або уповноваженій особі платника податків.

Посадова (службова) особа платника податків (його представник або особа,
яка фактично проводить розрахункові операції) має право надати свої письмові
пояснення до складеного контролюючим органом акта.

У разі відмови платника податків та/або його посадових (службових) осіб
(представників або осіб, які фактично проводять розрахункові операції) підпи-
сати акт, що засвідчує факт відмови у допуску до проведення перевірки, поса-
довими (службовими) особами контролюючого органу складається акт, що за-
свідчує факт відмови в отриманні акта та/або наданні письмових пояснень до
нього».

47. У статті 82:
1) в абзаці другому пунктів 82.1, 82.2 і 82.3 слова «керівника контролюючого

органу» замінити словами «керівника (його заступника або уповноваженої
особи) контролюючого органу»;

2) у пункті 82.4 слова «керівника контролюючого органу» замінити словами
«керівника (його заступника або уповноваженої особи) контролюючого органу»,
а слова «рекомендованим листом з повідомленням про вручення» — словами
і цифрами «у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу».

48. У підпункті 83.1.6 пункту 83.1 статті 83 слова «інші матеріали» замінити
словами «податкові консультації, інші матеріали».

49. У статті 84:
1) у пункті 84.2 слова «керівника (або його заступника) контролюючого ор-

гану» замінити словами «керівника (його заступника або уповноваженої особи)
контролюючого органу»;

2) у пункті 84.3 слова «керівник (або заступник)» замінити словами «керівник
(його заступник або уповноважена особа) контролюючого органу».

50. У статті 85:
1) абзац другий пункту 85.2 викласти в такій редакції:
«При цьому великий платник податків на запит контролюючого органу зо-

бов’язаний також надати посадовим (службовим) особам контролюючих органів
в електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації електронного під-
пису підзвітних осіб копії таких документів, що створюються ним в електронній
формі з обліку доходів, витрат та інших показників, пов’язаних із визначенням
об’єктів оподаткування (податкових зобов’язань), первинних документів, регіс-
трів бухгалтерського обліку, фінансової звітності, інших документів, пов’язаних
з обчисленням та сплатою податків і зборів, не пізніше двох робочих днів, на-
ступних за днем отримання запиту»;

2) пункт 85.4 після слова «посадові» доповнити словом «(службові)».
51. У статті 86:
1) в абзаці другому пункту 86.4:
перше речення викласти в такій редакції:
«Акт (довідка) документальної невиїзної перевірки не пізніше наступного ро-

бочого дня після його реєстрації вручається особисто платнику податків чи його
представникам або надсилається у порядку, визначеному статтею 42 цього Ко-
дексу»;

у другому і третьому реченнях слово «законних» виключити;
2) у пункті 86.5:
абзац другий виключити;
в абзаці третьому слово «законними» виключити;
3) у пункті 86.7:
абзаци перший і другий викласти в такій редакції:
«86.7. У разі незгоди платника податків або його представників з висновками

перевірки чи фактами і даними, викладеними в акті (довідці) перевірки, вони
мають право подати свої заперечення та/або додаткові документи в порядку,
визначеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу, до контролюючого органу,
який проводив перевірку платника податків, протягом п’яти робочих днів з дня,
наступного за днем отримання акта (довідки). Такі заперечення та/або додаткові
документи розглядаються контролюючим органом протягом семи робочих днів,
що настають за днем їх отримання (днем завершення перевірки, проведеної у
зв’язку з необхідністю з’ясування обставин, що не були досліджені під час пе-
ревірки та зазначені у зауваженнях), та платнику податків надсилається відпо-
відь у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу, для надсилання (вру-
чення) податкових повідомлень-рішень. Платник податків (його уповноважена
особа та/або представник) має право брати участь у розгляді заперечень та/або
додаткових документів, про що такий платник податків зазначає у запереченнях
та/або листі про надання додаткових документів в порядку, визначеному пунк-
том 44.7 статті 44 цього Кодексу.

У разі якщо платник податків виявив бажання брати участь у розгляді його
заперечень до акта перевірки та/або додаткових документів, зазначивши про це
в запереченні та/або листі про надання додаткових документів у порядку, ви-
значеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу, контролюючий орган зо-
бов’язаний повідомити такому платнику податків про місце і час проведення та-
кого розгляду. Таке повідомлення надсилається платнику податків не пізніше
наступного робочого дня з дня отримання від нього заперечень та/або листа
про надання додаткових документів у порядку, визначеному пунктом 44.7 статті
44 цього Кодексу, але не пізніше ніж за чотири робочі дні до дня їх розгляду.
Повідомлення має бути надіслано у порядку, визначеному статтею 42 цього Ко-
дексу»;

в абзаці третьому слова «керівника відповідного контролюючого органу (або
уповноваженого ним представника)» замінити словами «керівника (його заступ-
ника або уповноваженої особи) контролюючого органу»;

в абзаці четвертому слова «керівником контролюючого органу (або його за-
ступником)» замінити словами «керівником (його заступником або уповнова-
женою особою) контролюючого органу»;

4) пункти 86.8 та 86.12 викласти в такій редакції:
«86.8. Податкове повідомлення-рішення приймається керівником (його за-

ступником або уповноваженою особою) контролюючого органу протягом десяти
робочих днів з дня, наступного за днем вручення платнику податків, його пред-
ставнику або особі, яка здійснювала розрахункові операції, акта перевірки у по-
рядку, передбаченому статтею 58 цього Кодексу, для надсилання (вручення) по-
даткових повідомлень-рішень, а за наявності заперечень посадових осіб плат-
ника податків до акта перевірки та/або додаткових документів, поданих у по-

рядку, визначеному пунктом 44.7 статті 44 цього Кодексу, приймається з ура-
хуванням висновку про результати розгляду заперечень до акта перевірки та/або
додаткових  документів — протягом трьох робочих днів, наступних за днем роз-
гляду заперечень та/або додаткових документів і надання (надсилання) пись-
мової відповіді платнику податків»;

«86.12. Результати перевірок з питань дотримання платником податків при-
нципу «витягнутої руки» оформлюються з урахуванням особливостей, визна-
чених статтею 39 цього Кодексу».

52. У статті 87:
1) у пункті 87.1:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Джерелом самостійної сплати грошових зобов’язань з податку на додану

вартість є суми коштів, джерела яких зазначені в абзаці першому цього пункту
та обліковуються в системі електронного адміністрування податку на додану
вартість. У разі сплати податкових зобов’язань, що виникли до 1 липня 2015
року, та/або погашення податкового боргу за податковими зобов’язаннями, що
виникли до  1 липня 2015 року, перерахування коштів до бюджету здійснюється
безпосередньо з поточних рахунків платника податків, відкритих у банках»;

абзац п’ятий доповнити словами і цифрами «з урахуванням особливостей,
визначених у пункті 43.41 статті 43 цього Кодексу»; 

абзац сьомий викласти в такій редакції:
«Не можуть бути джерелом погашення податкового боргу, крім погашення

податкового боргу з податку на додану вартість (крім податкового боргу, що ви-
ник до 1 липня 2015 року), кошти на рахунку платника в системі електронного
адміністрування податку на додану вартість. Для погашення такого податкового
боргу за рахунок коштів на рахунку платника податків у системі електронного
адміністрування податку на додану вартість центральний орган виконавчої
влади, що реалізує податкову і митну політику, за умови наявності підстав, пе-
редбачених статтею 95 цього Кодексу, надсилає центральному органу виконав-
чої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського обслугову-
вання бюджетних коштів, у якому відкриті рахунки платників у системі елек-
тронного адміністрування податку на додану вартість, реєстр, у якому зазнача-
ються найменування платника податків, податковий та індивідуальний податко-
вий номер платника податків та сума податкового боргу, що підлягає перераху-
ванню до бюджету (крім сум податкового боргу за податковими зобов’язаннями
з податку на додану вартість, що підлягали сплаті до державного бюджету та
за якими сформовано реєстр для перерахування коштів до державного бюджету
з рахунка у системі електронного адміністрування відповідно до пункту 200.2
статті 200 цього Кодексу). Порядок формування та надсилання центральному
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського
обслуговування бюджетних коштів, такого реєстру визначається центральним
органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну
фінансову політику»;

2) пункт 87.5 викласти в такій редакції:
«87.5. У разі якщо здійснення заходів щодо погашення податкового боргу

платника податків шляхом стягнення коштів, які перебувають у його власності,
не привело до повного погашення суми податкового боргу або у разі недостат-
ності у платника коштів для погашення податкового боргу, контролюючий орган
визначає дебіторську заборгованість платника податків, строк погашення якої
настав, джерелом погашення податкового боргу такого платника податків.

Контролюючий орган укладає з платником податків договір щодо переве-
дення права вимоги такої дебіторської заборгованості. Така дебіторська забор-
гованість продовжує залишатися активом платника податків, що має податковий
борг, про що зазначається в договорі між платником податків і контролюючим
органом, та повинна бути відповідним чином розкрита в примітках до фінансової
звітності.

Податковий борг продовжує обліковуватися за платником податків, у якого
він виник, до надходження коштів до бюджету за рахунок стягнення цієї дебі-
торської заборгованості. Контролюючий орган повідомляє платнику податків
про таке надходження в п’ятиденний строк з дня отримання відповідного доку-
мента.

У разі відмови платника податків, що має податковий борг, від укладення з
контролюючим органом договору щодо переведення права вимоги дебіторської
заборгованості такий контролюючий орган звертається до суду щодо зо-
бов’язання платника податків укласти зазначений договір».

53. У статті 89:
1) пункт 89.1 викласти в такій редакції:
«89.1. Право податкової застави виникає:
89.1.1. у разі несплати у строки, встановлені цим Кодексом, суми грошового

зобов’язання, самостійно визначеної платником податків у податковій деклара-
ції, — з дня, що настає за останнім днем зазначеного строку;

89.1.2. у разі несплати у строки, встановлені цим Кодексом, суми грошового
зобов’язання, самостійно визначеної контролюючим органом, — з дня виник-
нення податкового боргу;

89.1.3. у випадку, визначеному в пункті 100.11 статті 100 цього Кодексу, — з
дня укладання договору про розстрочення, відстрочення грошових зо-
бов’язань»;

2) в абзаці шостому пункту 89.2 слово «двадцяти» замінити словом «шістде-
сяти»;

3) в абзаці третьому пункту 89.3 слова «керівника контролюючого органу»
замінити словами «керівника (його заступника або уповноваженої особи) кон-
тролюючого органу»;

4) в абзаці третьому пункту 89.5 слова «з повідомленням про вручення» за-
мінити словами і цифрами «у порядку, визначеному статтею 42 цього Кодексу».

54. У статті 91:
1) пункт 91.1 викласти в такій редакції:
«91.1. У разі наявності у платника податків податкового боргу керівник (його

заступник або уповноважена особа) контролюючого органу за місцем реєстрації
платника податків, що має податковий борг, призначає такому платнику подат-
кового керуючого. Податковий керуючий повинен бути посадовою (службовою)
особою контролюючого органу. Податковий керуючий має права та обов’язки,
визначені цим Кодексом»;

2) пункт 91.3 доповнити абзацом другим такого змісту:
«У разі відмови платника податків від підписання акта опису майна, на яке

поширюється право податкової застави, податковий керуючий має право залу-
чати до опису майна платника податків не менш як двох понятих».

55. У підпункті 93.1.4 пункту 93.1 статті 93 слово «скасування» замінити сло-
вами «визнання протиправними та/або скасування».

56. У статті 94:
1) пункт 94.2 доповнити підпунктом 94.2.8 такого змісту:
«94.2.8. платник податків (його посадові особи або особи, які здійснюють го-

тівкові розрахунки та/або провадять діяльність, що підлягає ліцензуванню) від-
мовляється від проведення відповідно до вимог цього Кодексу інвентаризації
основних засобів, товарно-матеріальних цінностей, коштів (зняття залишків то-
варно-матеріальних цінностей, готівки)»;

2) в абзаці третьому пункту 94.5:
у першому реченні слова «керівника відповідного контролюючого органу»

замінити словами «керівника (його заступника або уповноваженої особи) кон-
тролюючого органу»;

у другому реченні слова «керівником контролюючого органу» замінити сло-
вами «керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюю-
чого органу»;

3) в абзаці першому пункту 94.6 слова «Керівник контролюючого органу (його
заступник)» замінити словами «Керівник (його заступник або уповноважена
особа) контролюючого органу»;

4) у пункті 94.7:
в абзаці третьому слова «керівника контролюючого органу (його заступ-

ника)» замінити словами «керівника (його заступника або уповноваженої особи)
контролюючого органу»;

в абзаці четвертому слова «керівник контролюючого органу (його заступ-
ник)» замінити словами «керівник (його заступник або уповноважена особа)
контролюючого органу»;

5) у пункті 94.8 слова «керівника контролюючого органу (його заступника)»
замінити словами «керівника (його заступника або уповноваженої особи) кон-
тролюючого органу»;

6) у пункті 94.9 слова «керівником контролюючого органу (його заступни-
ком)» замінити словами «керівником (його заступником або уповноваженою
особою) контролюючого органу»;

7) в абзаці першому пункту 94.10 слова «керівника контролюючого органу
(його заступника)» замінити словами «керівника (його заступника або уповно-
важеної особи) контролюючого органу»;

8) у пункті 94.11:

в абзаці першому слова «керівника контролюючого органу (його заступ-
ника)» замінити словами «керівника (його заступника або уповноваженої особи)
контролюючого органу»;

в абзаці другому слова «керівником контролюючого органу (його заступни-
ком)» замінити словами «керівником (його заступником або уповноваженою
особою) контролюючого органу»;

9) в абзаці першому пункту 94.14 слова «керівником (заступником)» замінити
словами «керівником (його заступником або уповноваженою особою) контро-
люючого органу»;

10) у підпункті 94.19.6 пункту 94.19 слова «керівника контролюючого органу
(його заступника)» замінити словами «керівника (його заступника або уповно-
важеної особи) контролюючого органу».

57. У статті 95:
1) у пункті 95.3:
в абзаці першому слова «органі, що здійснює казначейське обслуговування»

замінити словами «центральному органі виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері казначейського обслуговування»;

у другому реченні абзацу третього слова «його керівником» замінити словами
«керівником (його заступником або уповноваженою особою) контролюючого
органу»;

2) пункт 95.5 доповнити абзацами другим — шостим  такого змісту:
«У разі якщо податковий борг виник у результаті несплати грошового зо-

бов’язання та/або пені, визначених платником податків у податковій декларації
або уточнюючому розрахунку, що подається контролюючому органу в установ-
лені цим Кодексом строки, стягнення коштів за рахунок готівки, що належить
такому платнику податків, та/або коштів з рахунків такого платника у банках
здійснюється за рішенням керівника (його заступника або уповноваженої особи)
контролюючого органу без звернення до суду, за умови якщо такий податковий
борг перевищує 5 мільйонів гривень та не сплачується протягом 90 календарних
днів, наступних за останнім днем граничного строку його сплати, та відсутні зо-
бов’язання держави щодо повернення такому платнику податків помилково
та/або надміру сплачених ним грошових зобов’язань.

У таких випадках:
рішення про стягнення коштів з рахунків такого платника податків у банках

є вимогою стягувача до боржника, що підлягає негайному та обов’язковому ви-
конанню шляхом ініціювання переказу у платіжній системі за правилами відпо-
відної платіжної системи;

рішення про стягнення готівкових коштів вручається такому платнику подат-
ків і є підставою для стягнення.

Стягнення готівкових коштів здійснюється у порядку, визначеному Кабінетом
Міністрів України»;

3) у пункті 95.14:
слово «(контракті)» замінити словами «купівлі-продажу»;
доповнити абзацами другим і третім такого змісту:
«Договір купівлі-продажу майна, що укладається за результатами проведених

торгів, обов’язково має бути підписаний платником податків — боржником,
майно якого було продано на торгах.

У разі відмови боржника від підписання договору купівлі-продажу такий до-
говір підписується керівником (його заступником або уповноваженою особою)
контролюючого органу, за дорученням якого здійснювався продаж майна, у при-
сутності не менш як двох понятих».

58. У статті 100:
1) в абзаці першому пункту 100.1 слова і цифри «розміру пені, визначеному

пунктом 129.4 статті 129 цього Кодексу» замінити словами і цифрами «розміру
120 відсотків річних облікової ставки Національного банку України, діючої на
день прийняття контролюючим органом рішення про розстрочення, відстро-
чення грошових зобов’язань або податкового боргу»;

2) пункти 100.8 — 100.11 викласти в такій редакції:
«100.8. Рішення про розстрочення, відстрочення грошових зобов’язань чи

податкового боргу, а також про перенесення строків сплати розстрочених, від-
строчених сум або їх частки приймається у такому порядку:

стосовно загальнодержавних податків та зборів — керівником (його заступ-
ником або уповноваженою особою) контролюючого органу з урахуванням особ-
ливостей, визначених пунктом 100.9 цієї статті;

стосовно місцевих податків та зборів — керівником (його заступником або
уповноваженою особою) контролюючого органу та затверджується фінансовим
органом місцевого органу виконавчої влади, до бюджету якого зараховуються
такі місцеві податки та збори.

100.9. Рішення про розстрочення, відстрочення грошових зобов’язань чи по-
даткового боргу, а також про перенесення строків сплати розстрочених, від-
строчених сум або їх частки щодо загальнодержавних податків та зборів на
строк, що виходить за межі одного та/або більше бюджетних років, крім випад-
ків, передбачених цим пунктом, приймається керівником (його заступником або
уповноваженою особою) центрального органу виконавчої влади, що реалізує
державну податкову та митну політику, про що повідомляється центральний ор-
ган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінан-
сову політику.

Рішення про розстрочення, відстрочення грошових зобов’язань чи податко-
вого боргу, а також про перенесення строків сплати розстрочених, відстрочених
сум або їх частки щодо загальнодержавних податків та зборів на строк, що ви-
ходить за межі одного та/або більше бюджетних років, у разі, якщо сума, заяв-
лена до розстрочення, відстрочення, або сума розстрочених, відстрочених гро-
шових зобов’язань чи податкового боргу, щодо яких переносяться строки
сплати, становить 1 мільйон гривень та більше, приймається керівником (його
заступником або уповноваженою особою) центрального органу виконавчої
влади, що реалізує державну податкову та митну політику, за погодженням з
центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує
державну фінансову політику.

Рішення про розстрочення, відстрочення грошових зобов’язань чи податко-
вого боргу, а також про перенесення строків сплати розстрочених, відстрочених
сум, якщо сума попередньо наданого розстрочення, відстрочення грошових зо-
бов’язань чи податкового боргу не була погашена, приймається за вмотивова-
ним та обґрунтованим рішенням керівника (заступника керівника) центрального
органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фі-
нансову політику.

100.10. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну подат-
кову та митну політику, формує та веде у відкритому доступі Реєстр заяв про
розстрочення, відстрочення грошових зобов’язань чи податкового боргу, який
щодня опубліковує на своєму офіційному веб-сайті.

До зазначеного реєстру вносяться такі дані за кожною з поданих заяв:
назва платника податків та код згідно з ЄДРПОУ (для юридичних осіб) або

реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичних осіб)
або серія та номер паспорта (для фізичних осіб, які через свої релігійні переко-
нання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової картки
платника податків та офіційно повідомили про це відповідному контролюючому
органу і мають відмітку у паспорті);

дата подання заяви про розстрочення, відстрочення грошових зобов’язань
чи податкового боргу;

вид заяви (про розстрочення, відстрочення грошових зобов’язань чи подат-
кового боргу);

сума грошового зобов’язання чи податкового боргу, заявленого до розстро-
чення, відстрочення;

вид податку/збору, грошове зобов’язання чи податковий борг за яким заяв-
лений до розстрочення, відстрочення;

рішення контролюючого органу за результатами розгляду заяви, номер та
дата такого рішення;

дата та номер договору про розстрочення, відстрочення грошового зо-
бов’язання чи податкового боргу;

строк дії договору про розстрочення, відстрочення грошового зобов’язання
чи податкового боргу;

вартість майна, переданого у податкову заставу.
Заяви про розстрочення, відстрочення грошового зобов’язання чи податко-

вого боргу вносяться до Реєстру заяв про розстрочення, відстрочення грошо-
вого зобов’язання чи податкового боргу протягом операційного дня їх отри-
мання у хронологічному порядку їх надходження.

Порядок ведення та форма Реєстру заяв про розстрочення, відстрочення гро-
шового зобов’язання чи податкового боргу затверджуються центральним орга-
ном виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінан-
сову політику.

100.11. Розстрочення, відстрочення грошового зобов’язання чи податкового
боргу надається окремо за кожним податком і збором.
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Якщо сума грошового зобов’язання чи податкового боргу, заявлена до роз-
строчення, відстрочення, становить 1 мільйон гривень і більше, розстрочення,
відстрочення надається лише за умови:

передачі у податкову заставу майна платника податків, балансова вартість
якого дорівнює або перевищує заявлену до розстрочення, відстрочення суму
грошового зобов’язання, — у разі розстрочення, відстрочення грошових зо-
бов’язань;

перебування у податковій заставі майна платника податків, балансова вар-
тість якого дорівнює або перевищує заявлену до розстрочення, відстрочення
суму податкового боргу, — у разі розстрочення, відстрочення податкового
боргу.

Строки сплати розстрочених, відстрочених сум або їх частки можуть бути пе-
ренесені шляхом прийняття окремого рішення та внесення відповідних змін до
договорів розстрочення, відстрочення».

59. У статті 102:
1) в абзаці першому пункту 102.1:
перше речення після слів «має право» доповнити словами «провести пере-

вірку та»;
друге речення після слів «такого грошового зобов’язання» доповнити сло-

вами «(в тому числі від нарахованої пені)»;
2) в абзаці першому пункту 102.6 слова «керівником контролюючого органу

(його заступником)» замінити словами «керівником (його заступником або
уповноваженою особою)».

60. У статті 120:
1) абзац перший пункту 120.1 викласти в такій редакції:
«120.1. Неподання (крім випадків, якщо податкова декларація не подається

відповідно до пункту 49.2 статті 49 цього Кодексу) або несвоєчасне подання
платником податків або іншими особами, зобов’язаними нараховувати і спла-
чувати податки та збори, податкових декларацій (розрахунків), а також іншої
звітності, обов’язок подання якої до контролюючих органів передбачено цим
Кодексом»;

2) пункт 120.3 викласти в такій редакції:
«120.3. Неподання платником податків звіту про контрольовані операції (уточ-

нюючого звіту) та/або документації з трансфертного ціноутворення або невклю-
чення до такого звіту інформації про всі здійснені протягом звітного періоду
контрольовані операції відповідно до вимог пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу
тягне за собою накладення штрафу (штрафів) у розмірі:

300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого
законом на 1 січня податкового (звітного) року, —  у разі неподання звіту про
контрольовані операції;

1 відсотка суми контрольованих операцій, незадекларованих у поданому звіті
про контрольовані операції, але не більше 300 розмірів прожиткового мінімуму
для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звіт-
ного) року, за всі незадекларовані контрольовані операції;

3 відсотки суми контрольованих операцій, щодо яких не була подана доку-
ментація, визначена підпунктами 39.4.6 та 39.4.8  пункту 39.4 статті 39 цього Ко-
дексу, але не більше 200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної
особи, встановленого законом на 1 січня податкового (звітного) року, за всі кон-
трольовані операції, здійснені у відповідному звітному році.

Сплата таких фінансових санкцій (штрафів) не звільняє платника податків
від обов’язку подання звіту про контрольовані операції та/або документації з
трансфертного ціноутворення.

Неподання платником податків звіту про контрольовані операції (уточнюю-
чого звіту) та/або документації з трансфертного ціноутворення після спливу 30
календарних днів, наступних за останнім днем граничного строку сплати штрафу
(штрафів), передбаченого цим пунктом, 

— тягне за собою накладення штрафу у розмірі 5 розмірів прожиткового мі-
німуму для працездатної особи, встановленого законом на 1 січня податкового
(звітного) року, за кожен календарний день неподання звіту про контрольовані
операції (уточнюючого звіту) та/або документації з трансфертного ціноутво-
рення»;

3) доповнити пунктом 120.4 такого змісту:
«120.4. Несвоєчасне подання платником податків звіту про контрольовані

операції та/або документації з трансфертного ціноутворення або несвоєчасне
декларування контрольованих операцій у поданому звіті відповідно до вимог
пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу тягне за собою накладення штрафу (штра-
фів) у розмірі:

одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановле-
ного законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний
день несвоєчасного подання звіту про контрольовані операції, але не більше
300 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого за-
коном на 1 січня податкового (звітного) року;

одного розміру прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановле-
ного законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний
день несвоєчасного декларування контрольованих операцій в поданому звіті
про контрольовані операції у разі подання уточнюючого звіту, але не більше 300
розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого зако-
ном на 1 січня податкового (звітного) року;

двох розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого
законом на 1 січня податкового (звітного) року, за кожний календарний день
несвоєчасного подання документації з трансфертного ціноутворення, визначеної
підпунктами 39.4.6 та 39.4.8 пункту 39.4 статті 39 цього Кодексу, але не більше
200 розмірів прожиткового мінімуму для працездатної особи, встановленого за-
коном на 1 січня податкового (звітного) року».

61. Статтю 1201 викласти в такій редакції:
«1201. Порушення строків реєстрації податкової накладної та/або розрахунку

коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних та допущення помилок
при зазначенні обов’язкових реквізитів податкової накладної

1201.1. Порушення платниками податку на додану вартість граничного строку,
передбаченого статтею 201 цього Кодексу, для реєстрації податкової накладної
та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі
податкових накладних (крім податкової накладної, що не надається отримувачу
(покупцю), складеної на постачання товарів/послуг для операцій: які звільнені
від оподаткування або які оподатковуються за нульовою ставкою) тягне за со-
бою накладення на платника податку на додану вартість, на якого відповідно до
вимог статей 192 та 201 цього Кодексу покладено обов’язок щодо такої реєс-
трації, штрафу в розмірі:

10 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових
накладних/розрахунках коригування, — у разі порушення строку реєстрації до
15 календарних днів;

20 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових
накладних/розрахунках коригування, — у разі порушення строку реєстрації від
16 до 30 календарних днів;

30 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових
накладних/розрахунках коригування, — у разі порушення строку реєстрації від
31 до 60 календарних днів;

40 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в таких податкових
накладних/розрахунках коригування, — у разі порушення строку реєстрації від
61 до 365 календарних днів.

У разі зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування в
Єдиному реєстрі податкових накладних згідно з пунктом 201.16 статті 201 цього
Кодексу штрафні санкції, передбачені цим пунктом, не застосовуються на період
зупинення такої реєстрації до прийняття рішення щодо відновлення реєстрації
таких податкових накладних/розрахунків коригування згідно з підпунктом
201.16.4 пункту 201.16 статті 201 цього Кодексу.

У разі реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування до по-
даткової накладної до початку проведення перевірки, предметом якої є дотри-
мання вимог цього Кодексу щодо своєчасності реєстрації таких документів в
Єдиному реєстрі податкових накладних, штрафні санкції, передбачені пунктом
1201.2 цієї статті, не застосовуються.

1201.2. Відсутність реєстрації протягом граничного строку, передбаченого
статтею 201 цього Кодексу, податкової накладної та/або розрахунку коригування
до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім
податкової накладної, що не надається отримувачу (покупцю), складеної на по-
стачання товарів/послуг для операцій: які звільнені від оподаткування або які
оподатковуються за нульовою ставкою), що зазначена у податковому повідом-
ленні — рішенні, складеному за результатами перевірки контролюючого органу,
— тягне за собою накладення на платника податку штрафу в розмірі 50 відсотків
суми податкових зобов’язань з податку на додану вартість, зазначеної у такій
податковій накладній та/або розрахунку коригування до податкової накладної
або від суми податку на додану вартість, нарахованого за операцією з поста-
чання товарів/послуг, якщо податкову накладну на таку операцію  не складено.
У разі зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування в Єди-

ному реєстрі податкових накладних згідно з пунктом 201.16 статті 201 цього Ко-
дексу штрафні санкції, передбачені цим пунктом, не застосовуються на період
зупинення такої реєстрації до прийняття відповідного рішення щодо відновлення
реєстрації таких податкових накладних/розрахунків коригування згідно з під-
пунктом 201.16.4 пункту 201.16 статті 201 цього Кодексу.

Відсутність реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової
накладної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної, зазна-
чених в абзаці першому цього пункту, після спливу 10 календарних днів, наступ-
них за днем отримання платником податку податкового повідомлення-рішення,
— тягне за собою накладення на платника податку штрафу в розмірі 50 відсотків
суми податкових зобов’язань з податку на додану вартість, зазначеної в такій
податковій накладній та/або розрахунку коригування до податкової накладної
або від суми податку на додану вартість, нарахованого за операцією з поста-
чання товарів/послуг, якщо податкову накладну на таку операцію не складено.

У разі реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних податкової наклад-
ної та/або розрахунку коригування до такої податкової накладної, зазначених в
абзаці першому цього пункту, протягом 10 календарних днів, наступних за днем
отримання платником податку податкового повідомлення-рішення, штрафні
санкції, передбачені абзацом другим цього пункту та пунктом 1201.1 цієї статті,
не застосовуються.

1201.3. Допущення продавцем товарів/послуг помилок під час зазначення
обов’язкових реквізитів податкової накладної, передбачених пунктом 201.1
статті 201 цього Кодексу, виявлених контролюючим органом за результатами
перевірки, проведеної за заявою покупця, — тягне за собою накладення на плат-
ника податку — продавця штрафу в розмірі 170 гривень та зобов’язання випра-
вити такі помилки.

Невиконання податкового повідомлення-рішення контролюючого органу з
попередженням про необхідність виправлення платником податків — продав-
цем зазначених в абзаці першому цього пункту помилок протягом 10 календар-
них днів, наступних за днем його отримання, — тягне за собою накладення на
такого платника податку штрафу в розмірі:

10 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в такій податковій
накладній, — у разі невиправлення помилок протягом  15 календарних днів;

20 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в такій податковій
накладній, — у разі невиправлення помилок у строк від  16 до 30 календарних
днів;

30 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в такій податковій
накладній, — у разі невиправлення помилок у строк від  31 до 60 календарних
днів;

40 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в такій податковій
накладній, — у разі невиправлення помилок у строк від  61 до 90 календарних
днів;

50 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в такій податковій
накладній, — у разі невиправлення помилок у строк від  91 до 120 календарних
днів;

60 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в такій податковій
накладній, — у разі невиправлення помилок у строк від  121 до 150 календарних
днів;

70 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в такій податковій
накладній, — у разі невиправлення помилок у строк від  151 до 180 календарних
днів;

100 відсотків суми податку на додану вартість, зазначеної в такій податковій
накладній, — у разі невиправлення помилок після спливу 181 календарного
дня».

62. У статті 126:
1) абзац перший пункту 126.1 після слів «грошового зобов’язання» допов-

нити словами та цифрами «(крім випадків, передбачених пунктом 126.2 цієї
статті)»;

2) доповнити пунктом 126.2 такого змісту:
«126.2. У разі порушення платником податків строку сплати до бюджету уз-

годженого грошового зобов’язання, передбаченого абзацом другим підпункту
222.1.2 пункту 222.1 статті 222 цього Кодексу, такий платник податків притягу-
ється до відповідальності у вигляді штрафу в розмірі 20 відсотків суми такого
грошового зобов’язання».

63. Пункти 129.1 і 129.4 статті 129 викласти в такій редакції:
«129.1. Нарахування пені розпочинається:
129.1.1. при нарахуванні суми грошового зобов’язання, визначеного контро-

люючим органом за результатами податкової перевірки, — починаючи з пер-
шого робочого дня, наступного за останнім днем граничного строку сплати плат-
ником податків податкового зобов’язання, визначеного цим Кодексом (у тому
числі за період адміністративного та/або судового оскарження);

129.1.2. при нарахуванні суми податкового зобов’язання, визначеного кон-
тролюючим органом у випадках, не пов’язаних з проведенням податкових пе-
ревірок, — починаючи з першого робочого дня, наступного за останнім днем
граничного строку сплати податкового зобов’язання (в тому числі за період ад-
міністративного та/або судового оскарження);

129.1.3. при нарахуванні суми податкового зобов’язання, визначеного плат-
ником податків або податковим агентом, — після спливу 90 календарних днів,
наступних за останнім днем граничного строку сплати податкового зо-
бов’язання»;

«129.4. На суми грошового зобов’язання, визначеного підпунктами 129.1.1
та 129.1.2 пункту 129.1 цієї статті (включаючи суму штрафних санкцій за їх на-
явності та без урахування суми пені), та в інших випадках визначення пені від-
повідно до вимог цього Кодексу, коли її розмір не встановлений, нараховується
пеня за кожний календарний день прострочення сплати грошового зо-
бов’язання, включаючи день погашення, з розрахунку 120 відсотків річних об-
лікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий день.

На суми грошового зобов’язання, визначеного підпунктом 129.1.3 пункту
129.1 цієї статті (включаючи суму штрафних санкцій за їх наявності та без ура-
хування суми пені), нараховується пеня за кожний календарний день простро-
чення у його сплаті, включаючи день погашення, із розрахунку 100 відсотків річ-
них облікової ставки Національного банку України, діючої на кожний такий
день».

64. У пункті 130.1 статті 130 слова «керівник контролюючого органу (його за-
ступник)» замінити словами «керівник (заступник керівника або уповноважена
особа) контролюючого органу».

65. У статті 133:
1) підпункт 133.1.2 пункту 133.1 виключити;
2) у пункті 133.4:
у підпункті 133.4.1:
абзаци третій і четвертий після слів «установчі документи якої» доповнити

словами «(або установчі документи організації вищого рівня, на підставі яких
діє неприбуткова організація відповідно до закону)»;

доповнити абзацами шостим і сьомим такого змісту:
«Положення абзаців третього і четвертого цього підпункту щодо вимог на-

явності установчих документів не поширюються на бюджетні установи.
Зареєстровані установи та організації (новостворені), які подали в установ-

леному порядку документи для внесення до Реєстру неприбуткових установ та
організацій під час або протягом 10 днів з дня державної реєстрації та які за ре-
зультатами розгляду цих документів внесені до Реєстру неприбуткових установ
та організацій, для цілей оподаткування вважаються неприбутковими організа-
ціями з дня їх державної реєстрації»;

підпункт 133.4.3 викласти в такій редакції:
«133.4.3. У разі недотримання неприбутковою організацією вимог, визначе-

них цим пунктом, така неприбуткова організація зобов’язана подати у строк, ви-
значений для місячного податкового (звітного) періоду, звіт про використання
доходів (прибутків) неприбуткової організації за період з початку року (або з
початку визнання організації неприбутковою в установленому порядку, якщо
таке визнання відбулося пізніше) по останній день місяця, в якому вчинено таке
порушення, та зазначити і сплатити суму самостійно нарахованого податкового
зобов’язання з податку на прибуток. Податкове зобов’язання розраховується
виходячи із суми операції (операцій) нецільового використання активів. Така не-
прибуткова організація виключається контролюючим органом з Реєстру непри-
буткових установ та організацій та вважається платником податку на прибуток
для цілей оподаткування з першого дня місяця, наступного за місяцем, у якому
вчинено таке порушення.

За період з першого дня місяця, наступного за місяцем, у якому вчинено таке
порушення, по 31 грудня податкового (звітного) року така неприбуткова орга-
нізація зобов’язана щокварталу подавати до контролюючого органу податкову
декларацію з податку на прибуток (з наростаючим підсумком), сплачувати по-
даток у строк, визначений для квартального періоду та подавати фінансову звіт-
ність у порядку, встановленому для платників податку на прибуток.

З наступного податкового (звітного) року така неприбуткова організація по-
дає податкову декларацію з податку на прибуток і фінансову звітність та сплачує
податок на прибуток у порядку, встановленому цим розділом для платників по-
датку на прибуток»;

доповнити підпунктом 133.4.7 такого змісту:
«133.4.7. Для неприбуткових організацій, які відповідають вимогам цього

пункту та внесені до Реєстру неприбуткових установ та організацій, встановлю-
ється річний податковий (звітний) період, крім випадків, передбачених підпунк-
том 133.4.3 цього пункту»;

3) доповнити пунктом 133.6 такого змісту:
«133.6. Національний банк України здійснює розрахунки з Державним бюд-

жетом України відповідно до Закону України «Про Національний банк України».
66. У пункті 134.1 статті 134:
1) у підпункті 134.1.1 в абзаці першому слова «цього розділу» замінити сло-

вами «цього Кодексу»;
доповнити абзацом одинадцятим такого змісту:
«Платники податку на прибуток — виробники сільськогосподарської продук-

ції, які обрали річний податковий (звітний) період відповідно до підпункту
137.4.1 пункту 137.4  статті 137 цього Кодексу, фінансовий результат до опо-
даткування за податковий (звітний) період обчислюють шляхом зменшення фі-
нансового результату до оподаткування за минулий звітний рік на фінансовий
результат до оподаткування за перше півріччя такого року та збільшення на фі-
нансовий результат до оподаткування за перше півріччя поточного звітного
року, що визначені відповідно до національних положень (стандартів) бухгал-
терського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності»;

2) підпункт 134.1.4 викласти у такій редакції:
«134.1.4. дохід суб’єктів, які здійснюють випуск та проведення лотерей, під-

лягає оподаткуванню згідно з пунктом 141.8 статті 141 цього Кодексу».
67. У статті 136:
1) у пункті 136.4 слова «діяльності з випуску та проведення лотерей» виклю-

чити;
2) доповнити пунктом 136.6 такого змісту:
«136.6. Під час провадження діяльності з випуску та проведення лотерей

встановлюється ставка податку на дохід від суми доходів, визначених підпунк-
том 134.1.4 пункту 134.1 статті 134 цього Кодексу, у розмірі 30 відсотків з ура-
хуванням положень пункту 47 підрозділу 4 розділу ХХ цього Кодексу».

68. У статті 137:
1) абзац перший підпункту 137.4.1 пункту 137.4 викласти в такій редакції:
«137.4.1. виробників сільськогосподарської продукції, визначеної статтею

209 цього Кодексу, які можуть обрати річний податковий (звітний) період, який
починається з 1 липня минулого звітного року і закінчується 30 червня поточ-
ного звітного року»;

2) пункт 137.6 виключити;
3) доповнити пунктами 137.7 і 137.8 такого змісту:
«137.7. Нерезидент щороку може отримувати від контролюючого органу під-

твердження українською мовою щодо сплати податку.
137.8. Платники податку на дохід: суб’єкти, які здійснюють випуск та прове-

дення лотерей, щоквартально сплачують податок на дохід у порядку і в строки,
які встановлені для квартального податкового (звітного) періоду з поданням по-
даткової декларації з податку на прибуток».

69. У статті 138:
1) у пункті 138.1:
абзац четвертий після слів «бухгалтерського обліку» доповнити словами «або

міжнародних стандартів фінансової звітності»;
доповнити абзацами п’ятим і шостим такого змісту:
«на суму залишкової вартості окремого об’єкта невиробничих основних за-

собів або невиробничих нематеріальних активів, визначеної відповідно до на-
ціональних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних
стандартів фінансової звітності, у разі ліквідації або продажу такого об’єкта;

на суму витрат на ремонт, реконструкцію, модернізацію або інші поліпшення
невиробничих основних засобів чи невиробничих нематеріальних активів, від-
несених до витрат відповідно до національних положень (стандартів) бухгал-
терського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності»;

2) абзац четвертий пункту 138.2 замінити трьома новими абзацами такого
змісту:

«на суму дооцінки основних засобів або нематеріальних активів у межах по-
передньо віднесених до витрат уцінки відповідно до національних положень
(стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової
звітності;

на суму вигід від відновлення корисності основних засобів або нематеріаль-
них активів у межах попередньо віднесених до витрат втрат від зменшення ко-
рисності основних засобів або нематеріальних активів відповідно до національ-
них положень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів
фінансової звітності;

на суму первісної вартості придбання або виготовлення окремого об’єкта не-
виробничих основних засобів або невиробничих нематеріальних активів та ви-
трат на їх ремонт, реконструкцію, модернізацію або інші поліпшення, у тому
числі віднесених до витрат відповідно до національних положень (стандартів)
бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності, у разі
продажу такого об’єкта невиробничих основних засобів або нематеріальних ак-
тивів, але не більше суми доходу (виручки), отриманої від такого продажу»;

3) у пункті 138.3:
підпункт 138.3.1 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Для розрахунку амортизації відповідно до положень цього пункту визнача-

ється вартість основних засобів та нематеріальних активів без урахування їх пе-
реоцінки (уцінки, дооцінки), проведеної відповідно до положень бухгалтерського
обліку»;

підпункт 138.3.2 викласти в такій редакції:
«138.3.2. Не підлягають амортизації та проводяться за рахунок відповідних

джерел:
вартість гудвілу;
витрати на придбання/самостійне виготовлення невиробничих основних за-

собів, невиробничих нематеріальних активів;
витрати на ремонт, реконструкцію, модернізацію або інші поліпшення неви-

робничих основних засобів, невиробничих нематеріальних активів.
Терміни «невиробничі основні засоби», «невиробничі нематеріальні активи»

означають відповідно основні засоби, нематеріальні активи, не призначені для
використання в господарській діяльності платника податку».

70. У статті 139:
1) підпункти 139.1.1 і 139.1.2 пункту 139.1 викласти в такій редакції:
«139.1.1. Фінансовий результат до оподаткування збільшується:
на суму витрат на створення забезпечень (резервів) для відшкодування на-

ступних (майбутніх) витрат (крім забезпечення (резерву) витрат на оплату від-
пусток працівникам, інших виплат, пов’язаних з оплатою праці, та витрат на
сплату єдиного соціального внеску, що нараховується на такі виплати) відпо-
відно до національних положень (стандартів) бухгалтерського обліку або між-
народних стандартів фінансової звітності.

139.1.2. Фінансовий результат до оподаткування зменшується:
на суму використання створених забезпечень (резервів) витрат (крім забез-

печення (резерву) витрат на оплату відпусток працівникам, інших виплат,
пов’язаних з оплатою праці, та витрат на сплату єдиного соціального внеску, що
нараховується на такі виплати), сформованого відповідно до національних по-
ложень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінан-
сової звітності;

на суму коригування (зменшення) забезпечень (резервів) для відшкодування
наступних (майбутніх) витрат (крім забезпечення (резерву) на відпустки праців-
никам, інших виплат, пов’язаних з оплатою праці, та витрат на сплату єдиного
соціального внеску, що нараховується на такі виплати), на яку збільшився фі-
нансовий результат до оподаткування відповідно до національних положень
(стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової
звітності»;

2) у пункті 139.2:
абзац третій підпункту 139.2.1 викласти в такій редакції:
«на суму витрат від списання дебіторської заборгованості понад суму резерву

сумнівних боргів»;
підпункт 139.2.2 викласти в такій редакції:
«139.2.2. Фінансовий результат до оподаткування зменшується:
на суму коригування (зменшення) резерву сумнівних боргів, на яку збіль-

шився фінансовий результат до оподаткування відповідно до національних по-
ложень (стандартів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінан-
сової звітності;
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на суму списаної дебіторської заборгованості (у тому числі за рахунок ство-

реного резерву сумнівних боргів), яка відповідає ознакам, визначеним підпунк-
том 14.1.11 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу»;

3) підпункт 4 підпункту 139.3.4. пункту 139.3 викласти в такій редакції:
«4) на суму доходів (зменшення витрат) від погашення раніше списаної за

рахунок резерву заборгованості, яка не відповідає ознакам, визначеним під-
пунктом 14.1.11 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу».

71. У статті 140:
1) у пункті 140.2:
абзац перший після слів «борговими зобов’язаннями» доповнити словами

«що виникли за операціями з пов’язаними особами — нерезидентами»;
абзац другий після слів «боргових зобов’язань» доповнити словами «що ви-

никли за операціями з пов’язаними особами — нерезидентами»;
2) у пункті 140.3 слова «до повного її погашення» замінити словами «від суми

процентів, що залишилися не врахованими у зменшення фінансового резуль-
тату до оподаткування»;

3) у підпункті 140.4.1 пункту 140.4 слова «податків, які сплачують авансові
внески з податку на прибуток при виплаті дивідендів» замінити словами «цього
податку (крім інститутів спільного інвестування та платників, прибуток яких
звільняється від оподаткування відповідно до положень цього Кодексу, у розмірі
прибутку, звільненого від оподаткування) та платників єдиного податку»;

4) у пункті 140.5:
у підпункті 140.5.1:
слова «звичайних цін» замінити словами «ціни, визначеної за принципом «ви-

тягнутої руки»;
доповнити абзацом другим такого змісту:
«Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звіт-

ного) року»;
у підпункті 140.5.2:
слова «звичайною ціною» замінити словами «ціною, визначеною за принци-

пом «витягнутої руки»;
доповнити абзацом другим такого змісту:
«Норми цього підпункту застосовуються за результатами податкового (звіт-

ного) року»;
підпункт 140.5.4 викласти в такій редакції:
«140.5.4. на суму 30 відсотків вартості товарів, у тому числі необоротних ак-

тивів, робіт та послуг (крім операцій, зазначених у пункті 140.2 та підпункті
140.5.6 цього пункту, та операцій, визнаних контрольованими відповідно до
статті 39 цього Кодексу), придбаних у:

неприбуткових організацій, внесених до Реєстру неприбуткових установ та
організацій на дату такого придбання, крім випадків, коли сума вартості товарів,
у тому числі необоротних активів, робіт та послуг, придбаних у таких організацій,
сукупно протягом звітного (податкового) року не перевищує 25 розмірів міні-
мальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного (податко-
вого) року, та крім бюджетних установ і неприбуткової організації, яка є об’єд-
нанням страховиків, якщо участь страховика у такому об’єднанні є умовою про-
ведення діяльності такого страховика відповідно до закону;

нерезидентів (у тому числі пов’язаних осіб — нерезидентів), зареєстрованих
у державах (на територіях), зазначених у  підпункті 39.2.1.2 підпункту 39.2.1
пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу.

Вимоги цього підпункту не застосовуються платником податку, якщо операція
не є контрольованою та сума таких витрат підтверджується платником податку
за цінами, визначеними за принципом «витягнутої руки», відповідно до проце-
дури, встановленої статтею 39 цього Кодексу, але без подання звіту.

При цьому, якщо ціна придбання товарів, у тому числі необоротних активів,
робіт та послуг перевищує їх ціну, визначену відповідно до принципу «витягнутої
руки», встановленого статтею 39 цього Кодексу, коригування фінансового ре-
зультату до оподаткування здійснюється на розмір різниці між вартістю при-
дбання та вартістю, визначеною виходячи з рівня ціни, визначеної за принципом
«витягнутої руки»;

підпункт 140.5.5 виключити;
підпункт 140.5.6 викласти в такій редакції:
«140.5.6. на суму витрат по нарахуванню роялті (крім операцій, визнаних кон-

трольованими відповідно до статті 39 цього Кодексу) на користь нерезидента
(у тому числі нерезидента, зареєстрованого у державах (на територіях), зазна-
чених у підпункті 39.2.1.2  підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу),
що перевищує суму доходів від роялті, збільшену на 4 відсотки чистого доходу
від реалізації продукції (товарів, робіт, послуг) за даними фінансової звітності
за рік, що передує звітному (крім суб’єктів господарювання, які провадять ді-
яльність у сфері телебачення і радіомовлення відповідно до Закону України
«Про телебачення і радіомовлення»), а для банків — в обсязі, що перевищує 4
відсотки доходу від операційної діяльності (за вирахуванням податку на додану
вартість) за рік, що передує звітному.

Вимоги цього підпункту не застосовуються платником податку, якщо:
операція не є контрольованою та сума таких витрат підтверджується плат-

ником податку за цінами, визначеними за принципом «витягнутої руки», відпо-
відно до процедури, встановленої статтею 39 цього Кодексу, але без подання
звіту»;

підпункт 1 та абзаци дев’ятий — дванадцятий підпункту 140.5.7 виключити;
підпункт 140.5.9 викласти в такій редакції:
«140.5.9. на суму коштів або вартості товарів, виконаних робіт, наданих по-

слуг, безоплатно перерахованих (переданих) протягом звітного (податкового)
року неприбутковим організаціям, внесеним до Реєстру неприбуткових установ
та організацій на дату такого перерахування коштів, передачі товарів, робіт, по-
слуг (крім неприбуткової організації, яка є об’єднанням страховиків, якщо участь
страховика у такому об’єднанні є умовою проведення діяльності такого страхо-
вика відповідно до закону), у розмірі, що перевищує 4 відсотки оподатковува-
ного прибутку попереднього звітного року»;

доповнити підпунктами 140.5.10—140.5.12 такого змісту:
«140.5.10. на суму перерахованої безповоротної фінансової допомоги (без-

оплатно наданих товарів, робіт, послуг) особам, що не є платниками податку
(крім фізичних осіб), та платникам податку, які оподатковуються за ставкою 0
відсотків відповідно до пункту 44 підрозділу 4 розділу ХХ «Перехідні положення»
цього Кодексу, крім безповоротної фінансової допомоги (безоплатно наданих
товарів, робіт, послуг), перерахованої неприбутковим організаціям, внесеним
до Реєстру неприбуткових установ та організацій на дату такого перерахування
коштів, передачі товарів, робіт, послуг, для яких застосовується положення під-
пункту 140.5.9 цього пункту;

140.5.11. на суму витрат від визнаних штрафів, пені, неустойок, нарахованих
відповідно до цивільного законодавства та цивільно-правових договорів на ко-
ристь осіб, що не є платниками податку (крім фізичних осіб), та на користь плат-
ників податку, які оподатковуються за ставкою 0 відсотків відповідно до пункту
44 підрозділу 4 розділу ХХ «Перехідні положення» цього Кодексу;

140.5.12. на суму доходу, отриманого як оплата за товари (роботи, послуги),
відвантажені (надані) під час перебування на спрощеній системі оподаткування».

72. У статті 141:
1) у пункті 141.1:
підпункт 141.1.2 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Страхові платежі, страхові внески, страхові премії за договорами перестра-

хування до об’єкта оподаткування, до якого застосовується ставка, визначена
відповідно до підпунктів 136.2.1 і 136.2.2 пункту 136.2 статті 136 цього Кодексу,
не включаються»;

підпункти 141.1.3 і 141.1.4 викласти в такій редакції:
«141.1.3. Фінансовий результат до оподаткування страховика збільшується:
на позитивну різницю між приростом (убутком) сформованих у відповідному

звітному періоді відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтер-
ського обліку та/або міжнародних стандартів фінансової звітності страховими
резервами (технічними, математичними, належних виплат страхових сум та ін-
шими, формування яких передбачено законодавством у сфері страхування, крім
тих, що не впливають на формування фінансового результату до оподаткування
страховика) (за вирахуванням частки участі перестраховика в страхових резер-
вах) та приростом (убутком) відповідних резервів, розрахованих за методикою,
визначеною уповноваженим органом, що здійснює державне регулювання у
сфері ринків фінансових послуг, за погодженням з центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову по-
літику (за вирахуванням частки участі перестраховика в страхових резервах).

141.1.4. Фінансовий результат до оподаткування страховика зменшується:
на від’ємну різницю між приростом (убутком) сформованих у відповідному

звітному періоді відповідно до національних положень (стандартів) бухгалтер-
ського обліку та/або міжнародних стандартів фінансової звітності страховими
резервами (технічними, математичними, належних виплат страхових сум та ін-
шими, формування яких передбачено законодавством у сфері страхування, крім
тих, які не впливають на формування фінансового результату до оподаткування

страховика) (за вирахуванням частки участі перестраховика в страхових резер-
вах) та приростом (убутком) відповідних резервів, розрахованих за методикою,
визначеною уповноваженим органом, що здійснює державне регулювання у
сфері ринків фінансових послуг, за погодженням з центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову по-
літику (за вирахуванням частки участі перестраховика в страхових резервах)»;

у підпункті 141.1.5 слова та цифри «підпункті 141.1.4  пункту 141.1» замінити
словом і цифрами «пункті 141.1»;

2) у пункті 141.2:
абзац перший викласти в такій редакції:
«141.2. Різниці щодо операцій з продажу або іншого відчуження цінних па-

перів»;
абзац третій підпункту141.2.1 викласти в такій редакції:
«на суму від’ємного загального результату переоцінки цінних паперів (за-

гальна сума уцінок цінних паперів перевищує загальну суму їх дооцінок за по-
датковий (звітний) період) (крім державних цінних паперів або облігацій місце-
вих позик), відображеного у складі фінансового результату до оподаткування
податкового (звітного) періоду відповідно до національних положень (стандар-
тів) бухгалтерського обліку або міжнародних стандартів фінансової звітності»;

у підпункті 141.2.4 слова «(загальна сума збитків від операцій з продажу або
іншого відчуження цінних паперів, з урахуванням суми від’ємного фінансового
результату від таких операцій, не врахованого у попередніх податкових періодах,
перевищує загальну суму прибутків від таких операцій)» замінити словами «(за-
гальна сума збитків від операцій з продажу або іншого відчуження цінних папе-
рів з урахуванням суми від’ємного фінансового результату від таких операцій
та/або від’ємного загального результату переоцінки цінних паперів, не врахова-
них у попередніх податкових періодах, перевищує загальну суму прибутків від
таких операцій)»;

у підпункті 141.2.5 слова «(загальна сума прибутків від операцій з продажу
або іншого відчуження цінних паперів перевищує загальну суму збитків від таких
операцій, з урахуванням суми від’ємного фінансового результату від таких опе-
рацій, не врахованого у попередніх податкових періодах)» замінити словами
«(загальна сума прибутків від операцій з продажу або іншого відчуження цінних
паперів перевищує загальну суму збитків від таких операцій з урахуванням суми
від’ємного фінансового результату від таких операцій та/або від’ємного загаль-
ного результату переоцінки цінних паперів, не врахованих у попередніх подат-
кових періодах)»;

3) у пункті 141.4:
підпункт 141.4.2. викласти в такій редакції:
«141.4.2. Резидент або постійне представництво нерезидента, що здійснюють

на користь нерезидента або уповноваженої ним особи (крім постійного пред-
ставництва нерезидента на території України) будь-яку виплату з доходу з дже-
релом його походження з України, отриманого таким нерезидентом від провад-
ження господарської діяльності (у тому числі на рахунки нерезидента, що ве-
дуться в національній валюті), утримують податок з таких доходів, зазначених
у підпункті 141.4.1 цього пункту, за ставкою в розмірі 15 відсотків (крім доходів,
зазначених у підпунктах 141.4.3—141.4.6 та 141.4.11 цього пункту) їх суми та
за їх рахунок, який сплачується до бюджету під час такої виплати, якщо інше не
передбачено положеннями міжнародних договорів України з країнами резиден-
ції осіб, на користь яких здійснюються виплати, що набрали чинності»;

абзац четвертий підпункту 141.4.5 викласти в такій редакції:
«під час укладання договорів страхування або перестрахування ризику без-

посередньо із страховиками та перестраховиками-нерезидентами, рейтинг фі-
нансової надійності (стійкості) яких відповідає вимогам, установленим націо-
нальною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері ринків фінан-
сових послуг (у тому числі через або за посередництвом перестрахових броке-
рів, які в порядку, визначеному такою національною комісією, підтверджують,
що перестрахування здійснено в перестраховика, рейтинг фінансової надійності
(стійкості) якого відповідає вимогам, установленим зазначеною національною
комісією), а також під час укладання договорів перестрахування з обов’язкового
страхування цивільної відповідальності оператора ядерної установки за шкоду,
яка може бути заподіяна внаслідок ядерного інциденту, — за ставкою  0 відсот-
ків»;

абзац десятий підпункту 141.4.9 виключити;
у підпункті 141.4.10 слова «продані або розміщені нерезидентами за межами

території України через уповноважених агентів нерезидентів» виключити;
доповнити підпунктом 141.4.11 такого змісту:
«141.4.11. Доходи нерезидентів у вигляді процентів за позиками або фінан-

совими кредитами, наданими резидентам, оподатковуються за ставкою в роз-
мірі 5 відсотків у джерела виплати таких доходів та за рахунок таких доходів з
одночасно дотриманням таких умов:

а) кошти, надані нерезидентом за позикою або фінансовим кредитом, залу-
чені ним шляхом розміщення іноземних боргових цінних паперів на іноземній
фондовій біржі, що входить до переліку, затвердженого Кабінетом Міністрів Ук-
раїни;

б) кошти, надані нерезидентом за позикою або фінансовим кредитом, залу-
чені з метою надання (прямо або опосередковано) резиденту позики або фінан-
сового кредиту;

в) нерезидент, якому виплачуються проценти, та/або уповноважена ним
особа (якщо проценти виплачуються через таку особу) не є резидентами юрис-
дикцій, які на дату розміщення нерезидентом іноземних боргових цінних паперів
включені до переліку держав (територій), затвердженого Кабінетом Міністрів
України відповідно до підпункту 39.2.1.2 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39
цього Кодексу»; 

4) у пункті 141.5 слова «діяльності з випуску та проведення лотерей» в усіх
відмінках виключити;

5) пункт 141.7 виключити;
6) доповнити пунктом 141.8 такого змісту:
«141.8. Особливості оподаткування суб’єктів, які здійснюють випуск та про-

ведення лотерей.
Дохід суб’єктів, які здійснюють випуск та проведення лотерей, від операцій

з випуску та проведення лотерей підлягає оподаткуванню за ставкою, визначе-
ною у пункті 136.6 статті 136 цього Кодексу.

Прибуток суб’єктів, що здійснюють випуск та проведення лотерей, від здійс-
нення іншої діяльності, яка не пов’язана із випуском та проведенням лотерей,
нараховується та сплачується за правилами цього розділу за базовою (основ-
ною) ставкою податку.

Нарахований суб’єктами, що здійснюють випуск та проведення лотерей, по-
даток на дохід за ставкою, визначеною в пункті 136.6 статті 136 цього Кодексу,
не є різницею та не зменшує фінансовий результат до оподаткування такого
суб’єкта».

73. Підпункт «д» підпункту 164.2.17 пункту 164.2 статті 164 доповнити абза-
цами другим і третім такого змісту:

«За кредитом, що отриманий на придбання житла (іпотечний кредит), плат-
ник податку має право на сплату суми податкового зобов’язання, нарахованої
на суму боргу (кредиту та/або відсотків), прощеного (анульованого) кредитором
за його самостійним рішенням, не пов’язаним із процедурою його банкрутства,
до закінчення строку позовної давності, протягом трьох років починаючи з року,
в якому задекларовано суму такого податкового зобов’язання. Для розстро-
чення такої суми податкового зобов’язання платник податку разом із деклара-
цією подає до контролюючого органу заяву у довільній формі, що містить фак-
тичні дані про суму прощеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту та/або
відсотків), підтверджену відповідними документами кредитора, та коротке по-
яснення обставин, що призвели до виникнення необхідності здійснення роз-
строчення задекларованої суми податкового зобов’язання.

Суми розстрочених податкових зобов’язань розраховуються платником по-
датку самостійно згідно з документами щодо суми прощеного (анульованого)
кредитором боргу (кредиту та/або відсотків) та погашаються рівними частинами
кожного календарного кварталу до 20 числа місяця, наступного за кожним ка-
лендарним кварталом (до 20 квітня, до 20 липня, до 20 жовтня і до 20 грудня)
починаючи з кварталу, що настає за тим кварталом, у якому до контролюючого
органу подано заяву у довільній формі, що містить фактичні дані про суму про-
щеного (анульованого) кредитором боргу (кредиту та/або відсотків), підтвер-
джену відповідними документами кредитора, та коротке пояснення обставин,
що призвели до виникнення необхідності здійснення розстрочення задекларо-
ваної суми податкового зобов’язання».

74. У пункті 165.1 статті 165:
у підпункті 165.1.2 слова «у вигляді процентів, що нараховані на цінні па-

пери» замінити словами «у вигляді процентів, що нараховані на державні цінні
папери», а після слів «центральним органом виконавчої влади, що» доповнити
словами «забезпечує формування та»;

підпункт 165.1.19 після слів «обслуговування платника податку» доповнити
словами «або члена сім’ї фізичної особи першого ступеня споріднення, дитини,

яка перебуває під опікою або піклуванням платника податку, за умови докумен-
тального підтвердження витрат, пов’язаних із наданням зазначеної допомоги (у
разі надання коштів)»;

підпункт 165.1.21 викласти в такій редакції:
«165.1.21. сума, сплачена будь-якою юридичною або фізичною особою на

користь вітчизняних вищих та професійно-технічних навчальних закладів за
здобуття освіти, за підготовку чи перепідготовку платника податку, але не вище
трикратного розміру мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1
січня звітного (податкового) року за кожний повний або неповний місяць на-
вчання, підготовки чи перепідготовки такої фізичної особи»;

у третьому реченні абзацу п’ятого та у першому реченні абзацу восьмого під-
пункту 165.1.24 слова «або міською радою» замінити словами «міською радою
або радою об’єднаних територіальних громад, що створена згідно із законом та
перспективним планом формування територій громад»;

у підпункті 165.1.25 слова «брухт кольорових» замінити словами та цифрами
«брухт чорних металів (код 7204 згідно з УКТ ЗЕД), брухт кольорових»;

підпункт 165.1.52 викласти в такій редакції:
«165.1.52. інвестиційний прибуток від операцій з борговими зобов’язаннями

Національного банку України та з державними цінними паперами, емітованими
центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує
державну фінансову політику, з урахуванням курсових різниць».

75. Підпункт 166.3.3 пункту 166.3 статті 166 викласти в такій редакції:
«166.3.3. суму коштів, сплачених платником податку на користь вітчизняних

вищих та професійно-технічних навчальних закладів для компенсації вартості
здобуття середньої професійної або вищої освіти такого платника податку та/або
члена його сім’ї першого ступеня споріднення».

76. У пункті 167.5 статті 167:
1) підпункт 167.5.1 викласти у такій редакції:
«167.5.1.18 відсотків — для пасивних доходів, крім зазначених у підпунктах

167.5.2 та 167.5.4 цього пункту»;
2) підпункт 167.5.3 виключити;
3) доповнити підпунктом 167.5.4 такого змісту:
«167.5.4. у половинному розмірі ставки, встановленої у  пункті 167.1 цієї статті

— для доходів у вигляді дивідендів по акціях та/або інвестиційних сертифікатах,
корпоративних правах, нарахованих нерезидентами, інститутами спільного ін-
вестування та суб’єктами господарювання, які не є платниками податку на при-
буток». 

77. У статті 168:
1) у підпункті 168.1.4 пункту 168.1 слова «банківського дня» замінити сло-

вами «трьох банківських днів з дня»;
2) підпункт 168.4.6 пункту 168.4 виключити;
3) пункт 168.5 викласти в такій редакції:
«168.5. Суми податку на доходи фізичних осіб, що утримуються з грошового

забезпечення, грошових винагород та інших виплат, одержаних військовослуж-
бовцями, поліцейськими, особами рядового і начальницького складу Державної
кримінально-виконавчої служби України, Державної служби спеціального
зв’язку та захисту інформації України, державної пожежної охорони, органів і
підрозділів цивільного захисту, у зв’язку з виконанням обов’язків несення
служби, спрямовуються виключно на виплату рівноцінної та повної компенсації
втрат доходів цієї категорії громадян».

78. У статті 170:
1) друге речення абзацу другого підпункту 170.1.2 пункту 170.1 після слів

«що встановлюються органом місцевого самоврядування села, селища, міста»
доповнити словами «об’єднаної територіальної громади, що створена згідно із
законом та перспективним планом формування територій громад»;

2) у пункті 170.2:
підпункт 170.2.1 доповнити словами «за результатами якого платник податку

зобов’язаний подати річну податкову декларацію, в якій має відобразити загаль-
ний фінансовий результат (інвестиційний прибуток або інвестиційний збиток),
отриманий протягом такого звітного року»;

в абзаці першому підпункту 170.2.2 після слів «продажу окремого інвести-
ційного активу» доповнити словами «з урахуванням курсової різниці (за наяв-
ності)», а слова «із суми витрат» замінити словами «із суми документально під-
тверджених витрат»;

абзац п’ятий підпункту 170.2.6 виключити;
абзац другий підпункту 170.2.9 після слів «центральним органом виконавчої

влади, що» доповнити словами «забезпечує формування та»;
3) у пункті 170.7:
перше речення абзацу першого підпункту 170.7.5 після слів «отримання такої

допомоги» доповнити словами і цифрами «крім допомоги, наданої на лікування,
право на використання якої становить не більше 24 календарних місяців, на-
ступних за місяцем отримання такої допомоги»;

у першому реченні підпункту 170.7.6 слово «керівник» замінити словами «ке-
рівник (його заступник або уповноважена особа)»;

абзац третій підпункту «а» підпункту 170.7.8 після слів і цифр «підпункту
165.1.54 пункту 165.1 статті 165 цього Кодексу» доповнити словами «як допо-
мога на лікування та медичне обслуговування (обстеження, діагностику), у тому
числі»;

4) у підпункті «а» підпункту 170.9.1 пункту 170.9:
в абзаці третьому слова «та документа про сплату» замінити словами «якщо

його обов’язковість передбачена правилами перевезення на відповідному виді
транспорту, та розрахункових документів про їх придбання»;

абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«До оподатковуваного доходу не включаються також витрати на відряд-

ження, не підтверджені документально, на харчування та фінансування інших
власних потреб фізичної особи (добові витрати), понесені у зв’язку з таким від-
рядженням у межах території України, але не більш як 0,1 розміру мінімальної
заробітної плати, встановленої законом на 1 січня податкового (звітного) року,
в розрахунку за кожен календарний день такого відрядження, а для відряджень
за кордон — не вище 80 євро за кожен календарний день такого відрядження
за офіційним обмінним курсом гривні до євро, установленим Національним бан-
ком України, в розрахунку за кожен такий день»;

в абзаці тринадцятому слова «та відмітками уповноваженої службової особи
Державної прикордонної служби України в закордонному паспорті або доку-
менті, що його замінює» замінити словами «за наявності документальних до-
казів перебування особи у відрядженні (відміток прикордонних служб про пе-
ретин кордону, проїзних документів, рахунків на проживання та/або будь-яких
інших документів, що підтверджують фактичне перебування особи у відряд-
женні)»;

в абзаці чотирнадцятому слова «наказу або відміток уповноваженої службо-
вої особи Державної прикордонної служби України в паспорті або документі,
що його замінює» виключити;

5) підпункт 170.11.1 пункту 170.11 доповнити словами та цифрами «крім до-
ходів, визначених підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті 167 цього Кодексу, які
оподатковуються за ставкою, визначеною підпунктом 167.5.4 пункту 167.5 статті
167 цього Кодексу».

79. У статті 173:
1) абзац другий пункту 173.3 викласти в такій редакції:
«У разі продажу (обміну) об’єкта рухомого майна за посередництвом юри-

дичної особи (її філії, відділення, іншого відокремленого підрозділу) або пред-
ставництва нерезидента чи фізичної особи — підприємця або укладення та
оформлення договорів відчуження транспортних засобів у присутності посадо-
вих осіб органів, які здійснюють реєстрацію (перереєстрацію) транспортних за-
собів, такий посередник або відповідний орган виконує функції податкового
агента стосовно подання до контролюючого органу інформації про суму доходу
та суму сплаченого до бюджету податку в порядку та строки, встановлені для
податкового розрахунку, а платник податку під час укладання договору зо-
бов’язаний самостійно сплатити до бюджету податок з доходу від операцій з
продажу (обміну) об’єктів рухомого майна»;

2) пункт 173.4 після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Органи, у присутності посадових осіб яких між фізичними особами здійс-

нюються укладення та оформлення договорів купівлі-продажу (міни, поставки),
а також інших договорів, здійснюють у встановленому законом порядку реєс-
трацію таких транспортних засобів за наявності оціночної або середньоринкової
вартості такого рухомого майна та документа про сплату податку сторонами до-
говору, обчисленого в установленому цим Кодексом порядку, та щокварталу
подають до контролюючого органу інформацію про такі договори (угоди), вклю-
чаючи інформацію про суму доходу та суму сплаченого до бюджету податку, в
порядку та строки, встановлені для податкового розрахунку».

У зв’язку з цим абзаци сьомий і восьмий вважати відповідно абзацами вось-
мим і дев’ятим.

80. У статті 177:
1) пункт 177.3 доповнити підпунктом 177.3.1 такого змісту:
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«177.3.1. Не включаються до доходу фізичної особи — підприємця суми ак-
цизного податку з реалізованих суб’єктами господарювання роздрібної торгівлі
підакцизних товарів»;

2) у пункті 177.4:
підпункт 177.4.3 викласти в такій редакції:
«177.4.3. суми податків, зборів, які пов’язані з проведенням господарської

діяльності такої фізичної особи — підприємця (крім податку на додану вартість
для фізичної особи — підприємця, зареєстрованого як платник податку на до-
дану вартість, та акцизного податку, податку на доходи фізичних осіб з доходу
від господарської діяльності, податку на майно); суми єдиного внеску на загаль-
нообов’язкове державне соціальне страхування у розмірах і порядку, встанов-
лених законом; платежі, сплачені за одержання ліцензій на провадження певних
видів господарської діяльності фізичною особою — підприємцем, одержання
дозволу, іншого документа дозвільного характеру, які пов’язані з господарською
діяльністю фізичної особи — підприємця»;

доповнити підпунктами 177.4.5—177.4.9 такого змісту:
«177.4.5. Не включаються до складу витрат підприємця:
витрати, не пов’язані з провадженням господарської діяльності такою фізич-

ною особою — підприємцем;
витрати на придбання, самостійне виготовлення основних засобів та витрати

на придбання нематеріальних активів, які підлягають амортизації;
витрати на придбання та утримання основних засобів подвійного призна-

чення, визначених цією статтею;
документально не підтверджені витрати.
177.4.6. Зазначені у цій статті підприємці мають право (за власним бажанням)

включати до складу витрат, пов’язаних з провадженням їх господарської діяль-
ності, амортизаційні відрахування з відповідним веденням окремого обліку таких
витрат. При цьому амортизації підлягають:

витрати на придбання основних засобів та нематеріальних активів;
витрати на самостійне виготовлення основних засобів.
Не підлягають амортизації та повністю включаються до складу витрат звіт-

ного періоду витрати на:
проведення ремонту, реконструкції, модернізації та інших видів поліпшення

основних засобів;
ліквідацію основних засобів (у частині залишкової вартості).
Не підлягають амортизації такі основні засоби подвійного призначення:
земельні ділянки;
об’єкти житлової нерухомості;
легкові та вантажні автомобілі.
177.4.7. Розрахунок амортизації основних засобів та нематеріальних активів

здійснюється із застосуванням прямолінійного методу нарахування амортизації,
за яким річна сума амортизації визначається діленням первісної вартості об’єкта
основних засобів та нематеріальних активів, яка амортизується, на строк корис-
ного використання об’єкта основних засобів та нематеріальних активів.

177.4.8. Облік вартості, яка амортизується, ведеться за кожним об’єктом.
177.4.9. Амортизація нараховується протягом строку корисного використання

(експлуатації) об’єкта основних засобів та нематеріальних активів, самостійно
установленого фізичною особою, але не менше мінімально допустимого строку
корисного використання об’єкта основних засобів та нематеріальних активів:

Групи Мінімально допустимі 
строки корисного 

                                                                       використання, років
1 — Капітальні витрати на поліпшення                                 15
земель, не пов’язані з будівництвом  
2 — Будівлі, споруди, передавальні пристрої                       10
3 — Машини, обладнання, тварини, 
багаторічні насадження та інше                                               5
4 — Нематеріальні активи  відповідно                до правовстановлюючого 
                                                                               документа, але не менш як 
                                                                               два роки
Дія цього підпункту поширюється виключно на об’єкти основних засобів та

нематеріальних активів, витрати на придбання чи самостійне виготовлення яких
підтверджені документально»;

3) пункт 177.11 доповнити абзацами другим і третім такого змісту:
«Фізичні особи, стосовно яких проведено державну реєстрацію припинення

підприємницької діяльності фізичної особи — підприємця за її рішенням, по-
дають податкову декларацію за останній базовий податковий (звітний) період,
в якій відображаються виключно доходи від проведення підприємницької ді-
яльності, протягом 30 календарних днів з дня проведення державної реєстрації
припинення підприємницької діяльності.

У разі проведення державної реєстрації припинення підприємницької діяль-
ності фізичної особи — підприємця за її рішенням останнім базовим податковим
(звітним) періодом є період з дня, наступного за днем закінчення попереднього
базового податкового (звітного) періоду до останнього дня календарного мі-
сяця, в якому проведено державну реєстрацію припинення підприємницької ді-
яльності».

81. У статті 179:
1) абзац шостий пункту 179.2 виключити;
2) в абзаці другому пункту 179.6 слова «опікуна або» замінити словами «бать-

ків, опікуна або»;
3) пункт 179.10 викласти в такій редакції:
«179.10. Платник податку має право звернутися до відповідного контролюю-

чого органу з проханням надати консультативну допомогу з питань щодо за-
повнення його річної податкової декларації, а контролюючий орган зобов’язаний
надати безоплатні послуги за таким зверненням».

82. У статті 183:
1) у пунктах 183.3 і 183.5 та абзаці другому пункту 183.9 слово «виписку» за-

мінити словом «складання»;
2) абзац третій пункту 183.7 викласти в такій редакції:
«Реєстраційна заява про добровільну реєстрацію як платника податку може

бути подана державному реєстратору як додаток до заяви про державну реєс-
трацію, що подається для проведення державної реєстрації юридичної особи
або фізичної особи — підприємця. Електронна копія реєстраційної заяви, виго-
товлена шляхом сканування, передається державним реєстратором до контро-
люючих органів одночасно з відомостями з Єдиного державного реєстру юри-
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань про про-
ведення державної реєстрації юридичної особи або фізичної особи — підпри-
ємця згідно із Законом України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фі-
зичних осіб — підприємців та громадських формувань».

83. У статті 184:
1) у підпункті «г» пункту 184.1 слово «товарів» замінити словами «товарів/по-

слуг»;
2) у пункті 184.5 слово «виписку» замінити словом «складання».
84. Підпункт «а» пункту 185.1 статті 185 після слів «у тому числі операції»

доповнити словами «з безоплатної передачі та».
85. В абзаці другому пункту 189.3 статті 189 слова «у межах договорів, що

передбачають передання» замінити словами «за договорами, що передбачають
перехід».

86. У пункті 192.1 статті 192:
1) в абзаці другому слова «видана їх отримувачу — платнику» замінити сло-

вами «складена на отримувача — платника»;
2) абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«Складені платником податку розрахунки коригування до податкових наклад-

них, складених до 1 лютого 2015 року, розрахунки коригування до податкових
накладних, які не підлягали наданню отримувачу (покупцю) — платнику податку,
підлягають реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних постачальником
(продавцем). Зазначене не поширюється на розрахунки коригування, що перед-
бачають зменшення суми компенсації вартості товарів/послуг їх постачальнику
(зменшення податкового зобов’язання постачальника та податкового кредиту
отримувача), складені після 1 липня 2015 року до податкових накладних, скла-
дених до 1 липня 2015 року на отримувача (покупця) — платника податку, які
підлягають реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних отримувачем
(покупцем) товарів/послуг».

87. Підпункт «ґ» підпункту 195.1.2 пункту 195.1 статті 195 викласти в такій
редакції:

«ґ) магазинами безмитної торгівлі, відповідно до порядку, встановленого Ка-
бінетом Міністрів України.

Постачання товарів магазинами безмитної торгівлі може здійснюватися ви-
ключно:

фізичним особам, які виїжджають за межі митної території України;

фізичним особам, які в’їжджають на митну територію України в пунктах про-
пуску через державний кордон України, відкритих для міжнародного повітряного
сполучення;

фізичним особам, які переміщуються транспортними засобами, що належать
резидентам та знаходяться за межами митного кордону України.

Порушення норм цього підпункту тягне за собою відповідальність, встанов-
лену законом. Порядок контролю за дотриманням норм цього підпункту вста-
новлюється Кабінетом Міністрів України».

88. У пункті 196.1 статті 196:
1) абзац перший підпункту 196.1.1 після слів «центральним органом вико-

навчої влади, що» доповнити словами «забезпечує формування та»;
2) у підпункті 196.1.5:
в абзаці другому слова «торгівлі за грошові кошти або цінні папери борго-

вими зобов’язаннями» замінити словами «відступлення права вимоги, переве-
дення боргу, торгівлі за грошові кошти або цінні папери борговими зобов’язан-
нями (вимогами)»;

доповнити абзацом третім такого змісту:
«переходу права власності на об’єкт фінансового лізингу до лізингодавця

(нового кредитора) від лізингодавця (первинного кредитора) із збереженням
прав та обов’язків сторін за договором фінансового лізингу в разі, коли лізин-
годавцем (первинним кредитором) під час передачі лізингоодержувачу такого
об’єкта фінансового лізингу нараховані та відображені у податковій звітності за
відповідний звітний (податковий) період податкові зобов’язання з податку».

89. У статті 197:
1) в абзаці шостому підпункту 197.1.2 пункту 197.1 цифри та слова «I—IV

рівнів акредитації» виключити;
2) у другому реченні пункту 197.10 слово «виписки» замінити словом «скла-

дання»;
3) пункт 197.22 виключити.
90. У статті 198:
1) у пункті 198.1:
в абзаці другому слова «(у тому числі в разі їх ввезення на митну територію

України)» виключити;
в абзаці третьому слова «у тому числі при їх ввезенні на митну територію Ук-

раїни» виключити;
доповнити абзацом шостим такого змісту:
«ґ) ввезення товарів та/або необоротних активів на митну територію України»;
2) пункт 198.3 викласти в такій редакції:
«198.3. Податковий кредит звітного періоду визначається виходячи з дого-

вірної (контрактної) вартості товарів/послуг та складається із сум податків, на-
рахованих (сплачених) платником податку за ставкою, встановленою пунктом
193.1 статті 193 цього Кодексу, протягом такого звітного періоду у зв’язку з:

придбанням або виготовленням товарів та наданням послуг;
придбанням (будівництвом, спорудженням) основних фондів (основних за-

собів, у тому числі інших необоротних матеріальних активів та незавершених
капітальних інвестицій у необоротні капітальні активи);

ввезенням товарів та/або необоротних активів на митну територію України.
Нарахування податкового кредиту здійснюється незалежно від того, чи такі

товари/послуги та основні фонди почали використовуватися в оподатковуваних
операціях у межах провадження господарської діяльності платника податку про-
тягом звітного податкового періоду, а також від того, чи здійснював платник по-
датку оподатковувані операції протягом такого звітного податкового періоду»;

3) у пункті 198.5:
в абзаці другому слово «та» замінити словом «або»;
абзац п’ятий доповнити словами та цифрами «(крім випадків, передбачених

пунктом 189.9 статті 189 цього Кодексу)»;
4) у пункті 198.6:
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«У разі якщо платник податку не включив у відповідному звітному періоді до

податкового кредиту суму податку на додану вартість на підставі отриманих по-
даткових накладних/розрахунків коригування до таких податкових накладних,
зареєстрованих в Єдиному реєстрі податкових накладних, таке право зберіга-
ється за ним протягом 365 календарних днів з дати складення податкової на-
кладної/розрахунку коригування. У разі зупинення реєстрації податкової наклад-
ної/розрахунку коригування до такої податкової накладної в Єдиному реєстрі
податкових накладних згідно з  пунктом 201.16 статті 201 цього Кодексу перебіг
зазначеного строку переривається на період зупинення їх реєстрації та віднов-
люється з дня припинення процедури зупинення їх реєстрації згідно з підпунк-
том 201.16.4 пункту 201.16 статті 201 цього Кодексу»;

абзаци п’ятий — сьомий замінити одним абзацом такого змісту:
«Суми податку, сплачені (нараховані) у зв’язку з придбанням товарів/послуг,

зазначені в податкових накладних/розрахунках коригування до таких податкових
накладних, зареєстрованих в Єдиному реєстрі податкових накладних з пору-
шенням строку реєстрації, включаються до податкового кредиту за звітний по-
датковий період, в якому зареєстровано податкові накладні/розрахунки кори-
гування до таких податкових накладних в Єдиному реєстрі податкових наклад-
них, але не пізніше ніж через  365 календарних днів з дати складення податкових
накладних/розрахунків коригування до таких податкових накладних, у тому числі
для платників податку, які застосовують касовий метод. У разі зупинення реєс-
трації податкової накладної/розрахунку коригування до такої податкової наклад-
ної в Єдиному реєстрі податкових накладних згідно з пунктом 201.16 статті 201
цього Кодексу перебіг зазначеного строку переривається на період зупинення
їх реєстрації та відновлюється з дня припинення процедури зупинення їх реєс-
трації згідно з підпунктом 201.16.4 пункту 201.16 статті 201 цього Кодексу»;

5) доповнити пунктом 198.7 такого змісту:
«198.7. Сума від’ємного значення, що підлягає включенню до складу подат-

кового кредиту наступного звітного (податкового) періоду платника, що реор-
ганізується шляхом:

приєднання, злиття, перетворення, — підлягає перенесенню до складу по-
даткового кредиту правонаступника у наступному періоді після підписання пе-
редавального акта відповідно до законодавства;

поділу, виділення, — підлягає перенесенню до складу податкового кредиту
правонаступника пропорційно до отриманої частки майна згідно з розподільчим
балансом у наступному періоді після підписання розподільчого балансу відпо-
відно до законодавства.

Таке перенесення здійснюється в разі, якщо сума від’ємного значення, що
підлягає включенню до складу податкового кредиту наступного звітного (по-
даткового) періоду платника, що реорганізується, підтверджена документаль-
ною перевіркою контролюючого органу».

91. У пункті 199.5 статті 199:
у першому реченні слова «сум податку, які відносяться до податкового кре-

диту за операціями, зазначеними» замінити словами «сум податкових зо-
бов’язань, зазначених»;

у другому реченні слова «податкового кредиту» замінити словами «податко-
вих зобов’язань».

92. У статті 200:
1) в абзаці другому пункту 200.2:
у першому реченні слова «забезпечує реалізацію податкової та митної полі-

тики» замінити словами «реалізує державну податкову та митну політику», а
слова «органу, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів»
— словами «центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну по-
літику у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів»;

у другому реченні слова «орган, що здійснює казначейське обслуговування
бюджетних коштів» замінити словами «центральний орган виконавчої влади,
що реалізує державну політику у сфері казначейського обслуговування бюд-
жетних коштів»;

2) у пункті 200.7:
друге речення абзацу першого виключити;
підпункти 200.7.1—200.7.3 викласти в такій редакції:
«200.7.1. Формування Реєстру заяв про повернення суми бюджетного від-

шкодування здійснюється на підставі баз даних центрального органу виконавчої
влади, що реалізує податкову і митну політику, та центрального органу вико-
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського обслуго-
вування бюджетних коштів.

До такого Реєстру вносяться такі дані:
1) найменування платника податку та його індивідуальний податковий но-

мер;
2) дата подання заяви про повернення суми бюджетного відшкодування на

рахунок платника у банку, поданої у складі податкової декларації або уточнюю-
чого розрахунку (в разі їх подання);

3) сума податку, заявленого до бюджетного відшкодування, зазначена у кож-
ній заяві, поданій у складі податкової декларації або уточнюючого розрахунку
(в разі їх подання), у тому числі окремо, яка підлягає перерахуванню на рахунок

платника податку у банку та/або в рахунок сплати грошових зобов’язань, та/або
погашення податкового боргу такого платника податку з інших платежів, що
сплачуються до державного бюджету;

4) сума податку, заявленого до бюджетного відшкодування, зменшена на
суму податкового боргу;

5) реквізити поточного рахунка платника податку для перерахування бюд-
жетного відшкодування;

6) реквізити бюджетних рахунків для перерахування у рахунок сплати гро-
шових зобов’язань або погашення податкового боргу такого платника податку
з інших платежів, що сплачуються до державного бюджету;

7) реквізити бюджетного рахунка, з якого здійснюється бюджетне відшко-
дування податку;

8) дата початку та закінчення проведення перевірки даних, зазначених у по-
датковій декларації або уточнюючому розрахунку (в разі їх подання), в складі
яких подана заява про повернення суми бюджетного відшкодування, з обов’яз-
ковою відміткою щодо виду перевірки (камеральна, документальна);

9) сума податку, заявленого до бюджетного відшкодування, та дата поданої
до контролюючого органу заяви в разі виникнення у платника податку необхід-
ності змінити напрям узгодженого бюджетного відшкодування;

10) дата складення та вручення платнику податків акта перевірки;
11) дата та номер податкового повідомлення-рішення та сума бюджетного

відшкодування за кожною заявою з урахуванням (у разі подання) уточнюючого
розрахунку, неузгоджена контролюючим органом;

12) дата початку оскарження податкового повідомлення-рішення та сума
бюджетного відшкодування, що оскаржується;

13) дата закінчення оскарження податкового повідомлення-рішення та сума
бюджетного відшкодування, узгоджена за результатами оскарження;

14) сума узгодженого контролюючим органом бюджетного відшкодування
за кожною заявою та дата її узгодження;

15) дата та сума повернення бюджетного відшкодування на рахунок платника
у банку;

16) дата та сума зарахування (перерахування) в рахунок сплати грошових зо-
бов’язань або погашення податкового боргу такого платника податку з інших
платежів, що сплачуються до державного бюджету.

Внесення даних до Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшко-
дування посадовими особами відповідних органів здійснюється з дотриманням
вимог законів щодо електронного підпису та електронного документообігу.

Порядок ведення та форма Реєстру заяв про повернення суми бюджетного
відшкодування затверджуються Кабінетом Міністрів України.

200.7.2. Заяви про повернення сум бюджетного відшкодування автоматично
вносяться до Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування
протягом операційного дня їх отримання у хронологічному порядку їх надход-
ження.

Повернення узгоджених сум бюджетного відшкодування здійснюється у хро-
нологічному порядку відповідно до черговості внесення до Реєстру заяв про по-
вернення суми бюджетного відшкодування.

200.7.3. Дані Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування,
передбачені підпунктом 200.7.1 цього пункту, крім підпункту 5 підпункту 200.7.1
цього пункту щодо реквізитів поточного рахунка платника податку для перера-
хування бюджетного відшкодування, не є інформацією з обмеженим доступом
та підлягають щоденному, крім вихідних, святкових та неробочих днів, опри-
людненню на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що
забезпечує формування державної фінансової політики.

Порядок надання відповідної інформації центральним органом виконавчої
влади, що реалізує податкову та митну політику, та центральним органом вико-
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського обслуго-
вування бюджетних коштів, для її оприлюднення на офіційному веб-сайті цен-
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної фі-
нансової політики, встановлюється центральним органом виконавчої влади, що
забезпечує формування державної фінансової політики»;

3) перше речення пункту 200.8 після слів «податкової декларації» доповнити
словами «або уточнюючих розрахунків (в разі їх подання)»;

4) пункт 200.10 викласти в такій редакції:
«200.10. У строк, передбачений абзацом першим пункту 76.3 статті 76 цього

Кодексу, контролюючий орган проводить камеральну перевірку даних податко-
вої декларації або уточнюючих розрахунків (в разі їх подання).

Платники податку, які мають право на бюджетне відшкодування відповідно
до цієї статті та подали заяву про повернення суми бюджетного відшкодування,
отримують таке бюджетне відшкодування в разі узгодження контролюючим ор-
ганом заявленої суми бюджетного відшкодування за результатами камеральної
перевірки, а у випадках, визначених пунктом 200.11 цієї статті, — за результа-
тами перевірки, зазначеної у такому пункті, що проводяться відповідно до цього
Кодексу»;

5) у пункті 200.12:
абзаци перший — третій замінити дев’ятьма новими абзацами такого змісту:
«200.12. Зазначена у заяві сума бюджетного відшкодування вважається уз-

годженою в Реєстрі заяв про повернення суми бюджетного відшкодування з од-
нієї із таких дат:

а) з дня, наступного за днем закінчення граничного строку проведення пере-
вірки, в разі, якщо контролюючим органом внесені до Реєстру заяв про повер-
нення суми бюджетного відшкодування відомості про відсутність порушень під
час такої перевірки;

б) з дня, наступного за днем закінчення граничного строку проведення ка-
меральної перевірки, в разі, якщо контролюючим органом не внесені до Реєстру
заяв про повернення суми бюджетного відшкодування відомості про дату по-
чатку та закінчення проведення перевірки даних, зазначених у податковій дек-
ларації або уточнюючому розрахунку, з обов’язковою відміткою щодо виду пе-
ревірки (камеральна, документальна);

в) з дня, наступного за днем закінчення граничного строку, передбаченого
цим Кодексом для складення акта перевірки, в разі, якщо контролюючим орга-
ном не внесені до Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкоду-
вання відомості про дату складення акта перевірки;

г) з дня, наступного за днем закінчення граничного строку, передбаченого
цим Кодексом для надсилання (вручення) податкового повідомлення-рішення,
в разі, якщо контролюючим органом не внесені до Реєстру заяв про повернення
суми бюджетного відшкодування відомості про дату та номер податкового по-
відомлення-рішення;

ґ) з дня визнання протиправним та/або скасування податкового повідом-
лення-рішення.

У випадках, передбачених підпунктами «б» і «в» цього пункту, інформація
про узгодженість бюджетного відшкодування та його суму відображається в Ре-
єстрі заяв про повернення суми бюджетного відшкодування в автоматичному
режимі на наступний робочий день після виникнення такого випадку.

У випадках, передбачених підпунктами «а», «г» і «ґ» цього пункту, інформація
про узгодженість бюджетного відшкодування та його суму відображається в Ре-
єстрі заяв про повернення суми бюджетного відшкодування контролюючим ор-
ганом на наступний робочий день після виникнення такого випадку.

Узгоджена сума бюджетного відшкодування стає доступною органу, що
здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, для виконання на
наступний операційний день за днем її відображення в Реєстрі заяв про повер-
нення суми бюджетного відшкодування та перераховується органом, що здійс-
нює казначейське обслуговування бюджетних коштів, у строки, передбачені
пунктом 200.13 цієї статті, на поточний банківський рахунок платника податку в
обслуговуючому банку та/або на бюджетні рахунки для перерахування у рахунок
сплати грошових зобов’язань або погашення податкового боргу такого платника
податку з інших платежів, що сплачуються до Державного бюджету України».

У зв’язку з цим абзаци четвертий і п’ятий вважати відповідно абзацами де-
сятим і одинадцятим;

в абзаці одинадцятому слова «протягом п’яти робочих днів» замінити сло-
вами «не пізніше наступного робочого дня», а слова «повинен її задовольнити»
— словами «зобов’язаний внести відповідні дані до Реєстру заяв про повер-
нення суми бюджетного відшкодування»;

6) пункт 200.13 викласти в такій редакції:
«200.13. На підставі даних Реєстру заяв про повернення суми бюджетного

відшкодування орган, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних
коштів, після дня набуття статусу узгодженої суми бюджетного відшкодування
перераховує таку суму з бюджетного рахунка на поточний банківський рахунок
платника податку в обслуговуючому банку та/або на бюджетні рахунки для пе-
рерахування у рахунок сплати грошових зобов’язань або погашення податкового
боргу такого платника податку з інших платежів, що сплачуються до державного
бюджету, протягом п’яти операційних днів»;

7) у пункті 200.14:



www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИй КУР’ЄР16

орієнтир № 5
в абзаці першому слова та цифри «документальної позапланової виїзної пе-

ревірки сум бюджетного відшкодування, визначених у пункті 200.11 цієї статті»
замінити словами «документальної перевірки»;

абзац другий виключити;
8) абзаци перший і другий пункту 200.15 викласти в такій редакції:
«200.15. У разі коли за результатами перевірки сум податку, заявлених до

відшкодування, платник податку розпочинає процедуру адміністративного або
судового оскарження, контролюючий орган не пізніше наступного робочого дня
після отримання відповідного повідомлення від платника або ухвали суду про
порушення провадження у справі зобов’язаний внести відповідні дані до Реєстру
заяв про повернення суми бюджетного відшкодування.

Після закінчення процедури адміністративного оскарження або набрання за-
конної сили рішенням суду контролюючий орган на наступний робочий день
після отримання відповідного рішення зобов’язаний внести до Реєстру заяв про
повернення суми бюджетного відшкодування дані щодо узгодженої суми бюд-
жетного відшкодування платника»;

9) пункти 200.19—200.21 виключити.
93. У статті 2001:
1) в абзаці другому пункту 2001.1 слово «виданих» замінити словом «скла-

дених»;
2) у пункті 2001.2:
після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Розрахунки з бюджетом у системі електронного адміністрування податку на

додану вартість здійснюються з цих рахунків, крім випадку, передбаченого аб-
зацом другим пункту 87.1 статті 87 цього Кодексу».

У зв’язку з цим абзаци другий — шостий вважати відповідно абзацами третім
— сьомим;

в абзаці сьомому слова «органу, що здійснює казначейське обслуговування
бюджетних коштів» замінити словами «центральному органу виконавчої влади,
що реалізує державну політику у сфері казначейського обслуговування бюд-
жетних коштів»;

3) у пункті 2001.3:
після абзацу шостого доповнити двома новими абзацами такого змісту:
«Під час розрахунку показника ∑ПопРах також враховується сума коштів у

разі проведення органом, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних
коштів, розрахунків платника податку з погашення заборгованості з різниці в
тарифах на теплову енергію, опалення та постачання гарячої води, послуги з
централізованого водопостачання, водовідведення, що вироблялися, транспор-
тувалися та постачалися населенню та/або іншим підприємствам централізова-
ного питного водопостачання та водовідведення, які надають населенню послуги
з централізованого водопостачання та водовідведення, яка виникла у зв’язку з
невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з централізованого
водопостачання, водовідведення, опалення та постачання гарячої води тарифам,
що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи орга-
нами місцевого самоврядування, за рахунок субвенції з державного бюджету
місцевим бюджетам з подальшим спрямуванням коштів відповідно до Закону
України про Державний бюджет України в рахунок погашення заборгованості з
податку. При цьому для поповнення рахунка в системі електронного адміністру-
вання податку враховується в межах проведених розрахунків з податку сума
зменшення залишку узгоджених податкових зобов’язань такого платника по-
датку, не сплачених до бюджету, строк сплати яких настав, що обліковується
органом, що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів, до ви-
конання в повному обсязі за коригуючими реєстрами.

Порядок та строки врахування таких сум у системі електронного адміністру-
вання податку встановлюються Кабінетом Міністрів України».

У зв’язку з цим абзаци сьомий — двадцятий вважати відповідно абзацами
дев’ятим — двадцять другим;

абзаци тринадцятий і чотирнадцятий виключити;
в абзаці вісімнадцятому слово «виданими» замінити словом «складеними»;
в абзаці дев’ятнадцятому слова «проведених за результатами перевірок» за-

мінити словами «та результатів перевірок, що проводяться відповідно до цього
Кодексу»;

доповнити абзацами двадцять третім і двадцять четвертим такого змісту:
«Сума �∑Накл платника, реорганізованого шляхом приєднання, злиття, пе-

ретворення, сформована на момент державної реєстрації припинення юридичної
особи, використовується під час обрахунку суми �∑Накл правонаступника та-
кого платника податку.

Сума �∑Накл платника, реорганізованого шляхом поділу (з якого здійсню-
ється виділ), сформована на момент державної реєстрації припинення юридич-
ної особи такого платника (державної реєстрації створення юридичної особи
правонаступника), використовується під час обрахунку суми ∑Накл правонас-
тупника такого платника податку пропорційно до отриманої частки майна згідно
з розподільчим балансом»;

4) підпункт «г» пункту 2001.4 викласти в такій редакції:
«г) з бюджету в сумах надміру сплачених грошових зобов’язань з податку на

додану вартість, повернутих платнику податків у порядку, встановленому пунк-
том 43.41 статті 43 цього Кодексу»;

5) у другому реченні абзацу першого пункту 2001.5 слово «виданих» замінити
словом «складених»;

6) у пункті 2001.6:
абзац перший після слів «відповідно до задекларованих в податковій декла-

рації результатів» доповнити словами «а також у разі подання уточнюючих роз-
рахунків до податкової декларації»;

абзаци другий — четвертий замінити одним абзацом такого змісту:
«Якщо на дату подання податкової звітності з податку сума коштів на рахунку

в системі електронного адміністрування податку на додану вартість платника
податку перевищує суму, що підлягає перерахуванню до бюджету відповідно до
поданої звітності, платник податку має право подати до контролюючого органу
у складі такої податкової звітності заяву, відповідно до якої такі кошти підляга-
ють перерахуванню на поточний рахунок такого платника податку, реквізити
якого платник зазначає в заяві, у сумі залишку коштів, що перевищує суму по-
даткового боргу з податку та суму узгоджених податкових зобов’язань з по-
датку».

У зв’язку з цим абзаци п’ятий — дев’ятий вважати відповідно абзацами третім
— сьомим;

в абзаці третьому слова «до бюджету або» виключити;
в абзаці п’ятому слова «органу, що здійснює казначейське обслуговування

бюджетних коштів» замінити словами «центральному органу виконавчої влади,
що реалізує державну політику у сфері казначейського обслуговування бюд-
жетних коштів»;

в абзаці шостому слова «орган, що здійснює казначейське обслуговування
бюджетних коштів» замінити словами «центральний орган виконавчої влади,
що реалізує державну політику у сфері казначейського обслуговування бюд-
жетних коштів»;

абзац сьомий замінити трьома абзацами такого змісту:
«Центральний орган виконавчої влади, що реалізує податкову та митну полі-

тику, має право надсилати центральному органу виконавчої влади, що реалізує
державну політику у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів,
у якому відкриті рахунки платників у системі електронного адміністрування по-
датку на додану вартість:

реєстри — для перерахування податку до бюджету в разі подання платником
податку уточнюючих розрахунків до податкових декларацій;

коригуючі реєстри — для уточнення інформації, зазначеної у раніше надіс-
ланих реєстрах»;

7) доповнити пунктом 2001.9 такого змісту:
«2001.9. Якщо у платника податку загальна сума податкових зобов’язань, за-

значених ним у поданих податкових деклараціях з урахуванням уточнюючих роз-
рахунків до них, перевищує суму податку, що міститься в складених таким плат-
ником податкових накладних та розрахунках коригування до таких податкових
накладних, зареєстрованих в Єдиному реєстрі податкових накладних (∑Пере-
вищ), а сума, визначена пунктом 2001.3 статті 2001 цього Кодексу (∑Накл), є не-
достатньою для реєстрації таким платником податкової накладної або розра-
хунку коригування до такої податкової накладної за звітні періоди виникнення
такого перевищення, платник податку має право зареєструвати податкову на-
кладну або розрахунок коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних
на суму податку, що дорівнює значенню показника �∑Перевищ, зменшеного на
суму задекларованих до сплати податкових зобов’язань за періоди починаючи
з 1 липня 2015 року (включаючи податкові зобов’язання, які були сплачені плат-
ником податку, та податкові зобов’язання, які не були сплачені платником по-
датку) та збільшеного на значення показника �∑ПопРах незалежно від значення
показника �∑Накл, визначеного відповідно до пункту 2001.3 цієї статті.

Платник податку має право зареєструвати в порядку, визначеному абзацом
першим цього пункту, тільки податкові накладні за звітні періоди, в яких виникло

перевищення податкових зобов’язань, зазначених платником у поданих подат-
кових деклараціях з урахуванням уточнюючих розрахунків до них, над сумою
податку, що міститься в складених таким платником податкових накладних та
розрахунках коригування до таких податкових накладних, зареєстрованих в Єди-
ному реєстрі податкових накладних (∑Перевищ)».

94. У статті 201:
1) у пункті 201.1:
в абзаці четвертому слово «виписування» замінити словом «складання»;
абзац чотирнадцятий викласти в такій редакції:
«і) код товару згідно з УКТ ЗЕД, для послуг — код послуги згідно з Держав-

ним класифікатором продукції та послуг; платники податків, крім випадків по-
стачання підакцизних товарів та товарів, ввезених на митну територію України,
мають право зазначати код товару згідно з УКТ ЗЕД або код послуги згідно з
Державним класифікатором продукції та послуг неповністю, але не менше ніж
чотири перших цифри відповідного коду»;

2) пункт 201.3 викласти в такій редакції:
«201.3. У разі звільнення від оподаткування у податковій накладній робиться

запис «Без ПДВ» з посиланням на відповідні пункти (підпункти), статті, підроз-
діли, розділи цього Кодексу та/або міжнародного договору, якими передбачено
звільнення від оподаткування податком»;

3) пункт 201.4 доповнити абзацом одинадцятим такого змісту:
«Платники податку в разі здійснення постачання товарів/послуг, база опо-

даткування яких, визначена відповідно до статей 188 і 189 цього Кодексу, пере-
вищує фактичну ціну постачання таких товарів/послуг, можуть скласти не піз-
ніше останнього дня місяця, в якому здійснено такі постачання, зведену подат-
кову накладну з урахуванням сум податку, розрахованих виходячи з переви-
щення бази оподаткування над фактичною ціною, визначених окремо по кожній
операції з постачання товарів/послуг»;

4) у пункті 201.10:
після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Податкова накладна та/або розрахунок коригування до неї, складені та за-

реєстровані після 1 липня 2017 року в Єдиному реєстрі податкових накладних
платником податку, який здійснює операції з постачання товарів/послуг, є для
покупця таких товарів/послуг достатньою підставою для нарахування сум по-
датку, що відносяться до податкового кредиту, та не потребує будь-якого іншого
додаткового підтвердження».

У зв’язку з цим абзаци третій — дев’ятнадцятий вважати відповідно абзацами
четвертим — двадцятим;

абзац десятий замінити трьома абзацами такого змісту:
«Якщо надіслані податкові накладні/розрахунки коригування сформовано з

порушенням вимог, передбачених пунктом 201.1 цієї статті та/або пунктом 192.1
статті 192 цього Кодексу, а також у разі зупинення реєстрації податкової наклад-
ної/розрахунку коригування відповідно до пункту 201.16 цієї статті, протягом
операційного дня продавцю/покупцю надсилається квитанція в електронному
вигляді у текстовому форматі про неприйняття їх в електронному вигляді або
зупинення їх реєстрації із зазначенням причин.

Помилки в реквізитах, визначених пунктом 201.1 цієї статті (крім коду товару
згідно з УКТ ЗЕД), які не заважають ідентифікувати здійснену операцію, її зміст
(товар/послугу, що постачаються), період, сторони та суму податкових зо-
бов’язань, не можуть бути причиною неприйняття податкових накладних у елек-
тронному вигляді.

Квитанція про зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку кори-
гування надсилається одночасно продавцю та покупцю платнику податку».

У зв’язку з цим абзаци одинадцятий — двадцятий вважати відповідно абза-
цами тринадцятим — двадцять другим;

абзац тринадцятий після слів «або неприйняття» доповнити словами «або
зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування»;

абзаци чотирнадцятий і п’ятнадцятий замінити п’ятьма абзацами такого
змісту:

«Реєстрація податкових накладних та/або розрахунків коригування до подат-
кових накладних у Єдиному реєстрі податкових накладних повинна здійснюва-
тися з урахуванням граничних строків:

для податкових накладних/розрахунків коригування до податкових наклад-
них, складених з 1 по 15 календарний день (включно) календарного місяця, —
до останнього дня (включно) календарного місяця, в якому вони складені;

для податкових накладних/розрахунків коригування до податкових наклад-
них, складених з 16 по останній календарний день (включно) календарного мі-
сяця, — до 15 календарного дня (включно) календарного місяця, наступного за
місяцем, в якому вони складені.

У разі порушення таких строків застосовуються штрафні санкції згідно з цим
Кодексом.

Платник податку має право зареєструвати податкову накладну та/або розра-
хунок коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних, в якій загальна
сума податку не перевищує суму, обчислену відповідно до пункту 2001.3 статті
2001 цього Кодексу протягом 365 календарних днів, що наступають за датою
виникнення податкових зобов’язань, відображених у відповідних податкових
накладних та/або розрахунках коригування. У разі якщо реєстрація податкової
накладної/розрахунку коригування у Єдиному реєстрі податкових накладних зу-
пинена в порядку, визначеному в  пункті 201.16 цієї статті, реєстрація таких по-
даткових накладних/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових на-
кладних здійснюється з урахуванням особливостей, визначених у підпункті
201.16.4 пункту 201.16 цієї статті. У разі зупинення реєстрації податкової на-
кладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних згідно
з пунктом 201.16 цієї статті перебіг зазначеного строку переривається на період
зупинення їх реєстрації та відновлюється з дня припинення процедури зупинення
їх реєстрації згідно з підпунктом 201.16.4 пункту 201.16 цієї статті».

У зв’язку з цим абзаци шістнадцятий — двадцять другий вважати відповідно
абзацами дев’ятнадцятим — двадцять п’ятим;

перше речення абзацу двадцять третього викласти в такій редакції:
«У разі допущення продавцем товарів/послуг помилок при зазначенні

обов’язкових реквізитів податкової накладної, передбачених пунктом 201.1
статті 201 цього Кодексу, та/або порушення продавцем/покупцем граничних тер-
мінів реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних (крім податкових на-
кладних/розрахунків коригування, реєстрація яких зупинена згідно з пунктом
201.16 цієї статті) податкової накладної та/або розрахунку коригування поку-
пець/продавець таких товарів/послуг має право додати до податкової декларації
за звітний податковий період заяву із скаргою на такого продавця/покупця»;

абзац двадцять четвертий викласти в такій редакції:
«Протягом 90 календарних днів з дня надходження такої заяви із скаргою з

урахуванням вимог, встановлених підпунктом 78.1.9  пункту 78.1 статті 78 цього
Кодексу, контролюючий орган зобов’язаний провести документальну перевірку
зазначеного продавця для з’ясування достовірності та повноти нарахування ним
зобов’язань з податку за такою операцією»;

абзац двадцять п’ятий виключити;
4) доповнити пунктом 201.16 такого змісту:
«201.16. Реєстрація податкової накладної/розрахунку коригування в Єдиному

реєстрі податкових накладних може бути зупинена у порядку, визначеному Ка-
бінетом Міністрів України, у разі відповідності такої податкової накладної/роз-
рахунку коригування сукупності критеріїв оцінки ступеня ризиків, достатніх для
зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування в Єдиному
реєстрі податкових накладних, встановлених відповідно до  пункту 74.2 статті
74 цього Кодексу.

201.16.1.  У разі зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку ко-
ригування в Єдиному реєстрі податкових накладних платнику податку протягом
операційного дня контролюючий орган в автоматичному режимі надсилає  (в
електронному вигляді у текстовому форматі) квитанцію про зупинення реєстра-
ції такої податкової накладної/розрахунку коригування. Така квитанція є підтвер-
дженням зупинення такої реєстрації.

У квитанції про зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку кори-
гування зазначаються:

а) порядковий номер та дата складення податкової накладної/розрахунку ко-
ригування;

б) визначення критерію(їв) оцінки ступеня ризиків, достатніх для зупинення
реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі по-
даткових накладних, на підставі яких було здійснено зупинення реєстрації по-
даткової накладної/розрахунку коригування;

в) пропозиція щодо надання платником податку пояснень та/або копії доку-
ментів (за вичерпним переліком), достатніх для прийняття контролюючим ор-
ганом рішення про реєстрацію такої податкової накладної/розрахунку коригу-
вання в Єдиному реєстрі податкових накладних.

Вичерпний перелік таких документів у розрізі критеріїв оцінки ступеня ризи-
ків, достатніх для зупинення реєстрації податкової накладної/розрахунку кори-
гування в Єдиному реєстрі податкових накладних, затверджується центральним

органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну
фінансову політику.

201.16.2. Письмові пояснення та/або копії документів, зазначені у підпункті
«в» підпункту 201.16.1 цього пункту, платник податку має право подати до кон-
тролюючого органу за основним місцем обліку такого платника податку протя-
гом 365 календарних днів, що настають за датою виникнення податкового зо-
бов’язання, відображеного у такій податковій накладній/розрахунку коригу-
вання. Такі документи передаються контролюючим органом за основним місцем
обліку платника податку не пізніше наступного робочого дня з дня їх отримання
до комісії центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну подат-
кову і митну політику.

201.16.3. Письмові пояснення та/або копії документів, подані платником по-
датків до контролюючого органу відповідно до підпункту 201.16.2 цього пункту,
розглядаються комісією центрального органу виконавчої влади, що реалізує
державну податкову і митну політику.

Зазначена комісія приймає рішення про:
реєстрацію податкової накладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі

податкових накладних;
відмову у реєстрації податкової накладної/розрахунку коригування в Єдиному

реєстрі податкових накладних.
Підстави для прийняття комісією центрального органу виконавчої влади, що

реалізує державну податкову і митну політику, рішення про реєстрацію подат-
кової накладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових наклад-
них або про відмову в такій реєстрації встановлюються Кабінетом Міністрів Ук-
раїни.

Порядок роботи комісії визначається центральним органом виконавчої влади,
що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Рішення про реєстрацію або відмову в реєстрації податкової накладної/роз-
рахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних приймається та
надсилається платнику податку протягом п’яти робочих днів, що настають за
днем отримання пояснень та документів, поданих відповідно до підпункту
201.16.2 цього пункту.

Форма таких рішень встановлюється центральним органом виконавчої влади,
що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику.

Рішення про відмову у реєстрації податкової накладної/розрахунку коригу-
вання в Єдиному реєстрі податкових накладних може бути оскаржено в адмі-
ністративному або судовому порядку.

201.16.4. Податкова накладна/розрахунок коригування, реєстрацію якої в
Єдиному реєстрі податкових накладних було зупинено, реєструється у день на-
стання однієї із таких подій:

а) прийнято рішення про реєстрацію податкової накладної/розрахунку кори-
гування в Єдиному реєстрі податкових накладних;

б) набрало законної сили рішення суду про реєстрацію відповідної податкової
накладної/розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних».

95. У пункті 202.2 статті 202:
у першому реченні абзацу першого слова і цифри «які відповідно до під-

пункту «б» пункту 154.6 статті 154 цього Кодексу мають право на застосування
нульової ставки податку на прибуток, на період з  1 квітня 2011 року до 1 січня
2016 року, а також платники податку» виключити;

абзац другий виключити.
96. У пункті 208.4 статті 208 та абзаці другому пункту 210.5 статті 210 слово

«виписується» замінити словом «складається».
97. Пункт 213.3 статті 213 доповнити підпунктом 213.3.13 такого змісту:
«213.3.13. ввезення на митну територію України неферментованої (непере-

робленої) тютюнової сировини тютюново-ферментаційними заводами, які здійс-
нюють реалізацію ферментованої (переробленої) тютюнової сировини вироб-
никам тютюнових виробів або її експорт; реалізація тютюнової сировини тютю-
ново-ферментаційним заводам особами, які виробляють тютюнову сировину на
митній території України; реалізація ферментованої (переробленої) тютюнової
сировини тютюново-ферментаційними заводами виробникам тютюнових виро-
бів».

98. У статті 215:
1) у підпункті 215.3.51 пункту 215.3 цифри і слова:

«8703 90 10 00 - - транспортні засоби, оснащені 
електричними двигунами 

109,129 євро за 1 
штуку» 

замінити цифрами і словами: 
«8703 90 10 - - транспортні засоби, оснащені 

електричними двигунами: 
 

8703 90 10 10 - - - транспортні засоби, 
оснащені виключно 
електричними двигунами 
(одним чи декількома) 

109,129 євро за  1 
штуку; 

8703 90 10 90 - - - інші 109,129 євро за  1 
штуку»; 

2) підпункт 215.3.7 пункту 215.3 викласти в такій редакції: 
«215.3.7. мотоцикли (включаючи мопеди) та велосипеди з допоміжним 
двигуном, з колясками або без них: 

Код товару 
(продукції) 
згідно з  УКТ 

ЗЕД 

Опис товару (продукції)  згідно з УКТ 
ЗЕД 

Ставка податку  
у твердій сумі   
з одиниці 

реалізованого 
товару 

(продукції) 
(специфічні) 

8711 10 00 00 Мотоцикли (включаючи мопеди) та 
велосипеди з допоміжним двигуном, з 
колясками або без них, з двигуном 
внутрішнього згоряння з кривошипно-
шатунним механізмом і робочим 
об’ємом циліндрів двигуна не більш як 
50 куб. см 

0,062 євро за   
1 куб. см об’єму 
циліндрів 
двигуна 

8711 20 Мотоцикли (включаючи мопеди) та 
велосипеди з допоміжним двигуном, з 
колясками або без них, з двигуном 
внутрішнього згоряння з кривошипно-
шатунним механізмом і робочим 
об’ємом циліндрів двигуна понад 50 
куб. см, але не більш як  250 куб. см 

0,062 євро за  1 
куб. см об’єму 
циліндрів 
двигуна 

8711 30 Мотоцикли (включаючи мопеди) та 
велосипеди з допоміжним двигуном, з 
колясками або без них, з двигуном 
внутрішнього згоряння з кривошипно-
шатунним механізмом і робочим 
об’ємом циліндрів двигуна понад 250 
куб. см, але не більш як  500 куб. см 

0,062 євро за  1 
куб. см об’єму 
циліндрів 
двигуна 

8711 40 00 00 Мотоцикли (включаючи мопеди) та 
велосипеди з допоміжним двигуном, з 
колясками або без них, з двигуном 
внутрішнього згоряння з кривошипно-
шатунним механізмом і робочим 
об’ємом циліндрів понад 500 куб. см, 
але не більш як  800 куб. см 

0,443 євро за  1 
куб. см об’єму 
циліндрів 
двигуна 

8711 50 00 00 Мотоцикли (включаючи мопеди) та 
велосипеди з допоміжним двигуном, з 
колясками або без них, з двигуном 
внутрішнього згоряння з кривошипно-
шатунним механізмом і робочим 
об’ємом циліндрів понад 800 куб. см 

0,447 євро за  1 
куб. см об’єму 
циліндрів 
двигуна 

8711 90 Мотоцикли (включаючи мопеди) та 
велосипеди з електричним двигуном, з 
колясками або без них, тобто крім тих, 
що з двигуном внутрішнього згоряння 
з кривошипно-шатунним механізмом; 
коляски 

22 євро за  1 
штуку». 
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99. У статті 220:
у пункті 220.2 слова «державну податкову політику, державну політику у

сфері державної митної справи» замінити словами «державну податкову та
митну політику», а слова «формування державної фінансової політики» — сло-
вами «формування та реалізацію державної фінансової політики»;

у пункті 220.8 слова «державну податкову і митну політику» замінити словами
«державну податкову та митну політику».

100. Статтю 221 доповнити пунктом 221.5 такого змісту:
«221.5. У разі реалізації тютюнової сировини суб’єктам господарювання, які

не є виробниками тютюнових виробів та/або тютюново-ферментаційними за-
водами, із суб’єктів, що здійснили таку реалізацію, справляється штраф у роз-
мірі 200 відсотків вартості реалізованої тютюнової сировини. Реалізована таким
чином сировина підлягає конфіскації та знищенню».

101. У підпункті 222.1.2 пункту 222.1 статті 222:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Суми податку з урахуванням мінімального акцизного податкового зо-

бов’язання із сплати акцизного податку на тютюнові вироби та ставок податку,
діючих відповідно до норм цього Кодексу, виробниками тютюнових виробів
сплачуються до бюджету протягом п’яти робочих днів після отримання марок
акцизного податку з доплатою (у разі потреби) на день подання податкової дек-
ларації. Якщо зазначений строк припадає на день наступного бюджетного року,
сума акцизного податку сплачується виробникам тютюнових виробів до закін-
чення бюджетного року, в якому отримані марки»;

доповнити абзацом третім такого змісту:
«У разі невиконання умов, визначених абзацом другим цього підпункту,

марки за наступними заявками-розрахунками виробників тютюнових виробів
не видаються до дня, в якому здійснено в повному обсязі сплату акцизного по-
датку та штрафних санкцій, розрахованих відповідно до пункту 126.2 статті 126
цього Кодексу».

102. Пункт 223.2 статті 223 викласти в такій редакції:
«223.2. Платники податку, визначені пунктом 212.1 статті 212 цього Кодексу

(крім імпортерів підакцизних товарів, зазначених у підпунктах 215.3.4, 215.3.5,
215.3.5 1, 215.3.5 2, 215.3.6, 215.3.7, 215.3.8 пункту 215.3 статті 215 цього Ко-
дексу), подають щомісяця не пізніше 20 числа наступного звітного (податкового)
періоду контролюючому органу за місцем реєстрації декларацію з акцизного
податку за формою, затвердженою у порядку, встановленому статтею 46 цього
Кодексу».

103. У статті 226:
1) у пункті 226.9:
в абзаці четвертому слова «алкогольні напої» замінити словами «вироблені

в Україні алкогольні напої»;
доповнити абзацом п’ятим такого змісту:
«алкогольні напої іноземного виробництва з марками акцизного податку, на

яких зазначена сума акцизного податку, сплаченого за одиницю маркованої про-
дукції, не відповідає сумі, визначеній з урахуванням міцності продукції, місткості
тари та розміру ставок акцизного податку, діючих на момент виробництва
марки»;

2) абзац перший пункту 226.14 викласти в такій редакції:
«226.14. Для одержання марок акцизного податку імпортер повинен подати

продавцю таких марок заявку-розрахунок за формою, затвердженою централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну фінансову політику, платіжні документи, що підтверджують внесення
плати за марки та сплату податку до відповідного бюджету».

104. У пункті 227.2 статті 227 слова «державну податкову і митну» замінити
словами «державну податкову та митну».

105. У пункті 230.9 статті 230 слова «керівник контролюючого органу» замі-
нити словами «керівник (його заступник або уповноважена особа) контролюю-
чого органу».

106. Абзац другий пункту 231.1 статті 231 замінити трьома абзацами такого
змісту:

«Платник податку зобов’язаний скласти акцизну накладну на обсяги паль-
ного, використаного для власного споживання; реалізованого та/або викорис-
таного для виробництва непідакцизної продукції на умовах, встановлених стат-
тею 229 цього Кодексу; втраченого як у межах, так і понад встановлені норми
втрат; зіпсованого, знищеного, в тому числі внаслідок аварії, пожежі, повені, ін-
ших форс-мажорних обставин чи з іншої причини, пов’язаної з природним ре-
зультатом, а також внаслідок випаровування в процесі виробництва, обробки,
переробки, зберігання чи транспортування такого пального.

Виробник пального в споживчій тарі ємністю до двох літрів (включно) зо-
бов’язаний скласти акцизну накладну на обсяги такого пального.

В акцизній накладній зазначаються в окремих полях такі обов’язкові рекві-
зити».

У зв’язку з цим абзаци третій — десятий вважати відповідно абзацами п’ятим
— дванадцятим.

107. У статті 232:
1) пункт 232.3 доповнити абзацом десятим такого змісту:
«Акцизні накладні, які передбачають відвантаження пального на умовах, вста-

новлених статтею 229 цього Кодексу, можуть бути виписані в межах ліміту квот,
встановлених Кабінетом Міністрів України для отримувачів такого пального»;

2) підпункт «з» підпункту 232.4.1 пункту 232.4 викласти в такій редакції:
«з) сума акцизного податку за кожним кодом товарної підкатегорії згідно з

УКТ ЗЕД, розрахованого за ставкою акцизного податку, передбаченою підпунк-
том 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу, та обсягами пального, що
містяться в таких заявках (крім заявок на поповнення обсягу залишку пального,
що відвантажується на умовах, встановлених статтею 229 цього Кодексу)».

108. У статті 252:
1) пункт 252.1 доповнити підпунктом 252.1.6 такого змісту:
«252.1.6. Платниками рентної плати за користування надрами для видобу-

вання корисних копалин є суб’єкти господарювання, які виконують роботи, для
проведення яких необхідно отримання погодження центрального органу вико-
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері геологічного вивчення та
раціонального використання надр»;

2) пункт 252.3 доповнити підпунктом 252.3.3 такого змісту:
«252.3.3. обсяг товарної продукції — видобутої корисної копалини (мінераль-

ної сировини), що є результатом господарської діяльності з видобування ко-
рисних копалин з надр на території України, її континентального шельфу і ви-
ключної (морської) економічної зони, у тому числі обсяг мінеральної сировини,
що утворюється під час виконання робіт, для проведення яких необхідно отри-
мання погодження центрального органу виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері геологічного вивчення та раціонального використання
надр, у тому числі під час виконання робіт в акваторіях водних об’єктів»;

3) у пункті 252.8:
абзаци третій і четвертий виключити;
в абзаці восьмому слово «і» замінити словом «та»;
абзац дев’ятий після слів «пов’язаних з» доповнити словами «операціями пе-

редпродажної підготовки, у тому числі пакуванням, фасуванням (бутелюван-
ням), а також з»;

4) у пункті 252.9:
абзац перший після слів «пов’язаних з» доповнити словами «операціями пе-

редпродажної підготовки, у тому числі пакуванням, фасуванням (бутелюван-
ням), а також з»;

абзац перший підпункту 252.9.1 після слів «пов’язані з» доповнити словами
«операціями передпродажної підготовки, у тому числі пакуванням, фасуванням
(бутелюванням), а також з»;

5) абзац четвертий підпункту 252.11.1 пункту 252.11 доповнити словами «у
тому числі фасуванням (бутелюванням)»;

6) абзаци другий — четвертий виноски до таблиці пункту 252.22 виключити;
7) абзац перший пункту 252.23 після слова «отримав» доповнити словами

«або переоформив».
109. У пункті 254.5 статті 254:
підпункт 254.5.1 викласти в такій редакції:
«254.5.1. Перелік користувачів радіочастотного ресурсу — платників рентної

плати та/або зміни до нього подаються центральному органу виконавчої влади,
що реалізує державну податкову та митну політику, національною комісією, що
здійснює державне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації, із зазначен-
ням виду зв’язку, смуги радіочастотного ресурсу, регіонів користування радіо-
частотним ресурсом двічі на рік до 1 березня та до 1 вересня поточного року
станом на 1 січня та 1 липня відповідно за формою, встановленою центральним
органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну
фінансову політику, за погодженням з національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері зв’язку та інформатизації»;

абзац третій підпункту 254.5.3 викласти в такій редакції:

«Інші платники рентної плати сплачують рентну плату починаючи з дати ви-
дачі дозволу на експлуатацію радіоелектронних засобів та випромінювальних
пристроїв. Сплата рентної плати здійснюється платниками рентної плати з дати
видачі першого дозволу на експлуатацію радіоелектронного засобу та випромі-
нювального пристрою в даній смузі радіочастот у відповідному регіоні неза-
лежно від загальної кількості дозволів, наданих платнику рентної плати в такій
смузі радіочастот у певному регіоні, крім випадків, коли наступні дозволи на
експлуатацію радіоелектронного засобу та випромінювального пристрою, видані
на пристрої, потужність яких передбачає застосування іншої, ніж у попередніх
дозволах, ставки рентної плати».

110. У статті 255:
1) пункт 255.1 викласти в такій редакції:
«255.1. Платниками рентної плати за спеціальне використання води є:
первинні водокористувачі — суб’єкти господарювання незалежно від форми

власності: юридичні особи, їх філії, відділення, представництва, інші відокрем-
лені підрозділи без утворення юридичної особи, постійні представництва нере-
зидентів, а також фізичні особи — підприємці, які використовують та/або пе-
редають вторинним водокористувачам воду, отриману шляхом забору води з
водних об’єктів; 

суб’єкти господарювання незалежно від форми власності: юридичні особи,
їх філії, відділення, представництва, інші відокремлені підрозділи без утворення
юридичної особи, постійні представництва нерезидентів, а також фізичні особи
— підприємці, які використовують воду для потреб гідроенергетики, водного
транспорту і рибництва»;

2) в абзаці першому пункту 255.3 слова «з урахуванням обсягу втрат води в
їх системах водопостачання» виключити;

3) підпункт 255.4.6 пункту 255.4 виключити;
4) у пункті 255.11:
підпункт 255.11.2 викласти в такій редакції:
«255.11.2. Рентна плата обчислюється виходячи з фактичних обсягів вико-

ристаної води (підземної, поверхневої) водних об’єктів, встановлених у дозволі
на спеціальне водокористування, лімітів використання води, ставок рентної
плати та коефіцієнтів»;

у підпунктах 255.11.3 і 255.11.4 слова «з урахуванням втрат води в їх системах
водопостачання» виключити;

у підпункті 255.11.12 слова «з урахуванням обсягу втрат води в їх системах
постачання» виключити.

111. Пункт 257.5 статті 257 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Рентна плата за спеціальне використання лісових ресурсів сплачується лі-

сокористувачами щокварталу рівними частинами від суми рентної плати, зазна-
ченої в спеціальних дозволах, виданих у відповідному календарному році, крім
сум рентної плати, сплачених відповідно до підпунктів «а» і «б» підпункту
256.11.6 пункту 256.11 статті 256 цього Кодексу».

112. В абзаці третьому підпункту 258.2.2 пункту 258.2 статті 258 слово «і» за-
мінити словом «та».

113. У статті 266:
1) підпункт 266.2.2 пункту 266.2 доповнити підпунктами «ї—л» такого змісту:
«ї) об’єкти нежитлової нерухомості державних та комунальних дитячих са-

наторно-курортних закладів та закладів оздоровлення та відпочинку дітей, а та-
кож дитячих санаторно-курортних закладів та закладів оздоровлення і відпо-
чинку дітей, які знаходяться на балансі підприємств, установ та організацій, які
є неприбутковими і внесені контролюючим органом до Реєстру неприбуткових
установ та організацій. У разі виключення з Реєстру неприбуткових установ та
організацій декларація подається платником податку протягом  30 календарних
днів з дня виключення, а податок сплачується починаючи з місяця, наступного
за місяцем, в якому відбулося виключення з Реєстру неприбуткових установ та
організацій; 

й) об’єкти нежитлової нерухомості державних та комунальних центрів олім-
пійської підготовки, шкіл вищої спортивної майстерності, центрів фізичного здо-
ров’я населення, центрів з розвитку фізичної культури і спорту інвалідів, ди-
тячо-юнацьких спортивних шкіл, а також центрів олімпійської підготовки, шкіл
вищої спортивної майстерності, дитячо-юнацьких спортивних шкіл і спортивних
споруд всеукраїнських фізкультурно-спортивних товариств, їх місцевих осеред-
ків та відокремлених підрозділів, що є неприбутковими та включені до Реєстру
неприбуткових установ та організацій. У разі виключення таких установ та ор-
ганізацій з Реєстру неприбуткових установ та організацій декларація подається
платником податку протягом 30 календарних днів з дня виключення, а податок
сплачується починаючи з місяця, наступного за місяцем, в якому відбулося ви-
ключення з Реєстру неприбуткових установ та організацій;

к) об’єкти нежитлової нерухомості баз олімпійської та паралімпійської під-
готовки. Перелік таких баз затверджується Кабінетом Міністрів України;

л) об’єкти житлової нерухомості, які належать багатодітним або прийомним
сім’ям, у яких виховується п’ять та більше дітей»;

2) у пункті 266.4:
підпункт 266.4.2 викласти в такій редакції:
«266.4.2. Сільські, селищні, міські ради та ради об’єднаних територіальних

громад, що створені згідно із законом та перспективним планом формування
територій громад, встановлюють пільги з податку, що сплачується на відповідній
території, з об’єктів житлової та/або нежитлової нерухомості, що перебувають
у власності фізичних або юридичних осіб, громадських об’єднань, благодійних
організацій, релігійних організацій України, статути (положення) яких зареєс-
тровані у встановленому законом порядку, та використовуються для забезпе-
чення діяльності, передбаченої такими статутами (положеннями).

Пільги з податку, що сплачується на відповідній території з об’єктів житлової
та нежитлової нерухомості, для фізичних осіб визначаються виходячи з їх май-
нового стану та рівня доходів.

Пільги з податку, що сплачується на відповідній території з об’єктів нежит-
лової нерухомості, встановлюються залежно від майна, яке є об’єктом оподат-
кування.

Органи місцевого самоврядування до 25 грудня року, що передує звітному,
подають відповідному контролюючому органу за місцезнаходженням об’єкта
житлової та/або нежитлової нерухомості рішення щодо ставок та наданих пільг
юридичним та/або фізичним особам зі сплати податку на нерухоме майно, від-
мінне від земельної ділянки, за формою, затвердженою Кабінетом Міністрів Ук-
раїни»;

доповнити підпунктом 266.4.3 такого змісту:
«266.4.3. Пільги з податку, передбачені підпунктами 266.4.1 та 266.4.2 цього

пункту, для фізичних осіб не застосовуються до:
об’єкта/об’єктів оподаткування, якщо площа такого/таких об’єкта/об’єктів пе-

ревищує п’ятикратний розмір неоподатковуваної площі, встановленої підпунк-
том 266.4.1 цього пункту;

об’єкта/об’єктів оподаткування, що використовуються їх власниками з метою
одержання доходів (здаються в оренду, лізинг, позичку, використовуються у
підприємницькій діяльності)»;

3) підпункт 266.7.4 пункту 266.7 викласти в такій редакції:
«266.7.4. Органи державної реєстрації прав на нерухоме майно, а також ор-

гани, що здійснюють реєстрацію місця проживання фізичних осіб, зобов’язані
щокварталу у 15-денний строк після закінчення податкового (звітного) кварталу
подавати контролюючим органам відомості, необхідні для розрахунку та справ-
ляння податку фізичними та юридичними особами, за місцем розташування та-
кого об’єкта нерухомого майна станом на перше число відповідного кварталу в
порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України»;

4) у підпункті 266.8.1 пункту 266.8 слова «він втратив» замінити словом «при-
пинилося», а слово «виникло» — словами «він набув».

114. У статті 267:
1) у підпункті 267.2.1 пункту 267.2:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Така вартість визначається центральним органом виконавчої влади, що за-

безпечує формування та реалізує державну політику економічного, соціального
розвитку і торгівлі, за методикою, затвердженою Кабінетом Міністрів України,
станом на 1 січня податкового (звітного) року виходячи з марки, моделі, року
випуску, об’єму циліндрів двигуна, типу пального»;

доповнити абзацом третім такого змісту:
«Щороку до 1 лютого податкового (звітного) року центральним органом ви-

конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику еко-
номічного, соціального розвитку і торгівлі, на своєму офіційному веб-сайті роз-
міщується перелік легкових автомобілів, з року випуску яких минуло не більше
п’яти років (включно) та середньоринкова вартість яких становить понад  375
розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на  1 січня подат-
кового (звітного) року, який повинен містити такі дані щодо цих автомобілів:
марка, модель, рік випуску, об’єм циліндрів двигуна, тип пального»;

2) у пункті 267.6:
підпункт 267.6.3 викласти в такій редакції:

«267.6.3. Органи внутрішніх справ зобов’язані до 1 квітня  2015 року подати
контролюючим органам за місцем реєстрації об’єкта оподаткування відомості,
необхідні для розрахунку та справляння податку фізичними та юридичними осо-
бами.

З 1 квітня 2015 року органи внутрішніх справ зобов’язані щомісяця у деся-
тиденний строк після закінчення календарного місяця подавати контролюючим
органам відомості, необхідні для розрахунку та справляння податку фізичними
та юридичними особами, за місцем реєстрації об’єкта оподаткування станом на
перше число відповідного місяця.

Форма подачі інформації встановлюється центральним органом виконавчої
влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику»;

в абзаці п’ятому підпункту 267.6.10 слова «документів, що впливають на се-
редньоринкову вартість легкового автомобіля» виключити.

115. Статтю 281 доповнити пунктом 281.4 такого змісту:
«281.4. Якщо фізична особа, визначена у пункті 281.1 цієї статті, має у влас-

ності декілька земельних ділянок одного виду використання, то така особа до 1
травня поточного року подає письмову заяву у довільній формі до контролюю-
чого органу за місцем знаходження земельної ділянки про самостійне
обрання/зміну земельної ділянки для застосування пільги.

Пільга починає застосовуватися до обраної земельної ділянки з базового по-
даткового (звітного) періоду, у якому подано таку заяву».

116. Пункт 282.1 статті 282 доповнити підпунктами 282.1.5 та 282.1.6 такого
змісту:

«282.1.5. державні та комунальні дитячі санаторно-курортні заклади та за-
клади оздоровлення і відпочинку, а також дитячі санаторно-курортні та оздо-
ровчі заклади України, які знаходяться на балансі підприємств, установ та ор-
ганізацій, які є неприбутковими і внесені контролюючим органом до Реєстру не-
прибуткових установ та організацій. У разі виключення таких підприємств, ус-
танов та організацій з Реєстру неприбуткових установ та організацій декларація
подається платником податку протягом 30 календарних днів з дня виключення,
а податок сплачується починаючи з місяця, наступного за місяцем, в якому від-
булося виключення з Реєстру неприбуткових установ та організацій;

282.1.6. державні та комунальні центри олімпійської підготовки, школи вищої
спортивної майстерності, центри фізичного здоров’я населення, центри з роз-
витку фізичної культури і спорту інвалідів, дитячо-юнацькі спортивні школи, а
також центри олімпійської підготовки, школи вищої спортивної майстерності,
дитячо-юнацькі спортивні школи і спортивні споруди всеукраїнських фізкуль-
турно-спортивних товариств, їх місцевих осередків та відокремлених підрозділів,
що є неприбутковими та включені до Реєстру неприбуткових установ та органі-
зацій, за земельні ділянки, на яких розміщені їх спортивні споруди. У разі ви-
ключення таких установ та організацій з Реєстру неприбуткових установ та ор-
ганізацій, декларація подається платником податку протягом 30 календарних
днів з дня виключення, а податок сплачується починаючи з місяця, наступного
за місяцем, в якому відбулося виключення з Реєстру неприбуткових установ та
організацій».

117. Абзац другий пункту 284.1 статті 284 доповнити словами «за формою,
затвердженою Кабінетом Міністрів України».

118. У статті 286:
1) в абзаці другому пункту 286.1 слова «майно у сфері будівництва» замінити

словами «майно, у сфері будівництва»;
2) пункт 286.5 викласти в такій редакції:
«286.5. Нарахування фізичним особам сум податку проводиться контролюю-

чими органами (за місцем знаходження земельної ділянки), які надсилають
(вручають) платникові за місцем його реєстрації до 1 липня поточного року по-
даткове повідомлення-рішення про внесення податку за формою, встановленою
у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу.

У разі переходу права власності на земельну ділянку від одного власника —
юридичної або фізичної особи до іншого протягом календарного року податок
сплачується попереднім власником за період з 1 січня цього року до початку
того місяця, в якому припинилося право власності на зазначену земельну ді-
лянку, а новим власником — починаючи з місяця, в якому він набув право влас-
ності.

У разі переходу права власності на земельну ділянку від одного власника —
фізичної особи до іншого протягом календарного року контролюючий орган
надсилає (вручає) податкове повідомлення-рішення новому власнику після от-
римання інформації про перехід права власності.

Якщо такий перехід відбувається після 1 липня поточного року, то контро-
люючий орган надсилає (вручає) попередньому власнику нове податкове пові-
домлення-рішення. Попереднє податкове повідомлення-рішення вважається
скасованим (відкликаним).

Платники податку мають право звернутися з письмовою заявою до контро-
люючого органу за місцем знаходження земельної ділянки для проведення
звірки даних щодо:

розміру площі земельної ділянки, що перебуває у власності та/або користу-
ванні платника податку;

права на користування пільгою із сплати податку;
розміру ставки податку;
нарахованої суми податку.
У разі виявлення розбіжностей між даними контролюючих органів та даними,

підтвердженими платником податку на підставі оригіналів відповідних докумен-
тів, зокрема документів на право власності, користування пільгою, контролюю-
чий орган за місцем знаходження земельної ділянки проводить протягом десяти
робочих днів перерахунок суми податку і надсилає (вручає) йому нове податкове
повідомлення-рішення. Попереднє податкове повідомлення-рішення вважається
скасованим (відкликаним)».

119. Пункт 287.2 статті 287 після слова «проводяться» доповнити словами
«контролюючими органами за місцем знаходження земельної ділянки».

120. У статті 288:
1) у пункті 288.1:
в абзаці третьому слово «податкової» замінити словом «фінансової»;
доповнити абзацом четвертим такого змісту:
«Договір оренди земель державної і комунальної власності укладається за

типовою формою, затвердженою Кабінетом Міністрів України»;
2) у пункті 288.5:
підпункт 288.5.1 викласти в такій редакції:
«288.5.1. не може бути меншою розміру земельного податку, встановленого

для відповідної категорії земельних ділянок на відповідній території»;
доповнити підпунктом 288.5.5 такого змісту:
«288.5.5. для баз олімпійської, паралімпійської та дефлімпійської підготовки,

перелік яких затверджується Кабінетом Міністрів України, не може перевищу-
вати 0,1 відсотка нормативної грошової оцінки».

121. Абзац четвертий пункту 289.2 статті 289 викласти в такій редакції:
«У разі якщо індекс споживчих цін перевищує 115 відсотків, такий індекс за-

стосовується із значенням 115».
122. У статті 291:
1) підпункт 291.4.1 пункту 291.4 доповнити словами «а також працівники,

призвані на військову службу під час мобілізації, на особливий період»;
2) у підпункті 291.5.8 пункту 291.5 слова «суб’єкти господарювання» замінити

словами «платники податків»;
3) підпункт 291.51.2 пункту 291.51 доповнити словами «а також крім елек-

тричної енергії, виробленої кваліфікованими когенераційними установками
та/або з відновлюваних джерел енергії (за умови, що дохід від реалізації такої
енергії не перевищує  25 відсотків доходу від реалізації продукції (товарів, робіт,
послуг) такого суб’єкта господарювання)».

123. Пункт 292.12 статті 292 виключити.
124. У статті 293:
1) абзац перший пункту 293.2 викласти в такій редакції:
«293.2. Фіксовані ставки єдиного податку встановлюються сільськими, се-

лищними, міськими радами або радами об’єднаних територіальних громад, що
створені згідно із законом та перспективним планом формування територій гро-
мад, для фізичних осіб — підприємців, які здійснюють господарську діяльність,
залежно від виду господарської діяльності, з розрахунку на календарний мі-
сяць»;

2) у пункті 293.8:
у підпункті 4:
в абзаці першому цифру «2» замінити цифрою «3»;
в абзаці третьому цифру і слово «4 відсотки» замінити цифрою і словом «5

відсотків»;
у підпункті 5 цифру «4» замінити цифрою «3».
125. У пункті 294.6 статті 294 слова «подано до контролюючого органу заяву

щодо відмови від спрощеної системи оподаткування у зв’язку з припиненням
провадження господарської діяльності» замінити словами «відповідним кон-
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тролюючим органом отримано від державного реєстратора повідомлення про
проведення державної реєстрації такого припинення».

126. У пункті 295.8 статті 295 слова «до контролюючого органу подано заяву
щодо відмови від спрощеної системи оподаткування у зв’язку з припиненням
провадження господарської діяльності або» виключити.

127. У статті 296:
1) у підпункті 296.1.2 пункту 296.1 слова «податкову і митну» замінити словом

«фінансову», а після слів «Книги обліку доходів» доповнити словами «та ви-
трат»;

2) в абзаці другому пункту 296.2 слова «другої, третьої або п’ятої» замінити
словами «другої або третьої»;

3) абзац перший підпункту 296.5.1 пункту 296.5 доповнити словами «або від-
мови від застосування спрощеної системи оподаткування у зв’язку з переходом
на сплату інших податків і зборів, визначених цим Кодексом»;

4) в абзаці третьому пункту 296.10 слова «дії свідоцтва» замінити словами
«реєстрації суб’єкта господарювання як».

128. Статтю 297 доповнити пунктом 297.4 такого змісту:
«297.4. Дивіденди, що виплачуються платниками єдиного податку третьої

групи (юридичними особами) та четвертої групи власникам корпоративних прав
(засновникам таких платників єдиного податку), оподатковуються за правилами,
встановленими розділами II і IV цього Кодексу».

129. У статті 298:
1) у пункті 298.1:
у підпункті 4 підпункту 298.1.1 слова «реєстраційної картки» замінити сло-

вами «заяви про державну реєстрацію», а слова «юридичних осіб та фізичних
осіб — підприємців» замінити словами «юридичних осіб, фізичних осіб — під-
приємців та громадських формувань»; 

2) у підпункті 298.8.3 пункту 298.8:
в абзаці першому слова «готової продукції» замінити словами «готової про-

дукції)»;
в абзаці шостому слова «підакцизних товарів за винятком» замінити словами

«підакцизних товарів, за винятком», а слова «готової продукції» — словами «го-
тової продукції)».

130. У пункті 299.4 статті 299 слова «реєстраційної картки на» замінити сло-
вами «Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підпри-
ємців та громадських формувань про».

131. У пункті 337.4 статті 337:
в абзаці першому слово «виданих» замінити словом «складених»;
в абзаці третьому слова «виписана» і «виписки» замінити відповідно словами

«складена» і «складання»;
в абзаці п’ятому слова «виписана», «виписано» і «виписки» замінити відпо-

відно словами «складена», «складено» і «складання»;
друге речення абзацу дев’ятого виключити.
132. Пункт 338.1 статті 338 викласти в такій редакції:
«338.1. Порядок обчислення, ставки рентної плати за користування надрами

для видобування корисних копалин, умови та порядок її сплати та подання звіт-
ності під час виконання угод про розподіл продукції визначаються такими уго-
дами.

Сплата рентної плати передує розподілу продукції.
Податковим (звітним) періодом для рентної плати за користування надрами

для видобування корисних копалин за угодою про розподіл продукції є кален-
дарний квартал.

Податкові декларації подаються окремо за кожним спеціальним дозволом.
Якщо інше не передбачено угодою про розподіл продукції, інвестор (опера-

тор) за угодою про розподіл продукції подає податкову декларацію з рентної
плати за користування надрами для видобування корисних копалин та сплачує
таку рентну плату до бюджету:

за місцезнаходженням ділянки надр, з якої видобуті корисні копалини, у разі
розміщення такої ділянки надр у межах території України;

за місцем обліку платника у разі розміщення ділянки надр, з якої видобуто
корисні копалини, в межах континентального шельфу та/або виключної (мор-
ської) економічної зони України».

133. В абзаці першому пункту 344.1 статті 344 слова «органів, крім діючих у
них підрозділів податкової міліції, здійснюється» замінити словами «органів
здійснюється».

134. Розділ XVIII2 виключити.
135. У розділі XX «Перехідні положення»:
1) у підрозділі 2:
в абзаці першому пункту 2 слова «сплати податку» замінити словами «опо-

даткування податком»;
в абзаці першому пункту 3 слова та цифри «1 січня 2018 року» замінити сло-

вами та цифрами «1 січня 2023 року»;
у пункті 11:
в абзаці шостому слово «виписана» замінити словом «складена»;
в абзаці сьомому слово «виписки» замінити словом «складання»;
в абзаці восьмому слово «виписані» замінити словом «складені»;
у пункті 12 слова та цифри «до 1 січня 2017 року» замінити словами та циф-

рами «до 1 січня 2018 року»;
у пункті 23 цифри «2017» замінити цифрами «2019»;
в абзаці другому пункту 32 слова та цифри «ниток для виготовлення 

бронежилетів, що класифікуються у товарних підкатегоріях 5402 11 00 00 та
5407 10 00 00 згідно з УКТ ЗЕД; тканин (матеріалів) для виготовлення броне-
жилетів та шоломів, що класифікуються у товарних підкатегоріях 3920 10 89 90,
3920 61 00 00, 3921 90 60 00, 5603 14 10 00, 6914 90 00 00 згідно з УКТ ЗЕД»
замінити словами та цифрами «ниток та тканин (матеріалів), що класифікуються
у товарних підкатегоріях 3920 10 89 90, 3920 61 00 00, 3921 90 60 00, 
5402 11 00 00, 5407 10 00 00, 5603 14 10 00 та  6914 90 00 00 згідно з УКТ ЗЕД,
для виготовлення бронежилетів та шоломів»;

доповнити пунктом 351 такого змісту:
«351. Установити, що до 31 грудня 2017 року не застосовуються штрафні сан-

кції, передбачені пунктом 1201.3 статті 1201 цього Кодексу, за помилки, допущені
в податковій накладній під час зазначення коду товару згідно з УКТ ЗЕД та/або
коду послуги згідно з Державним класифікатором продукції та послуг»;

у пункті 44:
цифри і слова «1 липня 2017 року» замінити цифрами і словами  «1 січня

2019 року», а після слів «згідно з УКТ ЗЕД» доповнити словами «надають по-
слуги з централізованого водопостачання та водовідведення»;

у пункті 45:
в абзаці першому слова та цифри «до 1 липня 2017 року» замінити словами

та цифрами «до 1 січня 2019 року»;
в абзаці третьому:
друге речення доповнити словами «до настання звітного періоду, в якому

платник податку не передбачає використання зазначеної пільги»;
у третьому реченні слова «в якому подано заяву» замінити словами «зазна-

ченого у заяві»;
у пункті 46:
у першому реченні слова «сплати податку» замінити словами «оподаткування

податком»;
друге речення викласти в такій редакції: «Під час здійснення операцій з по-

стачання товарів, що звільняються від оподаткування податком на додану вар-
тість згідно із цим пунктом, платник податку — боржник не застосовує норми
пункту 198.5 статті 198 та пункту 199.1 статті 199 цього Кодексу щодо нараху-
вання податкових зобов’язань або коригування раніше нарахованих податкових
зобов’язань та/або сум податку, віднесених до податкового кредиту у зв’язку з
таким постачанням»;

у пункті 46 цифри і слова «46. Тимчасово, на період реалізації проекту мо-
дернізації Бортницької станції очистки стічних вод» замінити цифрами і словами
«47. Тимчасово, на період реалізації проекту модернізації Бортницької станції
очистки стічних вод»;

доповнити пунктами 52—59 такого змісту:
«52. До 10 січня 2017 року центральний орган виконавчої влади, що реалізує

державну податкову та митну політику, зобов’язаний на підставі реєстрів заяв
про повернення суми бюджетного відшкодування платникам податку, які від-
повідають та які не відповідають критеріям, визначеним пунктом 200.19 статті
200 цього Кодексу, в редакції, що діяла до 1 січня 2017 року, сформувати єдиний
Реєстр заяв про повернення суми бюджетного відшкодування у хронологічному
порядку їх надходження.

Формування, ведення, бюджетне відшкодування та офіційне публікування
Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування, зазначеного у
цьому пункті, здійснюються у порядку, визначеному статтею 200 цього Кодексу.

53. Установити, що 20 січня 2017 року значення суми, на яку платник має
право зареєструвати податкові накладні/розрахунки коригування до податкових
накладних в Єдиному реєстрі податкових накладних, визначеної пунктом 2001.3

статті 2001 цього Кодексу, збільшується на суму коштів, повернутих у період з
1 січня 2016 року до 1 січня 2017 року платнику податку відповідно до пункту
43.4 статті 43 цього Кодексу на рахунок у системі електронного адміністрування
податку на додану вартість: перерахованих з поточного рахунку платника без-
посередньо до бюджету; перерахованих з рахунка в системі електронного ад-
міністрування податку на додану вартість до бюджету за заявою платника від-
повідно до пункту 2001.6 статті 2001 цього Кодексу, який діяв у цей період.

У межах суми такого збільшення платник податку має право подати заяву та
перерахувати кошти з рахунка в системі електронного адміністрування податку
на додану вартість такого платника податку на його поточний рахунок відповідно
до пункту 2001.6 статті 2001 цього Кодексу.

54. Штрафні санкції та пеня, передбачені цим Кодексом, не застосовуються
до сільськогосподарських підприємств, що застосовували спеціальний режим
оподаткування податком на додану вартість відповідно до статті 209 цього Ко-
дексу, за заниження такими сільськогосподарськими підприємствами податко-
вого зобов’язання з податку на додану вартість або завищення ними бюджет-
ного відшкодування, які виникли внаслідок порушення порядку розподілу по-
даткового кредиту, визначеного підпунктом 209.15.1 пункту 209.15 статті 209
цього Кодексу, за звітні (податкові) періоди з 1 січня  2016 року по 1 січня 2017
року.

55. Установити, що бюджетне відшкодування податку на додану вартість
здійснюється в межах коштів, наявних на єдиному казначейському рахунку.

56. До 1 лютого 2017 року центральний орган виконавчої влади, що реалізує
державну податкову та митну політику, формує у хронологічному порядку на-
дходження заяв про повернення суми бюджетного відшкодування податку на
додану вартість Тимчасовий реєстр заяв про повернення суми бюджетного від-
шкодування, поданих до 1 лютого 2016 року, за якими станом на 1 січня 2017
року суми податку на додану вартість не відшкодовані з бюджету.

Формування, ведення та офіційне публікування Тимчасового реєстру заяв
про повернення суми бюджетного відшкодування, зазначеного у цьому пункті,
здійснюються у порядку, визначеному статтею 200 цього Кодексу.

Відшкодування узгоджених сум податку на додану вартість, зазначених у та-
кому реєстрі, здійснюється в хронологічному порядку відповідно до черговості
надходження заяв про повернення таких сум бюджетного відшкодування по-
датку на додану вартість в межах сум, визначених законом про Державний бюд-
жет на відповідний рік. Розподіл сум бюджетного відшкодування податку на до-
дану вартість, визначених законом про Державний бюджет на відповідний рік,
між Тимчасовим реєстром заяв про повернення суми бюджетного відшкоду-
вання, зазначеним у цьому пункті, та Реєстром заяв про повернення суми бюд-
жетного відшкодування податку на додану вартість здійснюється Кабінетом Мі-
ністрів України.

57. Період з 1 квітня 2017 року до 1 липня 2017 року є перехідним періодом,
протягом якого процедура, визначена пунктом 201.16 статті 201 цього Кодексу,
здійснюється без фактичного зупинення реєстрації податкової накладної/роз-
рахунку коригування у Єдиному реєстрі податкових накладних.

58. Контролюючий орган за заявою платника податку надає розстрочення
(рівними частинами) сплати податку на додану вартість на термін до 36 кален-
дарних місяців без нарахування процентів та пені, визначених пунктом 129.5
статті 129 цього Кодексу, при ввезенні на митну територію України у митному
режимі імпорту тільки верстатів для обробки дерева, що класифікуються за ко-
дами товарної позиції 8465 згідно з УКТ ЗЕД; сушарок для деревини, що класи-
фікуються у товарній підкатегорії 8419 32 00 00 згідно з  УКТ ЗЕД; пресів для
виробництва деревностружкових або деревноволокнистих плит, що класифіку-
ються у товарній підпозиції 8479 30 згідно з УКТ ЗЕД, які ввозяться для вико-
ристання у деревообробному виробництві.

Порядок надання розстрочення сплати податку на додану вартість відповідно
до цього пункту встановлюється Кабінетом Міністрів України.

У разі нецільового використання устаткування та обладнання, ввезених на
митну територію України у порядку, визначеному цим пунктом, платник податку
зобов’язаний сплатити податкові зобов’язання за результатами податкового пе-
ріоду, на який припадає таке порушення, у сумі, розрахованій як позитивна різ-
ниця між сумою податку на додану вартість, що мала бути сплачена із зазначе-
них операцій у момент ввезення таких товарів та фактично сплаченою сумою, а
також сплатити пеню, нараховану на таку суму податку, виходячи із 120 відсотків
облікової ставки Національного банку України, що діяла на день сплати подат-
кового зобов’язання, за період з дня ввезення таких товарів до дня збільшення
податкового зобов’язання».

59. Контролюючий орган за заявою платника податку надає розстрочення
(рівними частинами) сплати податку на додану вартість на термін до 36 кален-
дарних місяців без нарахування процентів  та пені, визначених пунктом 129.5
статті 129 цього Кодексу, при ввезенні на митну територію України у митному
режимі імпорту обладнання (його частин), що класифікується у товарних 
підкатегоріях 8421 39 20 00, 8422 30 00 99, 8422 90 90 00, 8428 20 20 00, 
8428 20 80 00, 8477 10 00 00, 8477 20 00 00, 8477 30 00 00,  8477 40 00 00, 
8477 59 10 90, 8477 90 80 00, 8480 71 00 90 згідно з УКТ ЗЕД для виробництва
тільки медичних виробів.

Порядок надання розстрочення сплати податку на додану вартість відповідно
до цього пункту встановлюється Кабінетом Міністрів України.

У разі нецільового використання устаткування та обладнання, ввезених на
митну територію України у порядку, визначеному цим пунктом, платник податку
зобов’язаний сплатити податкові зобов’язання за результатами податкового пе-
ріоду, на який припадає таке порушення, у сумі, розрахованій як позитивна різ-
ниця між сумою податку на додану вартість, що мала бути сплачена із зазначе-
них операцій у момент ввезення таких товарів та фактично сплаченою сумою, а
також сплатити пеню, нараховану на таку суму податку, виходячи із 120 відсотків
облікової ставки Національного банку України, що діяла на день сплати подат-
кового зобов’язання, за період з дня ввезення таких товарів до дня збільшення
податкового зобов’язання»;

2) у підрозділі 4:
абзац другий пункту 1 виключити;
пункти 8 та 16 виключити;
в абзаці другому пункту 34 і абзаці першому пункту 35 слова  і цифри «до 1

січня 2017 року» замінити словами і цифрами  «до 1 липня 2017 року»;
в абзаці другому пункту 35 слова і цифри «після 1 січня  2017 року» замінити

словами і цифрами «після 1 липня 2017 року»;
доповнити пунктами 42—48 такого змісту:
«42. Суми доходів або витрат, що враховані під час визначення об’єкта опо-

даткування податком на прибуток до 1 січня 2015 року та враховані у складі до-
ходів або витрат відповідно до положень (стандартів) бухгалтерського обліку
або міжнародних стандартів фінансової звітності під час визначення фінансо-
вого результату до оподаткування після 1 січня 2015 року, не підлягають по-
вторному врахуванню під час визначення такого об’єкта та формують різницю,
згідно з якою фінансовий результат до оподаткування:

зменшується на суму таких доходів;
збільшується на суму таких витрат.
43. Платники податку на прибуток під час розрахунку амортизації за прямо-

лінійним методом щодо основних засобів четвертої групи можуть використову-
вати починаючи з 1 січня  2017 року мінімально допустимий строк амортизації,
який дорівнює два роки, якщо витрати на придбання таких основних засобів по-
несені (нараховані) платником податків після 1 січня 2017 року та в разі, якщо
для таких основних засобів одночасно виконуються вимоги:

основні засоби не були введені в експлуатацію та не використовувалися на
території України;

основні засоби введені в експлуатацію в межах одного  з податкових (звітних)
періодів починаючи з 1 січня 2017 року до  31 грудня 2018 року;

основні засоби використовуються у власній господарській діяльності та не
продаються або не надаються в оренду іншим особам (за виключенням плат-
ників податків, основним видом діяльності яких є послуги з надання в оренду
майна).

У разі недотримання зазначених вимог до закінчення періоду нарахування
амортизації з використанням мінімально допустимого строку амортизації, ви-
значеного у цьому пункті, починаючи з дати введення їх в експлуатацію, платник
податку у податковому (звітному) періоді, в якому відбувся факт невикорис-
тання основних засобів у власній господарській діяльності або їх продаж, зо-
бов’язаний:

збільшити фінансовий результат до оподаткування на суму нарахованої
амортизації основних засобів відповідно до цього пункту протягом податкових
(звітних) періодів, у яких здійснювалося нарахування амортизації із застосуван-
ням мінімально допустимих строків амортизації основних засобів, визначених
у цьому пункті;

зменшити фінансовий результат до оподаткування на суму розрахованої
амортизації таких основних засобів відповідно до  пункту 138.3 статті 138 цього
Кодексу за відповідні податкові (звітні) періоди.

Під час застосування положень цього пункту норми пункту 138.3 статті 138
цього Кодексу не застосовуються в частині нарахування амортизації відповідно
до встановлених мінімально допустимих строків амортизації основних засобів.

У разі проведення реорганізації чи виділу право на застосування мінімально
допустимих строків амортизації основних засобів, визначених у цьому пункті,
переходить до правонаступника (ів) відповідно до частки капітальних інвестицій,
отриманих таким правонаступником (ами) згідно з розподільчим балансом чи
передавальним актом.

44. На період до 31 грудня 2021 року застосовується ставка нуль відсотків
для платників податку на прибуток, у яких річний дохід, визначений за прави-
лами бухгалтерського обліку за останній річний звітний період, не перевищує
трьох мільйонів гривень та розмір нарахованої за кожний місяць звітного пе-
ріоду заробітної плати (доходу) кожному з працівників, які перебувають з плат-
ником податку у трудових відносинах, є не меншим як дві мінімальні заробітні
плати, розмір якої встановлено законом, та які відповідають одному із таких
критеріїв:

а) утворені в установленому законом порядку після 1 січня  2017 року;
б) діючі, у яких протягом трьох послідовних попередніх років (або протягом

усіх попередніх періодів, якщо з моменту їх утворення пройшло менше трьох
років) щорічний обсяг доходів задекларовано в сумі, що не перевищує трьох мі-
льйонів гривень, та у яких середньооблікова кількість працівників протягом
цього періоду становила від п’яти до 20 осіб;

в) які були зареєстровані платниками єдиного податку в установленому за-
конодавством порядку в період до 1 січня 2017 року та у яких за останній ка-
лендарний рік обсяг виручки від реалізації продукції (товарів, робіт, послуг) ста-
новив до трьох мільйонів гривень та середньооблікова кількість працівників ста-
новила від п’яти до 50 осіб.

При цьому, якщо платники податку, які застосовують норми цього пункту, у
будь-якому звітному періоді досягли показників щодо отриманого доходу, се-
редньооблікової чисельності або середньої заробітної плати працівників, з яких
хоча б один не відповідає критеріям, зазначеним у цьому пункті, то такі платники
податку зобов’язані оподаткувати прибуток, отриманий у такому звітному пе-
ріоді, за ставкою, встановленою пунктом 136.1 статті 136 цього Кодексу.

Дія цього пункту не поширюється на суб’єктів господарювання, які:
1) утворені після 1 січня 2017 року шляхом реорганізації (злиття, приєднання,

поділу, перетворення), приватизації та корпоратизації;
2) здійснюють:
2.1) діяльність у сфері розваг, визначену в підпункті 14.1.46 пункту 14.1 статті

14 розділу I;
2.2) виробництво, оптовий продаж, експорт, імпорт підакцизних товарів;
2.3) виробництво, оптовий та роздрібний продаж пально-мастильних мате-

ріалів;
2.4) видобуток, серійне виробництво та виготовлення дорогоцінних металів

і дорогоцінного каміння, у тому числі органогенного утворення; 
2.5) фінансову та страхову діяльність (гр. 64 — гр. 66 Секції K КВЕД ДК 009: 2010);
2.6) діяльність з обміну валют;
2.7) видобуток та реалізацію корисних копалин загальнодержавного зна-

чення;
2.8) операції з нерухомим майном (гр. 68 КВЕД ДК 009: 2010);
2.9) поштову та кур’єрську діяльність (гр. 53 КВЕД ДК 009: 2010);
2.10) діяльність з організації торгів (аукціонів) виробами мистецтва, предме-

тами колекціонування або антикваріату;
2.11) діяльність з надання послуг у сфері телебачення і радіомовлення від-

повідно до Закону України «Про телебачення і радіомовлення»;
2.12) охоронну діяльність;
2.13) зовнішньоекономічну діяльність (крім діяльності у сфері інформатиза-

ції);
2.14) виробництво продукції на давальницькій сировині;
2.15) оптову торгівлю і посередництво в оптовій торгівлі;
2.16) діяльність у сфері виробництва та розподілення електроенергії, газу та

води;
2.17) діяльність у сферах права та бухгалтерського обліку  (гр. 69 КВЕД ДК

009: 2010);
2.18) діяльність у сфері інжинірингу (гр. 71 КВЕД ДК 009: 2010).
Платники податку, зазначені у підпунктах «а», «б», «в» цього пункту, які

здійснюють нарахування та виплату дивідендів своїм акціонерам (власникам),
нараховують та вносять до бюджету авансовий внесок із податку в порядку,
встановленому пунктом 57.11 статті 57 цього Кодексу, та сплачують податок на
прибуток за ставкою, встановленою пунктом 136.1 статті 136 цього Кодексу, за
звітний податковий період, у якому здійснювалося нарахування та виплата ди-
відендів.

45. Норми пункту 137.6 статті 137 цього Кодексу в редакції, що діяла до 1
січня 2017 року, застосовуються для визначення об’єкта оподаткування подат-
ком на прибуток за підсумками 2016 року.

46. Звільняються від оподаткування доходи, які сплачені або сплачуються
резидентом на користь нерезидента або уповноваженої ним особи у вигляді
процентів за позикою або фінансовим кредитом, що були надані резидентам до
31 грудня 2016 року, якщо кошти, надані нерезидентом за позикою або фінан-
совим кредитом, були залучені шляхом розміщення іноземних боргових цінних
паперів на іноземній фондовій біржі та відповідають умовам підпунктів «б» і
«в» підпункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу.

47. Звільняються від оподаткування доходи, які сплачуються резидентом на
користь нерезидента або уповноваженої ним особи у вигляді процентів за по-
зикою або фінансовим кредитом, що були  надані резидентам у період з 1 січня
2017 року до 31 грудня  2018 року, якщо такі доходи відповідають умовам під-
пункту 141.4.11 пункту 141.4 статті 141 цього Кодексу.

48. Установити, що розмір ставки податку на дохід від операцій з випуску та
проведення лотерей, визначений пунктом 14.1.271  пункту 14.1 статті 14 цього
Кодексу, становить: 

з 1 січня 2017 року по 31 грудня 2017 року включно —  18 відсотків; 
з 1 січня 2018 року по 31 грудня 2018 року включно —  24 відсотки; 
з 1 січня 2019 року по 31 грудня 2019 року включно —  26 відсотків; 
з 1 січня 2020 року по 31 грудня 2020 року включно —  28 відсотків;
з 1 січня 2021 року застосовується ставка податку, визначена пунктом 136.6

статті 136 цього Кодексу»;
3) у підрозділі 5:
у пункті 5 слова «державну податкову і митну політику» замінити словами

«державну податкову та митну політику»;
4) у пункті 1 підрозділу 6 цифри «2018» замінити  цифрами «2023»;
5) підрозділ 10 доповнити пунктами 201, 38—41 такого змісту:
«201. Штрафні санкції за здійснення суб’єктами господарювання операцій з

реалізації пального в ємностях до двох літрів без реєстрації таких суб’єктів плат-
никами акцизного податку, передбачені пунктом 117.3 статті 117 цього Кодексу,
не застосовуються з дати виникнення зобов’язання щодо такої реєстрації.

Штрафні санкції за порушення порядку реєстрації акцизних накладних та роз-
рахунків коригування до таких акцизних накладних в Єдиному реєстрі акцизних
накладних, передбачені статтею 1202 цього Кодексу, не застосовуються до осіб,
які реалізують пальне в ємностях до двох літрів з дати виникнення зобов’язання
щодо такої реєстрації»;

«38. Установити, що тимчасово, на період проведення антитерористичної опе-
рації, для платників податків, місцезнаходженням (місцем проживання) яких є
тимчасово окупована територія, визнана такою відповідно до Постанови Вер-
ховної Ради України «Про визнання окремих районів, міст, селищ і сіл Донецької
та Луганської областей тимчасово окупованими територіями», або населені
пункти на лінії зіткнення, та/або платників податків, які мають об’єкти оподат-
кування, з яких сплачуються місцеві податки, збори, справляння податків і збо-
рів здійснюється з урахуванням особливостей, визначених у цьому пункті. Дія
цього пункту не поширюється на територію України, визнану тимчасово окупо-
ваною відповідно до Закону України «Про забезпечення прав і свобод громадян
та правовий режим на тимчасово окупованій території України».

38.1. Терміни, що застосовуються у цьому пункті: 
період проведення антитерористичної операції — використовується у зна-

ченні, наведеному Законом України «Про тимчасові заходи на період проведення
антитерористичної операції»; 

тимчасово окупована територія — територія окремих районів, міст, селищ і
сіл Донецької та Луганської областей, визначена відповідно до Постанови Вер-
ховної Ради України «Про визнання окремих районів, міст, селищ і сіл Донецької
та Луганської областей тимчасово окупованими територіями», на якій органи
державної влади тимчасово не здійснюють свої повноваження. Перелік населе-
них пунктів, на території яких органи державної влади тимчасово не здійснюють
свої повноваження, визначається Кабінетом Міністрів України; 

населені пункти на лінії зіткнення — населені пункти, що розташовані на лінії
зіткнення, перелік яких визначений Кабінетом Міністрів України; 
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інша територія України — територія України, крім території, визнаної тимча-
сово окупованою, та населених пунктів на лінії зіткнення. 

38.2. На період проведення антитерористичної операції для платників подат-
ків, місцезнаходженням (місцем проживання) яких станом на 14 квітня 2014
року була тимчасово окупована територія та/або територія населених пунктів,
що розташовані на лінії зіткнення, і які станом на 1 січня 2017 року не змінили
своє місцезнаходження (місце проживання) із зазначених територій на іншу те-
риторію України:

1) зупиняється нарахування штрафних (фінансових) санкцій (штрафів) та/або
пені за несвоєчасне погашення визначених станом на 14 квітня 2014 року гро-
шових зобов’язань, за якими зупинено стягнення;

2) зупиняється застосування норм статей 59, 60 (в частині податкових вимог),
87—101 цього Кодексу.

Відлік строку давності, визначений статтею 102 цього Кодексу, зупиняється
на період, протягом якого до платників податків, вказаних у цьому пункті, не за-
стосовувалися заходи стягнення, передбачені статтями 59, 60, 87—101 цього
Кодексу.

Норми цього підпункту не застосовуються:
з дати реєстрації зміни місця проживання фізичною особою — платником

податків і переселення на іншу територію України на постійне місце проживання,
місце проживання внутрішньо переміщеної особи та проведення реєстраційної
дії щодо зміни місця проживання фізичної особи — підприємця;

з дати реєстрації зміни місцезнаходження юридичної особи на іншу територію
України.

38.3. Для платників податків — самозайнятих фізичних осіб під час особли-
вого періоду, визначеного Законом України «Про мобілізаційну підготовку та
мобілізацію», призваних на військову службу під час мобілізації або залучених
до виконання обов’язків щодо мобілізації за посадами, передбаченими штатами
воєнного часу, норми підпункту 38.2 цього пункту застосовуються на весь строк
їх військової служби.

38.4. Якщо фактичним місцезнаходженням філії, представництва, відокрем-
леного чи іншого структурного підрозділу юридичної особи є:

тимчасово окупована територія та/або територія населених пунктів, що роз-
ташовані на лінії зіткнення, а місцезнаходженням відповідної юридичної особи
є інша територія України, то така юридична особа (структурний підрозділ, упов-
новажений нараховувати, утримувати і сплачувати (перераховувати) до бюджету
податок у випадках, передбачених цим Кодексом) звільняється від відповідаль-
ності, визначеної цим Кодексом, виключно в межах діяльності такого структур-
ного підрозділу та за весь період проведення антитерористичної операції. У пе-
ріод проведення антитерористичної операції такий структурний підрозділ пере-
буває на обліку (основне місце обліку), сплачує податки, подає податкові дек-
ларації та виконує інші обов’язки платника податків за основним місцем обліку
юридичної особи;

інша територія України, а місцезнаходженням юридичної особи такого відок-
ремленого підрозділу є тимчасово окупована територія та/або територія насе-
лених пунктів, що розташовані на лінії зіткнення, то такі відокремлені підрозділи
перебувають на обліку як окремі платники податків і зборів та сплачують по-
датки і збори на умовах та у порядку, визначених цим Кодексом.

38.5. Платники податків, місцезнаходженням (місцем проживання) яких є
тимчасово окупована територія та/або територія населених пунктів, що розта-
шовані на лінії зіткнення, та/або які здійснюють виробництво (імпорт) алкоголь-
них напоїв і тютюнових виробів на зазначених територіях, не мають права за-
мовляти марки акцизного податку для маркування алкогольних напоїв і тютю-
нових виробів, які виробляються на цій території.

Ввезення на іншу територію України тютюнових виробів або алкогольних на-
поїв, що були вироблені на тимчасово окупованій території та/або території на-
селених пунктів, що розташовані на лінії зіткнення, забороняється.

Зупиняється застосування до платників податків, місцезнаходженням (місцем
проживання) та/або місцем здійснення діяльності яких є територія населених
пунктів, на тимчасово окупованій території та/або території населених пунктів,
що розташовані на лінії зіткнення, норм пунктів 213.2 та 213.3 статті 213 та ста-
тей 225, 229 цього Кодексу.

38.6. Об’єкти житлової та нежитлової нерухомості, що розташовані на тери-
торії населених пунктів, на тимчасово окупованій території та/або території на-
селених пунктів, що розташовані на лінії зіткнення, які перебувають у власності
фізичних або юридичних осіб, не є об’єктом оподаткування податком на неру-
хоме майно, відмінне від земельної ділянки, відповідно до статті 266 цього Ко-
дексу у період з 14 квітня 2014 року до 31 грудня року, в якому завершено ан-
титерористичну операцію.

Нараховані та сплачені за період проведення антитерористичної операції суми
податку на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, відповідно до статті
266 цього Кодексу вважаються надміру сплаченими грошовими зобов’язаннями
та підлягають поверненню.

38.7. Не нараховується та не сплачується плата за землю (земельний податок
та орендна плата за земельні ділянки державної та комунальної власності) за
земельні ділянки, які розташовані на тимчасово окупованій території та/або те-
риторії населених пунктів, що розташовані на лінії зіткнення та перебувають у
власності та/або користуванні, у тому числі на умовах оренди, фізичних або юри-
дичних осіб, у період з 14 квітня 2014 року до 31 грудня року, в якому завершено
антитерористичну операцію.

Нараховані та сплачені за період проведення антитерористичної операції суми
плати за землю відповідно до статей 269—289 цього Кодексу вважаються на-
дміру сплаченими грошовими зобов’язаннями та підлягають поверненню.

38.8. Земельні ділянки, розташовані на території населених пунктів, на тим-
часово окупованій території та/або території населених пунктів, що розташовані
на лінії зіткнення та які перебувають у власності та/або користуванні платників
єдиного податку четвертої групи, не є об’єктом оподаткування єдиним податком
у період з 14 квітня 2014 року до 31 грудня року, в якому завершено антитеро-
ристичну операцію.

Для платників єдиного податку четвертої групи, у яких місцезнаходженням
усіх земельних ділянок є тимчасово окупована територія та/або територія насе-
лених пунктів, що розташовані на лінії зіткнення, для переходу на спрощену сис-
тему оподаткування або підтвердження статусу платника єдиного податку чет-
вертої групи у році, наступному після року, в якому завершено антитерористичну
операцію, розрахунок частки сільськогосподарського товаровиробництва не на-
дається.

38.9. Під час нарахування (виплати) фізичним особам — підприємцям, міс-
цезнаходженням або місцем проживання яких є тимчасово окупована територія
та/або територія населених пунктів, що розташовані на лінії зіткнення (неза-
лежно від системи оподаткування), доходу від здійснення ними підприємницької
діяльності суб’єкт господарювання та/або самозайнята особа, які нараховують
(виплачують) такий дохід, зобов’язані утримати податок на доходи у джерела
виплати. При цьому на таких осіб не поширюється дія пункту 177.8 статті 177
цього Кодексу.

38.10. З метою оподаткування податком на додану вартість необоротні ак-
тиви, придбані (збудовані, споруджені, створені) до  14 квітня 2014 року і які
станом на 1 січня 2017 року знаходяться на території населених пунктів, на тим-
часово окупованій території та/або території населених пунктів, що розташовані
на лінії зіткнення, не вважаються:

такими, що призначаються для використання (або починають/почали вико-
ристовуватися) в операціях, що не є господарською діяльністю платника подат-
ків;

невиробничими необоротними активами в розумінні цього Кодексу.
38.11. Тимчасово, до завершення проведення антитерористичної операції, до

платників податків, які провадили господарську діяльність на тимчасово окупо-
ваній території та/або території населених пунктів, що розташовані на лінії зіт-
кнення, і не можуть пред’явити первинні документи, на підставі яких здійсню-
ється облік доходів, витрат та інших показників, пов’язаних з визначенням об’єк-
тів оподаткування та/або податкових зобов’язань, як виняток із положень пункту
44.3 та пункту 44.5 статті 44 цього Кодексу застосовуються спеціальні правила
для підтвердження даних, визначених у податковій звітності.

Підстави неможливості пред’явлення первинних документів:
первинні документи втрачені (знищені чи зіпсовані у зв’язку із проведенням

антитерористичної операції);
первинні документи знаходяться в районі населених пунктів, на тимчасово

окупованій території та/або території населених пунктів, що розташовані на лінії
зіткнення, які неможливо вивезти або вивезення яких з даної території пов’язане
із ризиком для життя та здоров’я платника податків, або неможливе у зв’язку з
іншими адміністративними перешкодами, встановленими органами влади.

У разі втрати та/або неможливості вивезення первинних документів платник
податків за місцем свого обліку подає до контролюючого органу повідомлення
у довільній формі, підписане керівником підприємства та головним бухгалте-

ром, в якому вказуються: обставини, які призвели до втрати та/або неможли-
вості вивезення первинних документів, календарні періоди (день/місяць/рік), а
також загальний перелік первинних документів (у разі можливості, із зазначен-
ням реквізитів).

Дані та показники податкової звітності за періоди, які вказані у повідомленні,
не можуть бути піддані сумніву лише на підставі відсутності первинних доку-
ментів. Подане повідомлення є також підставою для збереження витрат (вклю-
чаючи витрати у зв’язку з придбанням цінних паперів/корпоративних прав)
та/або від’ємного значення об’єкта оподаткування податком на прибуток (вклю-
чаючи від’ємний фінансовий результат за операціями з цінними паперами/кор-
поративними правами), та/або податкового кредиту з податку на додану вар-
тість, та/або суми від’ємного значення податку на додану вартість минулих по-
даткових (звітних) років, періодів без наявності договірних, розрахункових, пла-
тіжних та інших первинних документів, обов’язковість ведення і зберігання яких
передбачена правилами ведення бухгалтерського обліку та нарахування податку.

Після подання до контролюючого органу повідомлення про неможливість ви-
везення первинних документів до завершення антитерористичної операції за-
проваджується мораторій на проведення будь-яких перевірок стосовно зазна-
чених у повідомленні податкових (звітних) періодів.

Якщо після подання повідомлення про неможливість вивезення первинних
документів платнику податків стане відомо про втрату цих документів, такий
платник податків зобов’язаний подати до контролюючого органу нове повідом-
лення із зазначенням обставин такої втрати.

Платники податків, які подали повідомлення про втрату первинних докумен-
тів відповідно до цього пункту, не можуть бути перевірені контролюючим орга-
ном стосовно зазначених у повідомленні періодів, у тому числі після завершення
антитерористичної операції.

Втрата документів, що не пов’язана з проведенням антитерористичної опе-
рації, не надає право платнику податків застосовувати положення цього пункту.

Зазначені в цьому пункті положення застосовуються до платників податків,
які станом на 1 грудня 2016 року здійснили зміну своєї податкової адреси з тим-
часово окупованої території та/або території населених пунктів, що розташовані
на лінії зіткнення, на іншу територію України.

Платник податків не може застосовувати положення цього пункту стосовно
календарних періодів після перереєстрації підприємства на іншій території Ук-
раїни.

Обов’язок доведення відсутності підстав для застосування положень цього
пункту покладається на контролюючий орган. Платник податків, який безпід-
ставно застосував положення цього пункту, вважається таким, що ухиляється
від сплати податків та несе відповідальність, передбачену цим Кодексом та ін-
шими законами України.

У разі відмови контролюючого органу у застосуванні положень цього пункту
контролюючий орган зобов’язаний видати вмотивоване рішення у строк не піз-
ніше одного місяця з дати отримання повідомлення від платника податків, в
якому зазначаються підстави та докази такої відмови.

Рішення контролюючого органу може бути оскаржене в адміністративному
чи судовому порядку. До винесення остаточного рішення по справі контролюю-
чий орган не може піддати сумніву   показники податкової звітності, а також іні-
ціювати проведення  будь-якої перевірки платника податків щодо періодів, які
зазначені у повідомленні.

У податкових періодах, зазначених у повідомленні, не може бути переглянуто
у бік збільшення суми податкових зобов’язань з податків і зборів, задекларовані
у податкових деклараціях за вказані податкові (звітні) періоди, у бік збільшення
суми від’ємного значення об’єкта оподаткування податком на прибуток, задек-
ларовані у податкових деклараціях/розрахунках за вказані податкові звітні пе-
ріоди, у бік збільшення суми бюджетного відшкодування податку на додану вар-
тість, заявленої у податкових деклараціях за вказані звітні періоди.

39. Індивідуальна податкова консультація, надана контролюючим органом у
письмовій або електронній формі до 31 березня 2017 року (включно), звільняє
платника податків (податкового агента та/або його посадову особу) від відпові-
дальності, включаючи фінансову (штрафні санкції та/або пеню), за діяння, що
містять ознаки податкового правопорушення, вчинені до 31 грудня 2017 року
(включно).

З 1 січня 2018 року індивідуальна податкова консультація, надана контро-
люючим органом у письмовій або електронній формі до 31 березня 2017 року
(включно), не підлягає застосуванню.

40. Пункт 100.9 цього Кодексу застосовується до грошових зобов’язань чи
податкового боргу, що виникли після набрання чинності Законом України «Про
внесення змін до Податкового кодексу України щодо покращення інвестиційного
клімату в Україні».

41.  Господарські операції, визначені підпунктом «г»  підпункту 39.2.1.1 під-
пункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39 цього Кодексу, визнаються контрольованими
з дати набрання чинності переліком організаційно-правових форм нерезидентів
в розрізі держав (територій), затвердженим Кабінетом Міністрів України відпо-
відно до підпункту «г» підпункту 39.2.1.1 підпункту 39.2.1 пункту 39.2  статті 39
цього Кодексу.

Умови, визначені підпунктом 39.2.1.7 підпункту 39.2.1 пункту 39.2 статті 39
цього Кодексу щодо обсягу господарських операцій з кожним контрагентом,
для цілей абзацу першого цього підпункту розраховується у 2017 році за під-
сумками звітного (календарного) року».

ІІ. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2017 року, крім:
абзацу другого підпункту 10 пункту 4 розділу І (щодо  підпункту 14.1.561

пункту 14.1 статті 14), пункту 5 розділу І (щодо підпункту 16.1.14 пункту 16.1
статті 16), абзаців другого і третього підпункту 3 пункту 6 розділу І (щодо під-
пунктів 17.1.13, 17.1.14 пункту 17.1 статті 17), абзацу другого підпункту 4 пункту
7 розділу І (щодо підпункту 191.1.27 пункту 191.1 статті 19), абзацу другого під-
пункту 1 пункту 9 розділу І (щодо підпункту 21.1.9 пункту 21.1 статті 21), пункту
13 розділу І (щодо статті 42), абзаців сорок четвертого — п’ятдесят п’ятого
пункту 14 розділу І (щодо пунктів 421.5—421.11 статті 421), пункту 17 розділу І
(щодо пункту 45.3  статті 45), підпункту 3 пункту 20 розділу І (щодо пункту 49.17
статті 49), які набирають чинності з першого числа місяця, наступного за міся-
цем впровадження у роботу програмного забезпечення електронного кабінету,
але не пізніше 1 січня 2018 року;

підпункту 2 пункту 27 (щодо пункту 61.3 статті 61), підпункту 3 пункту 43
(щодо пункту 78.3 статті 78), підпункту 3 пункту 76, пункту 132 (щодо пункту
344.1 статті 344), пункту 133 розділу І (щодо виключення розділу ХVІІІ2) — з дня
набрання чинності законом, який визначає правові основи організації та діяль-
ності центрального органу виконавчої влади, на який покладається обов’язок
забезпечення запобігання, виявлення, припинення, розслідування та розкриття
кримінальних правопорушень, об’єктом яких є фінансові інтереси держави
та/або місцевого самоврядування, що віднесені до його підслідності відповідно
до Кримінального процесуального кодексу України, та інших осіб, з якими цей
орган взаємодіє;

пункту 22 розділу І (зміни до статей 52 і 53 щодо податкових консультацій)
— з 1 квітня 2017 року;

підпункту 4 (зміни до пункту 201.10 статті 201 в частині зупинення реєстрації
податкових накладних/розрахунків коригування у Єдиному реєстрі податкових
накладних) і підпункту 5 пункту 94 розділу І (щодо доповнення пунктом 201.16
статті 201), які набирають чинності з 1 квітня 2017 року;

абзацу двадцять другого підпункту 4 пункту 94 розділу І (щодо виключення
абзацу двадцять третього пункту 201.10 статті 201), який набирає чинності з 1
липня 2017 року;

пункту 110 розділу I (щодо змін до статті 255), який набирає чинності з 1 січня
2018 року.

2. Частину першу статті 1833 Кодексу адміністративного судочинства України
(Відомості Верховної Ради України, 2005 р., №№ 35—37, ст. 446) доповнити
пунктом 6 такого змісту:

«6) зобов’язання платника податків, який має податковий борг, укласти до-
говір щодо переведення права вимоги дебіторської заборгованості цього плат-
ника на орган доходів і зборів».

3. Установити, що у 2017 році в частині плати за землю вимоги підпункту
4.1.9 пункту 4.1 та пункту 4.5 статті 4, підпункту 12.3.4 пункту 12.3, підпункту
12.4.3 пункту 12.4 та пункту 12.5 статті 12 Податкового кодексу України та За-
кону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері господар-
ської діяльності» не поширюються на рішення органів місцевого самовряду-
вання, які прийняті на виконання цього Закону.

4. Установити, що не може бути притягнуто до відповідальності, включаючи
фінансову (штрафні санкції та/або пеню), платника податків (податкового агента
та/або його посадову особу), який діяв відповідно до індивідуальної податкової

консультації, наданої йому у письмовій формі до 1 квітня 2017 року, а також
узагальнюючої податкової консультації, за діяння, що містять ознаки податко-
вого правопорушення, зокрема, на підставі того, що у майбутньому така подат-
кова консультація була змінена або скасована.

5. Кабінету Міністрів України:
до 1 липня 2017 року забезпечити проведення незалежного аудиту баз даних

та інформаційних ресурсів, що використовуються контролюючим органом.
Визначити порядок контролю, в тому числі моніторингу, центральним орга-

ном, що формує та реалізує фінансову політику, адміністрування центральним
органом виконавчої влади, що реалізує державну податкову та митну політику,
баз даних та інформаційних ресурсів, що використовуються для адміністрування
податків, зборів та інших обов’язкових платежів;

у шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом забезпечити
розробку, створення та впровадження програмного забезпечення електронного
кабінету;

до 1 липня 2017 року розробити і внести до Верховної Ради України проект
закону щодо запровадження єдиного рахунка для сплати податків і зборів;

до 1 липня 2017 року розробити і внести до Верховної Ради України проект
закону щодо запровадження податку на виведений капітал;

у тримісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:
прийняти нормативно-правові акти, необхідні для реалізації цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд та приведення міністерствами та іншими центральними

органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим
Законом.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
21 грудня 2016 року
№ 1797-VIII

СПрАВА «СВиСТОрУк ПрОТи УкрАїНи»
(CASE OF SVYSTORUK v. UKRAINE)

Заява № 50067/13

Стислий виклад рішення від 24 листопада 2016 року
11 серпня 2007 року у кущах на узбіччі дороги було виявлено труп доньки

заявника з ножовими пораненнями. Того ж дня по даному факту слідчим уп-
равлінням УМВС України в Полтавській області (далі - слідче управління) було
порушено кримінальну справу.

Слідство у кримінальній справі тривало більше дев’яти років. У ході його про-
ведення заявник та інша його донька неодноразово скаржилися до правоохо-
ронних органів та прокуратури на неналежне розслідування кримінальної справи
по факту вбивства їх родички та, зокрема, що їм не було надано можливості оз-
найомитися з матеріалами кримінальної справи. Лише 15 квітня 2013 року після
набрання чинності новим Кримінальним процесуальним кодексом України за-
явника було залучено до провадження як потерпілого і надано можливість оз-
найомитись з матеріалами справи.

Досудове слідство у кримінальній справі неодноразово зупинялося, а згодом
відновлювалося у зв’язку з необхідністю виконати ряд слідчих дій. Крім цього,
вищестоящі органи вказували на ряд недоліків та прорахунків, допущених слід-
чим при проведенні досудового слідства, у зв’язку з чим його було усунуто від
розслідування кримінальної справи.

До Європейського суду з прав людини (далі - Європейський суд) заявник
скаржився за статтею 2 Конвенції про захист прав людини і основоположних
свобод, що не було проведено ефективного розслідування за фактом смерті
його доньки.

Розглянувши скарги заявника Європейський суд звернувши увагу на ряд не-
доліків, якими характеризувалося досудове слідство та на труднощі, з якими
зіштовхнулися заявник та його інша донька під час отримання інформації про
хід розслідування та участі у процесі прийняття рішень, констатував порушення
статті 2 Конвенції.

зА ЦиХ ПІдСТАВ СУд ОдНОГОЛОСНО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що було порушення статті 2 Конвенції;
3. Постановляє, що
(a) упродовж трьох місяців держава відповідач повинна сплатити заявнику

такі суми, що мають бути конвертовані в національну валюту держави-відпові-
дача за курсом на день здійснення платежу:

(і) 6 000 (шість тисяч євро) відшкодування моральної шкоди та додатково
будь-який податок, що може нараховуватись;

(іі) 650 (шістсот п’ятдесят євро) компенсації судових та інших витрат та до-
датково будь-який податок, що може нараховуватись;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розра-
хунку на вищезазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple in-
terest) у розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку,
яка діятиме в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти.

7. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції».

СПрАВА «ЧУкАНОВ ТА ІНШІ ПрОТи УкрАїНи»
(CASE CHUKANOV AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 16108/03 та 9 інших заяв)

Стислий виклад рішення від 8 грудня 2016 року
До Європейського суду з прав людини (далі - Європейський суд) заявники

скаржилися за пунктом 1 статті 6 та статтею 13 Конвенції про захист прав лю-
дини і основоположних свобод (далі - Конвенція) на надмірну тривалість ци-
вільних проваджень та відсутність у національному законодавстві ефективного
засобу юридичного захисту. У заявах №№ 16108/03, 45841/07 та 65999/09 за-
явники також скаржились за іншими положеннями Конвенції.

З огляду на всі наявні в Європейського суду документи та відповідно до його
практики, Європейський суд дійшов висновку, що тривалість судового розгляду
у цих справах була надмірною і не відповідала вимозі «розумного строку» та,
що у заявників не було ефективного засобу юридичного захисту у зв’язку з цими
скаргами та констатував порушення пункту 1 статті 6 та статті 13 Конвенції, а
також, що було порушення щодо інших скарг відповідно до усталеної практики
Суду.

Решту скарг у заявах Європейський суд визнав неприйнятними.
зА ЦиХ ПІдСТАВ СУд ОдНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує прийнятними скарги щодо надмірної тривалості цивільних про-

ваджень та відсутності у національному законодавстві ефективного засобу юри-
дичного захисту, а також інші скарги відповідно до усталеної практики Суду, як
вказано у переліку в додатку, а решту скарг у заявах №№ 16108/03, 45841/07 та
65999/09 - неприйнятними;

3. Постановляє, що ці скарги свідчать про порушення пункту 1 статті 6 та
статті 13 Конвенції у зв’язку з надмірною тривалістю цивільних проваджень;

4. Постановляє, що було порушення щодо інших скарг відповідно до устале-
ної практики Суду (див. перелік у додатку);

5. Постановляє, що
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам

суми, зазначені в додатку; ці суми мають бути конвертовані в національну ва-
люту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розра-
хунку на вищезазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple in-
terest) у розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку,
яка діятиме в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти.

6. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції».
Інформацію надано Урядовим уповноваженим

у справах Європейського суду з прав людини

ЄВрОПейСький СУд з ПрАВ ЛюдиНи ТА УкрАїНА



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua20 

документи
 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ  
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про оголошення конкурсу на зайняття 
вакантних посад голів районних державних 

адміністрацій
Відповідно до частини другої статті 23 Закону України «Про державну службу»:
1. Оголосити конкурс на зайняття вакантних посад голів районних держав-

них адміністрацій:
голови Липовецької районної державної адміністрації Вінницької області;
голови Слов’янської районної державної адміністрації Донецької області;
голови Рогатинської районної державної адміністрації Івано-Франківської 

області;
голови Вишгородської районної державної адміністрації Київської області;
голови Таращанської районної державної адміністрації Київської області;
голови Фастівської районної державної адміністрації Київської області;
голови Марківської районної державної адміністрації Луганської області;
голови Міловської районної державної адміністрації Луганської області;
голови Попаснянської районної державної адміністрації Луганської області;
голови Жидачівської районної державної адміністрації Львівської області.
2. Затвердити Умови проведення конкурсу на зайняття вакантних посад го-

лів районних державних адміністрацій (додаються).
3. Це Розпорядження набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
26 січня 2017 року
№10/2017-рп

ЗАТВЕРДЖЕНО 
Розпорядженням Президента України 

від 26 січня 2017 року 
№ 10/2017-рп

УМОВИ 
проведення конкурсу на зайняття вакантних посад  

голів районних державних адміністрацій
І. Загальні умови

1. Посадові обов’язки
Голови районних державних адміністрацій:
1) очолюють відповідні районні державні адміністрації, здійснюють керівни-

цтво їх діяльністю, несуть відповідальність за виконання покладених на відповід-
ні районні державні адміністрації завдань і здійснення ними своїх повноважень;

2) представляють відповідні районні державні адміністрації у відносинах з інши-
ми державними органами та органами місцевого самоврядування, політичними пар-
тіями, громадськими і релігійними організаціями, підприємствами, установами та 
організаціями, громадянами та іншими особами як в Україні, так і за її межами;

3) призначають на посади та звільняють з посад своїх заступників, керівни-
ків структурних підрозділів;

4) призначають на посади та звільняють з посад керівників апаратів район-
них державних адміністрацій та керівників структурних підрозділів апаратів ра-
йонних державних адміністрацій;

5) затверджують положення про апарат районної державної адміністрації та 
положення про її структурні підрозділи;

6) укладають та розривають контракти з керівниками підприємств, установ 
та організацій, що належать до сфери управління відповідної районної держав-
ної адміністрації, або уповноважують на це своїх заступників;

7) погоджують у встановленому порядку призначення на посади та звіль-
нення з посад керівників не підпорядкованих підприємств, установ та органі-
зацій, що належать до сфери управління органів виконавчої влади вищого рів-
ня, крім керівників установ, підприємств і організацій Збройних Сил та інших 
військових формувань України, Міністерства внутрішніх справ України, Націо-
нальної поліції України;

8) у межах затверджених бюджетів виступають розпорядниками коштів від-
повідних районних державних адміністрацій, використовуючи їх лише за цільо-
вим призначенням;

9) регулярно інформують населення про стан виконання повноважень, по-
кладених на районну державну адміністрацію;

10) утворюють для сприяння здійсненню повноважень районних державних 
адміністрацій консультативні, дорадчі та інші допоміжні органи, служби та ко-
місії, члени яких виконують свої функції на громадських засадах, а також ви-
значають їх завдання, функції та персональний склад;

11) здійснюють повноваження керівника державної служби в  районній дер-
жавній адміністрації;

12) здійснюють інші повноваження, передбачені Конституцією та законами 
України, актами Президента України, Кабінету Міністрів України, органів вико-
навчої влади вищого рівня.

2. Умови оплати праці
Умови оплати праці голів районних державних адміністрацій визначаються 

відповідно до Закону України «Про державну службу», інших нормативно-пра-
вових актів з питань оплати праці працівників державних органів.

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду
Голови районних державних адміністрацій призначаються на посаду на 

строк повноважень Президента України.
4. Перелік документів, необхідних для участі в конкурсі, та строк їх подання
Для участі у конкурсі подаються такі документи:
1) копія паспорта громадянина України;
2) письмова заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів 

щодо зайняття посади голови відповідної районної державної адміністрації за 
формою згідно з додатком 2 до Порядку проведення конкурсу на зайняття по-
сад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 25 березня 2016 року № 246, до якої додається резюме у довільній формі.

Особа, яка бажає взяти участь у конкурсі, має інвалідність та потребує у 
зв’язку з цим розумного пристосування, подає заяву за формою згідно з додат-
ком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 року 
№ 246, про забезпечення в установленому порядку розумного пристосування;

3) письмова заява, в якій особа повідомляє про те, що до неї не застосову-
ються заборони, визначені частиною третьою або четвертою    статті 1 Закону 
України «Про очищення влади», та надає згоду на проходження перевірки та 
оприлюднення відомостей стосовно неї відповідно до зазначеного Закону, або 
копія довідки встановленої форми про результати такої перевірки;

4) копія (копії) документа (документів) про освіту;
5) заповнена особова картка встановленого зразка;
6) декларація особи, уповноваженої на виконання функцій держави або міс-

цевого самоврядування, за 2016 рік (подається в порядку, передбаченому За-
коном України «Про запобігання корупції»).

Документи подаються до 18.00 9 лютого 2017 року.
5. Дата, час і місце проведення конкурсу
Конкурс проводиться о 10.00 14 лютого 2017 року за адресою: м. Київ, вул. 

Прорізна, 15.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону та адреса електронної по-

шти особи, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу:
Велієва Олеся Валеріївна,
тел.: (044) 256 00 01, e-mail: velieva@nads.gov.ua.

ІІ. Вимоги  
до осіб, які претендують на зайняття посад  

голів районних державних адміністрацій
Загальні вимоги

1. Освіта
Вища; ступінь вищої освіти — магістр (у разі коли особа, яка претендує на за-

йняття посади державної служби категорії «А», здобула вищу освіту за освітньо-
кваліфікаційним рівнем спеціаліста (повну вищу освіту) відповідно до підпунк-
ту 2 пункту 2 розділу XV «Прикінцеві та перехідні положення» Закону України 
«Про вищу освіту», така освіта прирівнюється до вищої освіти ступеня магістра).

2. Досвід роботи
Загальний стаж роботи — не менше семи років; досвід роботи на посадах 

державної служби категорії «А» чи «Б» або на посадах не нижче керівників 
структурних підрозділів в органах місцевого самоврядування, або досвід робо-
ти на керівних посадах у відповідній сфері — не менше трьох років.

3. Володіння мовами
Вільне володіння державною мовою. 

Спеціальні вимоги
1. Знання законодавства
Конституція України;
Бюджетний кодекс України;
Господарський кодекс України;
Земельний кодекс України;
Цивільний кодекс України;
Закон України «Про державну службу»;
Закон України «Про запобігання корупції»;
Закон України «Про Кабінет Міністрів України»;
Закон України «Про центральні органи виконавчої влади»;
Закон України «Про місцеві державні адміністрації»;
Закон України «Про адміністративні послуги»;
Закон України «Про вибори народних депутатів України»;
Закон України «Про вибори Президента України»;
Закон України «Про військово-цивільні адміністрації» (в разі проведення 

конкурсу на зайняття вакантних посад в органах, що діють у районі проведення 
антитерористичної операції);

Закон України «Про добровільне об’єднання територіальних громад»;
Закон України «Про доступ до публічної інформації»;
Закон України «Про засади внутрішньої і зовнішньої політики»;
Закон України «Про засади державної регіональної політики»;
Закон України «Про засади державної регуляторної політики у сфері госпо-

дарської діяльності»;
Закон України «Про звернення громадян»;
Закон України «Про місцеве самоврядування в Україні»;
Закон України «Про місцеві вибори»;
Закон України «Про очищення влади»;
Закон України «Про соціальний діалог в Україні»;
інші акти законодавства, що стосуються діяльності місцевих державних ад-

міністрацій, а також питань, вирішення яких належить до компетенції місцевих 
державних адміністрацій.

2. Професійні знання
Відповідно до посади:
1) володіння інформацією стосовно ключових цілей державної політики, ба-

чення шляхів їх досягнення на місцевому рівні та здатність до формулювання 
зрозумілих меседжів у рамках реалізації відповідних цілей;

2) оперування інформацією щодо стану реалізації проголошених Президен-
том України реформ, у тому числі стану реалізації реформ у районі, та наяв-
ність власного бачення щодо подальших заходів із їх упровадження;

3) знання основних адміністративно-територіальних та соціально-економіч-
них характеристик району та потенціалу відповідної адміністративно-територі-
альної одиниці;

4) стратегічне розуміння пріоритетів розвитку району, цілей регіональної по-
літики та спроможність формулювати операційні завдання для їх реалізації;

5) орієнтація у поточній суспільно-політичній ситуації в державі, області, ра-
йоні та наявність бачення щодо забезпечення суспільно-політичної стабільнос-
ті і зменшення соціальної напруги в районі;

6) володіння та оперування знаннями щодо забезпечення законності, охоро-
ни прав і свобод громадян, територіальної та національної безпеки, розуміння 
ролі районної державної адміністрації та специфіки питань у відповідній сфе-
рі суспільних відносин, поінформованість та наявність бачення щодо поточ-
ного стану, механізмів функціонування, проблематики, перспективних напря-
мів розвитку системи безпеки та правоохоронної системи в районі та державі;

7) знання та наявність бачення виробничої специфіки та конкурентоспро-
можності району, управління об’єктами державної та комунальної власності, 
забезпечення взаємодії суб’єктів господарювання різних форм власності райо-
ну та ефективного використання економічного потенціалу;

8) розуміння та наявність бачення шляхів підвищення фінансової самодос-
татності району, застосування сучасних інструментів залучення фінансових ре-
сурсів, ефективності розпорядження бюджетними коштами;

9) спроможність здійснювати оцінку інвестиційного потенціалу району чи локаль-
ного об’єкта, визначати пріоритетні напрями спрямування інвестицій, наявність ба-
чення щодо покращення інвестиційного клімату, шляхів, способів та механізмів до-
даткового залучення інвестицій в економіку та об’єкти життєдіяльності району;

10) бачення розвитку інноваційної діяльності в районі;
11) знання функціонування системи енергозабезпечення, житлово-кому-

нального господарства району та існуючих проблем у цих сферах, наявність 
бачення шляхів і механізмів їх вирішення, поінформованість щодо процесів ре-
формування відповідних галузей і пріоритетних напрямів їх розвитку на дер-
жавному та місцевому рівнях;

12) поінформованість із питань гуманітарного розвитку району, державної 
політики у розрізі окремих галузей гуманітарної сфери та реалізації відповідних 
заходів на місцевому рівні, а також наявність бачення щодо належного впрова-
дження на місцевому рівні реформ у відповідних галузях;

13) володіння інформацією щодо екосистеми регіону, наявності екологічно 
небезпечних об’єктів, розуміння та наявність бачення шляхів збереження і роз-
витку природно-заповідного фонду регіону, ефективного і безпечного вико-
ристання земель та інших природних ресурсів;

14) знання процедури розроблення та затвердження програм соціально-еко-
номічного розвитку району та відповідного бюджету, забезпечення виконання 
бюджету та програмних документів, що реалізуються в регіоні;

15) знання повноважень місцевих органів виконавчої влади з питань прове-
дення виборів;

16) спроможність забезпечити взаємодію та співпрацю з органами місцево-
го самоврядування, територіальними органами центральних органів виконавчої 
влади, громадськими об’єднаннями, волонтерськими рухами, бізнес-, політич-
ними та культурними елітами району;

17) інші знання, необхідні для забезпечення реалізації районною державною 
адміністрацією визначених законом повноважень;

18) вміння користуватися комп’ютерною технікою та офісним програмним 
забезпеченням.

3. Наявність лідерських навичок
Встановлення цілей, пріоритетів та орієнтирів;
стратегічне планування;
вміння працювати з великим обсягом інформації та здатність виконувати од-

ночасно декілька завдань;
ведення ділових переговорів;
досягнення кінцевих результатів.
4. Вміння приймати ефективні рішення
Аналіз державної політики;
наявність необхідних знань для ефективного розподілу та використання ре-

сурсів (у тому числі людських, фінансових, матеріальних).
5. Комунікації та взаємодія
Вміння здійснювати ефективну комунікацію та проводити публічні виступи;
співпраця та налагодження партнерської взаємодії;
відкритість.
6. Управління змінами
Формування плану змін та покращень;
управління змінами та реакцією на них;
оцінка ефективності змін.
7. Управління організацією та персоналом
Організація роботи і контроль;
управління проектами;
управління якісним обслуговуванням;
мотивування;
управління людськими ресурсами.
8. Особистісні компетенції
Принциповість, рішучість і вимогливість під час прийняття рішень;
спрямованість на служіння суспільству, захист національних інтересів;
системність;
інноваційність та неупередженість;
самоорганізація та саморозвиток; 
вміння працювати в стресових ситуаціях.
9. Управління публічними фінансами
Знання основ бюджетного законодавства;
знання системи державного контролю у сфері публічних фінансів.
10. Робота з інформацією
Знання основ законодавства про інформацію;
вміння працювати в умовах електронного урядування.

Глава Адміністрації Президента України І. РАЙНІН

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 грудня 2016 р. № 1060-р 
Київ

Про внесення змін до розпорядження 
Кабінету Міністрів України  

від 14 травня 2015 р. № 439 
Внести до розпорядження Кабінету Міністрів України від 14 травня 2015 р. 

№  439 «Про затвердження плану заходів щодо інженерно-технічного обла-
штування українсько-російського державного кордону, територій, прилеглих 
до районів проведення антитерористичної операції та Автономної Республіки 
Крим» зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Із змінами до розпорядження уряду можна ознайомитися на сайті «УК»

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 грудня 2016 р. № 1077-р 
Київ

Про затвердження плану заходів 
із впровадження Національної рамки 

кваліфікацій на 2016—2020 роки
1. Затвердити план заходів із впровадження Національної рамки кваліфіка-

цій на 2016—2020 роки, що додається.
2. Центральним органам виконавчої влади, іншим органам, установам та ор-

ганізаціям:
забезпечити виконання плану заходів, затвердженого цим розпорядженням;
щороку до 1 лютого подавати Міністерству освіти і науки інформацію про 

стан виконання зазначеного плану заходів для її узагальнення та подання до 1 
березня Кабінетові Міністрів України.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Із планом заходів, передбачених урядовим розпорядженням,  

можна ознайомитися на сайті «УК»

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 січня 2017 р. № 45-р 
Київ

Про підписання Мирової угоди між Україною 
та компанією «Гілеад Сайєнсиз, Інк.»

1. Схвалити проект Мирової угоди між Україною в особі Міністерства охоро-
ни здоров’я та компанією «Гілеад Сайєнсиз, Інк.» (Сполучені Штати Америки).

2. Уповноважити виконувача обов’язків Міністра охорони здоров’я Супрун 
Уляну Надію на підписання Мирової угоди, зазначеної в пункті 1 цього розпо-
рядження.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

КОНКУРС
Відповідно до частини четвертої статті 9 Закону України 

«Про наукову і науково-технічну діяльність» та Методичних ре-
комендацій щодо особливостей обрання керівника Державної 
наукової установи, затверджених постановою Кабінету Міні-
стрів України від 14 грудня 2016 р. № 998, Державний комітет 
телебачення і радіомовлення України оголошує про проведен-
ня конкурсу на посаду директора Державної наукової установи 
«Енциклопедичне видавництво».

Місцезнаходження підприємства: вул. Б.  Хмельницького, 
51 а, м. Київ, 01030.

У конкурсі можуть брати участь громадяни України, які віль-
но володіють українською мовою, мають науковий ступінь док-
тора наук або доктора філософії, стаж роботи на посадах нау-
кових працівників та (або) науково-педагогічних працівників не 
менш як 10 років та досвід роботи на керівних посадах в галузі 
освіти і науки не менш як два роки.

Строк подання документів — два місяці з дня опублікуван-
ня оголошення.

Особи, які бажають взяти участь у конкурсі, подають такі до-
кументи:

99 заяву про участь у конкурсі на ім’я Голови Держкомтелерадіо, 
в якій зазначається про застосування або незастосування до 
претендента обмежень, встановлених частиною третьою стат-
ті 9 Закону України «Про наукову і науково-технічну діяльність»;
99 особовий листок з обліку кадрів з фотографією розміром 
3х4 см;
99 автобіографію;
99 копії документів про вищу освіту, науковий ступінь та вче-
не звання;
99 довідку про проходження попереднього (періодичного) психі-
атричного огляду, яка видається відповідно до Порядку про-
ведення обов’язкових попередніх та періодичних психіатрич-
них оглядів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 27 вересня 2000 р. №  1465 (Офіційний вісник 
України, 2000 р., № 39, ст. 1656);
99 довідку про наявність або відсутність судимості;
99 інформаційну довідку з Єдиного державного реєстру осіб, які 
вчинили корупційні правопорушення;
99 копію паспорта, засвідчену претендентом;
99 копію трудової книжки;
99 письмову згоду на збір та обробку персональних даних.
Копії документів, які подаються претендентом (крім копії пас-

порта), мають бути засвідчені у встановленому порядку.
Документи надсилати на адресу: 01001, м. Київ, вул. Проріз-

на, 2, Державний комітет телебачення і радіомовлення України, 
відділ роботи з персоналом, каб. 801.

Телефон для довідок: (044)  278-53-38. Електронна адреса: 
kadry@comin.gov.ua.

Вибори керівника Державної наукової установи «Енциклопе-
дичне видавництво» відбудуться 12 квітня 2017 року.

З повагою
Голова Держкомтелерадіо О.І. Наливайко



�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 25 січня 2017 р. № 26
Київ

Про затвердження Порядку ведення Реєстру заяв про повернення
суми бюджетного відшкодування податку на додану вартість 

Відповідно до підпункту 200.7.1 пункту 200.7 статті 200 Податкового кодексу України Кабінет Міністрів України
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок ведення Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування податку на додану
вартість, що додається.

2. Установити, що до набрання чинності пунктами 1 і 3 цієї постанови бюджетне відшкодування сум податку на додану
вартість за заявами, включеними до Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування податку на додану
вартість, сформованого згідно з пунктом 52 підрозділу 2 розділу ХХ «Перехідні положення» Податкового кодексу Украї-
ни, здійснюється у порядку, що діяв до 1 січня 2017 року.

3. Визнати такими, що втратили чинність:
постанову Кабінету Міністрів України від 22 лютого 2016 р. № 68 «Про затвердження Порядку ведення реєстрів заяв

про повернення суми бюджетного відшкодування податку на додану вартість» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 16,
ст. 656);

постанову Кабінету Міністрів України від 17 січня 2011 р. № 39 «Про затвердження Порядку взаємодії органів держав-
ної податкової служби та органів державної казначейської служби в процесі відшкодування податку на додану вартість»
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 5, ст. 250).

4. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім пунктів 1 і 3 цієї постанови, які набирають чинності з 1
квітня 2017 року.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 25 січня 2017 р. № 26

ПОРЯДОК
ведення Реєстру заяв про повернення суми бюджетного відшкодування податку на додану вартість

1. Цей Порядок визначає механізм ведення Мінфіном інформаційного ресурсу Реєстру заяв про повернення суми
бюджетного відшкодування податку на додану вартість (далі — Реєстр) за формою згідно з додатком.

2. Мінфін адмініструє Реєстр як окремий інформаційний ресурс та забезпечує захист інформації відповідно до зако-
нодавства у сфері захисту державних інформаційних ресурсів.

3. Формування Реєстру здійснюється автоматично на підставі баз даних ДФС та Казначейства.
4. Орган ДФС вносить до Реєстру такі дані:
найменування платника податку на додану вартість (далі — платник податку) та його індивідуальний податковий

номер;
дату подання заяви про повернення суми бюджетного відшкодування податку на додану вартість (далі — заява) на

рахунок платника податку у банку, поданої у складі податкової декларації з податку на додану вартість (далі — податкова
декларація) або уточнюючого розрахунку з податку на додану вартість (далі — уточнюючий розрахунок) (в разі їх подан-
ня);

дату надсилання платнику податку органом ДФС повідомлення про відмову у прийнятті податкової декларації або
уточнюючого розрахунку (в разі їх подання);

суму податку, заявленого до бюджетного відшкодування, зазначену в кожній заяві, поданій у складі податкової дек-
ларації або уточнюючого розрахунку (в разі їх подання), у тому числі окремо, яка підлягає перерахуванню на рахунок
платника податку у банку та/або в рахунок сплати грошових зобов’язань, та/або погашення податкового боргу такого
платника податку з інших платежів, що сплачуються до державного бюджету;

суму податку, заявленого до бюджетного відшкодування, зменшену на суму податкового боргу;
реквізити поточного рахунка платника податку для перерахування бюджетного відшкодування;
реквізити бюджетних рахунків для перерахування бюджетного відшкодування у рахунок сплати грошових

зобов’язань або погашення податкового боргу такого платника податку з інших платежів, що сплачуються до держав-
ного бюджету;

реквізити бюджетного рахунка, з якого здійснюється бюджетне відшкодування;
дату початку та закінчення проведення перевірки даних податкової декларації або уточнюючого розрахунку (в разі їх

подання), в складі яких подана заява, з обов’язковою відміткою щодо виду перевірки (камеральна, документальна);
суму податку, заявленого до бюджетного відшкодування, та дату поданої до органу ДФС заяви у разі виникнення у

платника податку необхідності змінити напрям узгодженого бюджетного відшкодування;
дату складення та вручення платнику податку акта перевірки;
дату та номер податкового повідомлення-рішення та суму бюджетного відшкодування за кожною заявою з урахуван-

ням уточнюючого розрахунку (у разі їх подання), не узгоджену органом ДФС;
дату початку оскарження податкового повідомлення-рішення та суму бюджетного відшкодування, що оскаржується;
дату закінчення оскарження податкового повідомлення-рішення та суму бюджетного відшкодування, узгоджену за

результатами оскарження;
суму узгодженого органом ДФС бюджетного відшкодування за кожною заявою та дату її узгодження.
Заяви виключаються з Реєстру згідно з пунктом 48.7 статті 48, пунктом 49.11 статті 49 і пунктом 50.1 статті 50 Подат-

кового кодексу України.
5. Заяви автоматично вносяться до Реєстру протягом операційного дня їх отримання у хронологічному порядку їх

надходження.
Повернення узгоджених сум бюджетного відшкодування здійснюється у хронологічному порядку відповідно до чер-

говості внесення заяв до Реєстру.
6. Інформація про узгодженість бюджетного відшкодування та його суму відображається в Реєстрі органом ДФС на

наступний робочий день після виникнення такого випадку.
7. У разі коли за результатами перевірки даних податкової декларації або уточнюючого розрахунку платник податку

розпочинає процедуру адміністративного або судового оскарження, орган ДФС не пізніше наступного робочого дня
після отримання відповідного повідомлення від платника податку або ухвали суду про порушення провадження у справі
зобов’язаний внести відповідні дані до Реєстру.

Після закінчення процедури адміністративного оскарження або набрання законної сили рішенням суду орган ДФС на
наступний робочий день після отримання відповідного рішення зобов’язаний внести до Реєстру дані щодо узгодженої
суми бюджетного відшкодування платника податку.

8. Казначейство вносить до Реєстру такі дані:
дату та суму повернення бюджетного відшкодування на рахунок платника податку у банку;
дату та суму зарахування (перерахування) в рахунок сплати грошових зобов’язань або погашення податкового боргу

такого платника податку з інших платежів, що сплачуються до державного бюджету.
9. Дані щодо бюджетного відшкодування органами Казначейства у порядку безспірного списання податку на додану

вартість за судовими рішеннями надаються Казначейством для формування Реєстру окремо на наступний робочий день
після здійснення такого відшкодування.

ДФС відображає зазначену інформацію у Реєстрі.
10. Внесення даних до Реєстру посадовими особами (уповноваженою особою) ДФС та Казначейства здійснюється з

дотриманням вимог законів щодо електронного підпису та електронного документообігу.
11. Інформація про узгодженість бюджетного відшкодування та його суму відображається в Реєстрі в автоматичному

режимі на наступний робочий день після виникнення випадку, коли органом ДФС не внесені до Реєстру відомості про:
дату початку та закінчення проведення перевірки даних податкової декларації або уточнюючого розрахунку (в разі їх

подання) з обов’язковою відміткою щодо виду перевірки (камеральна, документальна);
дату складення акта перевірки.
12. Узгоджена сума бюджетного відшкодування стає доступною органу Казначейства для виконання на наступний

операційний день за днем її відображення в Реєстрі та перераховується органом Казначейства у строки, передбачені
пунктом 200.13 статті 200 Податкового кодексу України, на поточний банківський рахунок платника податку в обслуго-
вуючому банку та/або на бюджетні рахунки для перерахування у рахунок сплати грошових зобов’язань або погашення
податкового боргу такого платника податку з інших платежів, що сплачуються до державного бюджету.

При цьому органу Казначейства стають доступними для виконання узгоджені суми бюджетного відшкодування,
зазначені в Реєстрі, які підлягають поверненню.

13. Мінфін забезпечує:
автоматичну обробку інформації ДФС та Казначейства щодо даних Реєстру;
щоденне оприлюднення Реєстру на своєму офіційному веб-сайті, крім інформації про реквізити поточного рахунка

платника податку для перерахування бюджетного відшкодування.
Оновлення даних Реєстру не здійснюється у вихідні, святкові та неробочі дні.
14. Казначейство здійснює бюджетне відшкодування на підставі даних Реєстру, що містяться в інформаційному

ресурсі Мінфіну, а також з урахуванням вимог Бюджетного кодексу України та пункту 55 підрозділу 2 розділу ХХ «Пере-
хідні положення» Податкового кодексу України.

Додаток
до Порядку

РЕЄСТР
заяв про повернення суми бюджетного відшкодування податку на додану вартість

Частина 1 (незмінна) (формує ДФС)

Частина 2 (динамічна)

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 25 січня 2017 р. № 44-р
Київ

Про делегування представника Кабінету Міністрів України 
до складу адміністративної ради Фонду гарантування 

вкладів фізичних осіб
1. Делегувати до складу адміністративної ради Фонду гарантування вкладів фізичних осіб представника Кабінету

Міністрів України Гелетія Юрія Ігоровича, директора департаменту фінансової політики Міністерства фінансів.
2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України від 20 травня 2015 р. № 505 «Про

делегування представника Кабінету Міністрів України до складу адміністративної ради Фонду гарантування вкладів
фізичних осіб».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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Дата 

подання 
заяви 

Номер 
податкової 
декларації 

або 
уточнюючого 
розрахунку 

Найменування 
або прізвище, 

ім’я  
та по батькові 

платника 
податку 

Індивідуальний 
податковий 

номер 
платника 
податку 

Сума податку, 
заявлена  

до бюджетного 
відшкодування 
на рахунок 
платника  
у банку 

Сума податку, заявлена  
до бюджетного відшкодування  
у рахунок сплати грошових 
зобов’язань або погашення 

податкового боргу такого платника 
податку з інших платежів,  

що сплачуються до державного 
бюджету 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Дата включення/виключення інформації з Реєстру (формує ДФС) 

Дата подання заяви Дата надіслання платнику податку органом ДФС 
повідомлення про відмову у прийнятті податкової 

декларації або уточнюючого розрахунку 
  

Сума податку, заявленого до бюджетного відшкодування, зменшена на суму податкового боргу (формує ДФС) 

 

Інформація про проведення перевірки (формує ДФС) 

Дата початку 
проведення 
камеральної 
перевірки 
даних 

декларації або 
уточнюючого 
розрахунку 

Дата закінчення проведення 
камеральної перевірки даних 
декларації або уточнюючого 

розрахунку 

Дата початку 
проведення 

документальної 
перевірки даних 
декларації або 
уточнюючого 
розрахунку 

Дата закінчення проведення 
документальної перевірки даних 
декларації або уточнюючого 

розрахунку 

    

Інформація про складення акта перевірки (формує ДФС) 

Дата складення акта перевірки даних декларації 
або уточнюючого розрахунку 

Дата вручення платнику податку акта перевірки даних декларації або 
уточнюючого розрахунку 

  

Інформація про податкове повідомлення-рішення (формує ДФС) 
Дата 

податкового 
повідомлення-

рішення,  
в якому 

наводиться 
неузгоджена 
сума податку, 

заявлена  
до бюджетного 
відшкодування, 

зазначена  
у заяві 

Номер податкового повідомлення-рішення, в якому 
наводиться неузгоджена сума податку, заявлена до 

бюджетного відшкодування, зазначена у заяві 

Неузгоджена сума податку, заявлена  
до бюджетного відшкодування, що зазначена у 
заяві, відповідно до податкового повідомлення-

рішення 

   

Інформація про оскарження суми бюджетного відшкодування (формує ДФС) 

Дата початку 
оскарження 
податкового 
повідомлення-

рішення 

Неузгоджена сума 
податку, заявлена  
до бюджетного 
відшкодування,  
що оскаржується 

Дата закінчення оскарження 
податкового повідомлення-рішення 

Сума податку, що підлягає 
бюджетному відшкодуванню, 
узгоджена за результатами 

оскарження 

    

Інформація про подання заяви у разі зміни напряму узгодженого бюджетного відшкодування (формує ДФС) 

Дата подання заяви у разі зміни напряму 
узгодженого бюджетного відшкодування 

Сума заявленого бюджетного відшкодування у разі зміни напряму 
узгодженого бюджетного відшкодування 

  

Інформація про узгодження органом ДФС суми бюджетного відшкодування (формує ДФС) 

Узгоджена сума бюджетного 
відшкодування з урахуванням 

відшкодованих сум, результатів перевірок, 
поточних грошових зобов’язань та 

зменшень відповідно до уточнюючих 
розрахунків тощо 

Дата узгодження органом ДФС суми бюджетного відшкодування 

  

Інформація про узгодження суми бюджетного відшкодування відповідно 
 до підпунктів «б» і «в» пункту 200.12 статті 200 Податкового кодексу України  

(відображається в автоматичному режимі) 
Узгоджена сума бюджетного відшкодування Дата узгодження суми бюджетного відшкодування 

  

Інформація про повернення суми бюджетного відшкодування  
(формує Казначейство) 

Дата 
повернення 
бюджетного 

відшкодування 
на рахунок 
платника 
податку  
в банку 

Сума повернення 
бюджетного 

відшкодування на рахунок 
платника податку у банку 

Дата зарахування (перерахування) 
суми податку  

в рахунок сплати грошових 
зобов’язань або погашення 
податкового боргу з інших 

платежів, що сплачуються до 
державного бюджету 

Сума зарахування (перерахування) 
в рахунок сплати грошових 
зобов’язань або погашення 

податкового боргу  
з інших платежів,  

що сплачуються до державного 
бюджету 

    

Інформація про реквізити бюджетного рахунка, з якого здійснюється бюджетне відшкодування податку  
(формує ДФС) 

Номер 
бюджетного 
рахунка 

Код органу Казначейства, 
на балансі якого відкрито 

бюджетний рахунок 

Найменування 
органу 

Казначейства, 
на балансі якого 

відкрито 
бюджетний 
рахунок 

Код згідно з ЄДРПОУ 
органу Казначейства, 
на ім’я якого відкрито 
бюджетний рахунок 

Найменування органу 
Казначейства, на ім’я 

якого відкрито бюджетний 
рахунок 

     

Інформація про реквізити поточного рахунка платника податку для  
перерахування бюджетного відшкодування (формує ДФС) 

Код банку,  
в якому 
відкритий 
поточний 
рахунок 

Найменування банку, в якому 
відкритий поточний рахунок 

Номер поточного рахунка 
платника податку 

Код згідно з ЄДРПОУ 
платника податку — 
юридичної особи або 

прізвище, ім’я, по батькові  
та реєстраційний номер 

облікової картки платника 
податків — фізичної особи 
(серія та номер паспорта) 

    

Інформація про реквізити бюджетного рахунка, на який здійснюється бюджетне відшкодування  
у рахунок сплати грошових зобов’язань або погашення податкового боргу платника податку  

з інших платежів, що сплачуються до державного бюджету (формує ДФС) 
Код бюджетної 
класифікації 
платежу для 

перерахування 
суми 

бюджетного 
відшкодування 

Номер 
бюджетного 
рахунка для 

перерахування 
суми 

бюджетного 
відшкодування 

Код органу 
Казначейства, 
на балансі 

якого відкрито 
бюджетний 
рахунок 

Найменування органу 
Казначейства, на балансі 
якого відкрито бюджетний 

рахунок 

Код згідно  
з ЄДРПОУ 
органу 

Казначейства, 
на ім’я якого 
відкрито 

бюджетний 
рахунок 

Найменування 
органу 

Казначейства, 
на ім’я якого 
відкрито 

бюджетний 
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установлених пунктом 55 підрозділу 2 розділу ХХ «Перехідні положення»  

Податкового кодексу України) (формує Казначейство) 
 

Інформація про суму бюджетного відшкодування, повернуту за рішеннями суду  
(формує ДФС на підставі даних Казначейства) 

Дата повернення 
бюджетного 

відшкодування 

Відшкодована сума  
за рішенням суду 

Дата судового 
рішення 

Номер судового 
рішення 

Сума  
до бюджетного 
відшкодування  

за рішенням суду 
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оголошення

Добропільський міськрайонний суд Донецької області
(85004, м. Добропілля Донецької області, вул. Радянська,
буд. 39 «А») розглядає позовну заяву Публічного акціонер-
ного товариства комерційний банк «Правекс-Банк» до Ко-
ротосова Юрія Вікторовича про стягнення заборгованості за
кредитним договором.

Відповідач Коротосов Юрій Вікторович, 26.10.1961 р.н.,
останнє місце реєстрації якого: Донецька область, м. Хар-
цизьк, НП Іловайськ, вул. Леніна, 231, викликається на
06.02.2017 року о 08.30 год. до Добропільського міськра -
йонного суду, кабінет № 14, для участі у розгляді справи. До
розгляду цивільної справи пропонується надати суду пись-
мові пояснення та заперечення, а також усі наявні докази по
справі.

У випадку неприбуття до судового засідання відповідача,
необхідно повідомити суд про причини неявки, інакше
справу буде розглянуто у його відсутність на підставі наяв-
них у ній даних чи доказів і ухвалено заочне рішення.

Суддя Хоменко Д. Є.

Бердянський міськрайонний суд Запорізької області
(71118, Запорізька область, м. Бердянськ, вул. Консульська,
буд. 64, каб. 302) розглядатиме цивільну справу за позовом
ПАТ «Державний ощадний банк України» в особі філії - До-
нецьке обласне управління AT «Ощадбанк» до фізичних
осіб, про стягнення заборгованості за кредитними догово-
рами. Відповідачі по справі №310/84/17 - Черемхова Оксана
Миколаївна, остання відома адреса проживання: Донецька
область, м. Торез, вул. Горького, буд. 20, кв. 2; Бортнік Те-
тяна Зіновіївна, остання відома адреса проживання: До-
нецька область, м. Торез, вул. Чекистів, буд. 15, кв. 4;
Черемхов Микола Федорович, остання відома адреса про-
живання: Донецька область, м. Торез, вул. Горького, буд.
20, кв. 2; у судове засідання, яке призначене на 16 год. 00
хв. 16 лютого 2017 року. Відповідачам пропонується надати
свої заперечення проти позову та докази на їх підтвер-
дження. У випадку неявки відповідачів в судове засідання
та неповідомлення суду про поважну причину неявки позов
буде розглянутий за їхньої відсутності за наявними у справі
доказами.

Суддя Прінь І. П.

Вільнянський районний суд Запорізької області (Україна,
70002, Запорізька область, м. Вільнянськ, вул. Бочарова, 4)
розглядає цивільну справу № 314/5253/16-ц, провадження
№ 2/314/1260/2016 за позовом Приватного акціонерного то-
вариства «Страхова компанія «АХА Страхування» до Швид-
кого Сергія Олександровича про відшкодування шкоди,
заподіяної внаслідок дорожньо-транспортної пригоди.

Відповідач по справі Швидкий Сергій Олександрович (ос-
таннє відоме суду місце реєстрації: Україна, 70030, Запо-
різька область, Вільнянський район, с. Михайлівка, вул.
Молодіжна, буд. 22, проживання: Україна, 69071, м. Запо-
ріжжя, вул. Цитрусова, буд. 6, кв. 80) викликається на 10 го-
дину 00 хвилин 06 лютого 2017 року до суду, кабінет № 5,
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У разі неприбуття, відповідач повинен по-
відомити суд про причину неявки, інакше справа буде роз-
глянута за його відсутності, в порядку ч. 4 ст. 169 ЦПК
України.

Суддя Н. М. Галянчук

В провадженні Роменського міськрайонного суду Сум-
ської області перебуває цивільна справа № 585/4127/16-ц,
провадження № 2/585/77/17 за позовом Запорожченко
Людмили Василівни до Безниська Анатолія Васильовича,
третя особа: Безнисько Наталія Анатоліївна про стягнення
аліментів на повнолітню дитину, яка продовжує навчання.

Роменський міськрайонний суд відповідно до ст. 74 ч. 9
ЦПК України викликає до суду Безниська Анатолія Васильо-
вича, 11.05.1972 року народження, останнє відоме місце
проживання: вул. Степова, 7, Березанського району, Мико-
лаївської області, як відповідача по справі на 28 лютого 2017
року на 14 год. 30 хв.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Роменського
міськрайонного суду Сумської області в м. Ромни, по вул.
Соборній, 12, каб. № 1. Головуючий суддя Яковець О. Ф.
(р.т. 05448-2-17-70).

У разі неявки відповідача Безниська А.В. в дане судове
засідання справа буде розглядатися в його відсутності на
підставі наявних в справі доказів.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області
(84500, м. Бахмут, вул. Миру, 5) розглядає цивільну справу
за позовом Публічного акціонерного товариства комерцій-
ного банку «Державний ощадний банк України» в особі філії
Донецьке обласне управління АТ «Ощадбанк» до Гозіної
Людмили Василівни про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором.

Відповідач по справі 219/12417/2016-ц Гозіна Людмила
Василівна, 26 жовтня 1968 року народження, зареєстрована
та проживає за адресою, вказаною в позовній заяві: 86391,
Донецька область, м. Жданівка, квартал 2, буд. 2, кв. 27, ви-
кликається на 07 лютого 2017 року на 09 годину 30 хвилин
до суду для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу по даній справі пропонується надати свої за-
перечення щодо позову та докази. У випадку неприбуття від-
повідача, вона повинна повідомити суд про причину неявки,
інакше справа буде розглянута у її відсутність.

Суддя Т. В. Давидовська

У провадженні Першотравенського міського суду
Дніпропетровської області знаходиться цивільна справа
за позовом Публічного акціонерного товариства комер-
ційний банк «ПриватБанк» до Смєлова Олександра Во-
лодимировича про стягнення заборгованості за
кредитним договором. Судовий розгляд справи призна-
чено на 09 годину 30 хвилин 07 лютого 2017 року у при-
міщенні Першотравенського міського суду за адресою:
м. Першотравенськ, вул. Шахтарської Слави, 16, Дніп-
ропетровської області. Суддя Кривошея С. С., тел.
(05633) 7-05-01.

Суд викликає як відповідача Смєлова Олександра Во-
лодимировича, останнє відоме місце проживання за ад-
ресою: вул. Молодіжна, буд. 7, кв. 36, місто
Першотравенськ Дніпропетровської області. Явка до
суду є обов’язковою. В разі неявки справа розглядати-
меться за наявними матеріалами у заочному порядку.

Солом’янський районний суд міста Києва (м. Київ, вул. По-
лковника Шутова, 1, каб. 21) викликає на 01.03.2017 р. на 15 год.
00 хв. уповноваженого представника Товариства з обмеженою
відповідальністю «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «АВІСТА-БРОК» як
відповідача та уповноваженого представника Публічного акціо-
нерного товариства «Луганське регіональне управління автобус-
них станцій», як третю особу у цивільній справі 
№ 760/21127/16-ц (№ 2/760/1198/17) за позовом Ісаєва Іси Ма-
гомедовича, Ісаєва Руслана Ісаєвича до Товариства з обмеже-
ною відповідальністю «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «АВІСТА-БРОК»,
Публічного акціонерного товариства «Національний депозитарій
України», Товариства з обмеженою відповідальністю «Фондова
компанія «ФАВОРИТ», третя особа: Публічне акціонерне това-
риство «Луганське регіональне управління автобусних станцій»,
третя особа: Національна комісія з цінних паперів та фондового
ринку, третя особа: Аліханов Магомед Зелумханович, третя
особа: Мірзоєв Аслан Магомедович про визнання права влас-
ності на цінні папери (акції) та зобов’язання вчинити дії.

У разі неявки справу буде розглянуто за відсутності відпові-
дача та третьої особи.

Суддя Коробенко С. В.

Дружківський міський суд Донецької області (84205, До-
нецька область, м. Дружківка, вул. Енгельса, 45) розгляда-
тиме цивільну справу за позовом ПАТ «Державний ощадний
банк України» в особі філії Донецьке обласне управління 
AT «Ощадбанк» до фізичних осіб про стягнення заборгова-
ності за кредитними договорами. Відповідачі по справі 
№ 229/4282/16-ц Чуйко Вікторія Вікторівна, остання відома
адреса проживання: Донецька область, м. Ясинувата, вул.
Лесі Українки, буд. 10, Фролов Михайло Васильович, ос-
тання відома адреса проживання: Донецька область, м. До-
нецьк, пров. Кремлівський, буд. 11, кв. 26, Дейнега Катерина
Віталіївна, остання відома адреса проживання: Донецька об-
ласть, Ясинуватський район, с. Мінеральне, вул. Леніна, буд.
25, в судове засідання, яке призначене на 10 год. 00 хв. 22
лютого 2017 року. Відповідачам пропонується надати свої
заперечення проти позову та докази на їх підтвердження. У
випадку неявки відповідачів в судове засідання та непові-
домлення суду про поважну причину неявки позов буде роз-
глянутий за їх відсутності за наявними у справі доказами.

Суддя Панова Т. Л.

Першотравневий районний суд Донецької області
(87400, смт Мангуш, вул. Котанова, 102 Першотравне-
вого району Донецької області) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Носова
Олександра Олександровича про стягнення заборгова-
ності.

Відповідач Носов Олександр Олександрович, зареєс-
трований за адресою: смт Ялта, вул. Чапаєва, б. 139,
Мангушський район, Донецька область, викликається на
27 квітня 2017 року о 15.00 годині до Першотравневого
районного суду, для участі у розгляді справи по суті.

Носову Олександру Олександровичу пропонується на-
дати свої заперечення щодо позову та докази до 27
квітня 2017 року. У випадку неприбуття відповідача він
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у його відсутність за наявними
матеріалами.

Суддя Скудін В. Є., кабінет № 5

Апеляційний суд Хмельницької області повідомляє
Проніну Тетяну Ярославівну, що 22 лютого 2017 року о
10 год. 00 хв. у приміщенні суду за адресою: м. Хмель-
ницький, майдан Незалежності, 1, буде розглядатися
справа за позовом Петрук Людмили Михайлівни до Про-
ніної Тетяни Ярославівни, Кремінського Богдана Ярос-
лавовича, треті особи, які не заявляють самостійних
вимог на предмет спору - Публічне акціонерне товарис-
тво Комерційний банк «ПриватБанк», Третя Луганська
державна нотаріальна контора, про визнання права
власності на депозитні вклади та нараховані на них від-
сотки за апеляційною скаргою Публічного акціонерного
товариства Комерційний банк «ПриватБанк» на рішення
Хмельницького міськрайонного суду від 24 жовтня 2016
року. При публікації оголошення про виклик до суду сто-
рони вважаються повідомленими про час і місце слу-
хання справи.

Суддя А. М. Костенко

Валківський районний суд Харківської області викликає
Карпенка Юрія Олександровича, 19.12.1986 р.н., останнє
місце мешкання за адресою: вул. Шевченка, 28, кв. 8, 
м. Валки Харківської області, в судове засідання, яке відбу-
деться 14 лютого 2017 року о 10 годині 30 хвилин за адре-
сою: м. Валки, вул. Ков’язька, 44 Харківської області, для
участі в розгляді цивільної справи №615/1577/16-ц за позо-
вом Ткаченко Ольги Миколаївни до Карпенка Юрія Олексан-
дровича, третя особа: Валківська міська рада, про усунення
перешкод в здійсненні права власності, визнання особи
такою, що втратила право на користування жилим примі-
щенням, та зняття із реєстраційного обліку.

Відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України після публікації ого-
лошення відповідач вважається повідомленим про час і
місце розгляду справи і у разі неявки позов може бути роз-
глянуто за його відсутності на підставі наявних по справі до-
казів.

Карпенко Ю. О. у разі неявки з поважних причин зо-
бов’язаний повідомити суд про ці причини.

Суддя О. В. Товстолужський

Куйбишевський районний суд Запорізької області викли-
кає в судові засідання на 11 год. 00 хв. 1 лютого 2017 року
та на 11 год. 00 хв. 7 лютого 2017 року як відповідача Дья-
ченка Євгенія Валерійовича, останнє відоме місце прожи-
вання якого: 86510, Донецька обл., м. Сніжне, вул.
Радянська, буд. 91, кв. 67, по цивільній справі
№319/1664/16-ц за позовом Публічного акціонерного това-
риства комерційний банк «Правекс-Банк» до Дьяченка Єв-
генія Валерійовича про стягнення заборгованості за
кредитним договором. Розгляд справ відбудеться в залі за-
сідань Куйбишевського районного суду Запорізької області
за адресою: 71001, Запорізька обл., смт Більмак, вул. Цен-
тральна, буд. 26а. Явка до суду обов’язкова. Відповідачу
пропонується надати свої заперечення до позову та докази.
У разі неявки відповідач повинен повідомити суд про при-
чини. В разі неявки без поважних причин справу буде роз-
глянуто у його відсутність згідно із ч. 4 ст. 169 ЦПК України
за наявними в ній доказами.

Суддя Хамзін Т. Р.

В провадженні Ірпінського міського суду Київ-
ської області перебуває цивільна справа за позовом
Товариства з обмеженою відповідальністю «Аверс-
Сіті» до Климанського Артема Станіславовича, Ге-
расименка Олексія Олександровича, Собуцького
Олександра Михайловича, Ковбасюка Олександра
Івановича, Воробйової Ірини Олександрівни, третя
особа: Дубіна Олександр Миколайович, про ви-
знання недійсними договорів, визнання права влас-
ності та витребування майна з чужого незаконного
володіння.

Суд викликає на 08.02.2017 року о 15.00 год.
Климанського Артема Станіславовича, Герасименка
Олексія Олександровича, Собуцького Олександра
Михайловича, Ковбасюка Олександра Івановича,
Воробйову Ірину Олександрівну як відповідачів та
Дубіну Олександра Миколайовича як третю особу
по справі. Явка обов’язкова.

Суддя С. І. Оладько

Подільський районний суд м. Києва викликає об-
винуваченого Плотницького Ігоря Венедиктовича,
24.06.1964 року народження (останнє відоме місце
проживання: м. Луганськ, вул. Шевченка, 4, кв. 69),
у вчиненні злочину, передбаченого ч. 3 ст. 146, ч. 2
ст. 258, ч. 3 ст. 332 КК України у підготовче судове
засідання, яке відбудеться 6 лютого 2017 року о 17
год. 00 хв.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно
мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбу-
деться в приміщенні Подільського районного суду
м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хорива,
21, зал № 5, каб. 28, під головуванням судді 
Павленко О. О.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголо-
шення вважається належним повідомленням, а
кримінальне провадження буде здійснюватись за
відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального
судового провадження.

Повістка про виклик обвинуваченого 
до суду

Вінницький міський суд Вінницької області пові-
домляє, що за адресою: м. Вінниця, вул. Грушев-
ського, 17, у залі судових засідань №40, 8 лютого
2017 року о 15.20 год., 15 лютого 2017 року о 09.30
год. відбудуться судові засідання у кримінальному
провадженні за обвинуваченням Ніколаєнка Олега
Миколайовича, 30 липня 1972 року народження, у
вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України.

В судове засідання викликаються сторона обвину-
вачення: обвинувачений Ніколаєнко Олег Миколайо-
вич та захисник Берегович Оксана Олександрівна.

Явка учасників процесу обов’язкова. В разі немож-
ливості з’явитися до суду, просимо повідомити про
причини неможливості прибуття в судове засідання.

Справу розглядає колегія суддів у складі голо-
вуючого судді Каленяка Р. А., суддів: Овсюка Є. М.,
Курбатової І. Л.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування
Підозрюваний Козирєв Олександр Іванович,

03.10.1983 р.н., зареєстрований за адресою: До-
нецька область, Мар’їнський район,
с. Максимільянівка, вул. Шевченка, буд. 252,  на
підставі ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України, Вам не-
обхідно з’явитися «06» лютого 2017 року до каб. 
№ 308 слідчого відділу Управління СБ України в До-
нецькій області, до слідчого Чижинкової Т. Р., за
адресою: Донецька область, м. Маріуполь, вул.
Георгіївська,  буд. 77, для ознайомлення із матеріа-
лами кримінального провадження, вручення Вам
обвинувального акта та реєстру матеріалів у кримі-
нальному провадженні № 22016050000000228, за
ч. 1 ст. 258-3 КК України у порядку ст. 290 КПК Ук-
раїни при здійсненні спеціального досудового роз-
слідування.

Костянтинівський міськрайонний суд
Донецької області (85110, м. Костянти-
нівка, Донецької області, пр. Ломоно-
сова, № 157) розглядає цивільну справу
№ 233/6068/16-ц за позовом ПАТ «Пра-
векс Банк» до Кравченка М. О. про стяг-
нення заборгованості. Відповідач у
справі Кравченко Микола Олексійович,
останнє відоме місце проживання: До-
нецька область, м. Дебальцеве, вул. До-
стоєвського, буд. 32, викликається до
суду на 08 год. 00 хв. 06 лютого 2017
року (корп. № 2, каб. № 21), для участі у
розгляді справи по суті.

Відповідачу Кравченку М.О. пропону-
ється надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У разі неприбуття
відповідач повинен повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде
розглянута за його відсутності.

Суддя О. В. Каліуш

Артемівський міськрайонний суд До-
нецької області (84500, Донецька область,
м. Бахмут, вул. Миру, 5) розглядає цивільну
справу за позовом: №219/12489/16-ц - Пет-
рової Світлани Олександрівни до Петрова
Володимира Валерійовича, 3-тя особа:
Служба у справах дітей Торецької міської
ради, про позбавлення батьківських прав.

Відповідач по справі: Петров Володимир
Валерійович, який знаходиться за адресою:
Донецька обл., Бахмутський р-н, м. Сі-
верськ, вул. Зої Космодем’янської, 26, ви-
кликається в судове засідання на 6 лютого
2017 року об 11 год. 00 хв.

Відповідачу пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази. У ви-
падку неприбуття відповідача, він повинен
повідомити суд про причину неявки, інакше
справа буде розглянута в його відсутність.

Суддя О. В. Любчик

ОГОЛОШЕННЯ
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів

АТ «ДЕЛЬТА БАНК» 
на електронних торговельних майданчиках:

 
                                                 ТОВ «ЗКУПІВЛІ ЮА» 
Номер лота: №№ Q4038192926b2611 
Коротка назва лота: Права вимоги за кредитними договорами. 
Місце проведення аукціону: http://www.prozorro.sale/ 
Дата проведення аукціону: 06 березня 2017 р. 
Час проведення аукціону: Буде надано організатором торгів. 
Детальна інформація по лоту 
(параметри, забезпечення, 
початкова ціна, правила участі в 
аукціоні): 

http://www.fg.gov.ua/not-
paying/liquidation/118-delta/9204-06032017-
061 

                                                       ТОВ «Е-ТЕНДЕР» 
Номер лота: №№ Q3948426326b2896- 

Q3948426326b2901 
Коротка назва лота: Права вимоги за кредитними договорами. 
Місце проведення аукціону: http://www.prozorro.sale/ 
Дата проведення аукціону: 06 березня 2017 р. 
Час проведення аукціону: Буде надано організатором торгів. 
Детальна інформація по лоту 
(параметри, забезпечення, 
початкова ціна, правила участі в 
аукціоні): 

http://www.fg.gov.ua/not-
paying/liquidation/118-delta/9247-06032017 

                  ТОВАРНА БІРЖА «УКРАЇНСЬКА АГРОПРОМИСЛОВА» 
Номер лота: №№ Q3639195726b2902- 

Q3639195726b2911 
Коротка назва лота: Права вимоги за кредитними договорами. 
Місце проведення аукціону: http://www.prozorro.sale/ 
Дата проведення аукціону: 06 березня 2017 р. 
Час проведення аукціону: Буде надано організатором торгів. 
Детальна інформація по лоту 
(параметри, забезпечення, 
початкова ціна, правила участі в 
аукціоні): 

http://www.fg.gov.ua/not-
paying/liquidation/118-delta/9255-06032017-
0603 

                                      ТОВ «ДЕРЖЗАКУПІВЛІ.ОНЛАЙН» 
Номер лота: №№ Q3900832126b2912- 

Q3900832126b2922 
Коротка назва лота: Права вимоги за кредитними договорами. 
Місце проведення аукціону: http://www.prozorro.sale/ 
Дата проведення аукціону: 06 березня 2017 р. 
Час проведення аукціону: Буде надано організатором торгів. 
Детальна інформація по лоту 
(параметри, забезпечення, 
початкова ціна, правила участі в 
аукціоні): 

http://www.fg.gov.ua/not-
paying/liquidation/118-delta/9260-06032017-
067 

 
Орджонікідзевський районний cуд м. Запоріжжя

(суддя Апаллонова Ю. В.) викликає в судове засідання
(провадження № 335/8559/15-к, 1-кп/335/61/2016) об-
винуваченого Сербу Володимира Івановича, 08.01.1960
року народження, останнє відоме місце реєстрації: м.
Запоріжжя, вул. Розваги, 27, кв. 19, по кримінальному
провадженню № 42014080000000272 за обвинувачен-
ням Серби Володимира Івановича у вчиненні злочинів,
передбачених ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 294, ч. 1 ст. 365 КК Ук-
раїни, яке відбудеться 10 лютого 2017 року о 10.30 год.,
24 лютого 2017 року о 10.30 год. за адресою: м. Запо-
ріжжя, вул. Перемоги, 51, зал судових засідань № 1.

З моменту опублікування повістки про виклик у за-
собах масової інформації загальнодержавної сфери
розповсюдження обвинувачений вважається належним
чином ознайомленим з її змістом.

Буринський районний суд Сумської області викликає
Фесенка Сергія Миколайовича, 01.12.1988 року народ-
ження, останнє відоме місце реєстрації: вул. Новоселів-
ська, 5-Б, кв. 6, м. Буринь Сумської області, як
відповідача в судове засідання по цивільній справі за
позовом Моторного (транспортного) страхового бюро
України про відшкодування в порядку регресу витрат,
пов’язаних з виплатою страхового відшкодування в
сумі 36 673 грн 06 коп.

Судове засідання відбудеться 23 березня 2017 року
о 10 годині в приміщенні Буринського районного суду
Сумської області за адресою: м. Буринь, вул. Першот-
равнева, 16.

Явка в судове засідання обов’язкова. У разі неявки до
суду справа буде розглянута за відсутності відповідача на
підставі наявних у ній доказів.

Голова суду В. М. Куцан

Приазовський районний суд Запорізької області
(розташований за адресою: Запорізька область, При-
азовський район, смт Приазовське, вул. Пушкіна, 5, тел.
(06133)22160) викликає Моргуна Олега Валерійовича,
19.03.1967 р.н., зареєстрованого за адресою: Донецька
область, Новоазовський район, м. Новоазовськ, вул.
Кольцова, 6, як обвинуваченого, у судове засідання,
призначене на 14 лютого 2017 року о 09.30 год., по кри-
мінальному провадженню № 42014050000000594 за
обвинувальним актом відносно Моргуна Олега Валері-
йовича, який обвинувачується у вчиненні кримінальних
правопорушень (злочинів), передбачених ч. 1 ст. 365,
ч. 1 ст. 258-3 КК України, в якому ваша участь обов’яз-
кова.

Колегія суддів: головуючий суддя Васильцова Г. А., судді
Пантилус О. П., Діденко Є. В.

Біловодський районний суд Луганської
області викликає відповідача у справі
№408/7502/16-ц (2/408/1730/16) за позо-
вом ПАТ «Сбербанк» до Стопіна Максима
Геннадійовича (30.07.1987 р.н., смт Шах-
тарське, Свердловський район Луган-
ської області) про стягнення
заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 03 лю-
того 2017 року об 11 годині 30 хвилин у
приміщенні суду за адресою: Луганська
область, смт Біловодськ, вул. Луганська,
30.

У разі неявки справу буде розглянуто
без Вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК
України.

Суддя Є. О. Соболєв
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Красилівський районний суд Хмельницької області викликає Гринчук Зінаїду Федорівну як від-
повідачку в судове засідання по цивільній справі за позовом ТОВ «ФК «Рантье» про стягнення за-
боргованості.

Судове засідання відбудеться 24.03.2017 року о 9 год. 30 хв. у приміщенні Красилівського 
районного суду Хмельницької області за адресою: Хмельницька область, м. Красилів, вул. Була-
єнка, 4, зал №4.

У разі неявки в судове засідання відповідачки, справа буде розглянута за наявними у ній даними
та доказами.

Суддя Р. В. Вознюк

Національне антикорупційне бюро України, відповідно до вимог ст. ст. 133,
135, 137 КПК України, викликає підозрюваного Левченка Вадима Миколайовича,
04.06.1967 р.н., зареєстрованого за адресою: м. Одеса, вул. Обільна, 46, 6 лютого
2017 року о 14.00 год. до Національного антикорупційного бюро України за адресою:
м. Київ, вул. Василя Сурикова, 3, каб. 437, до детектива Національного бюро Кабаєва
В. М. (тел.:(044) 246-33-13) для допиту як підозрюваного у кримінальному провад-
женні № 3201610000000003 від 13.01.2016 за ч. 1 ст. 205, ч. 4 ст. 358, ч. 1 ст. 366, 
ч. 2 ст. 382 ч. 2 ст. 15, ч. 5 ст. 191 КК України.

23.01.2017 року втрачені:
паспорт на ім’я — Левченко Дмитро
Олександрович, серія МЕ № 292484, 

виданий Оболонським РУ ГУ МВС 
України в м. Києві 08.07.2003 р., 

та ідентифікаційний номер, 
вважати недійсними. 

Калинівський районний суд Вінницької області викликає як відповідачку Мельник Валентину Мико-
лаївну, 18.09.1965 року народження, яка зареєстрована за адресою: м. Калинівка, вул. Берегова, 10 Він-
ницької області, по цивільній справі за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Калинівської міської ради,
Головного управління Держгеокадастру у Вінницькій області, Мельник В. М. про присвоєння кадастрового
номеру земельної ділянки, в судове засідання, яке відбудеться о 09 год. 00 хв. 9 лютого 2017 року за ад-
ресою: м. Калинівка, вул. В. Нестерчука, 70, каб. №5 Вінницької області.

У разі неявки відповідачки в судове засідання, справу буде розглянуто за її відсутності за наявними в
ній доказами.

Суддя Ю. О. Аліменко

Національне антикорупційне бюро України, відповідно до вимог ст. ст. 133,
135, 137 КПК України, викликає підозрюваного Соколова Дмитра Дмитровича,
18.07.1976 р.н., зареєстрованого за адресою: м. Одеса, вул. Паркова, 79, кв. 56, 6 лю-
того 2017 року о 09.00 год. до Національного антикорупційного бюро України за ад-
ресою: м. Київ, вул. Василя Сурикова, 3, каб. 437, до детектива Національного бюро
Кабаєва В. М. (тел.: (044) 246-33-13) для допиту як підозрюваного у кримінальному
провадженні № 3201610000000003 від 13.01.2016 за ч. 1 ст. 205, ч. 4 ст. 358, ч. 1 
ст. 366, ч. 2 ст. 382 ч. 2 ст. 15, ч. 5 ст. 191 КК України.

Франківський районний суд викликає Лоіа-
коно Доменіко як відповідача у справі про по-
збавлення батьківських прав, яке відбудеться
14.02.2017 року о 10.30 год. у приміщенні суду
за адресою: м. Львів, вул. Генерала Чупринки,
69, каб. 204, та попереджає, що у випадку не-
явки справа буде розглянута у його відсут-
ність.

Суддя Мартьянова С. М.

Куйбишевський районний суд Запорізької області
викликає як відповідачів Шевченко Ганну Євгенівну,
Кондратюк Світлану Василівну, Шевченко Людмилу
В’ячеславівну, Шевченка Олександра Євгеновича в
судове засідання, яке призначене на 15.00 годину
10.02.2017 року, для розгляду цивільної справи за
позовом ПАТ «Державний Ощадний банк України» в
особі філії Донецьке обласне управління AT «Ощад-
банк» про стягнення заборгованості за кредитним
договором, яке відбудеться за адресою: вул. Цен-
тральна, 26а, смт Більмак Більмацького району За-
порізької області.

Суддя Мальований В. О.

У провадженні Броварського міськрайонного суду Ки-
ївської області знаходиться цивільна справа з позовом
Зиміної Ольги Дмитрівни до Зиміна Костянтина Михай-
ловича, третя особа: Орган опіки та піклування Бровар-
ської міської ради Київської області про позбавлення
батьківських прав. Суд викликає як відповідачів по вка-
заній справі Зиміна Костянтина Михайловича, останнє
відоме місце реєстрації: Київська область, м. Бровари,
вул. Героїв Небесної Сотні, буд. 7, кв. 142.

Розгляд справи відбудеться о 10 год. 30 хв. 24 лютого
2017 року в залі суду за адресою: м. Бровари, вул. Гру-
шевського буд. 2, каб. 213. У випадку неявки відповіда-
чів дана справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя Н. М. Петришин

Могилів-Подільський міськрайонний суд Вінницької об-
ласті викликає у судове засідання Оленич Валентину Іва-
нівну (останнє відоме місце проживання: Вінницька область,
м. Могилів-Подільський район, 1-й провулок Шаргород-
ський, 10) для розгляду цивільної справи за позовом Това-
риства з обмеженою відповідальністю «ОТП Факторинг
Україна» до Оленич Валентини Іванівни про стягнення за-
боргованості за кредитним договором.

Судове засідання призначено на 13.02.2017 р. на 10 го-
дину 00 хвилин в приміщенні Могилів-Подільського міськ-
районного суду Вінницької області за адресою: Вінницька
обл., м. Могилів-Подільський, вул. Сагайдачного, 1/30.
Заяву розглядає суддя Жикевич Т. Б.

У разі неявки Оленич В. І. в судове засідання позовна
заява буде розглянута за її відсутності.

Олександрійський міськрайонний суд Кіровоград-
ської області повідомляє, що 20 грудня 2016 року було
винесено рішення у цивільній справі № 398/1661/16-ц за
позовом Євтушенко Наталії Володимирівни до Мачараш-
вілі Отарі про стягнення аліментів на утримання дитини,
яким вирішено стягнути з Мачарашвілі Отарі на користь
Євтушенко Наталії Володимирівни аліменти на утри-
мання доньки Анастасії в розмірі 1/4 частини всіх видів
заробітку (доходів), щомісячно, до 01 листопада 2030
року, але не менше 30% прожиткового мінімуму для ди-
тини відповідного віку, починаючи з 18 травня 2016
року.

Суддя Голосеніна Т. В.

Білокуракинський районний суд Луганської об-
ласті викликає в судове засідання як відповідача
Серченка Дениса Вікторовича (91015, м. Луганськ,
вул. Побідоносна, б. 1, кв. 103) по цивільній справі
№ 409/21/17-ц (провадження № 2/409/13/17) за по-
зовом ПАТ КБ «Правекс-Банк» про стягнення забор-
гованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 15.02.2017 р. (ре-
зервна дата 20.02.2017 р.) о 09.00 годині в залі суду
за адресою: Луганська область, смт Білокуракине,
пл. Шевченка, 2.

Суддя Третяк О. Г.

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл.
50-річчя Перемоги, 34, викликає як відповідача Дудіна
Сергія Олександровича, ідентифікаційний номер
30786052576 в судове засідання по цивільній справі 
№ 426/662/16-ц за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Ідея Банк» до Дудіна Сергія Олександровича,
Савченко Тетяни Олексіївни про звернення стягнення на
предмет застави, що відбудеться 28 лютого 2017 року о
09.30 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя О. М. Попова

Дзержинський міський суд Донецької області (85200,
м. Торецьк, вул. Дружби, 4) розглядає цивільну справу
за позовом ПАТ «Акціонерний банк «Експрес-Банк» до
Комарянського Олександра Вікторовича про стягнення
заборгованості за кредитним договором. Відповідач по
справі Комарянський О. В. (зареєстрований за адресою:
83069, м. Донецьк, вул. Заводська, 278) викликається
на 16 лютого 2017 року на 09.00 год. до суду, каб. № 7,
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпові-
дач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у його відсутності.

Суддя В. В. Андреєв

Куйбишевський районний суд Запорізької області
викликає як відповідача Ганіна Сергія Олександро-
вича в судове засідання, яке призначене на 15.30 го-
дину 17.02.2017 року для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ «Державний Ощадний банк Ук-
раїни» в особі філії Донецьке обласне управління AT
«Ощадбанк» про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором, яке відбудеться за адресою: вул.
Центральна, 26а, смт Більмак Більмацького району
Запорізької області.

Суддя Мальований В. О.

Новопсковський районний суд Луганської області
29.08.2016 року ухвалив рішення по цивільній справі
ЄУ № 420/812/16-ц за позовом Єфимової Ірини Ана-
толіївни до Єфимова Тараса Олександровича про на-
дання дозволу на тимчасовий виїзд неповнолітньої
дитини за межі України без згоди батька.

Відповідачу роз’яснюються вимоги ст. 228 ЦПК
України: заочне рішення може бути переглянуте
судом, що його ухвалив, за письмовою заявою від-
повідача. Заява про перегляд заочного рішення
може бути подана протягом десяти днів з дня отри-
мання його копії.

Суддя О. С. Стеценко

Троїцький районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача у судове засідання Лисоконь
Надію Геннадіївну по справі № 433/2905/16-ц за по-
зовом ТОВ «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ДОВІРА ТА ГА-
РАНТІЯ» до Лисоконь Надії Геннадіївни про
звернення стягнення на предмет іпотеки.

Засідання відбудеться 13 лютого 2017 року о 14
год. 00 хв. за адресою: Луганська область, смт Тро-
їцьке, вул. 1-го Травня, 5а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Крівоклякіна Н. В.

Троїцький районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідача у судове засідання Бурлуць-
кого Віктора Вікторовича по справі № 433/2481/16-ц
за позовом Бурлуцької Галини Артурівни до Бур-
луцького Віктора Вікторовича про розірвання
шлюбу.

Засідання відбудеться 13 лютого 2017 року о 09
год. 30 хв. за адресою: Луганська область, смт Тро-
їцьке, вул. 1-го Травня, 5а.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без вашої
участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Крівоклякіна Н. В.

Новомосковський міськрайонний суд Дніпропетров-
ської області сповіщає, що 23 лютого 2017 року об 11.00
годині в приміщенні Новомосковського міськрайонного
суду Дніпропетровської області (м. Новомосковськ,
пров. Козацький, 8) під головуванням судді Городець-
кого Д. І. відбудеться розгляд цивільної справи 
№ 183/6671/16 за позовом Товариства з обмеженою від-
повідальністю Фінансова компанія «Європейська агенція
з повернення боргів» до Таран Тетяни Валеріївни про
стягнення заборгованості за кредитним договором.

Як відповідач судом викликається Таран Тетяна Вале-
ріївна, місце проживання якої суду не відомо.

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл.
50-річчя Перемоги, 34, викликає як відповідача Мікулу
Володимира Олександровича в судове засідання по ци-
вільній справі № 426/15680/16-ц за позовом Публічного
акціонерного товариства комерційний банк «Правекс-
Банк» до Мікули Володимира Олександровича про стяг-
нення заборгованості за кредитом, що відбудеться 10
лютого 2017 року о 09.30 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя О. М. Попова

Іллінецький районний суд Вінницької області викли-
кає Онищука Олександра Петровича, 9 вересня 1974
року народження, останнє відоме місце проживання:
вул. Першотравнева, 58, с. Городок Іллінецького району
Вінницької області, в судове засідання як відповідача по
цивільній справі № 131/1794/16-ц за позовом Ціпотан
Олександри Миколаївни до Онищука Олександра Петро-
вича про стягнення аліментів.

Судове засідання призначене на 08. год. 00 хв. 3 бе-
резня 2017 року в залі засідань Іллінецького районного
суду Вінницької області за адресою: м. Іллінці, вул. Єв-
ропейська, 28. В разі неявки в судове засідання відпові-
дача справу буде розглянуто за його відсутності.

Голова суду М. В. Шелюховський

Дарницький районний суд м. Києва викликає Го-
воруху Сергія Миколайовича, який зареєстрований
за адресою: м. Київ, вул. Тростянецька, 121, кв. 73,
у судове засідання як відповідача в цивільній справі
за позовом Говорухи Г. М. про визнання особи
такою, що втратила право користування жилим при-
міщенням.

Судове засідання відбудеться 15.02.2017 р. о
14.30 год. за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб.
127.

В разі неявки справа буде розглянута за відсут-
ності відповідача.

Суддя Т. О. Трусова

Краснолиманським міським судом Донецької області
(84406, м. Лиман, вул. Незалежності, 13) розглядається
цивільна справа за позовом Публічного акціонерного то-
вариства комерційний банк «ПриватБанк» до Зуєвої
(Чугай) Євгенії Андріївни про стягнення заборгованості.

Відповідачка 3уєва (Чугай) Євгенія Андріївна викли-
кається до каб. № 16 суду на 6 лютого 2017 року об 11
годині 00 хвилин для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У разі неявки відповідачки,
справа буде розглянута у її відсутності за наявними до-
казами.

Суддя Шаньшина М. В.

Київський районний суд м. Одеси викликає в су-
дове засідання як відповідача Щербакова Дмитра
Едуардовича у цивільній справі № 520/16416/16 ц за
позовною заявою Новицької Євгенії Андріївни до
Щербакова Дмитра Едуардовича про розірвання
шлюбу.

Судове засідання відбудеться 24 лютого 2017
року о 10 годині 30 хвилин у приміщенні Київського
районного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул.
Варненська, 3-б, каб. 240.

У разі неявки справа може бути розглянута за
вашої відсутності.

Суддя Я. В. Бескровний

Калуський міськрайонний суд Івано-Франківської
області (суддя Сухарник I. І.) викликає в судове за-
сідання на 08 год. 45 хв. 07.02.2017 р. відповідачку
Попадюк Марію Павлівну, 17.05.1953 р.н., зареєс-
тровану в м. Калуш, вул. Куліша, 7 (за адресою: 
м. Калуш, вул. Молодіжна, 10), у справі за позовом
Попадюка Івана Федоровича про розірвання шлюбу.

Відповідачці пропонується надати всі наявні до-
кази. Явка в судове засідання обов’язкова. Про при-
чини неявки відповідачка зобов’язана повідомити
суд. У разі неявки в судове засідання без поважних
причин справу буде розглянуто за її відсутності.

Куйбишевський районний суд Запорізької області
викликає відповідачів Коновалову Лідію Юхимівну,
Журавльову Ольгу Сергіївну, Іванову Ірину Володи-
мирівну в судове засідання, яке призначене на 15.00
годину 17.02.2017 року, для розгляду цивільної
справи за позовом ПАТ «Державний Ощадний банк
України» в особі філії: Донецьке обласне управління
AT «Ощадбанк» про стягнення заборгованості за
кредитним договором, яке відбудеться за адресою:
вул. Центральна, 26а, смт Більмак Більмацького
району Запорізької області.

Суддя Мальований В. О.

Голосіївський районний суд м. Києва у зв’язку з роз-
глядом цивільної справи за позовом Публічного акціо-
нерного товариства «Укрсоцбанк» до Кортарла
Барбароса Бюлента, Товариства з обмеженою відпові-
дальністю «УДЕК», Товариства з обмеженою відпові-
дальністю «Експериментальна виробничо-будівельна
фірма «ПСП» про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором, викликає відповідача Кортарла Барба-
роса Бюлента, останнє відоме місце реєстрації: 01024,
м. Київ, вул. Круглоуніверситетська, 17, кв. 4, у судове
засідання на 12 год. 00 хв. 02.03.2017 року, яке відбу-
деться в приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул. П. По-
тєхіна, 14-а, каб. 38.

Суддя О. О. Колдіна

Відповідачам Халемській Вікторії Іванівні, адреса: 
м. Київ, вул. Тростянецька, 49, кв. 67; Шмаргуну Анатолію
Геннадійовичу, адреса: м. Київ, вул. Регенераторна, 4, кв. 
2-55; Шмаргун Олені Миколаївні, адреса: Запорізька обл.,
Вільнянський р-н, с. Кірова, вул. Молодіжна, 6-Б, необхідно
з’явитися 06.02.2017 р. об 11.00 год. до Дарницького рай-
онного суду м. Києва (м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, зал 114)
для участі в судовому засіданні по цивільній справі за позо-
вом ПАТ «Дельта банк» про стягнення заборгованості.

У разі неявки відповідачів до суду, справу буде розгля-
нуто по суті за наявними в ній матеріалами у їхню відсутність
в порядку ст. 169 ч. 4 ЦПК України.

Суддя Вовк Є. І.

Солом’янський районний суд м. Києва повідомляє
Зорянова Костянтина Сергійовича, що 10 лютого
2017 року о 14 год. 00 хв. за адресою: 03113, м. Київ,
вул. Полковника Шутова, 1, каб. 11, відбудеться су-
дове засідання в цивільній справі за позовом Ко-
вальчука Євгенія Анатолійовича до Зорянова
Костянтина Сергійовича як відповідача про стяг-
нення боргу.

При цьому повідомляємо, що у разі вашої неявки
в судове засідання без поважних причин або непо-
відомлення про причини своєї неявки, суд вирішує
справу на підставі наявних у ній доказів.

Суддя Л. А. Шереметьєва

Могилів-Подільський міськрайонний суд Вінницької
області викликає в судове засідання Віннічук Галину Ан-
дріївну (останнє місце проживання: Вінницька область,
м. Могилів-Подільський, вул. Завойського, 180) для роз-
гляду цивільної справи за позовом ТОВ «ОТП Факторинг
Україна» до Віннічук Галини Андріївни про стягнення за-
боргованості за кредитним договором. Судове засідання
призначено на 07.02.2017 р. о 12 годині 00 хвилин у при-
міщенні Могилів-Подільського міськрайонного суду 
Вінницької області за адресою: Вінницька обл., м. Моги-
лів-Подільський, вул. Сагайдачного, 1/30. Заяву розгля-
дає суддя Жикевич Т. Б.

У разі неявки Віннічук Г. А. в судове засідання позовна
заява буде розглянута за її відсутності.

Білокуракинський районний суд Луганської об-
ласті викликає в судове засідання відповідача Літві-
нова Сергія Миколайовича (91015, м. Луганськ, кв-л
Ольховський, б. 6, кв. 70) по цивільній справі
№409/2983/16-ц (провадження №2/409/199/17) за
позовом Літвінової Наталії Юріївни про розірвання
шлюбу. Судове засідання відбудеться 15.02.2017 р.
(резервна дата 17.02.2017 р.) об 11.00 годині в залі
суду за адресою: Луганська область, смт Білокура-
кине, пл. Шевченка, 2.

Суддя Третяк О. Г.

Токмацький районний суд Запорізької області викликає в судове за-
сідання, яке відбудеться 16 лютого 2017 року о 10.00 годині в примі-
щенні Токмацького районного суду Запорізької області за адресою:
Запорізька область, м. Токмак, вул. Володимирська, буд. 28, Климова
Олександра Івановича, зареєстрованого за адресою: Донецька область,
Старобешівський район, с. Обільне, вул. Павших Героїв, 106, як відпо-
відача в цивільній справі № 328/108/17 за позовом Публічного акціо-
нерного товариства «Правекс-Банк» до Климова Олександра Івановича
про стягнення заборгованості.

Суддя Погрібна О. M.

Токмацький районний суд Запорізької області викликає в судове за-
сідання, яке відбудеться 9 лютого 2017 року о 08.30 годині в примі-
щенні Токмацького районного суду Запорізької області за адресою:
Запорізька область, м. Токмак, вул. Володимирська, буд. 28, Дени-
сенка Миколу Миколайовича, зареєстрованого за адресою: Донецька
область, Старобешівський район, с. Комунарівка, вул. Молодіжна, 18,
як відповідача в цивільній справі № 328/4113/16-ц за позовом Публіч-
ного акціонерного товариства «Правекс-Банк» до Денисенка Миколи
Миколайовича про стягнення заборгованості.

Суддя Погрібна О. M.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110, м. Костянтинівка Донець-
кої області, пр. Ломоносова, №157) розглядає цивільну справу №233/5386/16-ц за позовом
ТОВ «Порше Лізинг Україна» до Смирнова Ю. М., Смирнової Н. Л. про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором. Відповідачі у справі Смирнов Юрій Миколайович, 15.02.1966
р.н., останнє відоме місце проживання: Донецька область, м. Макіївка, вул. Кольцева, буд.
17, кв. 8; Смирнова Наталія Леонідівна, 03.09.1967 р.н., останнє відоме місце проживання:
Донецька область, м. Макіївка, вул. Фрунзе, буд. 23, викликаються до суду на 08 год. 15 хв.
13 лютого 2017 року (корп. №2, каб. №21), для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У разі непри-
буття відповідачі повинні повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута
за їхньої відсутності.

Суддя Каліуш О. В.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 2 ЛЮТОГО

Oбласть Нiч         День
Київська -4    -9      +2    -3
Житомирська -4    -9      +2    -3
Чернігівська -4    -9      +1    -4
Сумська -5  -10      +1    -4
Закарпатська +2    -3      +1    +6
Рівненська -3    -8       -2    +3
Львівська +2    -3      +1    +6
Івано-Франківська 0    -5      +1    +6
Волинська +1    -4      +1    +6
Хмельницька -4    -9       -2    +3
Чернівецька -3    -8      +1    +6
Тернопільська 0    -5      +1    +6
Вінницька -6  -11      +2    -3

Oбласть Нiч          День
Черкаська -9   -14        0     -5
Кіровоградська -9   -14        0     -5
Полтавська -9   -14        0     -5
Дніпропетровська -9   -14      -2     -7
Одеська -5   -10      -2    +3
Миколаївська -5   -10      -2    +3
Херсонська -5   -10      -2    +3
Запорізька -6   -11      -2    +3
Харківська -9   -14      -2     -7
Донецька -9   -14      -2     -7
Луганська -9   -14      -2     -7
Крим -2      -7      +2    +7
Київ -5      -7        0     -2

У Чернівцях визначали
найсильніших
поліцейських

Світлана ІСАЧЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

ОДНІЄЮ ЛІВОЮ. У міському фізкультурно-оздоровчому комплексі
«Олімпія» зібралися команди з 28 міст України. Організували спор-
тивний захід управління патрульної поліції в Чернівцях і Федерація
армспорту України.

Чернівецькі патрульні торік вже визначали найсильніших у ручній
боротьбі. Буковина взагалі  культивує цей невигадливий, але видо-
вищний вид силових змагань. Зокрема й тому, що чернівчанин Воло-
димир Дорош — віце-президент Федерації армспорту України. 

Кожне місто виставило своїх найсильніших патрульних у чотирьох
категоріях, що визначали за вагою учасників. Серед найстрункіших
поліцейських у категорії до 70 кілограмів переміг патрульний зі Львова
Андрій Басараба. Поруч з ним на лінійку переможців у своїх вагових
категоріях стали представник Ужгорода Євген Ціцей та поліцейський
із Дніпра Євген Саєнко. У найважчій номінації «90 плюс» виграв 
24-річний хмельничанин Сергій Піменов. 

фотофакт

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Зимова універсіада:
перші оцінки

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

СПОРТИВНА СЕСІЯ. Представниця Львівського державного уні-
верситету фізичної культури Аннамарі Данча виборола срібну медаль
у змаганнях зі сноуборда на ХХVІІІ Всесвітній зимовій універсіаді-2017
в казахському місті Алмати. Це була перша нагорода українських сту-
дентів на цих «білих стартах».

Почин львів’янки підтримав студент Харківської державної академії
фізичної культури і спорту  Олександр Белінський, який став бронзо-
вим призером у дисципліні паралельний гігантський слалом. Учора
скарбничку збірної України поповнила бронзовою медаллю біатлоніс-
тка Надія Бєлкіна.

Загалом в Алмати Україну представляє 61 спортсмен (біатлон, лиж-
ні гонки, сноуборд, гірськолижний спорт, фігурне катання, стрибки на
лижах з трампліна, шорт-трек, лижний фрістайл, лижне двоборство,
ковзанярський спорт).

Всесвітні зимові студентські ігри-2017 триватимуть до 8 лютого.

І ТОРТИК ІЗ М’ЯСА… Насправді порівнювати вік тварин з
людським не варто. Та все-таки чотирилапі ссавці у вісім років
— це вже далеко не діти. Днями з нагоди 8-го дня народження
африканських левів, які знаходяться у Київському зоопарку, спів-
робітники звіринця підготували тваринам неабияке свято. До
Києва родину левів: Христину, Дарину, Віллі та Геркулеса, — при-
везли з Калінінграда. Головна у лев’ячому прайді — Христина,
яка важить понад 250 кілограмів.

Серед іншого організатори заходу підготували «царям»  25 кі-
лограмів м’яса, загорнутого у спеціальні мішки, та спеціальні іг-
рашки із запахом парнокопитних. Працівники зоопарку розвісили
«подарунки» по всій території вольєра. Для того, щоб дістатися
м’яса чи побавитися іграшками, леви мусили зірвати мішки з де-
рев або відшукати їжу в спеціальних пеньках.

Однією з іграшок для левів стала платформа-гойдалка «Ро-
део» з отвором посередині, де захований шматок м’яса. Аби діс-
тати їжу, леви мали тримати баланс на гойдалці та дістати «здо-
бич» лапою. За цим атракціоном залюбки спостерігали відвіду-
вачі зоопарку і представники мас-медіа.

Прикордонники боронитимуть 
«Вишивану мою Україну»

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

АКЦІЯ. Відомо, що вишив-
ка — джерело української гар-
монії, найкращий оберіг, сим-
вол здоров’я, краси, любові та
захисту. Акція під назвою «Ви-
шивана моя Україна» започат-
кована з нагоди 25-ї річниці
Незалежності України. Поча-
ли вишивання 8 серпня мину-
лого року в управлінні казна-
чейства у м. Торецьку  До-

нецької області. Відтоді виши-
вану карту України скарбники
передавали з однієї області до
іншої, наповнюючи її кольора-
ми, візерунками і теплом душі
всіх, хто долучився до акції.
Скарбники центрального апа-
рату вправними руками виши-
ли на карті України Автономну
Республіку Крим. 

Цими днями завітала вона й
до Навчального центру підго-

товки молодших спе-
ціалістів Державної

прикордонної служби України
імені генерал-майора Ігоря
Момота, що під Черкасами.
Керівник Головного управлін-
ня Державної казначейської
служби України у Черкаській
області Сергій Никопаненко
ознайомив особовий склад
навчального закладу з ви-
твором акції «Вишивана моя
Україна». По її завершенню
полотно посяде почесне міс-
це в центральному апараті
казначейства у Києві як сим-

вол єдності та патріотизму
казначейської спільноти Ук-
раїни.

Результатом всеукраїн-
ської казначейської акції
«Вишивана моя Україна»
став справжній шедевр, ви-
гаптуваний руками народних
талантів. Прикордонники
впевнені, що карта-оберіг,
яку виготовляли з думками
про мир та спокій, ніколи не
змінить кордонів і стане сим-
волом єднання та злагоди.

Майбутні прикордонники з цікавістю ознайомилися з картою і висловили готовність захистити кордони рідної країни
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